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ראָזשינקעס מיט מאַנדלען 


אַ דאָרפיש שטיבּל. קלײנע פענסטערלעך. די װענּט שוין . 
לאַנג נישט געקאַלכט, עס קוּקט אַרוֹיס די אָרעמקײט פוּן יעדן וינ 
קעלע. סוֹף זוּמער. אַרוּם האַלבּן טאָג. 
פ ר יי ד ע לע 
קנצט אַ בּרוֹיט אין אַ גרוֹיסער דײזשט, װאָס שטײַט אוֹיף אַ קלעצל איך 
מיטן שטוּבּ. ס'איז איר שװער: רוט זיך יצדע װײלע אָפּ מיט דל הענט איך בּרויט. 
מַען הערט װי אַ פור פאָרט צוּ צוּם שטוּבּ. 
פרדכי גבדיליה 
קוּמט אַרײן, טראָגט אַ בּרעמיע האָלץ 
פ ררײ ד ע לע 
פוּן װאַנען קוּמסטוּ, טאַטע? 
מההכ: נדליה. 
איך פאָר פוּן װאַלד, 
פר יי ד על ע 
פירסט האָלץ אין שטאָט אַריין? 
מרדלכי גד ליה 2 
יאָ, מיין קינד. דאָ האָבּ איך פאַר דיר טרוּקענע האָלץ גע- 
בּראַכט. כ'װעל עס דיר אַרײנלײגן אין אוֹיון. 
פר ײ ד על 
איך װעל עס אַלײן, טאַטע. בּעסער פאָר שוֹין, װעסטוּ פריער 
קוּמען אַהים, 
מרדכי נדליה. 
ב'וועל היינט סיי-װי קוּמען פריער אַהײם. נאָך פאַר שבֹּתַ האָט 
מען בּיי מיר בּאַשטעלט די פוּר האָרן 
ר יד פלצ 
אַז דוּ קוּמסט שפּעט אַהײם איז מיר א 
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פּרץ הירשציין, 


מרדכי נדליה 
װואַס מיינסטו, מיר איז אוֹיך אוּמעטיק, מיין קינד. 

פ ר ײ דע לע 
גיי,, טאַטע, אַרײן אוּן זע, װאָס פּיניעלע מאַכט. 

פמהדפכי גדליהת 
האַט ער עפּעס גענוּמען אין מוֹיל אַרײן; 

פ ר ײ ד ע לע 
איך האָבּ אים געגעבּן אין מיילכעלע אַ פרישע סיסקעלע. 
װיײיסט, טאַטע, נאָך איין שטיקעלע צוּקער געבּליבּן, זאָלסט 
נישט פּאַרגעסן צוּ בּרענגען צוּקֶער פוּן שטאָט. 

ברדכ: נדליה 
איך קוּק װי דוּ בּיסט פאַרהאָרעװעט, מיין קינד. האָרעװעסט 
איבּער די כֹּחוֹת, 

פרײַדפלט 
ס'איז מיר נישט שוער. װאָלט נאָר פיניעלע װערן געוּנט, 

מרדכי דלי ה 

גייט אַרין אין אַנדערן חדר 
פר ײד צל צ 
קנעטנדיק 

נוּ, װאָס מאַכט ער? װייסט, כ'האָבּ שוֹין געװיינט. מיר דאַכט 
זיך, אַז װען די מאַמע װאָלט לעבּן װאָלט אפשר פּיניעלע 
נישט קראַנק געוען. 

מר דיכ? (כדליה 


קוּמט. אַרוֹיס 
אפשר װעט דער, װאָס אין הימל, געבּן, ער װצט װערן געזונט. 
פרײ ד ע לע 


:- 


שר שלאָפּט ? 
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מרדכי נדליה 
דאָס פּנימל בּרענט, 
פרײ ד על ע 
- װען די מאַמע װאָלט איצטער געלעבּט, 


מה דכי גד ליה 
די מאַמע האָט אַלצדינק מיט זיך מיטגענוּמען. נישטאָ קין 
מזל. נישטאָ קיין מוּט. / 

פרײ ד ע לע 
- װעסטוּ עמיצן אין שטאָט פרעגן װאָס צוּ טאָן ! 


מררכי בלליה 
:אפשר שניידן זיך אים ציינדלעך; 

פרײ ד על ע 
איך האָבּ מיטן פינגער געזוּכט אין מיילכעלע, זעען זיך נאָכ. 
נישט קיין ציינדלעך. 

י ‏ מרדכי. נדליה 

גענוג דיר שוֹין זיין צוּ קנעטן. װעסט טאַקע בּאַלד איינהייצן 
אין אוֹיוון. די מעל געװוען טרוּקן. וועט מסתּמא בּאַלד אוֹיפגיין, 


פ הי דעל 5 
אפשר װאָלסטוּ היינט, טאַטע, גאָרנישט פאָרן אין שטאָט 
אַרײן... נאָר טאַקע בּעסער פאָר: מער װי איין שטיקעלע 
צוקער נישטאָ אין שטוּבּ. 

ברדני גדליה 
װי איך זע, האָסטוּ מוֹרא צוּ בּלייבּן אין שטובּ אַלין. סאי 
דאָך בּייטאָג, מיטן וועג גייען אוּן פאָרן מענטשן, 


פרײדצ לע 
אוּנזער שטוּבּ שטייט אַזוֹי װייט פון דאָרף. 
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פּרץ הירשבליף. 


פרדכי גד ליה 
נאַריש קינד, װאָס איז דער חילוק? אוּמעטוּר גאָטס װעלט. 
װאָס קאַן מען טאָן! אפשר אַזױ נגזר נעװאָרן, די מאַמע זאָל 
דיך אַזוֹי יוּנג לאָזן. מיט איר איז אַלץ אַװצקגעגאַנגען פוּן שטוב. 


פרײ ד על 
וען, טאטע, ט'מען שוֹין מעגן אויסקאַלכן די שטובּ! 


מרדכי גדליה 
טאַקע זײער חוֹשׁך אין שטוּבּ. מען װאָלט שׁוֹין נעמעגט, נאָר דוּ 
װעסט עס האָבּן כֹּח צוּ טאָן? 


פּרײַ דע לע 
פאַרװאָס נישט! װאָלט מען נאָר מעגן. 
מרדכי נדליה 
נוּ, מיין קינד, איך װעל אַװצקפירן די האָלץ. כוועל היינס. 
קוּמען פריער. מען װצט טאַקפ בּאַדאַרפן אויסקאַלכן, אפשר 
ווצט מען עמיצן אַרײננעמען אין שטובּ, זאָלסט נישט בּאַדאַרפן 
זיין אַלײן. 
פּרײ דע לע 
וועמען װילסטוּ דען אַרײיננעמען אין שטוּבּ? מיר צוּ העלפן ? 
מרדכי נרליה 
נוּ, אודאי, דיר זאָל װערן אַבּיסל גרינגער. די מאַמע האָט 
אַזוֹי געציטערט איבּער דיר אוּן איצטערר שלאָגסטוּ זיך אַרוֹיס 
פוּן די כּחוֹת, 
יפ ײדלפלפ 
מען בּאַדאַרף נישט. מיר איז גוּט אַזוֹי אויך. 
מרדכי גדליהת 
איך קאָן נישט צוּזען װי דנּ האָרעװעסט אַוֹי 
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פר יי ד ע לע 
פאָלג מיך, טאַטע, מען בּאַדאַרף קיינעם נישט האָבּן. איך בּין 
שׁוֹין גענוּג גרוֹיס. איך װעל פּיניעלען אוֹיך אוֹיסהאַָדעװען. 

מרדכבי גנדליה 
פּיניעלע, זעסטו, בּאַדאַרף אוֹיך האָבּן אַ מאַמע. 

פר ײ ד ע לע 
איך װיל נישט, אַז אַ שטיפֿמאמע זאָל דאָ זיין אין שטוּבּ. 

מרדכי גדליה 
מיינסט, אַז יעדע שטיפ:מאַמצ איזן שלצכט? 

פרײ ד ע לע : 

װײַנט זיך פּלוּצלינג פאַנאַנדער 

מיר איז גאָרנישט שװוער, איך װעל אין שטובּ טאַן אַלצדינק, 
װי די מאַמע פלעגט עס טאָן 

מרדכ. נדליה 
דו, נאַריש קינד, װאָס װײנסטוּ? כ'האָבּ נאָר געטראַכט, אין 
שטוּבּ װעצט װערן אַבּיסל ליכטיקער. אפשר װעט זיך ס'מזל 
אוּמקערן, 

פהײ הט לע 
זאָל נאָר פּיניעלע װערן געזונט, װעסטוּ זען, אַז איך װעל 
נאָך דיר אוֹיך קאָנען העלפן. איך װעל אים נעמען אוֹיפן 
האַנט אוּן פאָרן מיט דיר אין װאַלד אַרין, אָט, אדרבּה, קוֹיף 
אַ קוּ װעסטוּ זען, אַז איך װעל אוֹיפשטיין פאַרטאָג זי אוֹיס- 
מעלקן אוּן אַרויסטרײבּן אויפן גראָז. 

מרצלכי נהקליה 
דוּ זעסט אוֹיס אַזוֹי שלעכט. 

פרי דצ לע 
װען די מאַמע װאָלט לעבּן, װאָלט איך בּעסער אוֹיסגעוען. 
ס'איז בּאשר פוּן זאָרג. 


15 


פרץ הירשבּיין 


מרדבי נדליה 
איך װיל דוּ זאָלסט אויפהערן צוּ זאָרגן נאַ, זאָל נאָר ס'קינד 
ווערן געזוּנט,.. װעסט טאַקע כּאַלד איינהייצן אין אוֹיון. איך 
פאָר שוֹין. : 
ער קוּקס זי אָן אַ װײַלע, שװײגנדיק, גײט אַרוױט 
פרײדצלט 
קוּקט נאָך דעם טאַטן דוּרכן פענסטער. אין צװײטן חדר הערט זיך הי 
ס'קינד װאָלט אויפגעװאַכט. גײַט אַהין. בּאַלד הערט זיך פוּן צװײטן הדר איר גע- 
זאַנג: א ײ לי. לדּל י, פּיניעלט, דער טאַטע איז געפאָרן האַנדלען ,, ראָזשינקעס מיט' 
מאַנדלען*. קומט אַרוֹיס. דעקט אַריבּער דעם בּרוֹיט אוּן פאַרנצמט זיך אינהיצן אין 
אויוון, די שווצרע געדאַנקען רייסן זי יעדע װײלע איבּער פון דער אַרבּעט. אַז זי 
האָט איינגעהײצט, זעצט זי זיך אַנידער נעבּן דער דײיזשע, אוֹיף דר'ערד, אוּן הײיבּט 
אָן שטיל אוּן ציטעריק צוּ װײינען. אין דער אפענער טיר בּאַװײזט זיך אַן אַלטע 
פרוֹי מיט אַ פּאַק אויפן פּלײצע געבּויגן 
די אַלטע 
אַ מזוזה אוֹיפן טיר. אַ יידישע שטובּ. 
קוּשט די מזוּזה 
פרײד צלצ 
דאָ וואוינען יידן. קוּמט אריין. 
די אלטפ 
אַיידישע ליכטיקע טאָכטער, װאָס זיצסטוּ אוֹיף דר'ערד! נצ, 
כ'קאָן גאָר דעם פּאַק נישט אַראָפּנעמען פון פּלײצע. כע, כּע. 
פרײ דעל 
אָט װעל איך אייך העלפן. 
די צלפצ 
מיין ליכטיקע טאָכטער, אָט אַזֹי, הא. בּרעכט די פּלייצע. 
שווער דער פּעקל, גוּטע מענטשן מיר שװער געמאַכט דעם פּעקל. 
פרײַדצלצ : 
מען מוּז אָפּשנײדן דעם שטריק, שווער אַריבּערצוּנעמען איבּערן קאָבּ. 
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ראָזשיגקעס מיט מאַנדלען 


די אלטט 
כע, כע, אָט אוֹי האָבּן זיי מיר צוגעבּוּנדן דעם פּעקל צוּם 
פּלײצע: אָנגעשטאָפּט מיט אַלדאָס גוּטס אוּן איצטער טראָג זיך 
מיט אים. אָט אזוי, שנייד איבּער די שטריק: זשאַלעװע נישט. 
פיו ייד ט לש 
שנײַדט איבּער די שטריק. דער פּאַק פאַלט אוֹיף דר'ערד 
אַזאַ שווצרער פּאַק, 
די א לט 
לאָזט זיך אראָפּ אויפן פּעקל 
געלוֹיבּט איז גאָט, אין אַ יידישער שטוּבּ. װאוּ איז די מאַמע? 
פהיי ללצ 6 
די מאַמע געשטאַרבּן, פּסח איז זי געשטאַרבּן. 
: די אלטש 
אַ צדיקות געװען. נע, אוּן דיך אווֹי יונג געלאָזן, װאוּ איז 
דער טאַטע? 
פרייד ע לע 
ער האָט אווצקגעפירט האָלץ אין שטאָט אַרײין. 
די אל טע 
אוּן װאָס טוּסטוּ! 
: פּריידע לע 
איך האָבּ דעם בְּרוֹיט פאַרקנעטן אוּן איינגעהייצט אין אוֹיוון, 
די א לט 
נוּ, האָסטוּ געוען צי דאָס בּרוֹיט גייט אוֹיף? אָט װעל איך 
שוֹין אליין א קוק געבּן, אזוֹי יונג דיך די מאַמע איבּערגע. 
לאָזן, גאָר יוֹנג. דעקט אָפּ די דייזשע מֹהוּם.,. עס רירט זיך אַפילוּ נישט, 
פריידע לע 
כ'האָבּ נישט לאַנג פאַרקנעטן, 
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פּרץ הירשבּיין 


די אַלטע : 
האָסט דאָך שוֹין אָבּער איינגעהייצט.,. כ'זע דוּ האָסט געוויינט, 
אודאי אין בְּרוֹיט אריינגעװויינט. װאָס? 

פריידפלל 
איך האָבּ טאַקע געװיינט. אפשר איין טרער אינגאַנצן איז 
אַרײינגעפאַלן אין דייזשע, װעט טאקע שוֹין נישט אויפגין? 

די א שטש 
מע װעט זען. גיבּ אהער א קישן מיט א האַקמעסער. אָט אוי, 
דעק אריבּער מיט דעם קישן סזאָל זיין װאַרעם אוּן איצטער 
לייג אוּנטער דעם האַקמעסער. וי ויינט עס אַ מײדל אין 
בּרוֹיט אריין? 

פרייהצלפֿ 
אפשר וילט איר עסן, בּאַבּעשין 
די אַ לט 5 | 
כ'זע, דיינע ליפּן זענען פאַרטריקנט. נאָך אַליײין אודאי אין 
מוֹיל נישט געהאַט, 

פריידצלל 
מיין בּרוּדערל איז קראַנק. זייער קראַנק. 

די אַלטע 
טע, טע, אוּן דוּ בּאַדאַרפסט עס זיין די מאַמע. ואוּ איז ערן 

פריידע לע 
ער לִיגט אין וויגעלע. אינם אַנדערן חדר. די אײגעלעך אָפן 
אוּן ס'פּנימל זיינס בּרענט װי א פייער, 

גײען בּיידע אין צװייטן חדר 
היליאלטכ 
ס'הערט זיך איר רעדן אין צװײַטן חד 


אי אַ קינד, אִי אַ קינד, װי די ליכטיקע זוּן. דוּ, דוּ, דוּ, עפן 
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ראָזשינקעס מיט מאַנד?ען 


בּרייט די אייגעלעך. אָט אַזוֹי, לאַכענקע אַבּיסעלע, לאַכענקע צוּ 
דער מאַמען, אָט אַזֹי.. 
קומען בּיידע אַרוֹיס 
| פ רייד ע לע 
װאָס מיינט איר, ער װעט װערן געונטן 
די אלטצ 
געזונט, געזונט. ער איז נישט קראַנק. ציינדלעך שניידן זיך 
אים. כ'האָבּ אין זעקל אַ װאָלף-ציינדעלע, װצט מען עס אים 
אָנטאָן אוֹיפן העלזעלע, אוּן דוּ, גרוֹיסע מוֹיך, מיינסט בּיסט 
שׁוֹין די מאַמע אוּן דעריבּער ויינסטו. קיקט צוּם בּרוֹיט אָהאָ, ער 
רירט זיך.,. לאָמיר נאָר זען װאָס הערט זיך אין אוֹיוון. נע, 
גאָר קנאפּ האָלץ אַרײנגעלײגט. גיי שוֹין אוּן בּרענג אַרײן 
נאָך אַ צוויי שייטלען האָלץ. וְּ 
פר יד ט לע 
גייט ארויס 
די אלטפ 
בּינדט אויף איר זאק און זוכט דארט 
אוּמעטוּם צרוֹת. אין שטאָט שטאַרבּן קליינע קינדער: אין 


דאַרף שטאַרבּן מאַמעס,. אוּמעטוּם צרוֹת. אָט, אַ נאַריש קינד 
נעמט אוּן װיינט אין בְּרוֹיט אַרײן. 

פ רייד ע לע 

קומט אריין מיט א בּרעמיע האלץ 

װעט זיין גענוג נאָך פיר שייטלעך האָלץ;! 

די אצ לט 
װאַרף עס אַריין אין אויוון. װעט זיין צו הייס, קאָן מען דעם 
אויוון לאַזן אוֹיסקילן, נישטאָ װאָס צוּ קאַרגן האָלץ. שוֹין 
אַרײינגעװאָרפן? טאָ קוּם אַהער. אָט איז אַ װאָלף:ציינדל אוֹיפן 
שטריקל. גיי, טוּ עס אים אָן אוֹיפן העלזעלע, נאַ. 
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כּרץ ה'רשבּיי 


פרייד ע לע 
ס'איז טאַקע פוּן אַ װאָלף דאָס ציינדעלט! 
די אלטע 
פוּן אַ װאָלפעכע, דאָס פּאָדערשטע ציינדעלע. גײי, טי עס אים אָן. 
פריידע לע 
אָט גיי איך שוֹין. 
די אַלטע 
זוּכֿט אין פּעקל 
עס גייען אַרוּם מאָזלען, עס גייען אַרוּם פּאָקן; וואוּ בּיסטוּ דאָרט? 
קוּם אַהער, כ'וועל דיר אָנטאָן אַ רוט בּענדל 8 האַלז, 
פרייהל7כ 
קוּמט אַרוֹיס נ 
שוין, כ'האָבּ עס אים אָנגעטאָן. 
די אקטפ 
איצטער קום אַהער, זצץ זיך אַנידער בַּיי מיר אוֹיפן שוֹיס. 
כ'װעל דיר דאָס רוֹיטע בּענדעלע אָנטאָן. נע, האָסט נאָך גאָר, 
גאָר אַ דין העלזעלע. בּיסט דאָך שוֹין אַ כּלה-מויד. קושט איר 
האַלז אַךְ, זיס; אַך, זיס,,. נעמט אַ מאַמע אוּן לאָזט עס איבּער 
אַזאַ קינד אַליין. נוּ, שוין, אָט אַזוֹי זאָלסט: עס טראָגן אוֹיפן 
האַלז, פּאָקן, מאָזלען גײיען אַרוּם אין די דערפער, 


פרייד צ לע 
אַ שאָד, װאָס דער טאַטע איז אַװעקגעפאָרן. 
די אַלטע 


שוֹין לאַנג אַװעקגעפאָרן? 

פריידע לע 
גאָר נישט לאַנג. אוֹיבּ איר װעט בּלײבּן בּיי אוּנז נעכטיקן, 
װעט ער נאָך אָנקוּמען בּיז נאַכט, 
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;ראָז שינקעס מיט מאַנדלען 


די אלטצ 
בּאַקוּמט פוּן פּעקל אַ קליין לייװונט זעקעלצ 
געווען אוֹיף אַ מזל-טוֹב; גוּטע מענטשן מיר עס געגעבּן. שטעל 
אוּנטער די הענט, װעל איך דיר אַרײינשיטן.. נוּ, װייסט װאָס 
דאָס אין? 
פריידע לע 
די שװאַרצע זענען ראָזשינקעלעך אוּן ס'אַנדערע װאָס איון 


די אלטט 
נאַריש קינד, מאַנדלען איז דאָך עס. אמתע מאַנדלען, שטעל 
אוּנטער די הענט װעל איך דיר נאָך אַרײנשיטן 


פריידע לע 
גצנוּג. גענוּג, איר גיט דאָך מיר אַװעק גאָר אינגאַנצן. 


די אלטש : 
ראָזשינקעלעך לאָז מיר אַ צוויי, נאָר די מאַנדלען נעם דית 
זעסט די פאָדערשטע ציין אַרוֹיסגעפאַלן שװער זײי אינצו- 
קייען. = 0 
פריי:דצלפ 
ס'האָס אַ טעם װי יאָדערן פוּן ניס. 
די אַלטע 
אָבּער ניס, מיין קינד, שמעקט נישט, 
פרייד ע לע 
כ'װגל לאָזן פאַרן טאַטן אַבּיסל, 
: די אַלטע 
כע, כע, בּיסט אַ געטריי קינד, בּיסט דאָך שוֹין אַ פלה.מוֹיד, 
אוּמעטוּם צרוֹת... נעמט אַ מאַמע אוּן לאָזט איבּער אַזאַ ליכ. 
שיקע טאַכטער. קוקט צום בּרויט אָ, ער רירױט זיך. פיין, פיין., 
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פרייד 3 7כט 

איך װעל עס נאָך בּאַדאַרפן פּיניעלען אויסהאָדעװען, 
| די א*לטצ 
די מאַמע אין גן-עדן ט'אים נישט לאָזן פאַל, 
צט דונערט אין דרויסן 

פריידפלט 
אוֹי, װי ס'דוּנערט! 

די אַלטע 
בְּרוּך אתֹּה ה' אלהינו מלך העוֹלם שכֹּחוֹ וּנבוּרתוֹ מלא עוֹלם... 
געם, מײן קינד, גיכער שטעל אַװעק אַ גלאָז װאַסער אוֹיפן 


פּענסטער, 
פרייד ע לע 
טוט צס . 
ס'וועט אפשר א רעגן אַרוֹיסגײן אוּן דצר טאַטע װועצט װערן 
אויסגענעצט, 
די צַלטע 


רק דג דאגהסט. 
פרייד ע לע 
גוּט, װאָס איר זענט אַהער אַרײנגעקוּמען. איר האָט געקאַנט 
ווערן אוֹיסגענעצט, 
: די אַלטע 
טע, טע, איז װאָס! שיינט די זוּן, טריקנט מען זיך אוֹיס. ג, 
געשמאַק די מאַנדעלעך? 
פ ר-ידצלפ 
כ'װועל זי בּאַהאַלטן אוֹיפן פּאַליצע, 
ידי" א לט 
אוּן שיך האָסטגּ? 
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ראזשינקעס מיט מאנדלען 


פרייהצלט 
- אוֹיף פּסח געמאַכט. זענען נאָך גאָר נײַ. איך גיי אַרוּם בּאָרי 
װעס, וייל איך שאַנעװע זי. : 
די צלטט 
װאָס הערט זיך אין אוֹיוון? 
פרהיילט7ש 
דִי העלצער, װאָס כ'האָבּ צוּנעװאָרפן, האָבּן זיך נאָר װאָס אָני 
געהוֹיבּן צוּ סמאַליען, : 
די אַלטע 
-טאַ קוּם אַהער. דאָ האָבּ איך אין זאַק פאַר דיר אַ קליידל מיט 
קרייזעצלעך אוּן אַ יאַקעלע מיט שפּיצן. זעסט ? אַבּיסל צעקגייטשט. 
אָבּער נאָך גאָר בי. 
פריידפלפ 
שיינט אויף, קוקנדיק אויף די קליידער 
װאוּ ט'איר עס גענוּמען? 
די אַלטע 
מעצסט צו 
אַבּיסל צוּ בּרייט. װעסט נאָך בּאַדאַרפן צוּװאַקסן 
ו פרינדרצלפ 
אוֹי, זייצר בּרייט, 
די אַלטע 
בִּיז דיין חתוּנה, אַז גאָט װצט געבּן, װעסטוּ אויסװאַקסן פּונקט, 
לאָמיר נאָר זען דאָס יאַקעלע, בּרייטלצך אבּיסל, בּיסט אַ דאַרע מוֹיד, 
אוֹיסגעהאַרעװעט אוּן דוּ דאגהסט, װעסט בּאַדאַרפן אויסװאַקסן, 
יפרייד ע לע 
וויינט 


כ'ווצל אפשר נישט אוֹיסהאַלטן אוֹיבּ דער טאַטע װעט אַרײני 
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צעמען אין שטוּבּ אַ שטיפֿמאַמע. 


: די אַלטע 

נוּ, נוּ, וויין נישט. ס'איז נאָכנישט בּאַװאוּסְט. בּיזערט זיך גוט. 
מוֹטיק נוּ, גענוּג דיר. כ'האָבּ פיינט, אַז מען װיינט. ניטע. אָט 
זעסטו, ס'איז אַ סטענגע. נעם דיר עס. איידער דוּ װעסט ליכט 
בּענטשן, זאָלסטוּ עס איינפלעכטן אין קאָפּ. 


פֿריידט לש 

ס'איז זייד? 
די אַלטע 

נוּ, אודאי זייד. ‏ װער פלעכט דען אין קאָפּ עפעס אַנדערש! 
פריידע לע 


איך װעל גיין זען, װאָס פּיניעלע מאַכט... שריט פון צװייטן 
חדר פּיניעלע איז איינגעשלאָפן 

די א לש8 
זאָל ער שלאָפן. װעט אם ירצה השם אוֹיפשטיין געזוּנטערהייט. 
האָסט געשטאָכענע אוֹיערן? דאָ האָבּ איך אוירינגלעך פאַר 
דיר, נוּ, בּאַװײז דיינע אוֹיערן. 

פרייד טל 


גויגט זיך אראפ צו דער אלטער 
איך ווייס אַלײן נישט. אַמאָל האָבּ איך געהאַט פאָדים אין די 


אוֹיצרן, 
די אַלטע 
טאַפּט 
יאָ, געוען אַמאָל געשטאָכן, אָבּער שוֹין צוּריק פאַרװאַקס. 
מהום.,. מען װעט בּאַדאַרפן שטעכן איבּעראַנײס, 
פרייד צ לע 
ס'ווצט טאָן װײי? 
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די צלטט : 
אודאי װעט ויי טאָן, אָבּער, אַז מען װיל גיין אוֹירינגלעך.. 


פריידטלט 
איך װעל אייך געבּן נאָדל פאָדים, 
די אַלטע 
יעס װעט װיי טאָן. ס'קאָן שטאַרק װײ טאָן. 
פרייד ע לע 
מיר װצט נישט אַרן. 
די אל טט 
האָסטוּ אַ דינע נאָדל? 
פרייד פלט 
יאָ, גאָר אַ דינע נאָדל, עס װעט זײער װיי טאָן? 


די אלטט 
אַז מען איז לוּסטיק, טוּט נישט װײ, 


פרייד פ לש 
טאָ, וועל איך זיין לוּסטיק. אַ ווייסן אָדער אַ שװאַרצן פּאָדים? 


די אלמ 
נוּ, געוויס אַ ווייסן פּאָדים. מאַך נישט קין קניפּעלע. נישט 
נוֹיטיק. כ'מוּז אָבּער מיינע שפּאַקוּלן אוֹיסווּכן. אָן די שפּאַ. 
קוּלן מיינע,,. שאַ... אָט זענען זיי. טוּט אן א פּאר שווערע שפאקקולן 
כע, כט. ויפל אוֹיערן האָבּ איך עס געשטאָכן: "קים צוּם 
פצנסטער, 

5 רי: דל לע 
אוֹי, כ'האָבּ מורא, 

די אל טש 
טאָ בּאַדאַרף מען נישט. 
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פ רייד על ע 
איך זאָג אייך צי, אַז כ'ווצל נישט שריײען. נאַט אייך דעם 
רעכטן אוֹיער, 

די?. אל ט 9 

נעמט זיך פאר דער ארבּעט 
פ רייד ע לע 
פארבּייסט די ליפּן און קארטשעט זיך אזש צונויף, ווֹען די אלטע שטעכטי 

די א ל טט. 
טוּט װיי, האַ? אַז מען ויל אוֹירינג:עך גין. 

פריידפלפ 
האַ, איך הער װי דער פּאָדים גייט. אופ-האַ! 

דל צל טפ 
נוּ, שׁוֹין. מער װעט שוֹין נישט ויי טאָן אַזוֹי. דער אַנדערער 
װעט שוֹין זיין גרינגער, גיבּ דעם לינקן אוֹיצר. זי שטעכט איר 
דעם לינקן אוער אָט האָסטוּ דיר. שוֹין איבּערגעקוּמען. אין דריי 
חדשים אַרוּם זאָלסטוּ די פעדים איבּערשניידן אוּן ארויסציען. 
אוּן אָט האָסטו דיר די אוֹירינגלעך. מען זאָגט ס'איז גאָלד. 
בּאַהאַלט, דוּ זאָלסט זיי נישט פאַרלירן. וֶ 

| פריידצלצ 

אוֹי װעט עס זיין שיין! כ'װעל זיי בַּאַהאַלטן אוֹיפן פּאָליצע 
נעבּן די מאַנדלען, 

דר: אלטפ 
ואוו װעסטו דאָס קלייד אַהינטאָן? 

פ היכד ע לע אי 
דאָס קליי ד ? כ'װעל װצרטן בּיז דער טאַטע װעט קוּמען אָן 
אים קאָן איַך עס נישט נעמען. ער װעט איך בּאַצאָלן 
דערפאַר, : 
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די אַלטע | 
שׁוֹין בּאַצאָלט. אָט האָכּ איך מיך אוֹיסגערוֹט. איז שון 
בּאַצאָלט. װער דען װעט עס אָנטאָן אוֹיבּ נישט דו? נאַריש 
קינד, בּיסט דאָך שוֹין אַ כּלה-מויד. בּאַדאַרפסט עס האָבּן, 


פריידעלע 
איך שעם מיך אַוֹי. 
די אַלטע 
װאָס איז זיך דאָ פאַראַן צוּ שעמען! 
פריידעלע 
איך בּין דאָך נאָך גאָר אַ קינד. : 
די אַלטע 


אודאי בּיסטוּ אַ קינד. אַ גאָלדן קינד. ס'איז שיין אַזוֹי. בּיסט 
אַ יידישע טאָכטער. דער, װאָס אין הימל, האָטאַן אוֹיג. 
דרויסן . לאָזט זיך הערן אַ רעגן 
פרייד ע לע 
דער טאַטע װעט אַזוֹי אויסגענעצט װערן! װיי איז ביר. 
די צלטט 
נישט נאָר דיין טאַטע אַלײן איז' איצטער אין ווֹעג, מסתּמא 
בּאַדאַרף מען, אַז סזאָל גיין אַ רעגן. 
פרייד ע לע 
פוּן די פעלדער האָט מען דאָך שוֹין די תּבוֹאהּ אַראָפּנענוּמען 
די אלטע 
נוּ, איז װאָס? דער זאַמדיקער וועג װצט זיך אַבּיסל זעצן. װצט 
מצן די פערד נישט בּאַדאַרפן אַזוֹי פּאַרשניידן. 
פריידע לע 7 
דצר װעג פון אוּנז אין שטאָט אַרײין איז זייער אַ זאַמדיקער. 


דפ 


פר'ץ הירשבּיץ / 
די אלטע 
אוּן ס'פערדל מסתמא אַ מאָגערס! 
פריידע לע 
אַ קליין פערדל, אַז מען לייגט אַרוֹיף מיט אַ קלעצל מער, 
שטעלט עס זיך שוֹין אילע ויילע. 


די צלט 
אָט זעסטוּ, אַו דער, װאָס אין הימל, ווייסט װאָס ער טוּט. 
פר ייד על 5 


מעסט ווידצר צו דאס קלייד מיטן יאקל 
ווער איז אין דעם געגאַנגען? 
די צלמט 
זעסט דאָך, ס'איז ניי. אַבִּיסֵל צעקנייטשט פוּן זעקל. אָבֵּער 
שפּאָגל-נײ. קיין שפּרענקעלע אוֹיף דעם נישטאָ. 
ם'הערט זיך, דרויסן איו אימיצער צוגעפאָרן 
פריידע לע 
מענטשן פּרעמדע! אוּן איך גי בּאָרװעס, 
זי כאַפּט די קליידער, װאָס די אַלטע האָט איר געגעבּן, אוּן איילט אין צווייטן 
חדר אַריין 
די אַלטע 
לאַכט פאַר זיך אַליין גוּטמוּטיק 
ס'הערצעלע זאָגט, װען מען בּאַדאַרף שיך אָנטאָן 
עס קומען אַריין צוויי פרעמדע ידן. אַ טאַטע מיט אַ זוּן זעט אוֹיס זאָלן זײ 
זיין, בּיידע אויסגענצצט פוּן רעגן 
דצר ייץ 
אַ גאָט העלף, בּאָבּעשי. אַ רעגן אַ בּיסל! 
ד פר ינגנערמאן 
קלאַפּט אָפּ דעם רעגן פוּן היטל 
װאַרעם דאָ אין שטוּבּ. 
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די אַלטע 
אַ גאָס:רעגן, װאָס ? 
ד ער יוּנגער מאַן 
אַדוּנער געפּאַלן נעבּן אוּנזער װאָגן. ס'פערד זיך אַװעקגע 
שטעלט דיבּאָם, 
הע היל 
װאוּ זענען דאָס די מאַיִסבּילן? 
די אַלטע 
לוּם אַרוֹיס, מיין קינד, געסט זענען געקוּמען! 
פריידע לע 


קוּמט אַרוֹיס. שיך אוֹיף די בּאַרװעסט פיט 


אַלטע 

געלאָפן אָנטאָן שיך, כע:כע... 
דצר ייד 

װאוּ איז דער טאַטע? 
פריידעלע 


ער איז געפאָרן אין שטאָט אַרײן. 

דער יוּנגערמאַן 
אכשר דער ייד, װאָס האָט געפירט האָלץ, אַזוֹי מיט אַדאַר, 
קליין פערדעלע? 


פריי דע לע 

יאָ, ס'איז מיין טאַטע, 
דאר ייה 

אוּן דאָס אין אַ בּאָבּע מסתמא? 
די אַלטצ 


לאַכט' 
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דצ ר' יט ננערמ טפן 
װאָס לאכט איר, בּאָכּעשי? 
דײַ. א לט פט יי 
אודאי, אַ בּאָבּע, ווייסט װי דען? 
דער יוננ ער מ אן 
איך האָבּ אייך ערגעץ געזען. כ'קאָן שוערן, אַז דאָס פּנים איז 
מיר בּאַקאַנט, 
די א לטפ 
אַ ידיש פּנים, װאָס? אין דיין בּאַבּען געראָטן, 
כבצר. ייד 
קלוגע יידענע. אַ קרוֹבה מסתּמא! 
די צלטע 
נו, אודאי אַ;קרובה, 
פ ר יי רפ לט 
זיי זענען דאָ דורכגעגאַנגען מיטן ועג, אַרײנגעקוּמען זיך 
אָפּרוּען. 


נָגו 


יד" א ם 
איר זעט, נאָך גאָר אַ קינד -- אוֹן װאָס פאַר אַ בּרוֹיט זי האָט 
פאַרקנעטן, / 

זי דעקט אפּ די דייושצ 

דשה ייד 
נעמט אַראָפּ די קישן, װאָרים ס'וועט אַרוֹיס פוּן דייזשע. 

דצר יוּננצרמאן 
דאָס איז שוֹין געװען איינמאָל אויסגעקנעטן! נישט אומזיסט 
אַזוֹי אויפּגעגאַנגען, 

פריידע לע 
כ'האָבּ גאָר נישטגעקנעטן אַזוֹיפִיל, 
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דפרייד 
נא, נאַ, דאָס איז שוֹין אײינמאָל אַ בְּרוֹיט, 
קוקט זיך ארום 
: פריידע לע 
דער טאַטע װעט בּרענגען קאַלך װעל איך אויסקאַלכן אין 
שטוּבּ. בּיז איצטער נישט געטאָרט. די מאַמע איז געשטאָרבּן 
פּסח. 
: ד צה ייד 
אַזוֹי, די מאַמע געשטאָרבּן. מסתּמא נאָך גאָר יונג געװען, 
הערסט, טין זוּן? אַזוֹי יוּנג אוּן איז פאַריתוֹמט געװאָרן. אוּן 
יי עס פירט אַלײן א שטוּבּ! 
| . = פריידש57 
אפשר װעלן די יידן עפּעס עסן? כ'קאָן אַרײנלײגן קאַרטאָפל 
אין אוֹיוון, װעלן זי זיך אָפּבּראָטן. | 
: די א 5 טט 
נוּ, אודאי װעלן די יידן עסןן. 
פרייד ע לע 
איך װעל לויפן אַריינבּרענגען קאַרטאָפּל פוּן שטאַל, 
לויפט ארויס 
דצר "ייד 
אַ מיידל -- אַ פייער, אַ יתוֹמה געבּליבּן, אַ רחמנות. ליגט איר 
נאָך די מילך אוֹיף די ליפּן, 
א י די טל טק 
וואקסט אַ גרויסע בּאַלעבּאָסטע. 
ד צר יוננצרמאן 
אָכּער זע נאָר ס'אַראַ בְּרוֹיט זי האָט פאַרקנעטן, כאַ-כאַ:כאַי, 
יפרהיי:דפלפי 
קומט אריין, טראגט אין שירץ קארטאפל, ווארפט זיי אין אויוון אריין 
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דצו יוּנגער מאַן 
נענוּג, גענוּג... אָ, אָ, אַן אמתער גהינום איז אין אוֹיוון. 

דצר ייד : 
עס לייטערט זיך אוֹיס אין דרוֹיסן, איר װעט זיך, בּאָבּעשי, קאָנען 
אַרוֹיפּכאַפּן אוֹיף מיין װאָנן; איך װעל איך אונטערפירן בּיז 
א נאָנטן דאָרף, װאו יידן זענען פאַראַן. 

פרלידפ5ט 
איר װעט, בּאָבּעשי, בּיי אונז קאָנען איבּערנעכטיקן. עס שטייט 
אַ ליידיקצ בּעט, װצט איר קאָנען שלאָפן אין איר. 

ד צר יורנגער מאן 
אוּן אַז מיר װעלן דאָ װעלן בּליבּן בּיז מאָרגן, װאוּ װעסטוגּ 
אַן אָרט מאַכן? 

פריידפ לפ 

לאכט פארשעמט 

ס'איז פּאֲראַן בּיי אוּנז אַ בּוידעם מיט היי. 

דפר יוּנגערמאן- 
ועט איר מיטפאָרן, בּאָבּצשי! 

די אַלטע 
װעל איך טאַקע גײין צוּפּוּס. איך בּאַדאַרף גיין אַהין, פוּן װאַי 
ינען דוּ בּיסט געקומען, מיין זוּן. 

דצר ייד 
אַ שאָד צוּ בּרעכן אַלטע פיס. מיר איז שוֹין שװער צוּ גיין 
צופוס, 

מרדכי נדייהו 


קומט אריין, נאך פארהאָרעווצט 
פרייד ע לע 


אָט איז דער טאַטע. װי קוּמסטוּ אַזוֹי גיך אַהײים; 
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דפה ליה 
דאָס איז דעך בּאַלעבּאָס? שלום עליכם, 
מרהכי נדליהו 
כ'האָבּ געלאָזן מיין טאָכטער גאָר אַליין אוּן איצטער, קין צִין 
הרע, אַ פוּלע שטוּבּ יידן. דער רעגן געבּראַכט אַהער? 
פריידע לע ' 
װאָס בּיסטוּ אַזוֹי פרי געקוּמען? בּיסט דאָך נאָך אין שטאָט 
נישט געווען, 
דפר יונגצרמאן 
מיר האָבּן אייך בּאַנעגנט מיט אַכּוּר האָלץ. 
מרד כי נדליהו 
כ'האָבּ צוּפּיל אָנגעלײגט, האָט זיך צעבּראָכן אַן אַקס, 
: פריידע לע 
אוֹי װויי! 
די אַלטע 
קיין סכּנה נישט. יידן וועלן העלן 
מרדכי נדליהו 
כ'האָבּ געזען, אַז היינט װעל איך שוֹין סיי װי נישט אָג- 
שפּאַרן אין עטאָט, האָבּ איך ס'פערדל אויסגעשפּאַנט אוּן גע: 
קוּמען רייטנדיק אַהײם. כ'וייס, געלאָזן זי אַלײן אוּן דאָם 
קליינס איז מיר אוֹיךְ עפּעס נישט מיט אַלעכען. נוּ, געלוֹיבּטע 
איז גאָט, געטראָכן אַפוּלע שטוּבּ יידן. פון װואַנען פאָרט 
מען צפּעס? 
דפה. ייד 
מיר זענען נישט פוּן נאָנט. 
מרדכי גדליהו 
דאָס זעט מען. כ'וואוֹין שוֹין בּאַלד אַ יאָר צװאַנציק אין דעם 
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געגנט אוּן עפּעס נישט בּאַקאַנט, 
דישר' ייד 
עס קוּמט נישט אוֹיס מיט דעם װעג צוּ פאָרן. 
מרדכי גד ליהו 
און די בּאָבּע קוּקט מיר שוֹין יאָ אוֹיס אַבּיסל בּאַקאנט. 
די אַלטל 
אַ יידיש פּנים, װאָס? 
מרדכי גד ליהוּ 
װאָלסטוּ עפעס געמאַכט, מיין טאָכטער, אן עסן פאַר די יידן. 


פריידהצלט 
כ'האָבּ אַרײנגעװאָרפן קאַרטאָפּל אין אויוון אַרײן. 
ד צר ייד 


װי איך הער, איז די מאַמע אירע אַװעקגעשטאָרבּן? 
מרדכי נר ליהו 

פאַרפינסטערט געװאָרן די שטוּבּ, 
ד טה ;אלה 

מען דאַרף דעם בּטחון נישט אָנװערן. 
די צילטש 


צוֹ פריידעלען 
אָט זע די קאַרטאָפּל זאָלן נישט פאַרבּרענט וערן, 


פריירפלע 
עסקט זיך בּיים אויוון 
ד צר יונגצרמצן 
איר האָט געהערט דעם גרוֹיסן דוּנערן. 
מרדכי נדליהו : 
ער האָט אַ בּוֹים אוֹיסגעבּראָכן, געפאַלן אוֹיפן רעכטן מיטן וועג. 
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פריידעלט 


שארט ארויס די קארטאפל, בּרענגט צום טיש. דער עולם רײבּט די הענס, 
נעמט זיך צום עסן, בּלאזן און עסן מיט די שאלעכֿץ 


מרהדכי נדליהב : 
קוּמט איר, בּאָבּ, נענטער צוּם טיש. נעמט אַ קאַרטאָפֿל. 


די אלטט 
נע, ס'וועט שוֹין אַזוֹי רעכט זיין. 
זי עסקט זיך בּיים פייער 
פרקיד לש 
לאָזט מיך, איך װעל דאָס פייער צעשאַרן. 


מרדלכי נדליהו 
װי זענצן עפּעס די מסחרים אין אייערע קאַנטןן 


דפר וד 

די מסחרים שלעכט אוֹיף דער װעלט. נאָר בּיי מיר, נישט 
צוּ פאַרזינדיקן. 

מרדכי בילְיהו 
אין דעָם געגנט אוֹיך דאָס אייגענע. נישטאָ ואוּ אַ פירל 
האָלץ אָפּצוּװאַרפן. 

ד צר יונגצרטאן 
ראָס איז אייער גאַנצער מסחר? 

מרדכי גדליהו 
ס'הוֹיבּן זיך נישט די הענט פאַר עפּעס בּעסערס. 
ד טאר ייה 
מען בּאַדאַרף נאָר דעם בּטחון נישט אָנװערן 

מרדכי נדליהו 
אוּן װאָס איז איער מסחרן. 


פּרץ הירשבּיין 


דפצה ייד 
מען האַנדלט מיט תּבואה. 

דצר יונגער מאַן 
מיר פירן גרוֹיסע געשעפטן, 

מרדכי בד-יהו 
יא, אַז מען קאן עס נאָר דערגרייכן, 

דצר יאה 
אָבּער שװערע צייטן אָנגעקוּמען,. מסחר פאַלט. 

מרדכי גדליהו 
װואוּהין פאָרט מען עס איצטער! אוֹיך מסחרן 

דפ די ייה 
יּא,.. שוין פוּן זיינעטװעגן: מיין זוּנס וועגן, 

פריידע לע 
טאַטע, כ'האָבּ נאָך האָלץ צוּגעװאָרפן, איצטער האָבּ איך מודא 
ווצט זיין צ+ הייס אין אוֹיוון. 

די אַלטע 
אָט טשעפּע זיי נישט. זאָלן זיי דאָרטן זיך רעדן. מיר װעלן 
שוֹין זיך װי ס'איז אַן צצה געבּן, זע נאָר דאָס בּרוֹיט זאָל 
פוּן דייזשע נישט אַרוֹיסלוֹיפן, 

מרדכי נד"יהו 
ס'קליינע עופהלע איז מיר עפּעס איינגעפאַלן, האָדעװעט זיך 
אָן אַ מאַמען, 

פריידעלע 
וויײיסט, טאַטע, פּיניעלע איז שוֹין בּעסער. ‏ עס שניידן זיך 
אים ציינדעלעך. 

ד פריי יה 
קוּם. מיין זוּן, װעלן מיר זען װאָס אוֹיף דרוֹיסן הערט זיך. 


36 


באָזשינקעס מיט מאנדלען 


דאַכט זיך מיר, ס'לייטערט זיך אויס. 
גײען אַרֹס 
מכדכי נדליהו 
האָט איר, בּאָבּע, געזען ס'קליינע יתומל 4 
די אַלטע 
אַ ליכטיק קינד, ט'זיין געזונט. 
מרדלכי נדליהו 
גייט אין צװײיטן חדר. 
פריידעלפ 
בּלייבּ בּיי אונז, בּאָבּע. איך וועל דעם טאַטן זאָגן 
די אַלטע 
כ'װעל נאָר ענג מאַכן אין שטובּ. נאָכװאָס דאַרף מען אַן אַלט 
מענטש אין שטובּ? אַן אַלט מענטש בּאַדאַרף נישט פאַרנעמען 
צופיל אָרט, | 
מרהד כבי. בד ל?ליהה 
קומט ארויס 
שלאָפּט אוּן די היץ האָט אָפּגעטראָטן. 
ד י אַלטע 
װעט זיין געזונט. קיין סכּנה. ציינדעלעך שניידן זיך אים. 
מר דכי בה ליהה 
װען די מאַמע װאָלט עס לעבּן. די יידן קוּמצן ווידער אריין. נוּ װאָס, 
עס לייטערט זיך אוֹיס? מיין װאָגן האָלץ װעט שױן מסתּמא 
איבּערנעכטיקן אוֹיפן װעג. כ'װעל נאָך בּאַדאַרפן גיין אין 
דאָרף אַריין ערגעץ -אַנטלײען אַן אֵקס. 
דער ייב 
אפשר װעלן מיר זיך נאָך אוּמקערן צוּריק. מ'ווצט קאָנען נע. 
מען מיין װאָגן 
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מף דכ'י נדליה 
וואוּהין איז מען עס געפאָרן, טאַקע אַהער; דאָ עפּעס אַן עסק 
געמאַכט? 
ד צרי ייה 
שמייכלט 
נאָך נישט בּאַװאוּסט. אפשר װעט מען דא מאַכן מסחר. וו 
רוּפט מען אייך? 
מרדכי נדליקו 
נישט בּאַקאַנטלעך בּאַנ'אייך, מרדכי גדליהו איז מיין נאמע,ך 
נאָך אַ זיידן. 
ד פצר ייד 
אוּן איך בּין בּנימין מינטשיצער, 
מ רד כי הדיל הו 
אַזש פוּן מינטשיץ! 
דפר יונגנצרמאן 
נעכטן נאָך האַלבּע נאַכט אַרוֹיסגעפּאָרן, 
= הדהכ? גדליהו 
מיט מיין פערדל װאָלט איך נאָך היינט דאָ נישט אָנגעשפּאַרט. 
בּנימין 
וי אַלט איז אייער טאָכטער? 
מרדכי גדליהו 
שוֹין זעכצן יאָר, קיין עין הרע, אַ בּריה, װי די מאַמע אירע, 
זאָל זיין אין גן"עדן. 
פריידעלע 
װאָס בּאַדאַרפּסטוּ מיך אַזױי לוֹיבּן, טאַטע! 
בּנימין 
דאָס איז אַ בּן יחיד, יצחק איז זיין נאָמען. נאָך אַן עלטער-זיידן.- 
יצחק אוּן פרײידעלע קוּקן זיך דוּרן, בּיידע פאַרשעמטלעך 
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די אַלטע 
לאַכט גוּטמוּטיק 
האַ, געלאָזן אין אוֹיוון צוויי קאַרטאָפּל, גאָר פאַרבּרענט געװאָרן. 
מרדכי גהדליהוּ 
אַזוֹי גאָר, אוֹיך אַ בֹּן יחיד. העלפט מסתּמא דעם טאַטן. װען 
איך װאָלט האָבּן א גרעסער יינגל אין שטוּבּ. װאָלט ער מיר 
אוֹיך געוען אַ בּיסל בּאַהילפיק. 
: בנימין 
איך פאָר עס איצטער אָנקוּקן אַ כּלה פאַר אים. נאָך גאַנצע 
צען מייל פוּן דאַנען 
מרדכי נדליהו 
ווייטלעך, 
בּנימין 
איך זאָג אוֹיךְ, אַז ס'איז צוּ ווייט. ס'איז שוֹין אַ לאַנגע מעשה. 
אין דעם. כ'האָבּ מיך געטראָפן אַרוּם שבועוֹת אוֹיף אַ יריד 
מיט אַ מענטשן. אַבּיסל בּאַקאנטלעך. מען האָט זיך צוּנוֹים- 
גערעדט,,. אוּן דאָ אַנוּמלט האָט ער װידער בֹּאַפוֹילן דוּרך זיי- 
נעם אַ קרוב. טראַכט איך מיר, די צייט איז שטיל. ס'פערד 
צסט דעם האָבּער, אָט לאָמיר זיך אַריבּערכאַפּן, אבר איך טראַכט 


אַלײן -- ס'איז אַבּיסל װויײיטלעך... װענדט זיך צו פדיידלען. װוי 
רוּפּט מען דיךנ 
פרייד טל 


פריידע לאה, 


מרדכי נבד ליהו 
איר מאַמעס אַ מאַמע געװען. 


בּנימין 
פאַרשטייט איר מיך, דער געגנט דאָ געפעלט מיר זייער. גע- 


9 


פּרץ הירשבּיין 
דיכטלצך דערפער אַרוּם. אוּן די פעלדער קוּקְן מיר אוֹיס אַבּיסל 
חשובער וי אין מיין געגנט. 

מרד כי- :הל הו 
די היגע תּבואות האָבּן אַ שם, 

יצ חק 
װען איך װאָלט דאַ אין דעם געגנט געזעסן, אַ, א 

מרדכי גדליהו. 
איך ווייס עס אַלין, נוּ, איז מען געבּליבּן װי אוֹיפן װאַסער. / 
הײבּן זיך נישט די הענט. 

בנימין 
איך װעל אייך זאָגן דעם אמת, דער רעגן האָט מיך אַהער 
אַרײנגעבּראַכט. כ'זיץ אוּן טראַכט. אפשר איז עס אַ גאָט.זאַך. 
איר זייט אַ ייד, װאָס געפעלט מיר. מילא, אָרעם איז קײן 
חרפּה נישט. אוּן דער עיקר דער געגנט, 

מרדכי בדליהו 
איך זאָג אוֹיךְ, אַז דער געגנט איז אַ פיינער, 

בּנימין 
װאָס זאָגסטוּ, מיין זוּן, אפשר טאַקע אַ שאָד צוּ טרײיבּן ס'פערד 
נאָך גאַנצע צען מײיל;.., איר הערט, בּאָבּע, װאָס מיר ריידן 
דאָ? װאָס זאָגט איר? 

די אלטפ 
װאָס זאָל איך זאָגן; געבּענטשט זאָל זיין אַ יידישע שטובֿ. 
כע, כע, עשירות, אָרעמקײט, אַלץ פוּן גאָט. נוּ, זאָל זיין גע- 
בּעגטשט אַ יידישע שטובּ, 

בנימין 
כּאַ, כאַ, אַ קלוּגע אַלטע, װי איך בּין אַ ייד. אַלץ פוּן גאָט, 
װאָס זאָלן מיר זיך דאָ נאַרן? 
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ראָזשינקצס מיט מאַנדלען 
מרדכי גדליהו 
די גאַנצע זאַך גאָר קשהדיק. עפּעס גאך אַ װואוּנדער. לאַכט 
עפּעס טאַקע... נישט צוּ גלויבּן. װאָס זאל איך זאָגן? 
בנימין 
איך װיל מיין זוּן לאזן אין דעם געגנט. ער װעט דאָ אָנהײבּן 
פֿירן מסחר - אַז מען האט אַ גוּט פערד איַז עס קיין מינ. 
-טשיץ נישט אַזוֹי שטאַרק וייט. נוּ, װאָס זאָגסטוּ, מיין זוּן, 
האָסט חשק צוּ פאַרן ווייטער? 


מרדכי נדליהו 
צוּ פריידלען, װאָס שטײט נעבּן אוֹיוון מיט אַ צעפלאַמט פּנים 


דוּ הערסט, מיין קינד, וואס מען רעדט דא?... כ'ווייס. כ'װאָלט 
פאַר איר קאָנען האָבּן אַ שטיקל נדן.. 


פריידעצלע 
לאָזט אַראָם דעם קאפ פאַרשעמט 


בּנימין 
װאָס איז דאָ פאַראַן אַ סך צוּ רעדן. ואס בּאַדאַרף דען מיין 
קינד נדן? לאמיר דא איבּערנעכטיקן. קוּם נאָר אַהער, טאכטער, 
אָט זעסטוּ, ס'איז מיינער א ווּן. א בּן יהיד, ס'פעלט אים 
גאָרנישט, די מאַמע מיט פּוּטער געקארמעט, 

מרהכי נדליהו 
איר מאמע, זאל זיין אין גן-צדן, האט אוֹיך איבּער איר געציטערט, 

בּנימין 
וואס איז דאָ צוּ בּאַלאַמוּטשען, אוֹיבּ ס'איז אַ גאט-זאַך. געפאָרן 
אנקוקן אַ כּלה, נוּ, האט גאט געמאַכט איך זאל גאַנצע צען 
מייל פאַרשפּאָרן ס'פערד צוּ טרײבּן. גיט אַ האַנט, ר' מרדכי 
גדליהו... מיין יידענע װצט אוֹיךְ זיין צופרידן -- געװיינט, 
וואס כ'פיר איר בֹּן.יחיד אַװעק אין אַזאַ ווייטקייט. 

פכדכי נדליהו 
מילא, מען איז דאך יידן. מען זעט דאך, ס'איז אַ גאטזאַך.- 
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פּרץ הירשבּלך 


בּנימין : 
יא, כ'מיין אפשר זאל איך שיקן נאך דער יידענע מיינער.י 
טא גיט אַ האַנט, ר' מרדכי גדליה, 
מען איז מקבּל קנלך 
יצהק 
איך װעל די שטובּ אַראפּװאַרפן. כ'וועל בּוֹיען אַ גרעסערצ 
נעבּן וועג. 
מרדכבי נבדצליכו 
ס'האלץ איז גוּט. מען װצט אפשר בּאַדאַרפן אוֹיפצוּבּוֹיען נאך 
אַ האַלבּע שטבבּ, 
די א7טפ 
קױּקט אין פענסטער 
די זוּן האט זיך שוֹין בּאַװיזן. אַוי גיך זיך אוֹיסגעלייטערט, 
נוּ, כ'וועל שוֹין גיין. 
פוריידעלצ 
בּלײבּט דא, באבּצשי, בּיז טארגן, 
מרלכי נללנבו 
טאַקע װאוּהין? בּלײיבּט שוין דא נעכטיקן, 
בּנימין 
מען װעט אייך צוּפירן שפּעטער אַבּיסל. 
יצח ק 
כ'װעל אייך אפּפירן װואוּ איר בּאַדאַרפט, 
די אלטש 
קלויבט צוּנוֹיף איר פּעקל 
אן עברה צוּ זיצן אַזוֹי לאַנג אוֹיף איין ארט 
יצחק 
וואס איילט איר זיך; בלײיבּט דא, 
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דאָזשינקעס מיט מאַנדלען 


פרייד ע לע 
בּלייבּט דאָ, בּאָבּע, איך על וייזן, װאָס איר האָט מיר אי" 
בּערגעלאָזן, 

די אלטפ 


נישט איצטער, שפּעטער, אַז מען ועט בּאַדאַרפן, 


מרדכי נדליהו 
איר זענט דאָך הוּנגעריק. 
די אַלטצ 
אַבּי די זיּן האָט זיך שוֹין בּאַװיזן. בּיז נאַכט נאָך אָנשפּאַרן 
וואוּ אוֹיף אַ נאַכטלעגער. 
מהחכי בנדליהו 
נו, גייט געזונטערהייט, 
ער הצלפט איר אָנטאָן דאָס פּעקל 


די אלטט 
געלוֹיבּט איז גאָט. אַבּיסל גריננער געװאָרן דאָס פּעקל. 
בּנימין 
אַן אַלט מענטש, געקאָנט אוּנטערפירן 
פריידע לע 
אָט װעל איך אייך אַרײנלײגן געבּראָטענע קאַרטאפּל אין פּעקל. 
טוּט עס 
די אַלטע 


קישט פריידעלען 


נוּ, נוּ, זיי געזונט, גיבּ אַכטונג אויפן קינד, געלוֹיבּט איז גאָט, 
ס'פּעקל גרינגער געװאָרן. אַ גוּטן טאָג. קוּשט די מחזה און כאַפּט 


נאָך א קיק אין אויװון זע, מיין קינד, אין אויוון װעט װערן צוּ. 
קאַלט, 


גייט אַרוֹיפ, אַלע באַגלײטן זי מיט די בּליקן, װוינטשנדיק אור אַ , גײט-געזוּנט* 
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מרץ הירשבּיין 
מר דלכ'י נז ליהו 
זצ טאַקע, מיין קינד, אַז דער אוֹיוון זאל נישט אוֹיסקילן. 
בנימין : 
ווצלן מיר טאַקע בּאַלד זען װי פריידעלע װצט עס אַבּרוֹיט בּאַקן? 
פריידעלע 


פאַרקאַשצרט די אַרבּעל אוּן הוֹיבּט אָן אַרױסצוּשאַרן מיט דער קאָטשערע 
די רויטע קוילן פֿון אוֹיוון. אַלע דרל מאַנסבּילן שטײען פוּן װײטן אוּן קוּקן מיט 
רויס ליבַּע צו איר אַרבּעט. 


אויפן שוועל 


פּ ער זאָנען: 
פּנהס פֿיינבּערג 
רב קה -- זיין שנוּר 
ר אָזי -- איר טאָכּטער 
דוד קאַפּלאַן 
אהרן 


ה על ע ה 


שויפן שװצל 


אַן אַלטמאָדיש, רייך געמעבּלירט צימער. גענוּג פענסטער; 
רעכטס צוויי טירן. אין הינטערגרונט די ארײנגאַנג.טידּ. סּוף זומצר. 
אַרוּם האַלבּן טאָג. ֶ 


ראָזי 
קוּמט אָן. בּלײַבּט אין טיר. רעדט צוּ צמיצן דרוֹיסן 
קוּם אַרײן, װעסטוּ זיצן בּיי מיר אין צימער. 
ה ע ל ע ר 


בּאַװײיזט זיך אויפן שװעל 
דיין מוּטער ליידט דערפוּן. 


ראָזי 
זי װעט דיך נישט בּאַלײידיקן בּיי זיך אין שטוּבּ. 
הפלצר 
נישט דערפאַר. אים װיל איך נישט פאַרשאַפן קיין עגמת-נפש. 
גוּט. כ'וװועל זיצן אַ וויילע בּיי דיר אין צימער. 
צר גײט אַרײן אין צימער 
ראָזי 
מאַמע, מאַמע! 
ר בק ה 


קוּמט אַרוֹיס פוּן דעם אַלטנס צימער, פאַרזאָרגט, נידערגעשלאָגן 
שריי נישט אַזוֹי, מיין קינד, ער איז נאָר װאַס איינגעשלאָפן. 


ר אזל 
װאַס מאַכט ער? 
רבקה 
איך װעל עס נישט אוֹיסהאַלטן. 
ראַזי 
װאָס קוּקסטג מיך אַזוֹי אָן, גלייך װי איך װאָלט געוען שוּלדיק? 
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פרץ הירשבּילףה 


רב ק ה 
האָסט קיין א נישט אוֹיפן זיידן, טאָ האָבּ רחמנות אויף 
מיר, 

ר אָזי : 
איך װעל דאָ דערשטיקט ווערן אין שטיבּ, 

רבק 


צר האָט נאָר װאָס געפרעגט אוֹיף דיר. ער לאָזט דיך פוּן די 
ליפּן נישט אַראָפּ, 
ר אָזי 
איך קאָן אים נישט מאַכֿן צוּריק יוּנג, 
ר ב ק ה 
װען דוּ װאָלסט געדענקט דעם טאַטן דיינעם, װאָלסטוּ צרשט 
װיסן װער עס גײט אַװעק פוּן דער ועלט. 
װוישט די טרערן 


ראָזי 

אַ מענטש לעבּט נישט אײבּיק. 

רב ק ה 

ס'איז טאַקע אַלץ אמת, אָבּער נישט אַזוֹי האָט עם געדאַרפט זיין. 
ראָזי 


כ'האָבּ דיר געזאָגט, אַז כֿ'בּין אים אַלץ מוֹחל. זאָל ער אָפּ- 
שרייבּן זיין פאַרמעגן פאַר װעמען ער ויל. אַ מענטש, װאָס 
קלוֹיבּט זיך שטאַרבּן, בּאַדאַרף נישט שטיין אין וועג דעם, װאָס 
בּאַדאַרף נאָך לעבּן, איך יל לעבּן 

רב ק ה 
נוּ גוּט. װער לאָזט דיר נישט לעבּן? 

האוי 
דוּ מיטן זיידן. כֿ'װײיס נישט, װאָס איר ווילט פוּן מיר. 
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אוֹיפן שװועל 


ר ב ק ה 
מאַכֿסט זיך אוּמגליקלעך. 
ר אַ זי 
זאָל עס קיינעם נישט אַרן. כֿ'װעל דאָ דערשטיקט װערן אין שטובּ. 
ר בּ ק ה 
אָבּער אַרײנגײן צוּ אים קאָנסטוּ דאָך. ער װיל דיך זען 
ר אָזי 
װאָס בּאַדאַרף ער מיך? 
הב קה 


ווייסט, װאָס בּאַדאַרף ער דיך... ער איז דאָך דיין זיידע. ער 
װיל דיך זען 


ר אָזי 
איך װעל צוּ אים מער נישט אַרײנגײן. װאָס װילסטוּ פוּן מיר 
האָבּן ? 

רב ק ה 


איך וויל נאָר, דוּ זאָלסט וויסן, אַז דער זײידע ליגט אוֹיפן 
טויטן בּעט אוּן דוּ פירסט זיך אוֹיף... 


ר אָ זי : 

מאַמט, כֿ'בּעט דיך, לאָז צוּרוּ, כֿ'וועל צוּ אים נישט אַרײנגײן. 
ר ב ק ה 

בּיזט ס'איינציקע, װאָס איז איבּערגעבּליבּן פוּן זיין זוּן. 
ר אָ זי 


איךְ ווייס װאָס ער ויל מיר זאָגן אוּן דעריבּער װיל איך צוּ 
אים נישט אַרײנגיין. איִך קאָן זיין בּליק נישט איבּערטראָגו. 
זיינע בּליקן גײיען מיר נאָך. 

ר ב ק ה 
ער לאָזט דיך פוֹּן מויל נישט אַרוֹיס. 


יט 


פּרץ הירשבּין 
ר אָזי 
זאָל ער מיר נישט שטיין אין וועג, 
ר ב ק ה 
ער ויל זיין אייניקל זאָל חתונה האָבּן מיט אַ שיינעם יידן 
אוּן ער איז גערעכט. 
ר אזי 
ער האָט מיר נישט צוּ זאָגן קיין דעה, 
ר ב קה 
איך װיל עס אוֹיךְ. הערסט, איך יל עס, 
ר צַזי 
אָט אדרבּה, זאָג מיר װאָס איז אַ שיינער ייד? איך וייס עס 
נישט. מיר איז שיין דער, װעמען איך האָבּ אויסגעקליבּן. 
ר ב ק ה 
טאָ פאַרװאָס װילסטו צוּ אים נישט אַרײינגײין? כ'ווייס, אַז 
נישט מיט דיין אייגענעם שכֿל טוּסטוּ עס. ווארים מיין קיגד 
האָט גאָרנישט געקאָנט זיין אַזוֹי שלעכט, 
ר אָ זי 
גײַט צוּם טיר פוּן איר צימער 
העלער, קוּם אַרוֹיס אוֹיף אַ מינוּט, 
ר ב ק ה 
ער איז דאָ אין שטוּבּ, איך װיל אים נישט קענען! 
ה על ע ר 


קוּמט אַרוֹיס : 
אַנטשוּלדיקט מיר. אוֹיבּ איר ווילט עס נישט, על איך אַרויסגײן. 


רבקה | 
װאָס װילט איר האָבּן פוּן מיר? איר בּרענגט אַן אוּמגליק אוֹיף 
מיין שטוּבּ, 
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ה ע ל ע ר : 
פאַרקערט. נאָך מיט אַ וויילע פריער האָבּ איך 'ראָזין געבּעטן, 
אז זי זאָל צוּנ'אים אריינגיין. איך וויל אליין זיך ? זען (מיט 
אים, זאָל ער מיר זאָגן, װאָס ער האָט צוּ מיר. 

ר ב ק ה 
מיין קינד איז צוּ מיר קיינמאָל נישט געװען אזוֹי פרעמד. 

ה ע ל ע ר 
איך אליין האָבּ איר געהייסן זי זאָל זיצן נעבּן זיידנס בּעט 
זי האָט עס מיר צוּגעזאָגט. 

האוזי 
איך װעל נישט גיין. 

ה ע ל ע ר 
איך װוצל אליין גיין צוּ אים, 

ר ב ק ה 
ניין, ניין, מען דאַרף נישט. צוליבּ אייך איז ער ;קראַנק. איר 
בּיידע פאַרקירצט אים זיינע יאָרן. 


ה ע ל ע ר 
איר זענט אַ מוּטער פוּן אייער קינד אוּן איר טאָרט נישט 
רעדן אווֹי, 

ר ב ק ה 
איך מעג פאַרלאַנגען, אז מיין קינד זאָל זיין גליקלעך, איר 
הערט? 

ה ע ל ע ר 


איך וויל איר זאָלט מיך פּאַרשטיין, 


ר בּ ק ה 
איך וויל אייך נישט פאַרשטין, . 
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ה ע לע ר 
װאָס האָט איר צוּ מיר? 
הבקה. 
איך װיל איר זאָלט לאָזן צוּרוּ מיין קינד. 
ה ע ל ע ר 
איך װעל עס טאָן, אַבּער פריער װיל איך רעדן מיטן אלטן. 
ראַזי 
דוּ װעסט נישט אריינגיין צוּ אים, 
ה ע ל ער 
איך פּאַרשטײי נישט פֿאַרװאָס. 
ר אָ זי 
איך האָבּ פאַר אים מוֹרא, אוּן דוּ בּאַדאַרפּסט צוּ אים נישט גיין. 
ה ע ל ע ר 


איך װיל מיט אים רעדן; איך װעל אים בּאַװײזן, אז ער בּאַ. 
דאַרף זיין קינד נישט שטיין אין װעג. 

ר ב קה 
נישט ער איז אין דעם שוּלדיק; איך אליין זאָג, אז איר זאָלט 
מיך אוּן מיין קינד צוּרוּ לאָז 

ה ע ל ע ר 
איך װײס, אז איר האָט צוּ מיר גאָרנישט!: װען דער אלטער 
זאָל נאָר נישט שרעקן מיטן אָפּשרײבּן זיין פאַרמעגן פאַר 
שטאָט -- 

ר ב ק ה 
איך װיל נישט גיין צוּליבּ אייך איבּער די היזער. איך קען 
אייך נישט אוּן מיין קינד איז נאָך צוּ יוּנג. זי װעט אָן דער 
מאַמען נישט טאָן אַזאַ זאַך. 
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דוד קאמלאן 
קומט אַרײַן 
גאָט העלף. 
ר ב ק ה 
א גוּט יאָר. מיין שווער האָט היינט צויי מאָל געפרעגט אוֹיף 
אייך. 


עו 


ראָזי 
רעדט מיט העלערן בּײים טיר. זי גײען בּיידע אריין צוּ איר אין צימער, 
זי קומט בּאַלד אַרוֹיס צוּריק 
דוד קאַפּלאַן 
מען האָט היינט פוּן זיינעטװעגן געזאָגט אין שוּל תּהילִים. װאָס 
מאַכט ער? 
ר ב ק ה 
זייער שװאַך. 
דוד קאַפּלאַן 
מען האָט מיך געשיקט פוּן שטאָט זיך דוּרכרעדן מיט אים 
וועגן א פּאָר נויטיקע זאַכן. ער האָט צוּגעזאָגט נאָך פאַרא. 
יאָרן, אַז ער װעט שטאָט העלפן, איצטער שמוּצטט מע ער 
האָט אַלץ אָפּגעשריבּן פאַרן איניקל, 
רב קה 
הערסט מיין קינד? 
דוד קאַפּלאַן 
דאָס איז עס איער טאָכטער! אוֹיף דיין מזל פאַלט אוֹיס 
אזא עשירות: נוּ, װעסטוּ װיסן װאָס צוּ טאָן מיטן זיידנס 
פאַרמעגן? 


ראָזי 
איך ווייס גאַרנישט, 
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דוד קאַפּלאַן | 
װינציק אידן אזעלכע איבּערגעבּליבּן,. װעסטו! װיסן ואו צג 
געבּן אוּן וואוּ צוּ שפּאָרן! 
: ר אָזי 
דערווייל איז עס נאָך זיין פאַרמעג. 

דוד קאַפּלאַן 
אַזוֹי רעדן היינטיקע קינדער. יאָ, קאָן מען אַרײנגײן צוּ אים; 


ר ב ק ה : 
מיר דאַכט, אַז ער איז איינגעשלאַפן 


דוד קאַפּלאַן 
שיין געפירט זיין וועלט. זיין אָרט װעט בּלײבּן לײידיק. מען. 
האָט אַלץ געהאָפּט, אַז ער אַליין װעט נאָך דעם בּית-יתוֹמים 
בּוֹיען. כ'האָבּ מיט אים גערעדט װעגן דעם. 

ר ב ק ה 
הערסט מיין קינד? 

דוד קאַפּלאַן 
האָט נאָר נישט קיין פּחד. ס'וועט נאָך בּליבּן גענוג פאַר 
איער קינד. איך װייס גאַנץ גוּט, װאָס עס איז געװען זיין 


ווילן, 

ר ב ק ח 
איר האָט אַ גרוֹיסן טעוּת, אוֹיבּ איר מיינט, אַז ער פאַרמאָגט 
אַזוֹיפיל, 


דוד קאַפּ לאַן 
פאַרװאָס זאָל מען נישט װיסן? װער װייסט עס נישט זיינע 
הייזער אין שטאָט? 


גײַט צױּם חוֹלהס טיף 
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ר ב ק ה 
ער איז זייער שװאַך: גלייכער מען זאָל אים לאָזן צוּרוּ, 
דוד קאפלאַן 
איר זאָגט דאָך, אַז ער האָט זיך נאָכגעפרעגט אוֹיף מיר, אפשר 
האָט ער עפּעס נויטיקעס צו זאָגן. 
גייט אַרײן אין צימער אוּן פאַרמאַכט די טיר הינטער זיך 
ר אוי 
װאַס בּאַדאַרף ער דאַ? 
ר ב ק ה 
האַסט דאָך געהערט װאָס ער האָט גערעדט. אוּנז װעט נאָך 
אויסקומען אַװעקצוגיין איבּער די היזער, 
ראָזי 
גייט צױּם קראַנקנט טיר אוּן הערט זיך איין 
ר ב ק ה 
זעסטג װי דוּ ציטערסט, 
ר אָזי 
גיי, מאַמע, אַריין אוּן הער װאָס ער רעדט מיט אים, 
דנר קאום לאן 
קוּמט אַרוֹיס 
איך על גיין רוּפן נאָך אַ פּאָר מענטשן. ער װיל שרײיבּן אַ 
צואה, 
רב ק ה 
װאַס?! 
דוד קאפלאן 
איר הערט דאָך, ער יל שרייבּן אַ צואה. 
ר ב ק ה 
ער האָט דאָך שוֹין איין מאָל געשריבּן 
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דוד קאפּלאן 
אפשר ויל ער דאָרט עפּעס איבּערמאַכן, כֹּל ומן אַ מענטש 
לעבּט קאָן ער טאָן מיט זיין פאַרמעגן װאָס ער װיל. 

ר ב ק ה 
איך בּין אַן אומגליקלעכע אַלמנה מיט א יתומה. מיר װעלן 
נאך בּאַדאַרפן אָנקוּמען צוּ לייטן. ראָזי, קינ מיינס, בל 
אַרײין צוּם זיידן, בּעט אים ער זאָל אונז נישט פאַרגעסן. 

דוד קאפּלאן 
איר ווייסט װאָס עס הייסט דער וילן פוּן אַ גוֹסס? װער זענט 
איר אַזעלכע, װאָס איר ט'זיך איינשטעלן אַנטקעגן דעם װילן 
פוּן פּנחס פיינבּערג?! צוּ ראָזין. װייסט, אַז דו בּיסט מקצר וייגע . 
יאָרן?! 

ראָזי 
איר האָט נישט קיין דעה צוּ זאָגן אוֹיף מיר, 

דוד /קאפלאן 
שעמען האָט איר זיך בּאַדאַפּט אֲַװֹי צו רעדן. אַוֹי זיך צוּ 
פּאַרגעסן, 

ר ב קה 
ס'האַרץ איז איר נעבּעך פאַרבּיטערט, 

דוד קאפלפן 
איך בּין נאָר א שליח פוּן שטאָט, אוּן מער גאָרנישט. 

גייט אַרוֹיס 

ר ב ק ה 
מיין קינד, האָבּ רחמנוֹת אוֹיף מיר. בּאַלד װעט אַלצדינק זיין 
פאַרפּאַלן, גיי אַריין צוּ אים. זאָג אים, אַז ער איז מהויב צוּ 
האָבּן דיך איו זינען. קישט זי װעסט אַרײנגײן צוּ אים, יאַ? 
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זאָג אים צוּ, אַז דוּ װעסט אים פאָלגן אוּן דערנאָך װעט 
מען זען אפשר.. 
פניחהס פיינפפרג 
עפנט די טיר אוּן בּאַװײזט זיך אויפן שװועל. ער איז שװאַך, קוים װאָס ער 
האלט זיך אוֹיף די פיס. די פרויען פארװאוּנדערט אוּן צעטומלט 
רב ק ה 
גאָט איז מיט אייך. איר װעט דאָך נאָך פאַלן, 
נצמט אים אוּנטערן אָרצם 
פנהס פיינבּצרכ 
כ'האָבּ נאָך כֹּח... אָט אַזוֹי האַלט מיך צוּ. כ'װועל מיך אַבִּיסֵל 
דוּרכגיין איבּערן שטובּ. 
ר ב ק ה 
אפשר איז טאַקע גלייכער, ואָס איר זענט אַראָפּנצגאַנגען 


פּנהס פיינבּערג 
בּאַמערקט ראָזין 
אָט איז זי, כאַ. מיר האָט מען געזאָגט, בּיסט אַװעקגעפאַרן, 
כאַ, געלאָזן אַליײן דעם זיידן אוּן אַװעקגעפאָרן. 
ער לאָזט זיך אַראָפּ אין אַ טיפן שטול, נעמט נישט אַראָפּ קיין אויג פוּן ראָזיך 
ראָזי 
װאָס מאַכסטוּ, זיידע? 
; פנהס פייבב ערג 
קוּם נענטער. האָסט מוֹרא פאַרן זיידן. כא, אַווֹי כּוּן ווייטן. 
ר אָזי 
אָט בּין איך. 
פּנהס פיינבּערג 
קוּם אַהער, נאָך נענטער. די אוֹיגן זענען מיר שװאַך, כ'האָבּ 
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דיך געגאַרט צוּ זען אוּן דוּ בּיסט אַװצקגעפאָרן, האָט מען 
מיר געזאָגט. װי קוּמט עס, האֵ? 

ר פ קח 

מיט טרערן 

װאָס קאָן איך מאַכן! איך בּין נישט שוגלדיק, 

כּנ הס פיינ רפ רה 
צוּ װאָס גצנאַרן א זיידן! כאַ, זאָגט מען, ס'איניקל וויל דיך 
נישט זען. נישט אמת, כֹֿאַל 

ראָזי 
איך האָכּ דיך ליבּ, זיידע, אוּן כ'האָבּ דיך געװאָלט זען, 

פנחהס פיינ בטרה 
האָסט מיך האָלד, זײער האָלד, דאָך בּיסטוּ מיר נישט קיין 
זון פוּן מיין זוּן געבּוֹירן אוּן נאָר פרעמד... געגאַרט דיך אג. 
צוּקוּקְן, אטשר האָסטוּ מיך האָלד, זייער האָלד.,. דאָך בּיסטבּ 
מיר נישט קיין זוּן. כאַ, גענאַרט מען מיך, 

ראַזי : 
כ'האָבּ דיר, זיידע, נישט געװאָלט אָנטאָן קיין צער. 

פּנהס פיינבצרג 
צער.,. כאַ, כאַ... ווייסט נישט װאָס ס'איז. װי קוּמט אַ קינד' 
צוּ װיסן? א זיידע יאָ, ער וייסט. כ'האָבּ מיך מטריח געוען 
צוּ דיר. געװאָלט דיך זען כע-- כע-- געװאוּסט װאָס דאָ 
קוּמט פּאָר אין שטוּבּ. מיך גענאַרט מען נישט. װאָלסטג גע- 
וװוען א קדיש, מיינס א גלייכן, כֹאַי.. 


ר אזי 
ווייגט 


װאָס װילסטוּ פוּן מיר, זײידע . 
פנהס פײַנבפרג 
ניטע, מען בּאַדאַרף נישט וויינען, האָסט אַ שטאַרקן רצון, אמת,. 
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נישט צוּ גיין אויפן גלייכן װעג, נוּ, װאָס ט'איר דאָ טאָן מיט 
מיין פאַרמעגן! נאָכנישט בּאַטראַכט װאָס צוּ טאָן? װעסט 
פירן אַ יידישע שטובּ. האַ? 

ראָזי 
איך ווייס נישט װי אַזוֹי צוּ פירן אַ יידישע שטוּבּ, 

פבנהס פייה בצ הו 
נישט געלערנט? קענסט מיך נישט! נישט דיין זײידע! קוּק 
מיך אָן: פנחס פיינבּערג, יאָן 

ראָזי 
איך בּין נאָך יונג אוּן ווייס גאָרנישט. 

פּנהס פיינבּ ערג 
נישט אמת! אַז בּיסט יונג געװען האַסטוּ נישט גערעדט מיט 
אַזאַ החעזה. אוּן װאָס זאָגט די מאַמע; 

הב קה 
איך האָבּ שׁוֹין אויסגעװיינט מיינע אוֹיגן. 

פּנחס פיינבּערג 
וויינט נישט. מען בּאַדאַרף נישט. כ'פאַרלאַנג נישט,.. װעסטוּ 
געבּן צדקה פון מיין פאַרמעגן? 

הראָזי 
פרעג מיך נישט. דוּ לעבּסט דאָך נאָך. איך וויל דוּ זאָלסט 
נאָך לאַנג לעבּן | 

פנטס פיינכצרנ 

לאַכֿט מיט אַ שװאַכן קינדצרשן געלעכטער 

אָט דאָס איז קלוּג געזאָנט. װילסט כ'זאָל לעבּן, כּיבי-כי... 

רב ק ה 
אודאי יל זי איר זאָלט זיין געזונט און שטאַיק; הװאָרים 
װאָס קאָן, חלילה, פוּן אוּנז װערן; 
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פנחהס פיינבּערג 
גענוּג געלעבּט. ס'קוּמט מיר נישט מער. 
קוּקְט זיך אַרוּם 
ראָזי 
וועמען זוּכסטוּ, זיידע? 
פּנחס פיינב ערג 
דוד איז געווען בּיי מיר; ער איז אַװעקגעגאַנגען? 
ר ב ק ה 
די שטאָט ויל בּיי אייך אַלצדינק צוּנעמען. 
פּנחהס פיינב ערג 
איך גיבּ מיט מיין אייגענעם וילן, כ'האָבּ נאָך אַ ווילן 
רב ק ה 
װאָס װצט װערן מיט אוּנז; 
פּנהס פיינבּערג 
לאַכט זיך פאַנאַנדער 
הא, אַ בּן תשעים זאָל פאַר אייך זאָרגן! יוּנגע מענטשן: פאַר. 
אַן אַ גאָט, אַ גרויסער גאָט, ער דאגהט. איך קאָן נישט 
פאַרזאָרגן. 


נעמט נישט אַראָפּ קיין אויג פוּן ראָזין, װאָס שטײט אָנגעשפּאַרט נעבּן זן 
שטוּל : 


ראָוי 
הייבּט אָן וויינען 
װאָס װילסטוּ פוּן מיר! פאַרװאָס פּײיניקסטוּ מיך? איך בין 
דאָך שוֹין אַן צלטער קינד; צי האָבּ איך דיר נישט געפאָלגט 
אַמאָל ? 
כנהט פיינב רטש רב 
נעמט איר האַנט, װעלנדיק זי בּאַרויקן אָן װצרטער. שװײגן אַלע אַ צייט. 
וויל זיך אויפשטעלן, פאַלט צוריק אין שטוּל 
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זאָגסטו, אַז דוּ װעסט פאָלגן אַ זיידן, כאַ, כ'װועל דיר גלוֹיבּן, 
ווען דוּ װעסט מיר צוּזאָגן 
ראָזי 
װאָס האָסטוּ צוּ אים? דוּ קענסט אים נישט, 


פּנהס פיינבּערג 
איך האָבּ פאַר דיר אוֹיסגעקליבּן אַן ערלעכן יידן. אַ זּן פוּן 
צדיקים. 

ראָזי 
װאָס שווייגסטוּ, מאַמע? דוּ קאָגסט דאָך זאָגן.. 

פנהס פיינכבּע רג : 
כ'וועל אַלצדינק אָפּגעבּן שטאָט; אוֹיף צדקה, 

ראָזי 
זאָג דוּ אים מאַמע, אַז אוּמזיסט בּאַשטראָפּט ער מיך. װאָס 
האָט ער צוּ אים: ער קען דאָך אים נישט אפילוּ. איך קאָן 
זיך נישט לאָזן טרעטן מיט די פיס, 


פּנהס פיינבּ ערג 
נישט לאָזן טרעטן מיט די פיס... כאַ, גצרעכט. דער זיידע 
האָט זיך אוֹיך נישט געלאָזט טרעטן מיט די פיס,. טאָ רוּף 
אים אַהער, כ'וויל אים פרעגן, װאָס ט'ער טאָן מיט מײן 


פאַרמעגן. 
ר ב קה 
גי רוּף אים אַרײן, 
ראָזי 


איך ול נישט. 
: פּנחהס פיינבּ ערג 
ווער, האַ? 


יי 


פּרץ הירשבּיין 
ה ע ל ע ר 
קוּמט אַדײן. גײַט גלייך צוּם אַלטן 
אָט בּין איך; כ'האָבּ שׁוֹין צטלעכע מאָל געװאָלט אַרײגגײן 
צונ'אייך, 
פנהס פיינבפרב 
דאָס בּיסטו! יאָן 
ה צ לצ ר 
יאָ, ר' פנהס. 
פּנהס פיינבּערג 
דיר געפעלט מיין אייניקל? 
: י הל * טה 
איך װעל בּעטן בּאַנ'אייך אייער װאָרט. 
פּנהס פיינבּ עד ג 
כי, כי, כִי, װײסט, זי איז אַן אָרעם קינד. נאַקצט. פאַרמאָגט 
גאָרנישט. 
ה ע לע ר 
איך בּאַדאַרף נישט קיין רייבקייט. 
פנחס פיינבּערג 
װילסט נישט! כ'האָבּ מיין פאַרמעגן אָרנטלעך געזאַמלט. כאַ, 
פֿאַרװאָס װילסטו נישְט; 
הל לצרה 
איך װוייס נישט װאָס איר מיינט. 
פנהס פֿיינכבּ ערג 
שצמסט זיך מיט מיין פאַרמעגן, כאַ? מיין אייניקל איז אוֹיִך 
מיין פּאַרמעגן, איר פאָטער, מיין זוּן. כאַ, אַ כּשרער ייד געווען. 
ה ע ל ע ר 
איך ווייס עס, 
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פנהס פיינבצהו 
יאָ, װוייסט עס. כאַ, װייסט. טאָ גי פוּן מיין שטוּבּ! אַ ייך 
באַדאַרף איך, א ייד, אַ ייד... 
ה ע ל ע ר 
איך װיל איר זאָלט מיך אוֹיסהערֹן.. אמת טאַקע, מין בֹּרוּי 
דער איז אַװעק פוּן יידן.. 
פּנחס פיינבערג 
מאַכט מיטן האַנט ער זאָל אַװצקגײַן 
ה ע ל ע ר 
גייט שנעל אַרוֹיס פון שטוב 
ר ב ק ה 
- שווצר לעבּן, איך װעל אייך נעמען צוּריק צוּנ'אייך אין צימער. 
פּנחס פיינב ערג 
ס'איז רעכט.,. װאוּ בּיסטוּ? רייזל, װאוּ איו זִי! 
ראָזי 
אָט בּין איך, זיידע. 
פּנחס פיינב צרג 
-געמיינט בּיסט אוֹיך אַװעק. כי, כי, כי,,. נאָך געטריי דעם זיידן. 
דוד קאַפּלאַן אוּן ר' אהרן קומען אַרײן 
דוד קאַפּלאַן 
כאַ, כאַ, רבּ פּנחס האָט זיך אַראָפּגעקליבּן פוּן געלעגער, 
ר' אהרן 
װאָס מאַכט ר' פּנחס? געקוּמען מבקר-חולה זיין. 
פּנחס פיינבּערג 
ווצרט פרייער 
דערלאַנגט שטוּלו צוּם זיצן. זייער גליך געטאָן! געקומען 


2 
ככ 


פּרץ הירשבּללן 
אין צייט. איך געדענק אַלץ 


5 װעסט שרײבּן דוד. אַ שאָד 
די צייט, 


+ו+ 


דוד. קאפ לאן 

אפשר זאָל מען אַרײנגײין אין אַנדערן הדר; 

פּנהס פייגבצרג 
ס'איז רעכט דאָ אוֹיךְ. דאָ איז ליכטיקער. זיי ווייסן אַלצ מייך 
ווילן. מעגן זיין דערבּי. 

ר אהרן 
דער רב האָט זיך נאָכגעפֿרעגט אוֹיף אייך. 

פּנחס פיינבּערג 
װעט מען דערלאַנגען טינט אוּן פעדער, 

רבּקה 
ס'איז אַלצדינק פאַראַן אוֹיפן טיש, 

פּנהס פיינבּערג 
אַלצדינק צוגעגרייט. כאַ, דער מוֹשב.זקנים, וי געזאָגט, איין 
זצקסטל פוּן מיין פאַרמעגן. מען װייסט ויפל. בּיים רב ליגט 


דער צעטל, קיין מוּמנים גישטאָ. נוּ, הייזער -- גוּט װי 
מזומנים, 
דוד קאַפּלאַן 
שרייבּט 
ר' א ההן 


די גרעסערע העלפט, װי איר וייסט, האָט די שטאָט געהאַט. 
מען האָט נאָר געװאָלט אָפּקוֹיפן דעם דערבּײיאיקן פּלאַץ, טאָ. 
מער װעט מען בּאַדאַרפן צוּבּוֹיען. 

פּנחהס פיינכּערג 
הכנסת:אורחים... אַבּיסל אָפּגעלאָץ... זאָל מען בּוֹיען אויפ. 
סניי... זאָל זיין אוֹיך איין זעקסטל. װאָס זאָגט איר, יידן? 
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ר' אהרן 
װי איער וילן װעט זיין אַזוֹי װעט מען טאָן. 

דוד קאַפּלאַן 
אוֹיף דעם האָט מען זיך גאָרנישט געריכט. מען האָט געי 
מיינט, אַז איר װעט נאַר בּוֹיען אַ נייע תּלמוּד:תּוֹרה, 

פּנחס פיינבּערג 
דאָס אוֹיך, כ'האָבּ נישט פאַרגעסן. כ'האָבּ דעם רב צוּגעזאָגט, 
װעל איך האַלטן װאָרט. לאַכט קינדיש פּנחס פיינבּערג איז רייך, 
אַלע ווייסן עס. נישטאָ ואוּהין ס'פאַרמעגן אַהינצוּטאָן. נוּ אוּן 
- דער בֹּקוּר:חולים? 

ר אקרן 
איר האָט דאָך געהערט פוּן דעם סכסוּך? זיי האָכּן זיך אָפּי 
געטיילט. וייסט איר דאָך, אַז צװיי בּקוּר-חוֹלימס אין שוֹין 
איִצטער פאַראַנען, 

פּנחס פיינבצרג 
מה רעש? זאָל זיין אויף בּיידע. איין זצקסטל, װעלן זיי זיך 
טיילן, שרייבּ אַזוֹי. בּאים דער סכסוּך װעט אָנהאַלטן -- איז 
אוֹיף דער העלפט, 

דוד קאַפּלאַן 
אַזוֹי האָבּ איך געשריבּן. 

פּנחס פייצ ב פרג 
אוּן, יאָ, דער רב זאָל עס נעמען אין זיין רשות, כ'פאַרלאָז 
מיך אוֹיף אים, 
' דוד קאַפּלאַן 
אַזױ איינגעשריבּן, 

ר. א הרן 
אוֹיף אוּנזער רב קאָן מען זיך פאַרלאָזן. 
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פּנהס פיינבּערג 
איר וייסט, אַז קיין מזוּמנים איז נישט פאַראַןף 
דוד קאמלצן 
מען װייסט, אַז אוֹיף די הייזער איז קיין צינזן נישטאָ. 
פּנחהס פּיינבּ ערג 
עוּ, אוּן דאָס איבּעריקע, יאָ, דער מוֹשב-זקנים... 
דוד קאַפּלאַן 
מיר האָבּן געשריבּן, לעזשט אני פּנחס בּן ר' מאיר... 
פּנחהס פיינבּ ערג 
נרעכט, רעכט, נישט נוֹיטיק צוּ לייענען.. נו אוּן דאָס איבּערי. 
קע ויפל דאָרט, צוויי זעקסטלעך זאל זיין... 
ר ב ק ה 
װאָס איז די גאַ:צע צייט געשטאַנען צרשטוינט אוּן זיך צוּגעהערט װי מען 
:טײלט דאָס פאַרמעגן, לויפט צוּם טיש אוּן לאָזט נישט שרײיבן 
יידן, האָט רחמנות אוֹיף אַן אוּמגליקלעכע אלמנה מיט איר 
*זומה. קינד מיינס, װאָס שטײיסטוּ פוּן וייטנס! לאָז נישט 
מען זאָל אונז בּאַרוֹיבּן 
רצוי 
מיר איז אַלץ איינס. 
דוד קאפּלאן 
װאָס הייסט, מיר בּאַרוֹיבּן? אַזוֹי איז דער וילן פוּן אייער 
שווער, 
פנחס פיינבּערג 
האַ, װאָס? אַן אוּמרעכט? כ'האָב אפשר טאַקע פאַרגעסן; ואו 
איז זי. מיין אייניקל. געמיינט זי איז פוּן שטוּבּ אַרֹיסגעגאַנגען. 
ר ב ק ה 
גי מיין קינד צוּ. דער זיידע רוּפט דיך. 
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פּנחס פיינב ערג 
קוּם נענטער, מיין אייניקל. 
ר אַזי 
גײט צוּ 
אָט בּין איך, זיידע. 
פּנהס פיינבּערג 
ס'איז צוּ מערקן, אַז ער װערט אַלץ שװאַכער. פאַרבּאָרגט זיין אויפרעגונג 
האָסט געהערט מיין צואה? 
ר אָזי 
איך האָבּ געהערט, 
פּנחהס פיינבּערג 
בּיסטו מסכּים? 
ר בק ה 
זי ווייסט נישט װאָס זי רעדט, זי איז משוגע, איך בּין נישט 
מסכּים. איך האָבּ אָפּגעפינסטערט מין גאַנץ לעבּן דאָ אין 
שטובּ. פאַרװאָס קוּמט עס מיר? זי האָט קיין שכל נישטנ 
הערט איר נישט, װאָס זי רעדט. וען איך װאָלט אפילו נאָר 
גצווען אַ דינסטמיידל אין שטוּבּ װאָלט מען מיך אויך נישט 
געדאַרפּט אַזוֹי איבּערלאָזן װי אוֹיפן װאַסער, 
װײיַנט 
פּנחהס פיינבּערג 
װאָס זאָגט איר, יידן, אפשר בּין איך אוּמגערעכט! 


דוד קאַפּלאַן 
איך מיין, אַז עס װעט בּלײיבּן פאַר זיי גענוֹג. צוּ רבקהן איר 
זענט דאָך נישט קיין יוּנגער מענטש -- איר בּאַדאַרפט אַלײן 
פּאַרשטײן, אַז מען בּאַדאַרף האַלטן הײיליק דעם וילן פון אַן 
עלטערן מענטשן,.. 


פּרץ הירשבּיין 
ר א זי 
איר, יידן, מעגט צוּנעמען אַלצדינק פוּן שטובּ. איך בּאַדאַרף 
גאָרנישט. 7 
אַלצ שוייגן 
פּנחס פיינבּערג 
װאָס איז מען אַנטשויגן געװאָרן? 


ר אההן 
אפשר האָט טאַקע ר' פּנחס איבּערגעלאַפּט די מאָס; זייט זיך 
מישב. 

ר אָזי 


איך זאָג מיך אָפּ פוּן מיין טייל, דער זידע װײיסט אַלין 
בּעסער װי אַזוֹי זיין פּאַרמעגן אָפּצוּגעבּן. 


פנהס פיינבצערכ 
װאָס שווייגט איר, יידן? איר הערט, װאָס זי זאָגט? װאָס האָבּ 
איך געטאָן? דערמאָנט מיך. אפשר האָבּ איך נישט קיין רשוּת 
אוֹיף דעםל,,, יאָ, זאָל זיין אין זצקסטל, נאָך אַ זצקסטל טוּמלט זיך 
איז נאָך צוויי זצקסטל, יאָ, אַ זצקסטל.., 
דוד{ק אַפּלאַן 
ס'איז גוּט, װי איר האָט געהייסן שריײבּן, 
פּנהס פיינבפשרם 
װיל זיך אויפהליבּן פוּן אָרט 
וואוּ איז מיין קינד, האַ?,,, ואוּ איז מיין קינד} 
היל 
אָט בּין איך, 
פנהחהס פיינכצרג 
האַ, ניין, נישט דאָס האָבּ איך געמיינט,,, יאָ, מיין קינד,,, פירט 
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- אוֹיִפן שווצל 


מיַך אין מוֹשב-זקנים' אַרײן, מען װעט דאָרט געפינען אַן אָרט 
פאַר מיר, 
ער לאָזט זיך גיין צוּם ארוֹיסגאַנגס:טיף 
ר פקה 
װאָס איו דאַ היינט? כ'ועל אפּשר פוּן זינען אַראָפּ, ‏ שווער 
לעבּן, וואוהין װוילט איר גיין! װער רעדט דען אייך אַנטקעגן? 
טוּט װי איר פּאַרשטײט, גיט אַװצק אַלצדינק וועמען איר װוילט, 
ראָזי 
בּלײבּ אין שטובּ, זיידע, זיי מיט אונז. אוֹיבּ איך בּין שוּלדיק, 
טאָ זיי מיר מוֹחל, כ'האָבּ דיר פארשאפט צעגמתיגפש. 
פּנהס פיינב ערג 
דרּ אוֹיך, כי, כי, כי,,, מען לאָזט מיך נישט אַרוֹיס פוּן שטוּבּ, 
ביסט מיין אייניקל.., אָט אַזוֹי, העלף מיר זי זעצן. אָט אַזֹי, 
ביסט קליגער פוּן זיידן, נוּ, פאַרטייל דוּ, יידן זיצן, זאָג, 
װאָס מען זאָל שרײיבּן. 
דוד קאַפּלאן 
כּליזמן איר לעבּט איז אַלץ אין איער רֹשוּת. אַלץ אין אי. 
ער רשות, 
ב3נחהפס פיינה ע רב 
קינדיש 
כי., סל, כי, טאָ פאַרװאָס וויל זי נישט זיין אין מיין רשׁוּת?! 
בּלייצּט זיצן אין שטוּל כּמעט עובר-בּטל 
ה' א ה ר ן 
איז וייצר אָפּנעשװאַכט, 
רבקה : 
צר האָט נישט בּאַדצַרפט אַראָפּ פוּן געצלעגער, שער לעבּן, 
קוּמט צו זיך אין צימער אַרײן. איר װעט זיך אַנידערלײיגן 
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פּרץ חירשביין 
פניהס פיינב צ רג 
שטרעקט אוֹיס די הענט װי אַ קינד אוּן לאָזט זיך פירן 
דודל קאפלאן 
צוּ ראָזין 
האָסט געהערט, װאָס דער זיידע האָט אָנגעזאָגט ; 
ראָזי 
איך האָבּ געהערט, 
דוד קאפלאן 
וו, אין פּאֵל, אַז קיין געשריבּענע צואה װעט נישט איבּער- 
בּלייבּן, װעסטוּ געדענקען װאָס דער זיידע האָט פאַרלאַנגט; 
ראָזי 
איך װעל געדענקען. 
דוד קאפיאן 
װעסטוּ עס אוֹיספירן } 
ראָזי 
איך ווייס נישט, 
דוד קאַפּלאַן 
װאָס הייסט, דוּ װייסט נישט! דער גאַנצער פאַרמעגן װעט 
דיר געהערן; װאָס װעסטו טאָן דערמיט; 
ר כבקה 
קוּמט אַריין : 
מיין קינד, דער זיידע פרעגט זיך אוֹיף דיר. גיי אַרײן צג 
אים, ער ויל דיך זען, 
ראָזי 
איך װעל נישט גײן. 
דוד קאַפּלאַן 
ער קוּמט צוּ זיך. גאָטס נסים, 
ער פאַרנעמט פֿאַפּיר, טינט אוּן פעדער אוּן גייט אַריין צוּם אַלטן 
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אויפן שװועל 


ה. א הרן 
קוּמט צרויס 
ער װילזען זיין אייניקל. 


ר ב ק ה 

קינד מייגס, 2 מיר מיין לעבּן נישט צוּ. גיי אַרין צוּ אים, 
ראָזי 

איך װעל אים נישט פאָלגן. 
ר ב ק ה 

אפשר איז ער מסכּים; גיי אַריין צוּ אים. ער װיל דיך זעף. 
ר אָזי 


עס װעט גאָרנישט העלפן. איך װעל אים נישט פאָלגן אוּן איך 
װיל צוּ אים נישט אַרײנגײין, איך בּין יוּנג אוּן כ'בּאַדאַרף לעבּן, 


רב ק ה 
קוּשט זי 
קינד מיינס, האָבּ רחמנוּת אוֹיף מיר. 
ראָזי 


מאַמע, לאָז מיך לעבּן, 
דוד קאַפּלאַן 
קוּמט אַרוֹיס מיט דער צואה אין האַנט 
געלוֹיבּט איז השם יתבּרך, האָט אוּנטערגעשריבּן. קוּם, אהרן, 
לאָמיר גיין מענטשן אַהער אַריבּערשיקן, 


רב קה 

װאַס?! 7 קינד מיינס, װאָס האָסטוּ געטאָן?.. 
ראָוי 

איך װעל אים אין קבר אַריין נישט מיטגיין. 
ר בקה 


דיין זיידע איז עס דאָך. 
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פּרץ הירשבּיין 


ראָוי 
אוּן איך װעל אים נישט מיטגיין אין קבר אַרײן, 
דוד קאַפּלאן - 


גײַט בּעסער אַרין צוּ אים. זאָל ער נישט בּלײבּן אַלײן 
צר אוּן אהרן גײען אַדוֹיס 
ר ב ק ה 
איך װצל עס נישט אוֹיסהאַלטן.. 
בּרצכנדיק די הענט, גײט זי אַרײן צוּם חוֹלה 
יע 
זי מאַכט אַ טריט צום קראַנקנס טיר, װי זי װאָלט װעלן אַרײנגײַן, קערט 
זיך פּלוצלינג אָפּ פוּן טיר אוּן גײט אַרוֹיס פוּן שטובּ. 


סִטִסְטִ 
4 
לֶלְ 
שי 


בלב צ לע 


פּ ע ר ז אָ נע |: 


אהרן שלמה 

ג יטל, זײן װײַב 

בּ ע בּ ע ל ע, זײער טאָכטער 

ש לום מ איר, בּעבּעלעס חתך 
אייד , בּעבּעלעס חברטע 


ליב ע, אַ שכנטע 


בּצבעלצ 


בּיי אהרן שלמהן. אַ װײיס אויסגעקאַלעכט שטיבל. אוֹיף די 
קליינע פענסטערלעך וויִבּער:ווייסט פּאָרהענגלעך. די פּאַדלאָגע מיט 
געלן זאַמד אויסגעשאָטן. נאָך יום-טוֹב. פאַרנאַכט. 
אצרן שלמה 
זיצט בּיי אַ טיש אין הינטערגרוּנט אוּן קנעלט מיט אַ יינגל חוּמש. ער 
קנײיפּט דעם יינגלס בּאַקן מיט ליבּע 
אַז דוּ װצסט א גאַנצן זמן אַזוֹי לערנעצן מיט חשק, װעל איך 
דיך האָבּן האָלד. איך װעל עס דערציילן דיין טאַטן, װעט 
ער דיך שיקן איבּעראַיאָר אין ישיבה אַרין. װילסט פאָרן 
אין אַ ישיבה ? 
דהאט ייננ? 
יאָ, רבּי. 
פוּן גאַס דערטראָגן זיך קוֹלוֹת פוּן קינדער, װאָס שטיפן הינטערן פענסטעף 
א הרן של מ ה 
זאָג דעם אמת, וילט זיך דיר איצטער נישט אוֹיף דרוֹיסן 
שטיפן מיט די קינדער? 
דאָס יִיוננל 
ניין, רבּי, כ'וויל בּעסער לעונען תּוֹרה. איך ויל זײַן א רב. 
א הרן של מ ה 
אַז דוּ װעסט נאָר חשק האָבּן, װעסטוּ זיין אַ רב. דער טאַטע 
װצט מיט דיר דעם שענסטן שידוך טאָן. ס'ווצט זיין אַ גרוֹי- 
סער כּבוֹד פאַר דעם טאַט, 
ד אס יינבל 
וען װעלן מיר אָנהוֹיבּן גמרא? 
אהרן שלמה. 
נאָך היינטיקן זמן. איך װעל קריגן צוּ דיר נאָך אַ חבר, װעלן 
מיר מיט גאָטס הילף אֶנהוֹידַּי גמרא. 


כּרץ הירשביין 
גיטל 
קוּמט אָן 
כ'לעבּן, בּיסט אַ נאַר,. װאָס מאַטערסטוּ אים? לאָז אים אַהוֹיס 
אוֹיף דער גאַס, זאָל ער שטיפן מיט די קינדער. װילסטוּ אים 
די גאַנצע תּוֹרה אַרײינשטאָפּן פאַר איין מאָל;! 
האָס ייננל 
איך וויל נישט שטיפן. איך װיל בּעסער לערנען תּוֹרה, 
ניט 5 
אַ בּרכה פוּן גאָט אַואַ קינד צוּ האָבּן. װײיסט כאָטש די מאַ. 
מע, אַז דוּ װילסט אַזוֹי גוּט לערנען תּוֹרה; 
יינגל 
זי ווייסט, 
גיט? 
קוּשט אים מיט ליבּע זיינע בּאַקן. עה פאַרשעמט זיך, װישט די בּאַק 
אהרן ש למ ה 
פע, פע, דוּ צעלאָוט מיר מיינע תּלמידים, 
ניט? 
גיי אַהײם, יענקעלע, גיי אַהײם, סוועט שוֹין זיין היינט גענוג 
כאַר דיר, : 
אהרן ש למ ה 
יב דוּ װילסט, גײי, זאָג דער מאַמען, אַז דער רבּי האָט 
טיט דיר די גאַנצע צייט געלערנט, 
ייכנל 
איך װצל זאָגן אַ גוּטן טאָג, 
גייט אַרוֹיס 
גלטל 
װאָס װאָלט מיר פעלן, וען דער, װאָס אין היַמל, װאָלט 
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בּעבּעלע 
בּיי מיר מיינע יינגלעך נישט צוּגענוּמען פאַר דער צייט? 
אהרן שלמה | 
נוּ, גענוּג דיר שוֹין: גענוג. ווא איז בּעבּעלען זי איז נישט 
געגאַנגען מיט דיר? 
גיטל 
וויי איז נישט דער מאַמען! ואוּ איז זי דעןן 
אהוהן של מה 
זי איז מיט איר חברטע, װי רופט מען דאָרט איר, מיט 
איידלען איז זי אַװעקגעגאנגען, 
גיטל 
האָסט נישט בּאַדאַרפט לאָזן ס'קינד אַליין גיין פוּן שטוּבּ, 
אהרן ש למ ה 
ס'איז דאָך נאָך העלער טאָג, 
גיטל 
דוּ פאַרגעסט גאָר, אַז זי איז אַ כֹּלה, 
אהרן ש למה 
קיין בּייז זאָל נישט זיין, 
ניט? 
דיר װעט דאָך אודאי װיי טאָן דער קאָפּ, אַז מיטן קינד װצט 
עפּעס טרעפן, 
אהרן ש למ ה 
זײ נישט קיין טפּשה אוּן גיס נישט קיין טרערן 
גיטל? 
קוּקט אין פענסטעף 
בּעבּעלע מיינס, עס פאַרגייט שוֹין בּאַלד די זוּן, אוֹי די איידל, 
איך האָבּ איר טוֹיזנט מאָל אָנגעזאָגט, זי זאָל ס'קינד פוּן 
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שטוּבּ נישט אַרוֹיסשלעפּן, אפשר טוֹיזנט מאָל האָבּ איך עס 
איר אָנגעזאָגט. אַ כּלה. ס'איז אַ סכּנה, 
אה טן שלמה 
וואוּהין גייט זי עס טאַקע? 
גיט? 
דער גוּטער יאָר װײסט. שפּאַצירן גיען זיי. דאָס גאַנצע 
שטעטל לאָזט ויך אַרוֹיס קוּקְן. 
א הוהן של מ ה 
צוּפרידן 
װאָרים זי איז טאַקע בּיי אַלעמען אוֹיפי אוֹיג. 
פי בש 
קוּמט אָן 
אַ גאָט העלף אייך, 
גיטל 
אַ גוּט יאָר, ליבּעשי. הער זיך איין, אהרן שלמה, דו גייסט 
דאָך דאַװנען מנחה, טאָמער זעסטו זי, זאָג איר, אַז די מאַ. 
נע קוקט אוֹיס די אוֹיגן. 
ליבּצ 
בעבּעלען מיינט איר? כ'האָבּ זי נאָר װאָס געזען שפּאַצירן 
מיט איידלען. קיין עין-הרע, פאַרשיינט די גאַס. 
אהרן שלמה 
גייט אַרוֹיס 
ל י הש 
פונדעסטוועגן . געפינען זיך בַּייזע צינגער, מען האַט גע. 
פּרוּװוט אנרעדן, 
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גניטל 
מיינט איר, איך וייס נישט? זאָלן שוֹין אַזוֹי מיינע שוֹנאים, 
ווייס איך װאָס, װאָס מען קאָן מיר שוֹין חלילה טאָן. 

ליבּע 
מען האָט אָנגערעדט, אַז זי אין נישט קיין געזוּנטע, 

גיטל : 
ווצמען מיינט איר? 

ליב 9 
מען האָט אָנגערעדט פּאַר רבקה זעלדען, אַז בּעבּעלע איז נישט 
קיין געזוּנטפ. 

ביטל 
געזונט אוּן שטאַרק זאָל זי מיר נאָר זיין, אינגאַנצן ויבּעצן 
יאָר אַלט. מיך אַרט נישט, אַז מיין קינד װעט נאָך זיצן אַ 
מיידל, 

ליב 
חלילה { װאָס איר רעדט. רבקה זצלדע האָט עס מיר דער. 
ציילט. זי האָט געלאַכט אין די פויסטן, װאָרים װער וייסט 
עס נישט, אַז בּעבּעלע איז א געזונטעל 

גיט5 

דוּהֹך טרערן 

עַז גאָט האָט מיך געשטראָפט, פוּן זיבּן איז מיר איינס גע: 
בּליבֹּן, זאָל ער מיך נאָך װידער שטראָפּן ! ס'איינע קוֹים אוֹיסגע- 
בּעטן אוּן אויסגעװיינט. די גאַנצע װועלט וייסט וי טײיער 
ס'קינד איו מיר. לױטער איר װעט אפשר פאַרוכן פוּן דעם 
איינגעמאַכטט, װאָס כ'האָבּ נעכטן געפּרעגלט? באַקוּמט פוּן אַלמער 
סלויעס, אַריכּערגעכּוּנדן מיט ווייסן לײװנט איר מוּזט עס אדרבה פאַר. 
וּכן, אָט זאָנט, פון װאָס איז עס געמאכט! 
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פּױץ הירשבּליך 
ליבּע 
פאַרזוכט און װיל כאַפּן דעם טעם 
מאַמעלעך מיינע, ס'איז דאָך אתרוֹג! 
גיטט , 
אתרוג, ליבּעשי. מען האָט מיך אויסגעלערנט װי עס צוּ פּרצגלען,. 
ליכפ 
װי עס שמעקט! אתרוֹג. אזא װאונדער; שוֹין דאַכט זיך אוֹיס- 
געפּרעגלט און עס שמעקט אתרוֹג. 


גיטל 
דריי אתרוֹגים זענען דאָ פאַראַן. קאָכנדיק װערט עס איינגע- 
פּאַלן. אוּן דאָ האָט איר קאַרשן פוּן פאַראַיאָרן נאָך. זצט 
װי פריש, גלייך װי נעכטן װאָלט מען עס געפּרעגלט, 


ליבּע 
המ,,. װי שטייף זיי זענען. בּיי מיר זענען זיי צעקראָכן גט- 
װאָרן,. המ,.. א חיות. אַזאַ מזל אם ירצה השם. אוּן װען גייט 
איר שוֹין אָננעמען חתוּנה-קליידער? 

גיטל 
נאָך שבּת, אוֹיכּ גאָט װעט שענקען ס'געזוּנט. די חתונה װעט 
איצטער זיין חמשה:עשר. ס'קינד האַלט נאָך אין װאַקסן. װאָס 
שפּעטער אַלץ בּעסער, בּעבּעלע מיינס. װען זי קוּמט אריין, 
װאָלט זי שוֹין בּאַלד אָנגעהוֹיבּן צוּ שרייען: גענוג דיר, מאַ. 
מע, צוּ פאַסטן, 


ליבּע 
װאָרים איר פאַסט הײיגט! 


ני טפ 
זאָל זי מיר נאָר זיין אוֹיף לאַנגע יאָרן, יעדן דאָנערשטיק, 
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נישט פאַרפעלט נאָך קיין איין דאָנערשטיק, זייט ס'לעצטטש 
קינד איז מיר אַװעקגעקוּמען, 
קירב 
װאָס אַ מאַמע קאַן בּאווייזן, 
5 הל טל 
איך האָבּ געפאַסט מאָנטיק אוּן דאָנערשטיק. האָט ער, אהרן 
שלמה, די מאַנטיקן איבּערגענוּמען, 


ליבּע 
איך הער דאָך עס איצטער פוּן אייך, גיטלשי. װען איר פרעגט 
דעם רב, װאָלט ער אייך מתּיר געװען 


גייט 5 : 
װאָס איז דען מיר יאָ שװער פּאַר אירעטועגן? 


ליב 
האָט איר זי טאַקע אױסגעבּעטן בּיי גאַט. װאָרים װער וויסש 
פאַר װעמעס זינד מען קוּמט אָפּ. 


ניט? 
מיין מאַן זאָל לעבּן זאָגט אוֹיך דאָס אייגענע. װען איך נעם 
נישט אוֹיף זיך אַזאַ שװערן נדר, װער וייס צי מיין קינד 
װאָלטצֿלעבּן דער מאַמען געבּליבּן, אַז ס'לעצטע קינד איו מיף- 
געשטאַרבּן האָבּ איך אַ שלאָס אַרײנגעלײגט אין קבר. אפשו 
טאַקע די ערד פאַרשלאָסן געװאָרן. קיין איין טרער האָבּ איך 
נישט פאַרגאָסן. עפּעס אַ קלייניקייט בּיי אַ מאַמע נישט פאַרי 
- גיסן קיין טרערן, ווען מען לייגט איר קינד אין גרוּבּ אַרײןל.. 


ליבּע 
װאָס װאָלטן מיר װערט געװען בּיי גאָט, װען מיר קאָנען זיך 
גישט אויסװײינען אין אַן צת:צרה? 
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פּרץ הירשבּלן 


גיטל 
זוּכט אין קטָמאָד 

זעט אוֹיף טשיקאַװעס װי גאַנץ ס'איו נאָך ס העמדעלע. אָט 
אַזוֹי ליגט עס בּיי מיר אין קאָמאָדע אויסגעװאַשן אוּן אוֹיס. 
געוועלגערט, איר װייסט װאָס דאָס אין! 

7קב ש 
איר קינדערש העמדל. 

גיטל 
זאָלט איר געווּנט אוּן שטאַרק זיין: דאָס איז דאָך פוּן דער 
אַלטער רבּיצין, זאָל זיין אין ליכטיקן גן-עדן. אַז זי איו גע- 
שטאָרבּן, האָבּן די ויבּער מיר זי אַװעקגעגעבּן. פוּן איר 
העמד האָבּ איך פאַרן קינד איבּערגענייט. ס'האָט מיר הענט 
אוּן פּיס געציטערט, וען כ'האָבּ ס'לייוונט געריסן, 

ליב 8 
דאָס איז נישט קיין קלייניקייט. א צדיקת אַ יידענע געװען. 

ניטל 
װי שטאַרק דאָס ליוונט איז! זי איז אין העמדעלע צויי יאָר 
צייט געגאַנגען אוּן ס'איז קיין איין לעכעלע נישטאָ. , אָט 
אדרבּה, זעט. 

ליכפ 
איר שלאָפּט נאָך היינט אוֹיך נישט בּייטאָג! 

גיסל 
נאָר בּייטאָג! איך לג זיך נישט פריער קײינמאָל, װי צװעלף 
אַ זייגער בּיינאַכט. איך פֹּאַל אַמאָל אוֹיף דער נאָז, מען האַ. 
רעװעט זיך אָן אַ טאָג -- נאָר לייגן זיך פריער, װי צװעלף 
אַ זייגער... נאָך חלילה מיין נדר נישט געבּראָכן. מיר אין 
נאָר א שאָד, װאָס נעכע העניע לעבּט שוֹין נישט מער. זי 
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װאָלט אַנגצקװאָלן פוּן בּעבּעלען. אַלע אויסגעשטאַרבּן. אַלע 
זיבּן אַלטע ויבּער. 
יב 5 
דאָס האָט איר דאָך אוֹיך געטאָן. 
גיטל 
צוּ זיבּן אַלטע וײיבּער זי פאַרקוֹיפֿט פאַר אַכֿצן גראָשן 
נעכע העניע איז ערשט פאַר צויי יאָרן געשטאָרן. פלענט 
שטענדיק זאָגן, איצט לעבּט זי צוּליבּ איר אייגענעם זכוּת אוּן 
אַז כ'װועל זוֹכה זיין צוּ האָבּן אַן אָרט מיט די צדיקים, על 
איך בּעבּעלעס נאָמען פוּן מיינע ליפּן נישט אַראָפּלאָזן. װער 
ווייסט, אפשר צוּליבּ איר זכֿוּת האָבּ איך מיט מיין קינד אֲַואַ 
שיינעם שידוּך געטאָן 
ליב 
װײסט ער כֿאָטש, דער חתן, װי טײער זי איז בּאַנ'אייך 5 
גיטל 
ער װעט זי אם ירצה השם ליבּ.האָבּן, איך פֿאַרהאַף צוּ גאַט, 
ליב 
ער איז פוּן שיינע טאַטע-מאַמע, ער װעט וויסן װי זי צוּ היטן. 
גיטל 
װי דערלעבּט מען שוֹין די ליכֿטיקע מינוּט! גאָטעניו, װאָס 
נאָך װילסטוּ זאָל איך דיר געבּן! שענק מיר זי, זי זאָל דער 
מאַמען איבּערלעבּן, ס'איז דאָך שװוער אַזאַ נדר אָפּצוהיטן, נאָר 
אויף איין זאַך װאַרט איך און קאן די מינוטן נישט דערציען 
װי װאָלט זיך מיר שוֹין װעלן מיין קינד אַרוּמנעמען אוּן עס 
קוּשן, קוּשן, מיר דאַכט זיך, אַז דעמאָלט װעט מיר אפשר 
מיין חיות אויסגיין, 
קיב צ 
אַואַ זאַך אוֹיף זיך צוּ נעמען אין שוין אַבּיסל געװען צוּפיל. 
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איך ווייס גאַרנישט וי קאָן מען זיך עס אײנהאַלטן און אַ 
קינד נישט אַ קוּש געבּן? איך װאָלט מיר אפשר.. 

ניט? 
טאַקע שווער. זייער שװער. דעם נדר האָבּ איך אוֹיף זיך גע: 
גוּמען, וען זי איז מיר געבּוֹירן געװאָרן. כ'האָבּ געװאוּסט, אַז 
דאָס װעט מיר זיין צוּם שװערסטן. װאָרן, אַז דאָס קינד ליגט 
אין װויג מיט רוֹיטע בּעקעלעך, װי קאָן מען זיך עס איינ. 
האַלטן אוּן נישט געבּן עס קין קוּש? אָדער, אַז עס זייגט 
זיך אָן אוּן װערט אַנטשלאָפן מיט דער בּרוּסט אין מוֹיל, װײַ 
גיט מײן עס נישט א קוּש אין מיילכעלע, די בּרוּסט אַרויסנע: 
מענדיק?.,. היינט װער רעדט שוֹין, אַז דאָס קינד האָט אָנגע: 
הוֹיבּן טריט צוּ שטעלן, אָנגעהוֹיבּן צוּ פּרעפּלצן -- ס'האַרץ 
איז מיר שיער נישט צעריסן געװאָרן פאַר פרייד. כ'האָבּ מיר 
די ליכּן צעבּיסן אוּן צוּם קינד זיך נישט צוּגערירט, 

װײינט פאַר פרייד 

ליבּע 
ניין, זעט איר, בּיי מיר װאָלט מען עס נישט געקאָנט פּוֹעלן 
װײַנט אוֹיך ס'לעבּן איז מיר אַזוֹי גענוג פינסטער. אַז די קליי- 
נינקע טשעפּעט זיך מיר אָן אוֹיפן האַלז, קוּקט מיר גלייך 
אין די אוֹיגן אַרײן אוּן זאָגט: ,מאַמע, ויין נישט', װאָס זאָל 
איך דען דעמאָלט טאָן; איך גיבּ זי אַ קוּש אוּן הער אוֹיף 
צוּ וויינען, 

בי טק 
אַז גאָט װעט געבּן נאָך דער חוּפֹּה... דאַכט זיך מיר, זי גייט, 
געזוּנט אוּן שטאַרק זאָל זי מיר נאָר זיין, 

בּעבּעלע און איידל קוּמען אַרײן 

יס 

אָט איז זי, די פאַרשייטע מוֹיד, װאָס טוּט דער מאַמען אָן 


4 


כּעבּעלע 
אַזוֹיפיל עגמת נפש. קוּם, די מאַמע װעט דאָך דיר קיין קוּשׁ 
נישט געבּן. אָט אַזוֹי גיבּ מיר דיינע גראָבּע בּאַקן. 
קוּשט געבּעלען 
בּ 9 בּ ע לע 
איז ליבּ און פאַרצויגן. זעט אוֹיס װי אַ קינד פוּן פופצן 
מיר זענען געגאַנגען שפּאַצירן, 


איידל 
איר שרעקט זיך?! מיר זענען נישט געװען הינטערן שטאָט, 
גיטל 
גוּט האָט איר געטאָן, קינדערלען. בּיסטוּ אפשר הוּנגעריק, 
בּעבּעלט? 
כּעבּעלע 
אמת, מיר האָבּן געגעסן בּאַנ'אייך אין שטוּבּ, אײידל; 
איידל 


כ'וועל דערציילן דעם אֹמֵת. זי האָט נישט געװאָלט עסן בּיי 
אונז. די מאַמע, זאָגט זי, פאַסט, דעריבּער װיל זיך אוֹיך 


נישט עסן. 
גיטל 
װאָס רעדסטוּ, קינד מיינס! װאָס האָסטוּ צוּ קוּקן אוֹיף דער 
מאַמען? 
בּעבּע לע 
אַז די מאַמע פאַסט, בּאַדאַרף איך אוֹיך פאַסטן 
גיטל 
אָט איז אַ קינד... 
ניט 5 


עסקט יר בלים אויוון 
טאָג מיר גיכער, קינד מיינס, װאָס זאָל איך דיר מאַכן פאַר אַן עסן ! 
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פּרץ הירשבּיין 
בע בּע לע 
אַז דוּ ועסט עסן, װעל איך אוֹיך. 
גיטל 
אָט לאָז צוּרוּ, קינד מיינס. וויפל איז מיר שוֹין אינגאַנצן גע- 
בּליבּן צוּ ‏ פּאַסטן, אפשר דריי חדשים. 
בע בע לע 
די זוּן איז דאָך שוֹין פאַרגאַנגען. 
גיטל 
איך װעל, קינד מיינס, װאַרטן, בּיז שטערן װעלן זיך בּאַווייזן 
אין הימל, איצטער ציטערט דאָך דער מאַמעס האַרץ איבּער 
דיר נאָך מער װי שטענדיק, 
איידל 
אייער מאַן, ליבּע, אין שוֹין געגאַנגען פוּן בּית-המדרש אַהײם, 
ל יבצ 2 
װאָס דוּ זאָנסט! אוּן איך האַבּ מיך אֲוֹי פּאַרפּלאַפּלט. האָט 
מיר אַ גוּטע נאַכט, 
גײַט אַװצק 
גיטל 
גייט געזונטערהייט, ליבּעשי, נעם, איידעלע, װעסט פאַרווּכן 
מיין אתרוֹג:איינגעמאַכטס, 
איי דל 
נאָר אוֹיפן שפּיץ צוּנג גיט מיר,,, אַךְ, װי עס שמעקט. 
גיטל 
אוּן איצטער נאַ דיר, בּעבּעלע, 
בּע בּ ע לע 
אַז דוּ װעסט פאַרזוּכן, װעל איך אוֹיך, 


6 


בּעבּעלע 

היט? 
טוּ עס נישט, קינד מיינס. נוֹיט מיך נישט. פריער װי שטערף 
װצלן זיך נישט בּאַװײזן װעל איך גישט נעמען אין מוֹיל, 


בּע בּ ע לע 
אָט װעל איך אָנצינדן דעם לאָמפּ, װעט װערן נאַכט. 
אייד5 
אַי, בּיסטוּ אַ קלוגע. פאַרזּך דעם איינגעמאַכטס. טוּ דער מאַ- 
מען צוּליבּ, 
גיטל 
דוּרך טרערן 
נעמסט אוּן פאַרשאַפּסט דער מאַמען אוּמזיסטע יסוּרים. 
איידל 
איך װעל פאַרמסרן פאַר דיין חתן, אַז דוּ פאָלגסט נישט דער 
מאַמען. | 
בּע בּ ע 5 ע : 


שלוֹם מאיר ווייסט, אַז איך פּאַלג נישט דער מאַמען. רײצט זיך 
מיט דער מוּטער, אוּנטערשטעלנדיק איר בֹּאַק נאַ, גיב מיר א קוּש, וועצל 
איך עסן. 

גיטל 

שטויסט זי אָפּ פוּן זיך 

גײי, טוּסט דער מאַמען אָן יסורים. אדרבּה, פרעג איידעלען 
װצט זי דיר זאָגן, אַז פאַר דער חתונה בּאַדאַרף מען פאָלגן 
אַ מאמען, מען קאָן נאָך חלילה בּאַשטראָפּט וװערן. 

ב פ בצ לא / 
דערפּאַר ווצל איך דיר טאַקע בּאַלד אָנקוּשן, אַז דוּ וועסט 
מיך שוֹין האָבּן צוּ געדענקען. זילײגט די מוטער מיט געװאַלט אַנידער 
אויפן בּעט, כאַפּט אַרוּם איר האלז און קושט וי הײס אט אַזוֹי, אָט אַזוֹ 
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. פּרץ הירשביין 


גיט מען אַ מאַמען, װאָס האָט פיינט איר קינד. אָט אַזוֹי טוּט 
?מען אַ מאַמען, װאָס װיל קיינמאָל נישט אַ קוּש געבּן איר קינד. 


ניטל 
װערט זיך 
גי שוֹין, זאָג איך דיר, 
אייד5 
משוּגענע, לאָז אָפּ די מאַמען, זע, װי די האָר האָבּן זיך 
:דיר צעװאָרפן,. זעסט אוֹיס װי אַ מכשפה, 


ב ע בע לע 
איך װעל בּאַלד מיט דיר אוֹיך אַזוֹי. מאַכן, 
שפּרינגט צוּ צוּ איידלען אוּן כאַפּט זי אַרום 
איידל 
לאָז מיך אָפּ. 
בּע בּע לע 
אָט אַזוֹי האָס מיר די מאַמע געדאַרפט טאָן אָט אַזוֹי האָט זי 
מיר בּאַדאַרפּט אוֹיסקוּשן מיינע בּאַקן... אוֹי, וי כ'בּין פאַר. 
מאַטעוט. קוּק אין פענסטער, זע, שטערן זענען שוֹין פאַראַנען.. 
אוֹי, איז מיר גוּט אוֹיפן האַרצן! מעגסט שוֹין, מאַמע, אָנבּייסן. 
צינדט אָן אַ לאָנפּ 
איידל : 
ס'איז דאָך נאָך אַזוֹי פרי, בּעבּעלע, נישט גוּט אָנצוּצינדן פיי" 
ער, וען דרויסן איז נאָך ליכטיק. 
לצשט אוֹיס 
גיטל 
הער שוֹין אוֹיף צוּ שטיפן. גענוג זאָל דיר שוֹין זיין. דער' 
צייל מיר בּעסער ואוּ איר זענט געװען? 
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עבלע 
בּ ע בּ ע לע 
:דערצייל נישט, איידעלע., 
בי טל 
װעסט דאָך נישט גיין, ואוּ מען בּאַדאַרף נישט, טאָ װאָס 
האָסטוּ מוֹרא צוּ דערציילן ? 


בּ ע בּ ע לע 
:אוֹיבּ דוּ װוילסט דערצייל. איך װעל אָבּער זיין בּרוֹגז מיט דיר. 
א יי דל 
װעסט זיך בּיז דער חתונה מיט מיר איבּערבּעטן. 
ב עה "טס 
ידוּ שעמסט זיך אוֹיך צוּ דערציילן, 
א יי דל 
דוּ האָסט דאָך מיך אהין געפירט, װאָס האבּ איך מוֹרא צוּ 
דערציילן ? 
בּ ע בּ ע לע 


שפּרינגט-צוּ אוּן פאַרמאַכט איידלען דאָס מויל מיטן האַנט 
דערצייל נישט: איך װעל דיך האָבּן פיינט. 
אײד65:. 
נעמט מיט געװאַלט אראָפּ בּעבּעלעס האַנט כּוּן איר מוֹיל 
מיר זענען געװען אין דער װײבּערשער שוּל! 


בע בּ ע לע 

דערצייל נישט, דערצייל נישט, 
גיטל 

װאָס האָט איר גצטאָן אין דער וייבּערשער שוּל? 
א יי ד ל 


מיר האָבּן זיך פאַרגנבעט צוּ זען װי שלוֹם מאיר לערנט. 
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פּרץ הירשבּיין 


בּע בּע לע 
בּאַהאַלט איר פּנים אין אײידלס שויס 

גיי, איך האָבּ דיך פיינט. איך װעל שוֹין שטענדיק זיין מיט 
דיר בּרוֹנז. איך װעל שוֹין קײנמאָל מיט דיר נישט רעדן. 

אײַד? 
זי אליין האָט מיך געפירט אהין. מיר האָבּן דוּרך דעם פאָר- 
האַנגל אין מורח:-װאַנט געזען, װי ער שטייט נעבּן אַרוֹןקוֹדש 
אין װינקל מיטן פּנים צוּם װאַנט אוּן שאַקלט זיך שטיל אי- 
בע דער גמרא. 

כּעבּעלע 
איך האָבּ דיך פיינט; איך האָבּ דיך פיינט. 

גיטל 
שטיק משוּגענע. פאַרװאָס טאָר מען אַזאַ זאַך נישט דערציילן 
דער מאַמען? מיינסט, די מאַמע װיל נישט הערון קיין שיינע 
זאך דערציילן אוֹיף איר קינדס חתן?! אודאי האָבּ איך גרוֹיס 
ינחת, אַז ער זיצט אוּן לערנט די הייליקע תּוֹרה. דער טאַטע 
זאָגט, אַז ער איז זײער אַ גרוֹיסער למדן, אַז ער װעט נאָךְ 
מיט דער צייט זײַן אַ רב, 


בּ ע בּ ע לע 
בּעבעלע הייבּט אוֹיף דעם קאָפּ. פאַרקלערט זיך 
איידל 
בּיסט נאָך אוֹיף מיר אין כּעס, בּעבּעלען 
בּ עב ע לע 


דוּ װעסט נאָך אים אוֹיך דערציילן, אַז איך גיי אין דער 
װייבּערשער שוּל זען װי ער לערגט? 


בּע בע לע 
אמת, מאַמע, ס'איז נישט שיין צוּ גיין אין דער װײיבּערשער שוּלךָ 
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בּעבּעלע 


ויטל 
אודאי איז נישט שיין, עמיצער קאָן עס נאָך דערוען, 

בּע בע לע 
װאָס זאָל איך טאָן, אַז כוויל אים. אַטאָל זען? פאַר דעף 
חתונה, זאָגסטוּ, איז נישט שיין, אַז דער חתן גייט צוּ דער 
כּלה, 

אייהל 
װען ער װאָלט ואוינען אין אַן אַנדער שטאָט װאָלסטוּ אים 
געקאָנט שרייבּן בּריוולעך. אַי, דאָס איז אַזוֹי שיין 

ב עב-בפקצ 
טאַקע, ס'איז שיין בּריוועלצך צוּ שרײבּן. דער טאַטע װאָלט 
מיך אויסגעלערנט וי אַזוֹי צוּ מאַכן אַ געדרייטן , שין", שלוֹם 
מאיר היבּט מען דאָך אָן צוּ שרײבּן מיט 8 ,שין"? דערפאַר 
װאָס דוּ האָסט דערצײילט דער מאַמען, וואוּ מיר זענען געװען, 
װעל איך דיר נישט וייזן דאָס תּפילין-זצקעלע, װאָס איך נֵיי 
אוֹיס, 

איידל 
װעסט נישט וייזן, בּאַדאַרף מען נישט, 

ניט? 
מאַך זיך נישט נאַריש, מיין קינד, און בּאַװייז װאָס דוּ האָסט 
אויסגענייט, 

בּע בע לע 


- בּאַקומט פוּן קאָמאָד, טיף בּאַהאַלטן, אַ סאמעטן תּפילייזעקל, אויסגענײט 
מיט רוֹיטן גאַרן 


איידל 
אַזוֹי גאָר. האָסט עס אוֹיסגענייט אוּן מיר אַפילוּ נישט געװיזן. 
איר, גיטל, בּאַדאַרפט זאָגן בּעבּעלען, אַז איך בִּין צוּ איר 
בּעסער, װי זי איז צוּ מיר, 
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| פּרץ הירשבּיין 
גיטל : 
כ'האָבּ עס איר שוֹין נישט איין מאָל געזאָגט. ס'איז דערפּאַר, 
װאָס דוּ צעפּיעשטשעסט זי אַזוֹי, 
בּעבּצלפ. 
בּיסט טאַקע בְּרוֹנז? נו, זיי מיר מוֹהל, לאָמיר בּיידע זיין חבר. 
לאַװער. געפּעלט עס דיר? 


איידל 
אודאי גצפעלט עס מיר. 
בּעבּעלע 
אינעװײיניק װצט מען דאָך אַרײנלײגן תּפילין!! 
איידל 
אודאי װעלן דאָרט ליגן תּפילין, 
בע בּע לע 


קוּשט דאָס תּפילין-זצקעלע 
ווצן וועל איך עס אים געבּן, מאַמע; 


גיטל 
צוּ דער חתונה, 

בּעבּע לע 
פאַרװאָס נישט פריער? 

איידל 
עס פּאַסט נישט, 

בע בע לע 


איך װיל ער זאָל האַלטן די תּפילין אין דעם, אוּן אַז ער 
װעט געבּן אַ קוּש די תּפילין... 
איידל 
מאַכט אלר 8 פֿאַן 
אַי, בּעבּעלע, בּעבּעלע,.. 
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געבּעלע 


בּעבּע לע 
גיי, דוּ בּיסט אַ שלעכטע. 


פיט 
אַז מען האָט ליב אַ חתן איז עס זײיער פיין, מיין קינד; מען 
בּאַדאַרף אָבּער דערפוּן נישט װיסן. נאָך דער חתוּנה מעג שוֹין 
אפילו די גאַנצע װעלט װיסן, אַז מאַן אוּן װײיבּ לעבּן צוּי 
פּרידן. ס'איז אַ בּרכה פוּן גאָט. איך װעל גיין אין קלייט 
אַרײננעמען זאַלץ. װעסט איר, איידעלע, נישט לאָזן אַלײן. 


גייט אַרוֹיס 

בּעבּעלפ 

קוּם צוּ מיר, איידעלע, : 
איידל 

בּיסט טאַקע אוֹיף מיר אין כּעס! 
בּע בּע לע 

כ'האָבּ נאָר טאַקע געלאַכט, 
איידק 

פּאַר אַ מאַמען מעג מען: ס'מאַכט נישט אוֹיס, 
בּ ע בּע לע 


טאַטעס דאַרפן פוּן אַזעלכע זאַכן נישט װיסן, 
א דיל 

װילסטוּ, װעלן מיר אַזוֹי מאַכן, אַז ער זאָל דאָס תּפּילין-זעי 
קעלע געפינען בּיי זיך אין שטענדער, 

בּע בּע לע 
אוי טאַקע, 

אייד? 
װי אַזוֹי מאַכט מען עס אָבּער; 


פּרץ הירקבּיין 


איידל 
װונסט גשיין מוזן װאַרטן. 
בּע בּע לע 
װאַרטן ? 
אייד? 
האָסט אים טאַקע אַזוֹי ליבּ, בּעבּעלען 
בע בע לע 
זייצר שטאַרק, 
ציידר" 


פֿאַרװאָס האָסטוּ זיך פאַר מיר בּאַהאַלטן, װען דוּ האָסט גע- 
גייט דעם תּפילין-זצקל? 
בּעבּעלע 
אַזוֹי, כ'האָבּ מיך געשעמט. אוֹיף דעם אָרט, װאָס כ'האָבּ גע. 
געבּן א שטאָך מיט דער נאָדל, האָבּ איך געגעבּן אַ קוּש. 
איידל 
גיבּ, מיר װעלן איבּערצײילן װיפּל שטעך ס'איז פאַראַן אין 
דעם װאָרט שלום. 
בּעבּעלע 
כאַפּט אַרוּם אײַדלען 
אַי, בּיסט אַ נאַר, בּיסט אַ נאַר. װוײיסט נישט, װי גוּט ס'איז צוּ 
זיין אַ כּלה. װען איך זאָל נאָר קאָנען אים אָט אַזוֹי אַרוּמנע. 
מען, אָט אַזֹײ.. 
איידל 
לאָז מיך אָפּ, משוּגענע, װעסט דאָך מיך דערשטיקן. 


בּע בע לע 
אַז דוּ װעסט װערן אַ כּלה װעסטוּ אוֹיך אַזוֹי זיין, װעסטוּ נאָך 
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:בעבּעלע 


אַרוּם זיינע פענסטער אַרוּמקריכן, װען איך זאָל נאר נישט 
מוֹרא האָבּן אַליין צוּ גיין בּיינאַכט. 


איי: דל 
און ער װויײיסט עס גאָרנישט? 
בֹּ ע ב על ע 
נאָך דער חתונה װעל איך אים אַלץ דערציילן. 
אילידה? 
דערצייל אים עס איצטער. 
בּ ע בּ ע לע 
ער ווייסט, אז כ'האָבּ אים האָלד. 
איידל 
וי אַזוֹי ווייסט ער עס? 
בּ עב ע לע 
איך האָבּ שוֹין געמאַכט אַזוֹי, אַז ער זאָל װיסן. 
אייד5 
אי, בּיסטוּ אַ גנבטע! 
בּעבּע לע 


| איך האָבּ אים אין קעשענע אַרײנגעלײגט אַ בּריוװעלע, וען 
ער איז געווען בּיי אוּנז יוֹם-טוֹב. כ'האָבּ עס נאָך פאַר יוֹם-ט ב 
אָנגעגרײט, : 

אי:י:דל 
אַי, בּיסטוּ א קלוּנע. האָט ער עס געפונען; 

בֹּע בע לע 
איך װייס, אַז יאָ. 

איידל 
װי אַזוֹי װײטטוּ עס? 
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פּרץ חירשבּיין 


בע בּע לע 
ווייל איך פיל, אַז ער האָט מיך אוֹיך שטאַרק ליבּ. 
אייהל 
ווייסט, װי שטאַרק מען בּאַדאַרף ליבּ האָכּן דעם מאַן נאָך דצר 
חתונה ? 
בּעבּע לע 


איך װעל שוֹין וויסן.,. טאָמער װעט ער נאָך זיין אַ רב... איך' 
װעל פּאַר אים מוֹרא האָבּן. איך װעל האָבּן מוֹרא אוּן ליב 
האָבּן אים אַזוֹי שטאַרק... ער אַליײן װעט עס גאָר נישט וויסן. 
אודאי, איידעלע, איך װעל זיך עס שעמען אים צוּ דערציילן. 
איך װעל זיך שעמען דערציילן אַלץ, װאָס איך טראַכט. 
אילידל 
גיבּ, איך װעל דיר פאַרקעמען דיין קאָפּ. האָסט זיי אַזוֹי 
פאַרפּלאָנטערט, איך װעל דיר פוּן בּיידע צעפּ איינעם מאַכן. 
בּע בּע לע 
אוֹי, דוּ רייסט מיר מיטן קאַם אוֹיס מיינע האָר! אוֹי, איידע- 
לע, האָבּ רחמנות. 
איידל 
כ'האָבּ זיך פאַרטראַכט. 
בּעבּעלע 
פוּן װאָס טראַכסטג? 
אייהל 
אַז דיר איז זייער גוט, 
כּע בּע לע 
בּיסט מיר מקנא? 
איידל 
יאָ, איך בּין דיר טאַקע זייער מקנא. 
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בּעבּצלט 


בֹּע בּע לע 
איך על זאָגן מיין טאַטן װצט ער דיר אוֹיסזוּכן אַ חתן. 
איידל 
װאַס דוּ רצדסט, 
בֹּע בּע לע 
איך וועֹל צס אים היינט זאָגן. 
אייידק 
אוֹי ניין, איך האָבּ מוֹרא, 
בֹּעבּע לע 
פּאַרװאָס האָסטוּ מוֹרא! 
ציידל 
טאָמצר טוּט ער עס טאַקע? 
בּעבּע לע 
איז דאָך גוּט. 
איידל 
ניין, ניין, ס'האָט מיר אזש דער אָטעם פאַרכאַפּט. זאָג אים 
נישט. 
3 טבש לױ 
בּאַ, דוּ האָסט ליבּ שֹלוֹם מאירן! איידעלע, ס'אין אמת? 
איידל 


ניין, ניין. װאָס דוּ רעדסט, 


בּעבּע לע 
טאָ פאַרװאָס װילסטוּ נישט איך זאָל אים זאָגן! מיין טאַטע 
האָט שוֹין אוֹיסגעפירט אַ סך שידוּכֿים. נאַרעלע, װעלן מיר 
האָבּן בּיידצ. חתוּנה אין איין ווינטער. 


פּרץ הירשביין 
איי:'ד 5 
ניין, בּעבּעלע, מען בּאַדאַרף נישט. איך װעל אפשר אָנהײבּן 
וויינען, אַז דיין טאַטע װעט צוּ אונז קוּמען רעדן דערפון., 
בּע בּ ע לע 
נעמט אַרוּם איידלען אוּן פאָרשט 
האָסט ליבּ שלוֹם מאירן! יאָ? ניין? זאָג איידעלע, יאָ? 
איידל 
שטיל 1 
אַ קליין בּיסעלע. ווייל איך האָבּ דיך זייצער ליב. דעריבּער. 
ער איז דאָך דיין חתן 
אַ װויילע בלייבּן זיי בּיידע אַזױ שטיל אַרומגענוּמען 
בּע בּע לע 
צעשראקן 
האָסט טאַקע ליב שֹלוֹם מאירן; 
אייד? 
װוערט זיך 
ניין, בּעבּעלע: איך שװער דיר, אַז ניין. װיײן נישט. איך 
בּעט דיך,.. איך שװער דיר. כּעבּעלע. דוּ האָסט דאָך עס גע. 
זאָגט..,. איך האָבּ דאָך גאַרנישט געזאָגט.. 
בּע בּ ע לע 
אוֹי, מיר איז נישט גוּט.. 
איידל 
בּעבּעלע, װאָס איז דיר? 
בּ עבּע לע 
אוי, דער קאָפּ! ס'דרייט זיך מיר. דער קאָפֿ. 
איירק 
איך שווער דיר, בּעבּעלע, איך בּין נישט שוּלדיק. 


:בּעבּעלע 


בּעבּע לע 

אוֹי, מיר איז נישט גוּט. רוּף די מאַמען, 
ניט? 

קוּמט אָן 

װײי איז מיר, כבּעבּעלע, װאָס אין דיר?! 
איידל 

דער קאָפּ האָט זיך איר פאַרדרייט, 
ניט5 : 


נא דיר אַ בּיסעלע װאַסער... נוּ, שלינג אַראָפּ, שלינג אַראָפּ.. 
איידס 
פלוצלינג איז איר נישט גוּט געװאָרן. 
גיטל5 
איידעלע, מיין קינד, לוֹיף אין בּית-המדרש אַרײין; הייס אַרוֹיס. 
רוּפן מיין מאַן, זאָל ער די מינוּט קוּמען אַהײם. איד װעל 
עס נישט אוֹיסהאַלטן. 


אילידל 
איך גיי שוֹין. 

בּע בּע לע 
אוֹי, מיין קאָפּ, 

אייר5 


קוּשט בעבּעלען 
הער אוֹיף, בּעבּעלע, איך בּעט דיך, הער אוֹיף.. 
גײט אַרוֹיס 
רהיט 2 
קוּמט אַרײן 
וויי איז מיר, ווינד איז מיר. אַן עין-הרע האָט מען מיר דעם 
הינד געגעבן. ליבּע חאָט מיין קינד אַ גוט אוֹיג גצגעבן. 
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פּרץ הירשבּייך 


נישטאָ װעמען אין שטוּבּ צוּ לאָון. איך װעל זי רופן, זאָל זי 
מיר זאָגן, װאָס זי האָט צוּ מיר, 


בּעבּע לע 
ניין, מאַמעשי, זי איז נישט שוּלדיק. 
ניטל | 
טאָ װאָס דען איז דיר? וויי איז מיר, ווינד איז מיר. 
בּעבּטלע 
ס'איז מיר שוֹין בּאַלד בּעסער, מאַמעשי, 
גיטל 


זי האָט דיר אַ גוּט אוֹיג געגעבּן. זי האָט דיך געקוּשט. איך 
װעל זי שיקן רוּפן. 

בּעבּע לע 
מאַמעשי, מען בּאַדאַרף נישט, מיר איז שוֹין בּעסער. 

גיטל 
אוֹיף איין מינוּט בּין איך פון שטוב אַרוֹיסגעגאַנגען. אוֹיף אַ 
רגע בּין איך פוּן שטוּבּ אַרוֹיס. דיר איז בּעסער, מיין פי- 
געלע 

בּע כּע לע 
ניר איז נאָר אין די אוֹיגן אַבּיסל פינסטער געװאָרן, אָבּער 
ס'האָט שוֹין אוֹיפּגעהערט, 

גיטל 
אוּן ס'הערצעלע? 

ב צ דפ לצ 
קלעמט אַ קליין בּיסעלע, 

גיסל = 
אַ נוּט אוֹיג האָט מען דיר געגעבּן, מיין קינד. רשעים מענטשןי 
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בעבעלע 


װאָס קוּקן זיי אַזוֹיפיל אויף מיין קינד? פאַרװאָס לאָון זי 
קיין אויג נישט אַראָפּ פוּן מיין קינד? 


בֹּ עבּע לע 
גיבּ מיר נאָר אַבּיסל װאַסער, מאַמצשי 
גיטל 


נאַ דיר, מיין קינד. מיר זאָל זיין פאַר מיין פייגעלע. אֶט 
אַזוֹי לייג אַנידער דיין קאָפּ אוֹיף מיין האַרצן. אָט אַזוֹי. דיר 
איז שוֹין בּעסער? 


בּ עבּע לע 
מיר איז שוֹין בּעסער, 

גיטל 
-קלעמט נאָך ס'הערצעלע? 

בּ בּע לע 


ס'האָט שוֹין בּאַלד אוֹיפגעהערט. 
מען הערט רעדן הינטערן פענסטער 
גיטל 
דער טאַטע מיט שֹלוֹם מאירן גײיען. 
בּע בע לע 
: שפּרינגט אוֹיף פוּן אָרט 
איך וצל מיך אוֹיסבּאַהאַלטן, 
ג-טל 
וואוהין, קינד מייבס ? 
ב פ ב פ לט 
ער װעט זען מיינע פֿאַרװיינטע אוֹיגן. 
אהרן שלמה אוּן שלום מאיר קוּמען אָן 
אהרן של מ ה 
װאָס איז דער מער! 
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פּרץ הירשבּיַג 
ב יל 
ס'איז איר עפּעס נישט גוּט געװאָר. 
שלום מאיר 
אַ גוּטער אַװנט. װאָס עפּעס מיין מחוּתּנתטע? 
גיטל 
מיין בֹּת.יחידה האָט זיך עפּעס פאַרפּיעשטשעט, 
בּע בע לע 
קוּקְט פוּן אַהינטער דעם שטערן צוּ שלום מאירן 
װאוּ איז איידל? 
אהרן שלמת 
זי איז דאָך נאַכגעגאַנגען אוּנטער אונז, 
ש לום. מ איה 
בּעבּצלע מאַכט זיך נאָריש. 
גיטל 
איך האָבּ אַלץ מוֹרא פאַר אַ גוּט אוֹיג, 
שלום מ איר 
צוּליבּ דיר האָבּן מיר פאַרשפּעטיקט מעריב. אָנגעװאָרן אַ מנין 
ביוט 2 
איך נעם די עברה אוֹיף זיך. װאָרים ווען װאָלסטוּ אַהער 
געקוּמען! 
אהרהן של מ ה 
אַז די מצַמע האַלט עס אַזוֹי ציטעריק. האָט זי צעלאָזן. 
גיטל 
הלואי װאָלט זי געװען בּיי איר חתן אַזוֹי טײער, װי זי איך 
טייצר בּיי טאַטע-מאַמע, 
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בּעבּעלע 


אהרן של מה 
טאַפּט בּעבּעלעס קאָבּ 
אבּי מיך איבּערגעשראָקן. כע, כע, אַן איינפאַל אַבּיסל. 
ניט5 
טאַפּט איר קאָפּ 
איך זע אויך הלילה אוֹיף איר קיין בּייז נישט, 
בּע בּע לע 
װוינקט בּגנבה צוּ שלום מאירן 
ש להם מאיר 
מיין מאַמע האָט געלאָזט בּעטן בּעבּעלטי אוֹיף היינטיקן שבּת / 
צוּ אוּנז. 
גיטל 
אם ירצה השם. זי װעט זיך נישט לאָון בּעטן. 
אהרן של מ ה : 
קיין בּייז זאָל נישט זיין. קוּם, שלוֹם מאיר. אפשר װעלן מיר 
נאָך פאַרכאַפּן אַ מעריב, 
שלוֹם מאיר 
אַ גוּטע נאַכֿט. איך װוינטש, אַז בּעבּעלע זאָל אינגיכן געווּנט 
ווערן. 
בּעבּפלפ 
איך בּין שוֹין געזונט. 
אהרן של מ ה 
לאָמיר זיך אַבּיסל צוּאיילן. 
גייען בּיידע אַרױס 
גיטל 
קוּקְט נאָך אין פענסטער 
װי שיין ער איז! 
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פּרץ הירשבּיין 
בּע בּע לע 
פאַרגנבעט זיַך הינטער דער מאַמעס פּלײַצע אוּן קוקט אוֹיִךְ אַרױיס 
אָט אין דאָך איידל הינטערן פענסטער! קוּם אַרײן! איידעלע, 
קוּם אַרײן! 
לויפט צוּם טיר 


איידל 
קוּמט אַריין, קענטיק זי האָט געוויינט 
הפ ב ש 57 
איך בּין אַזאַ שלעכטע... איידעלע, בּיסט אוֹיף מיר בּרוֹגז? 
גיסל 
אָט זעסטוּ װי צעלאָזן דוּ בּיסט. אוּמזיסט אוּן אוּמנישט אַלע. 
מען אַזוֹי איבּערגעשראָקן. 
איירל 
קוּקט אָן בּעבעלען אָן װצרטעה 
גיטל ו: 
װאָס בּיסטוּ אַזוֹי אוּמעטיק? האָסט זיך אוֹיך דערשראָקן. װאָס 
איז דאָ געװען אַזצלכעס! | 
ר איירל 
צצרטלצך 
ער האָט גערעדט צוּ דיר, בּעבּעלע! 
בּעבּע לע 
יאָ, ער האָט גערעדט צוּ מיר. ער האָט געזאָגט, אַז די מאַ. 
מע זיינע האָט געבּעטן מיך צוּ זיי אוֹיף שבּת. 
איידל 
איך האָבּ זיך אַזוֹי דערשראָקן. 


בּעבּעלע 


ליט7 
דוּ, איידעלע, בּיסט דאָך מיר אַזֹי טייער, גלייך וי דוּ װאָלסט 
מיינס אַ קינד געװען. איך קאָן מיין קינד נישט אַ קוּש טאָן 
אַפִילוּ,. קוּם צוּ מיר, זי נעמט אַרוּם אײַדלען אוּן דריקט זי שטארק מי איר 
זאַרצן גאָט װעט געבּן, אַז דיין בּאַשערטער וועט זיך גֿאָר איבנ 
גיכן אָפּזוּכן. 0 װעצל גיין זעצן אויבּ שטערן האָבּן זיך 4 
בּאַװיזן אין ה 

גײט אַרוֹיס 

בֹּעבּע לע 
בּיסט מיר מוֹחל, איידעלע; 

איידל : ו 
זעסט, איך בּין אפילו אין שטוּבּ נישט אַרײנגעגאַנגען, װען ער 
איז געוען. א 


בּע בּ ע לע 

האָסט אים געװאָלט זצן? 
איידל 

איך האָבּ אים דוּרכן פענסטער געוזען. 
בּּע בּ ע לע 


יאָ, ער איז אַ שינער? זײיער אַ שײינער! 
זי רוימט עפּעס איין איידלען אין אויער 
אייד? 
יאָ, בּעבּעלע, מער נישט, איך שװער דיר, אַז מער נישט. 
גיטל 
קוּמט אַריין 
נו, װאָס מאַכסטוּ, מיין קינד! 
בּע בע לצ 
מיר איז שוֹין גוּט. מיר װוילט זיך שׁוֹין וידער שפּרינגען אוּךָ טאַנצך 
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פרץ הירשבּידן 


אייד2 
גייט צוּ אוּן נעמט זי אַרױם 
װאָס װילסטוּ, בּעבּעלט? 


בּ ע בּע לע 
װעסט נאָך קוּמען צוּ מיר מאָרגן? 
איידל 
איך װעל קוּמען, בּעבּצלע. אַ גוּטע נאַכט, גיטל. 
ניט5 
גי געזונט, איידעלע. 
בּ עבצ לצ 
אַ גוּטע נאכט, איידעלע, 
איה 


שלאָף געזוּנט, בּעבּצלע. 
גייט אַװעק 
גיטל 
אָט אַזוֹי נעמט מען עס אוּן מען שרעקט עס איבּער א מאַמען. 
צעדט אָן די לאָמפּ. 


06 


א זאווערוכע 


אַמאָל האָבּן ייַדן געהוליעט 


-אורט שע 


פּ ע ר ז אָנ ען: 


כ אט שע שמ חה, ישובניק 
ר ייצ ע יע במטא, זַן װײַב 
דיי דע 

זײערע קינדער 


פּ עס ע לע 


יוא 5 היים, זײן פֿאָטער 


ב לאוונצ | ו 

4 1 ישובניקעס 

וואָווע | 

שמ ערע | 

ש רה לכ ה, אורטשעס װײבּ 

פע לט ע פייג על ע, זײער מײדל. זײדעס כּלה 
שפּרינ צע צירל, שמערעס מײדל 


בּייניש אַלט ער, כלאַװצס זין 


אַ זאַװערוּכע 


בּיי כֿאַטשע שמחהן. אַ דאָרפּיש הײיזל. שפּעט בּיינאַכט. װיני 
טער. די פעגסטער בּאַדעקט מיט שניי. דרוֹיסן אַ זאַװערוּכע. 


יוֹאל היים 
אַן אַלטער, הויכער געבּויגענעף ײד., אַריבּער הוּנדערט יאָר אַלט. זיצט בּייפ 
אויוון אוּן פליקט פעדערן פוּן אַ זיפּ. דרעמלט איין יעדע וויילע. טוּט אַ שאָקל מיטן 
קאָפּ, די יאַרמלקע פאַלט אַרײן אין די פעדערן. כאַפּט זיך אוֹיף אוּן פילט, אַז די 
יאַרמלקע איז נישט אוֹיפן קאָפּ. ער געפינט זי אין די פעדערן. צעלאכט זיך. רעדט 
צוּ זיך אַלײן, אַרוּמקלײבּנדיק די פעדערן פון דער יאַרמלקע. 
האָסטוּ דיר געוען אַמאָל, אַ יאַרמלקע זאָל װערן קליין אוֹיפן 
קאָפּ... וואוּ בּיסטוּ דאָרט, פעסעלען 
פּעסע לצ 
רעדט פוּן אַן אַנדערן חדר 
איך ליג אוֹיפן אוֹיוֹן. 
יהאל היים 
ס'אי דיר קאַלט? 
פּעע סע לע 
איך שלאָף. 
יוןא? הלים 
די הענער האָבּן שׁוֹין געקרייט} 
פּעסצ לע 
שׁוֹין לאַנג, 
יוֹאל חיים 
הייסט עס שוֹין נאָך האַלבּע נאַכט. 
: פּ ע ס ע לע 
אודאי, שוֹין לאַנג, אַז זיי האָבּן געקרייט, 
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;פּרץ הירשבּיקן 


יואל היים 
קיּם אַהער, דאָ איז אוֹיךְ װאַרעם, 
פּעסצלע 
הערסט זיידע, אין דאָרף בּילט אַ הונט, דאָס מוּזן זי שוֹין 
פֿאָרן. 
יוןאל חי"ם 
דער װינט רייסט. װעט פאַרטראָגן דעם װעג. אוּן זיי האָבּן 
זיך דאָרט פֿאַרהוּליעט. 
פ5ע סע לע 
קוּמט אַרין, :צצט זיך נעבן אַלטן 
מיך האָבּן זי נישט געװאָלט מיטנעמען, 
יואגל היים 
זאָל מען נאָר דערלעבּן בּיוקל דער חתוּנה, נע, װעל איך מיר 
שׁוֹין נישט לאָון איבּעררעדן. 
פע סע לע 
די חתונה װעט דאָך זיין זוּמער; מיר װעלן בּיידע פאָרן. 
יואל היים 
זע נאָר, מיין קינד, צי זיי פאָרן נישט. 
פּ עסע לע 
די שוֹיבּן זצנען אָנגעפרוֹירן, צָּט װעל איך בּאַלד אַראָפּהוֹיכן 
דעם אייז,,, אוֹי, ס'אַראַ ווייסקייט דרוֹיסן איז! מען דערקענט 
נישט די בּיימער אפילן. 
יואל היים 
דערלאַנג מיר נאָר אַהער דאָס פלעשל. כ'האָבּ שוֹין אײינמאָל 
גענומען אַ גלעזל; עס שלצפערט. 
פּעסע לע 
בּיי דיר איז די יאַרמלקע פוּל מיט פעדערן, 
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;אַ זאַװערוכצ 


יוֹאל היים 
כע -- כע -- כ'בּין אַנדרעמלט געװאָרן איז זי אַרײנגעפאַלן אין 
זיפּ, אָט אַזוֹי, מיין קינד... צרענג אַהער אַ גלעזעלע אוֹיך, 
דאָס קליינע גלעזעלע. אָט דאָטס איזן עס. װעסטוּ אוֹיךְ נעמען 
אַבּיסעלע? : 
פּע סע לע 
טאָמער װעל איך נאָך װערן שיכּור. 
יואל היים 
בּרוּך אתֹּה ה' אלהינוּ מלך העוֹלֶם שהכּל נהיה בּדבר... הא, 
נאָך אַ יאָר װעסטוּ שוין װערן א כּלה. װעסט װערן איבּעראַ- 
יאָר זעכצן יאָר, װייסט עס! 
פּעסע לע 
גיב מיר אַבּיסעלע בּראַנפֿן. 
-ןא ל היים 
מאַך אַ בּרכֿה, ' 
פעס ע לע 
כ'האָבּ שוֹין געמאַכט... האַ, עס װערט װאַרצמער. 
יוֹאל היים | 
איך װעל נעמען נאָך א גלעזעלע. פּאַר דיר װעט זייךְ גענוג, 
פּעסע לע 
אוֹי, מיר דרייט זיך שוֹין דער קאָפּ. 
יואצל? היים ‏ 6 
דאָרט טוּט זיך איצטער אַ לעבּעדיקע װעלט, 
: פּ עס ע לע 
בּאשר כ'האָבּ דיך נישט געװאָלט לאָזן אַלין. 
יוֹאל היים 
גוּט האָסטוּ געטאָן, מען טאָר אַזאַ אַלטן זיידן נישט לאָזן אַלין. 
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פּרץ חירשבּיין 


פעסע לע 
איך וועל אוֹיך לעבן אַזוֹי לאַנג! 
יואל חיים 
3, כע, נישט יעדערער דערציט בִּיז הונדערט יאָר. 
פּעסע לע ו 
דער טאַטע װעט אוֹיך לעבן אַזוֹי לאַנג? 
יוֹאל חיים 
אַז דער טאַטע װעט אים קאָנען אָפּנאַרן 
פּע סע לע 
וועמען מיינסטוגּ? 
יוֹאל חיים 
כע, כע, אים מיין איך, דעם מלאך:המות, 
פּ עסע לע 
װי אַזוֹי האָסטוּ אִים אָפּגענאַרט? 
יוֹאל היים 
כע, כע, כע, -- ער האָט זיך אַװעקגעשטעלט אין טיר מיש 
א חלף אין האַנט אוּן מיט טוֹיזנט אוֹיגן מיך גענוּמען וּכן. 
האָבּ איך אוֹיפגעשטעלט די קני אוּן אָנגעטאָן אוֹיף איר די 
יארמלקע, האָט ער מיך געקוֹילצט אין קני -- בע, כע, כע. 
פּע ס ע לע 
געווען אַ צייכן אוֹיפן קני; 
יואצל היים 
וי אַ רוֹיטער פּֿאָדים געװוען אוֹיפן הוֹיט. טרינקט אַ גלעזעלע בראָנפן 
אָט אַזוֹי נעמט מען אוּן מען נאַרט אֶפּ אפילוּ אים אַלײן. זצ 
נאָר צי זי פאָרן שוֹין. 
פּעסעלע 
כּ'האָבּ מוֹרא צוּ קוקן אין פענסטער. 
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א זאַװערוּכע 


יוא? היַים 
דוּ האָסט גאָרנישט װאָס מוֹרא צוּ האָבּן. נוּ, זינג מיט מיר... 
דיי דאָי דים - דים -- דים, -- אַ, װע, דים:דיע:דאָים... אַז 
בּיי דיר װעט זיין תּנאים װעט מען דעם עוֹלם נעמען אַהער, 
אַ פיינער ייננאַטש כלאַװנעס, אָט דער קלענערער, 
פ ע ס ע לע 
ער װצט מיך נישט װעלף 
| יואר חקיים 
פאַרװאָס װעט ער דיך נישט װעלן? װעט זיך שעמען מיטן 
זיידן דיינעם, װאָס! װעסט אים זיין אַ כּשר װײבּ: האָבּן 
אים כּשרע קינדער, 
ער אָזט זיך אַװצק איבּערן שטוּבּ. שיכּורלעך. זינגט 
פ5צעס צלע 
צמיצער איז צוּגעפאָרן ! 
כ ל אַ וו נ צ און װ א וו צ קוּמען אַרײַן מיט אַ , מזל:טוב* 
יואל היים 
אָט זענען זיי, 
כלאַוונע 
זי זענען דאָך נישטאָ! 
וואווע 
װאָס האָבּ איך געזאָגט. 
יוֹאל היים 
װאַס, נישט געפּאָרן איניינעם? 
| וואווע 
אַרויסגעפאָרן איניינעם : האָט זיך ס'פערד זייערס צעטראָגן אוּן 
אַװעק בּאַזװנדער. מסתמא װעלן זי בּאַלד אָנקוּמען. לאָמיר 
נעמען צוּבּיסלעך, זיך אַנװאַרעמען, 
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פּרץ הירשבּין 
פּעסע לע 
טרײיסלט אפ דעם שניי פוּן היטל. 
יואל היים 
וואוּ איז דיין זוּן, כלאַװנע? מיר װעלן דאַ פּראַװען א תּנֹאים. 
כ לאַוונע 
לחיים, זאָל נאָך מיין קלענערער יינגאַטש װאַקסן.. אָבּער אַ 
הוּליע גצטאָן. 
וואווע 
ווייסט, אז דאָרט איז נישט געװען קיין ריינער אַכציקער. 
פ לאוורפ 
אוּרטשע האָט ליבּ צוּצוּמישן װאַסער,,, להיים! אָט דאָס אין 
ריינער אַכציַקער. י 
כ'לאוונע 
גיי אַרוֹיס, וואװע, זע דאָס פערד זאָל זיך נישט פאַרקירעװען 
אין שטאַל אַרײן, נוּ, פעסעלע,. װאַקס נאָך אוּנטער אַבּיסל 
על איך דיך נעמען פאַר א שנוּר, 
וואווע 
זי איז שוֹין גענוּג גרוֹיס. 
כ לאַוונ ע 
נאָר שמחהס, נאָר געהוּליעט.,. רבּ יוֹאל חיים, נאַכסאל האָט איר 
זיך געלאָזט וערן אַלט? העי, גלייכט נאָר אוֹיס די פּלײיצע! 
| גיט נאָר אַ האַנט. זינג נאָר, וואװע, װי גייט ער עס דאָרט דער 
גִיגוּןל 
פאַרלייגט אַ האַנט אויפן אַלטנס אַקסל אױּן טאַנצט 
ש מ ע ר צ 
קוּכט אַריין 
מזל:טוֹב! װאוּ זענען זיי! 
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אַ זאװוטרוכש 5 


כ לאַווננע 
כאַ - כאַ -- כאַ. - אוֹיך אָנגעװאָרן? װעלן זיך געפיגען. 
גיב אַ האַנט, שמערע, אָפּיי דריצעם, אָפּיי דריצעם -- שטעל 
אַ פוּס, שמערע. 
ש מ ע ר ע 
-מצן בּאַדאַיף גיין זען אונטערן דאָרף, אפּשר האָבּן זי פאַר. 
בּלאַנדושעט, 
וואַווע 
װאָס הײיסט, אַ ייד פּאֲרבּלאָנדזשעט! כאַטשע שמחהס פער- 
ווייסן דעם ועג. | 
פּ ע סע לע 
ווא איז אייער שכּרינצע צירלן 
ש מ ע ר ע 
איז אַרײנגעקראָכן צוּ חתן-כּלה אין װאָגן, 
הרייצט יעהטצ 
קוּמט אַריין נישט טוֹיט נישט לעפעדיק 
אול װיי איז מיר, יידן, האָט רחמנות. 
פּ ע ס ע לע 
װאָס איז עס, מאַמע, װאוּ זענען זיי? 
רייצע יצנטצ. 
יידן, װויי איז מיר, װאָס זיצט איר אין שטוּבּ! 
וואַווע 
וואל זענען זיי? : 
רייצע יענטע 
דאָס פערדך מיט חת כּלה האָט זיך צעטראָגן. 
ש מ ע ר ע 
מיין חצוּפה איז בּיי זיי אין װאָגן, 
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פּריץ הלירשבּליף 


יואל חיים 
טראָגט זיך דאָס פערד מסתּמא טאַקע אַהײם.,. דים, דים, 
דאים, דים -- זינגט זשע קינדערלען. 
רייצצ יפצנטצ 
איך בּין אַרוֹיסגעפּאַלן פוּן שליטן גלייך אין גראָבּן אַרײן, אַ 
גליק, װאָס דאָרט האָט אָנגעטראָגן שניי, 
לאל החיים 
בּאַדאַרפּטט בּענטשן גוֹמל, מיין קינד, 
רליצצ *צנטש 
אַז כ'האָבּ מיך אוֹיפּגעהוֹיבּן איז שוֹין פוּן זיי קיין סליאַד גישט 
געווען, 
: ש מ ע ר ע 
בּיסטו אוֹיך געקומען אַהיִם צוּפוּס! כאַ - כאַ- כאַ. קוּמט, 
רבּ יוֹאֹל חיים, װעלן מיר גיין אַ זוּך טאָן 
יו אל היים 
דים, דיִם, דײי, דײי, דיִם.. - זיננט זשע קינדצרלפן, 
ש מ ע ר ע 
ער איז פאַרשנעבּעט, דער אַלטער, 
הייצ טע יצנסב 
קוּם, פּעסעלע, מיין קינד, מיט מיר, װאָרים איך װעל עס 
נישט אוֹיסהאַלטן, קוּם, מיר װעלן זיך אַרײנזעצן אין שליטן 
כ לאַוונע 
וואוּהין, יידענע, װעט איר גיין? בּאַלד װעלן מיר אַלע אַ 
אֶר טאָן, זינגט. זשע יידעלעך, אָצים דריצעם איי, איי, אײ -- 
נאָר שמחהס זאָלן טאַקע זיין בּיי יידן, קוּם, װאַװע, קוּם, שמערט, 
רייצצ יצנטצ 
פעסעלע, מיין קינד, פאָר דוּ אוֹיך מיט, 
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אַ זאַוערוכע 


ש מ ע ר ע 
נעם נאָר מיט אַ רעכטע בּייטש. מיין בּייטש-שטעקל האָט זיך 
צעבּראַכן. 

פּעסעלע 


אָט איז אַ גוּטע בּייטש. 
כלאַװנע, וואווצ, פּעסעלע אוּן שמערע לאָזן זף אַרוֹיס מיט געזאַנגֿ 
רייצע יענטע : 
װאָס זאָגט איר צוּ מיינע צרוֹת, שווער- לעבּן! כֿ'האָכּ ויך גע: 
בּעטן, יידן טרינקט נישט, מען װעט נאָך בּאַדאַרפן פאָרן 
אהיים,,, 
לואפ היים 
:וויין נישט, יידעגע, װעלן זיך אָפּזוּכן. 
רייצצ יפנטפ 
אַזאַ זאַװערוּכע,,, שאַט נאָר, דאַכט מיר די קאַלבּ מעקעט אין 
שטאַל, 
יואל היים 
אוּן מיר דאַכט, אַז עס איז אַ שעפּסן-קוֹל. הערסט? 
פּ ע ס על ע 
טאַקע אַ שעפּסן - קוֹל. 
ויידע 
קוּמט אַרײין, בּאַדעקט מיט שׂניי 
רייציצט יצנטש 
פאַלט אים אויפן האַלז 
אָט איז דאָס קינד, װאוּ זענען זיי? ואוּ איז די כּלה? 
דפ ש 
כ'האָבּ זיי אָנגעװאָרן. ‏ דער שליטן האָט זיך אוֹיסגעקערט. די 
פערד זיך צעטראָגן, 
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י-ּ 


+- 
יא 


לירסבּיין 


יוֹאל היים 
האָבּן זיך פּאַרשנעבּעט. כע-כע-כע, 
ויידע 
אוּרטשע האָט די פערד בּאַװיזן די בּייטש, זי האָבּן זיך גע. 
געבּן אַ טראָג, 
יוֹאל היים 
זיינע פערד האָבּן פיינט די בּייטש. 
רייצע י'ענטע 
איך װעל זיך נאָר אַ מצשה אָנטאָן, 
זייר 3 
וא זענען די איבּעריקע? 
רייצע יענ טע ו 
וואווע, כלאַװנע, שמערע אוּן פּעסעלע זענען אַװעק אייך זוּכן, 


זיי דט 

זי זענען שוֹין געװען; וּיײי װייסן דאָך נישט ואו צוּ זוּכן, 
יואל 5 היים 

אַי זיך פּאַרשנעבּעט.,, װאוּ איז די כּלה; 


רייצצ יצענטע 
פּעלטע פייגעלע, ויי איז מיר, זאָל הלילה מיט איר נישט 
טרעפן עפּעס. 

ינאל היים 
האָט מען טאַקע שאַרף אַרײנגעשנעבּעט? 

רייצע יענטע 
אָט דאָס איז דאָך מיין אוּמגליק, װיי איז מיר. כ'האָבּ זיך 
געבּעטן װי בּיי אַ גזלן, יידן האָט גאָט אין האַרצן. אוּרטשע 
האָט אַרײנגעקאַטשעט א גאַנץ פעסל בּראָנפּן 
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א זאַװוערוכע 


יוֹאל החיים 
אוּן מען האָט געצאַפּט פון קראַן? 
הייצט יענטט 
אודאי, 
יואל היים 
איז דאָך טאַקע געװען א תּנאים בּיי מיין אייניקל. טאָ װאָס- 
זשע דאגהסטו, יידענעצ?.,. אַז דער חתן איז פֿאַראַן, ‏ מסתמא 
װעט בּאַלד די כֹּלֶה אוֹיךְ זיין. 
עס קוּמען אַרײן כאטשע, שמחה, אוּרטשע, כלאַוונע, שמערע, שרה מלכה, 
פּעלטע כייגעלע אוּן שפּרינצע צירל פאַרשנײיטע. דער עוֹלם איז בּגילופין, זינגט 
רייצצ יצנטש 
ווא איז מיין קינד, פּעסעלע? 
פעלטע פייג על 
אוֹי װײי, זי איז דאָך נישטאָ! 


וואַווע 
פון אונטער די הענט איז זי מיר פאַרפאַלן געװאָרן. 
זויי הדש 
איך װעל זי גײיין זוּכן. 
לויפט אַרוֹיס 
אוּר ט שצ 


נישט בּאַדאַרפט לאָזן דעם חתן אַליין. 
כֿאַטשצע שמח ה 

מיין זוּן װעט צען שדים פאַרשטעקן אוּנטערן גאַרטל, 
מלכּה שרה 

װאָס אַ ייד רעדט! 
פצלטע פייגעלע 

כ'וועל אפשר נישט אוֹיסהאַלטן, 
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פּרץ הירשביין 


אוּרט שע 
קלאָג נישט, טאָכטער מיינע, דיין חתן װעט נישט פאַרפאַלן 
װפרף - 
וואווס 
שאַט, שאַט װײבּער, נישט קלאָגט אייך, איך גײי. 
גייט אַרוֹיס 


פּצעלטע פייגל 
נעמט אַרוּם שפּרינצצע צירלען און װויינט 
כאַטשע שמ חה 
װאָס קלאָגט איר דאָרט, נאַרישע קֶעלבּער! 
ב לאוונש 
גיבּ אַ האַנט, כאַטשע שמחה, קוּם אַהער, שמערע, װאוּ אין די 
כּלה? אַי, זינגט-זשע יידעלעך, װאָרים די שטוּבּ דרייט זיך, 
מלכה שרק 
דאָס דרייט זיך אייך דער קאָפּ, װיי איז מיר. 
כאַטשע שמ ח ה 
שאַט, יידן, װאוּ איז טאַקע מיין טאָכטער? 
רייצע יענטע 
איצטער האָט ער זיך דערמאַנט, אַז דאָס קינד איז נישטטָ. 
כ'ועל עס אפשר נישט אוֹיסהאַלטן 


וואַווֹע 
קוּמט אַריין 
די הינט בּילן אין דאָרף. דאָס פאָרן זיי, 
כ לאַוונע 


יידן, אייך דרייט זיך נישט דער קאָפּ, בּרענגט מיר אַהער 
מיין שטובּ: מיין יידענע אוּן די בּנים... רבּ יוֹאל שמחה, איר 
שלאָפּט! שטייט אױף, יידעלעך פרייען זיך! 
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זיי דע 
קוּמט אַרײן. עס װערט אַ געטוּמל. די מאַמעט קוּשן אים. די כּלה פאַלט צוּ 

צוּ אים אוּן װײנט 

רייצט יצאבט 
וואיּ איז פּעסעלשט? 

ויידש 
נישט געזען. די פערד בּאַדאַרף מען אַרײנפֿירן אין שטאַל. 
עס דרייט די זאַװערוּכע, 

כ לאַוונ ע 
דער טייוול װעט זי נישט כאַפּן. 

כאַטשע בער 
שאַט נאָר, יידן, ואוּ איז טאַקע מיין טאָכטער? 


רייצט יעצנטפ 
האָסט זיך אָנגעטרונקען אוּן װויײיסט נישס װאוּ דו בּיסט אין 
דער וועלט. 
ש 8 ע ר ע 
יידענע, װאָס איר זענט. די ציג װעט קוּמען אַהײם. 


מלכּה שרה 
קוּם, שמערע, לאָמיר גאָר פאָרן אַהיים. קוּם, צירעלע, מיר 
װעלן פאָרן אַהים. 

ש מ צ ר ע 
כא -- כאַ -- כאַ -- װער װעט עס פאָרן אַהײם?... אי װאָס 
מיר זענען זענען מיר, אָבּער יידן זענעי מיר !, זינגט, יידעלעך, 
װאָס מיר זענען זענען מיר... 

רי-יצט יצנטש 
נישט אֿנדערש אין דעם פּאַסטערנאַק-צימעס אין עפּעס גצװען. 
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פּרץ הירשבײיך 
ט לכה ארה 
װאָס רעדט איר? איך האָבּ דעם פּאַסטערנאַק איבּערגעקליבן. 
רייצפ יצנטש 
איר װצט מיר נישט איינרעדן, נישט אַנדערש אַ משוּגענער 
פּאַסטערנאַק זיך אַרײנגעגנבעט, אַ נישט װאָלט זיך דעם עוֹלֶם 
אַזוֹי נישט פאַרדרײיט די קעבּ, 
אוּרט שצ 
װאָס װעט איר, מחוּתּנתטע, אויסטראַכטן אוֹיף מיין צימעס1 
איך װעל מיר נישט לאָזן. 
פּעסעלע 
פּאַלט אַריין אַ פאַרשנייטע 
כ לאַווגע 
אט איז זי, יידן! לאָמִיר הוּליען, לאָמיר טאַנצן.. 
רייצפצ יצי טע 
קוּשט זי 
מיין קינד, ואוּ בּיסטוּ געװען; 
פע סע לע 
אַלע שוֹין פאַראַן? 
קוּשט זיך מיט די מיידלעך 
שפּרינצע. ציר 2 
אוֹי וויי, מיין טאַטע איז דאָך נישטאָ! 
כאַטשע שמ ח ה 
כאַי כאַ כאַ -- ואוּ איז שמערע;? 
כלאוונל 
ער איז אַװעקגעפאָרן בּרענגען מיין חברה, 
שפרינצש. צלה 
קוּמט, יידן, זוּכן מיין טאַטן, אוֹי וויי, איך װעל גיין אים זוּכן. 
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אַ זאַװערוּכע :' 

ר יײ צצ. יש יט 5 
לאָזט זי נישט אַריס פוּן שטובּ. 

כאַטסשע בּ ער 
שמערע אִיז אַװצק צו כלאַװנען, זאָג איך אייך. זעצט זיך יידן 
צוּם טיש. דערלאַנג, מיין וייבּ, װאָס צוּ פאַרבּייסן. יידן, 


צוּם טיש! 
ש מ ע ר צ 
קוּמט אַרײן. עס װערט אַ געטוּמל 
כ לאַווגע 


שמערע, סערדצע, ואוּ בּיסטוּ געווען! 


שמש הע 
ציילט דעם עוֹלם 
נישט איינס, נישט צויי, נישט דרי.. 


כ לאוונט 
אַלע פאַראַנען, װאָס צײילסטוּ! 


שפרהינצצ צירל 
אָט בּין איך דאָך, טאַטע? 

ש מ ע ר צ 

װאַלפט דאָס היטל אן דר'ערד פאַר התפּעלות 

דאָס בּיסטוּ דאָך מיין כּשרע טאָכטער! טאָ װאָס-זשע שוייגט 
איר, יידן ? לאָמיר זינגען, לאָמיר שפּרינגען, אַי, װאָס מיר זעי 
נען זענען מיר, אָבּער יידן זענען מיר. 

כ לאַווננע 
יידן, זייט עדות: כאָטש כאַטשע בּער אין מיר אַמאָל געקראָכן 
אין ווצג אַרײן, נאָר איך בּין ‏ אים נישט קיין שונא. ואוּ 
בּיסטוּ, זיידע ? אוּן דו, פּעלטע פיינע, התןכּלה קוּמט אַהער! 
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: פּרץ הירשבּיין 


זאָל גאָט געבּן, אַז טאַטע.מאַמע זאָלן האָבּן נחת פוּן אייך! 
קוּם אַהער, כאַטשצ בּער, אָדער כאַטשע שמחה, 

כאַטשע שמ חה 
װאָס בּין איך דיר אַמאָל געקראָכן אין װעג אַרײן! די פּהמה 
איז סיי װי געווען מיט אַ חסרון, דעריבּער האָבּ איך וי גע- 
פירט אויפּן יריד, 

רייצצ יענמע 
װאָס רצדט איר, כלאַװנע, װען די בּהמה זאָל זיך נישט בּריקען 
װאָלט איך זי אייך פאַרקוֹיפט. האָט נישט צוּגעלאָזן די מילך, 
געמוּזט שטענדיק איר געבּן אַבּיסל היי אוּנטער דער נאָז. 

כ לאַוונע 
כא - כא -- כאַ, - יידצנצ, װאָס איר זענט! איך (צה 
נישט פוּן דער בּהמה, כ'מיין, אַז מיין אַלטער בּייניש האָט 
געהאַט אַן אוֹיג אוֹיף אוּרטשעס טאַכטער אוּן איך אוֹיך: נאָר 
איך פאַרגין דיר, יידן, זייט עדות, איך זאָג, אַז איך װינטש 
די קינדער מזל אוּן גליק, 

ש מ ע ר ע 
אוּן מיט מיר שטייט דיר גאָר נישט אָן צוּ משדך זיין? טאָ 
זינגט זשע, יידעלעך, װאָס מיר זענען זענטי מיר, אבּער יידן 
זצנען מיר... 

כאַטשע שמח ה 
װאָס איז דאָ פאַראַן צוּ רעדן? איך זאָג אייך, אַז כלאַװנעס 
יד ש איז אַ וואוילער יינגאָטש, 

כ לאַוונע 
שאַט, יידן, כ'װעל גאָר נעמען פּעסלען פאַר אַ שנוּר, 
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א זאַװערוּכצ 
הייצש *צצ טע 
קוּשט פּעטעלען 
בּיי מיין קינד איז נאָך די מילן אוֹיף די ליפן, 
כ לאַוונע 
װאָס זאָגט איר, רבּ יואל חיים 
לקואל היים 
אַ שאָד אַרוֹיסצוּלאָון פוּן שטוב, 
ש מ צ ר ע 
אוּן מיט מיין קינד שטייט דיר נישט אָן צוּ טאָן אַ שידוך! 
כ לאַוונײ : 
זי האָט דאָך אַ חתן, 
אוּרט שפ 
װאָס איז דאָ פּאַראַן צוּ רעדן, איך זאָג, אַז ער אין אַ ואויי 
לער יינגאַטש אוּן דוּ, שמערע, בּאַדאַרפסט זיך נישט בּרעקלען, 
כ אַָטשע שמח ה 
שאט, שאַט, איך גיבּ קיינעם נישט מיין טאָכֿטצר, כלאַװנט, 
איך גיבּ דיר נישט מיין טאָכטער, 
ש מ ע ר ע 
װאָס דאגהסטו, טאָכטער מיינע, װעסט קריגן אַ חתן. זינגט. 
זשע, יידעלעך: װאָס מיר זענען זענען מיר, אָכּער גאָט דינען 
מיר, אוֹי, אוֹי, אוי, ס'איז מיר גוּט, ס'איז מיר ואוֹיל, אוי, 
אוֹי, ס'איז אַ נחת, בּאַװייזיזשע טאָכטער װי דוּ װעסט טאַנצן 
אוֹיפן טיש, 
כאַטשצ שמ חה 
בּאַװײז, װאָס דוּ קענסט, שפּרינצע צירל, 


פּרץ הירשביין 


מלכה שרה 

נוּ, שפּרינצצלצ, בּאַװייז װאָס דוּ קענסט! 
וואָווע 

שווייגט, װוײבּער! איי וויי, יידן, ס'איז מיר גוּט! 


רייצצ יענטע 
ווער עס טאַנצט אויף פרעמדע שמהות דער ועט דערלעבּן 
צוּ טאַנצן אויף איגענע שמחות.. אוי מאַמעלעך, שמערע 
גייט טאַקע טאַנצן אויפן טיש. לאָזט, כ'װועל די גלעזלעך 
אַראָפּנעמען. 

ש מ ע ר ע 
כאַ, כא, כאַ, יידענע! גיס אָן די נלעזלצך פוּל בּיו די ראַנדן 
אוּן איך װעל טאַנצן צװישן זיי. ער װאַרפט אַראָפּ די שטיװל אוּן אין 
די זאָקן קלײבּט ער זיך אַרוֹיף אוֹיפן טיש. שרייט נוּ, זינגט זשע-מיר יידע- 
לעך: אוי, װאָס מיר זענען זענען מיר, אָבּער יידן זענען מיר, 
װאָס מיר זענען זענען מיר, אָבּער גאָט דינען מיר... קוּם 
אַרױף, טאָכטער מיינע, העלף דעם טאַטן טאַנצן בּיי יידן 
אויף אַ שמחה. ' 

כל אוריש 
נו, שפּרינצע צירעלצע, גי אויפן טיש, דער טאַטע רוּפַט.,, 
בּאַװײז װאָס דוּ קענסט! 

שפּרינבצצ צירל 

װאַרפט אַראָפּ די שיך אוּן שפּרינגט אַרוֹיף אויפן טיש, טאַנצט אַנטקעגן טאַטן 
ש מ ע ר ע 
פּאַרקאשערט די פּאָלעס אוּן טאַנצט גרינג צװישן די גלעזלעך אַנטקעגן 

דער טאָכטער. זינגט 
איי, יידעלעך טייערע, װאָס קיר זענען זענען מיר, אָבּער יידן 
זענען מיר,,. 
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א זאװערוכע 


כּלאַוונש 
װואַװע, סערדצע, כּאפּ זיך אַרײין אין מיין שליטן אוּן כּרענג 
מיר מיין משפּחה אַהער. כ'וויל, אַז שמחות זאָל זיין,.. שמערע! 
מיין זוּן נעמט דיין טאָכטער, װי זי שטייט אוּן גײיט! יידן, 
זייט עדות, אַז כלאַװנע גיט אָפּ זיין זוּן פּאַר שמערעס טאָכ: 
יטער. אָן נדן, אָן.,. איי, װאָס מיר זענען זענען מיר,,. זינגט- 
זשע, יידעלעך, אַציִם דריצעם, אִי, אִי, אָייי. 
ש מ צ ר ע אוּן ש פּר יג צ ע שפּרינגען אַרוּנטער פון טיש 
בכ לאופנע 
נעצמט טֵרוּם שמערען 
הערט, יידן, כ'האַבּ געהאט פאַריבּל אויף שמערען. געהאָט 
בּאנ'אים אַן עולה. געװאָלט װאַרטן בּיזקל יוםבּפּור אוּן כ'בִּין 
עס אים מוחל! כ'בין דיר מוחל, שמערע. אך, װאָס מיר זע- 
נען זענען מיר, אָבּער יידן זענען מיר. 
אַ קלאַפּ אין פענסטער פוּן דרויטן. בּרעכט אוֹיס אַ שוֹיבּ 
רייצצ יצנטפ5 
אוי, װי דער ווינט פייפט. 
מ לכה שרה 
פאַרשטאָפּ די שויבּ גיכער, מיט א שמאַטע. 
וואווט 
יס'האָט מיין פערד אױסגעשלאָגן. בּעט זיך אין שטובּ אַריין. 
כ'וועל גיין װעל איך אַלע בּייזע חלומות צו' אים אױיסלאָזן. 
כאַטשע שמחה 
פיר אים אַרוּנטער הינטער דער שטאַל, דאָרט רייסט נישט דער 
װוינט אַזױ שטאַרק. 
אוּרט שע 
קוּם אַרױס וועלן מיר זצן װער עס איז דאָרטן,. דאַכט מיר, 
ס'איז נישט דעם פּערדס מלאכה, 


פרץ ההדשבייך 


ט 

וואווע 
קוּם, אוּרטשע! 

גײען בּייִדע צרוֹיס 

כלאוונפ 
װאָס מיר זענען זענען מיר... געפעלט דיר, שמערע, מיין זוּן ? 
האָסטוּ אים! -- אוּן דוּ, טאָכטער, געפעלט דיר מיין ייגגאַטש, 
האָסטוּ אים, איך גיבּ אים, שמערע, איכּער אין דיינע הענט. 
לערן אים צוּ האַלטן אַ בּייטש אין דער האַנט, און שבּת זאָל 
ער בּיי דיר זיין אַ ייד -- זינגט-זשע, יידעלעך, אַציִם דריצעם 
אי, אִי, אֵי.,, אוּן דוּ, פּעסעלע, האָסט האָלד מיין קלענערן 
לינגאַטש, ער בּאַדאַרף נאָך װאַקסן, דוּ בּאַדאַרפסט נאָך װאַקסן. 
װאָס זאָגסטוּ, כאַטשע שמהה? 

כאַטשע שמהה 
מסכּים ! 

ש מ ע ר ע 
ער האָט אַ וואויל קעפּל, 

רייצע יצנטפף 
מיין קינד קאָן נאָך װאַרטן. 

ש מ צ רע 
כּאַטשע שמחה װעט פּעסעלען געבּן נדן אויך 

כלאַוונע 
טאָ, טאַנץיזשע, צירעלע, מיין שנוּר! קוּם אַהער, כלאַװנע 
רוּפּט דיך, װילסט זיין מיין שנוּר? צוּ מיר אויף קעסט. װעסט 
דאָס פּוּטער-פעסל בּיי מיר נישט בּאַדאַרפן דרייען אוּן 
די בּהמה מעלקן אויך נישט, 

מקכה שרה 
די מאַמע האָט זי נישט געלערנט צוּ זיין א פּריצטע. זל 
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א זאַװערוּבע 

װעט דרייען דאָס פעסל אוּן מעלקן די בּהמה, אַז מען װעט 

בּאַדאַרפן, ְ 
שפּרינצע צירל 

װאָס זאָגסטוּ, פּעלטע פייגעלע, ס'איז גוּט צוּ זיין אַ כּלה! 


וייח : 
וועצר אַ כּלה, צירל, װעט מען בּיידע חתוּנות. פּראַווען אין איין 
ואָך. 
יואל היים 
װאָס האָט די גאַנצע צײיט געדדעמלט, רייבּט די אוֹיגן אוּן הײבט אָן זינגען 
אי דים, דים -- דים -- דים, אוי דוי, דים -- דים -- דאים, 


ש מ ע ר צ 
לעבּן זאל רבּ יואל חיים! 


כ לאַוונע 
מחותּן, שמערע! גיבּ מיר אַהער דיין האַנט. קוּמט יידן לאָמיר 
פאָרן צוּ מיר, זאָל מיין יידענע ויסן, אַז איר זוּן איז גע. 
װאָרן אַ חתן. 

כאַטשע שמ ח ה 
זאָל זי טאַקע ויסן, דיין יידענע. 


כ לאוונצ 
נישט געקאנט זי מיטנעמען, אַ יידענע, האָט זיך פאַרריבּן, 
זאָל זי ויסן, ׂ' 
ש מ צ ר ע 

איך װעל אים, דעם חתן, אָנדרײען פאַרן אויער. קוּמט, יידן, 
לאָמיר פאָרן, אוּן דוּ, טאָכטער מיינע, צירל שפּרינצע אָדער 
שפּרינצע צירל אַ דאגה, יידן, אירע צװיי באָפּעס כּשרע 
װײיבּער געווען. 
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װאַװע אוּן אוּרטשע קימען אַרײן, לאַכן אויפן הוֹיכן קוֹל 


ש מ ע ר ע 

קוּמט אַרײין; יידן! 
וואַווע 

װײיסט איר װער ס'האָט די שוב אױיסגעשלאָגן! 
אוּרט שע 


מיין בּאַראַן! מיט די הערנער אױיסגעשלאָגן. 
מלפָה שרת, 
מען האָט געלאָזט אָפן די שטאַל איז ער נאָכגעלאָפּן 


כל אוובט 

שאַט, יידן, דאָס האָט ער מיר דאס פערך איבּערגעשראָקן. 
שמ ע ר ע 

ער האָט מיין פערד אויך איבּערגעשראָקן, כאַ - כאַ - כאַ. 
אױוּרט שצ 


מיט געװאַלט אים אין שטאַל אַרײנגעפירט. צוּ דיר, כאַטשע 
שמחה, אין שטאַל אַרײן. 
ר לי+צ יצ נ טפ 
איז עס טאַקע איער בּאַראַן? 
אוּ-ט שע 
כא -כבצ כא -- יידענטן 
מ לכה סשרה 
װיל נישט בּלײבּן אין שטאַל אַלײן אָן דעם פערד. 
רייצע יענטע 
טאָ װי קױּמט ער צוּם פענסטער? 


ש מ ע ר ע 
האָט געהערט יידן זענען זיך משמח, 
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אַ קלאַפּ אֵין פענסטער, אַ שוֹיבּ צעבּראָכן 
וואַווע 
כ'האָכּ געזאָגט מען בּאַדאַרף דעם טיער פאַרשפּאַרן - 
ויידלע 
ער בּעט זיך אין שטובּ אַרײן. 
מלכה ש רה 
גיי, חתן, אַװצק פוּן פענסטער. 
כּע ס ע לע 
קוּקְט אין פענסטער 
מען זצט קיינעם נישט. 
וואַווע 
קוּם, אוּרטשע, כ'בּין אַ בּעלן צוּ זען װאָס דאָרט איז אַזעלכעס. 
כ לאַוונע 
קוּמט, יידן, לאָמיר אים כאַפּן אוּן בּינדן. . 
יןאיל וה יה 
נעמט מיט די בּייטש. כ'בִּין אַ בּעלן צוּ גיין, 
אַלע מענער גײען אַרוֹיס. די װײבּער בּלייבּן, קוּקְן אין פענסטער 
שפרכבנצט -6צ ר 5 
ער איז אַנטלאָפן געװאָרן, 
ר יײיצצ יפנטט 
ס'איז נישט רעכט, מיין קינד, דוּ זאָלסט שטיין נעבּן פענסטער. 
פּצעלטע פייגצעלצ 
זי יאָגן אים נאָך. 
מלכּה שר ה 
גי דוּ אויך אַװעק פוּן פענסטער. 
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פּרץ הירשבּיין 
רייצע יפנטטע 
האָבּן זיך קיין עין הרע אָנגעשנעבּעט. זאָלן זי דאָרט הלילה 
גאָרנישט בּלײיבּן אין שניי! 
5 לטפ פיינ? 
קיקט, קיּקט, וי זיי יאָגן אים נאָך, אוי, דער זײדע אין 
געפאַלן אין שנַיי! 
מלכה שרה 
מען האָט דעם חתן נישט בּאַראַרפט לאָון גיין. 
ש פּרינצע צירל 
שרייט דוּרך דער צעבּראָכענער שויבּ 
זיידע, זיידע, קוּם אַרײן! 
רייצע יצנטט 
-גיי אַװעק מיין קינד פוּן פענסטער. װעסט זיך נאָך פאַרקילן. 
ש פּריניצפע ציהל 
אוּנזער בּאַראַן איז אַזאַ קלוגער, פּונקט װי אַ מענטש איז ער 
קלוּג. אַנוּמלט זאָגט צוּ מיר דער טאַטע: גי, שפּרינצע, 
:טרייבּ אים אַרײן אין שטאַל און פאַרשטעל דעם טויער. נעם 
איך אַ ריטל אוּן יל גיין צוּ אים, טוט ער אַ קאָפּיע מיט די 
הערנער אוּן אַנטלויפט אויף דער לאָנקע. אַזױי װי אַ מענטש 
איז ער קללוּג! 
פּע סע לע 
איר זעט, דער זיידע ליגט אין שניי. קוּמט לאָמיר אים אוֹיפ. 
הוֹיבּן,. קוּם, צירעלע ! 
כאַפּט צירעלען בּיים האַנט. לויפן אַרוֹים 
רייצע יצנטפ 
אַלט איז נישט יונג. אַן איבּעריק גלעזל גענוּמען קאָן ער זיך 
שוֹין נישט איינהאַלטן אוֹיף די פיס. : 
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אַ זאַװערוּכע 


די צװיי מײדלעך פירן אוּנטער די הענט דעם אַלטן 
יואל ה לים 
האַלט זיך קוֹים אויף די פיס. זינגט 
דים, דים, היי דיי דאים.:,; 


רייצע יענטע 
נאכסאָל, שווער - לעבּן, האָט איר בּאַדאַרפט אַרוֹיסגײן אין אַזאַ 
זאַװערוּכט? 
יוֹאל חיים 
וואל זענען מיינע קינדער, מיינע אייניקלעך! 


פּע ס ע לע 
זײ זענען אַלע אין גאָרטן: זיי יאָגן זיך נאָך אים. 
מיט געזאַנג לאָזן זיך אַרײן אַלע מענער, אוֹיסער כלאַװנע. פאַלן פוּן די פיס: 
מלכּה שרה 
וואוּ איז כלאַװנע? 
ש מ ע ר ע 
האָט זיך אַװעקגעיאָגט נאָך אים, 
אוּרט שע 
איך זאָג אים, ס'איז מיינער אוּן ער יאָנט אים נאָך. 
ש מ צ רע 
זצצט זיך אַנידער אוּן האַלבּ-אײַנגעשלאָפן זינגט ער 
אַך, װאָס מיר זענען זענען מיר, אָבּער יידן זענען מיר, 
וואַווע 
זינגט, זיידעשי, אי װיי, ס'איז מיר גוּט: אַי װײי, ס'איז אַ 
נחת. -- כאַטשע בּער, דוּ שלאָפּסט! שטיי אוֹיף, דיין זון איז 
דאָך א חתן געװאָרן, אוּרטשע דוּ שלאָפּסט אוֹיך! קומט לאָמיר 
זינגען, לאָמיִר שפּרינגען, 
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ש מ ע ר צ 
ואוּ איז מיין מהוּתּן, כלאַװנע? כוועל גִים גיין זוכן, 
לאָזט זיך צוּ צוּם טיר 


שפּרינצע ציהל 
-בּלייבּ אין שטוּבּ, טאַטע, 

מלכה שרה 
לאָזט אים נישט אַרוֹיס. 

ש מ צע רע 
לאָזט מיך, װײבּער,. כ'ועל גיין מיין מחוּתּן זוּכן. כלאַװנצ, 
וואוּ בּיסְטוּ? קוּמט, יידן, לאָמיר אים גיין זוּכן, 

מלכּה סשרה 
אָט בּעסער לייגט זיך צוּ, איר האָט דאָך שוֹין נישט קיין כֹּח 
צוּ שטיין אוֹיף די פיס, 

ש מ ע רע 
אַך, װאָס מיר זענען זענען מיר, אָבּער יידן זענען מיר.., 
טאַטע רבּוֹנוֹ של עוֹלם -- אײַ ס'איז מיר ואוֹיל, -- לאָזט 
מיך אוֹיפן טיש. כֿ'װיל טאַנצן. גיבּ אַ האַנט, טאָכטער... 

היי-ש *ִשנט = 
טוט עס נישט. איר װעט נאָך חלילה אַראָפּפּאַלן, לאָז אים 
נישט, שפּרינצעלע מיין קינד, ער ועט אַראָפּפאַלן, 

אוּרט שע 
קוּם, שמערע, איך גי אוֹיךְ מיט דיר... 

וויל זיך אַרוֹיפקלײבּן אויפן טיש אוּן קען נישט 

מלכּה שרה 

גאָט איז מיט אייך, איר װעט זיך נאָך חלילה ממיתן, 
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כ לאַוונע 
לאָזט זיך אַרײן מיט אויסגעשפּרײטע הענט װי אוֹיף פליגל, אויסגצטונקט 
אין שנײי, קוּקְט אַרוּם דעם עוֹלם 
אָט זענען זיי דאָך! כאַ. כאַ. כאַ -- שטייט אוֹיף, יידן! 
בּיי מיר איז אַ שמחה, בּיי מיר איז אַ שמחה... העלפט מיר 
טאַנצן, העלפט מיר שפּרינגען,.. אָט אַזוֹי... 
מלכּה שרה 
איר װעט איינװאַרפן דעם בּאַלקן, אַזוֹי טאַנצנדיק. 
כ לאַוונע 
יידן, שפּאַרט אוּנטער דעם בּאַלקן! אי- ויל זינגען, איך ול 
שפּרינגען, 
טאַנצט, אַזש די גאַנצע שטובּ ציטערט 
אַלטצר בּייניש 
קוּמט אַרײן, זעט אוֹיס װי אַ זײל שנײ. דער עוֹלֶם צעלאַכט זיך אוֹיפן 
הויכן קול 
כ לאַוונע 
מיין זוּן, מיין קדיש! זינגט:זשע, יידעלעך, װאָס מיר זענען 
זענען מיך... 
פעלטע פייגל 
אַלטער, דו בּיסט געװאָרן אַ חתן! 
מלכּה שרה 
װאָס מאַכט די מאַמע? 
אלטצר בייניש 
די מאַמע האָט געהאַט אַיינגל. קוּם אַהיים, טאַטע, 
צס װערט אַ געשרײי ‏ מזל:טוב, כלאַװנע? 
מלכּה שרה 
אוֹי װויי איז מיר, מזל-טוֹב, מזל.טוֹב אייך, כלאַװנע, 


135 : 


פּרץ הירשביין 
אל-טצר בייניש 
איך בּין געקוּמען רייטנדיק. מען װעט קאָנען מײין פערד 
צוּשפּאַנען צוּם אָרטשיק: װי ס'איז זיך אַרוֹיסשלעפּן פוּן שניי. 
כ לאַוונע 
פאַרװאָס האָסטוּ די מאַמען נישט געבּראַכט? 


אַלטער בּייני:ש 
איך זאָג דאָך דיר, די מאַמע האָט געהאַט אַ יינגל. 
כ לאַוונע 
װער, שפרה? מיין װײבּ? מיין כּשרע יידענע? טאָ װאָס-זשע 
שווייגט איר, יידן? שמערע, מחוּתּן, װאָס מיר זענען זענען 
מיר, אָבּער יידן זענען מיר... קוּם אַהער, ווּן! װאו איז 
ז;.. די כלה2 
זוּכט 
אַלטער בּייגיש 
וועמען זוּכסטוּ, טאַטע? 
כ לאַווגע 
לאָזט זיך אַראָפּ אוֹיף דר'ערד,-פּאַטשט מיט די הענט פאַר תּענוּג 
איי, שמערע, אַן איידעם װעסטוּ האָבּן. איי, אַ שנוּר װעל איך 
האָבּן! טאַנצט:זשע יידעלעך, טאַנצט:זשע קינדלערלעך,,. 
דער עוֹלם נעמט זיך בּײ די הענט אוּן טאַנצט אַרוּּם כלאַװג ען 
שפּרינצב צירל 
קלייבּט זיך אַרוֹיף אויפן טיש אוּן טאַנצט 
דיין כּלה איז דאָך עס, אַלטער בּייניש! 
כ לאַווגע 
מיין זוּן, מיין קדיש. אוֹיפן טיש קריך אַרוֹיף, טאַנץ מיט 
דיין כּלה, 
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8 זאַװצרוכע 
ש מ ע ר ע 
קושט אַלטער בּייניש 
אַך, װאָס מיר זענען זענען מיר, אָבּער יידן זענען מיר.. 
רהייצפ יפנטפן, 
ער וייסט נישט פוּן װאָס צוּ זאָגן. 
וייד צ 
גיבּ אַ האַנט, אַלטער בּייניש, בּיסט דאָך אַ חתן! 
כ לאָוונע ׂ 
טאָ װאָס-זשע שווייגט איר... שרייט:זשע מזל טוֹב! -- 


עס װערט א געשריי , מזל טוֹב*. מען בּרעכט כֹּלִים. אַלע זינגען ,װאָס מיר 
זענען זענען מיר". שפּרינצע צירל טאַנצט נאָך אַלץ אוֹיפז טיש, - 
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איינזאמע וועלטן 


פּ ער זאָ נען: 


ש ל מ ה 

ש ר ה 

ט על צ ע, איר אײניקל 
צזריאל 

ח יים, זײן ייַנגל 


חייקל 


איינזאַמע װעלטן 


א קעלער.וואוינונג, ענלעך צוּ אַ הייל. דער סוּפיט שװאַרץ 
אוּן געװעלבּט. לאָזט זיך האַלבּרוּנד אַראָפּ בּיז צוּ די פענסטער. די 
װצנט שמוציק. קיין מעבּל איז נישטאָ, נאָר אין אייניקע ערטער 
ליגן אויף שטיקער האָלץ בּרעטער אוּן אוֹיף זיי בּערג שמאַטעס, 
װאָס דינען פאַר אַ געלצגער. אין אַ װאַנט צװײי פענסטערלעך, אַ 
הרובּע אין אַ װוינקל, װינטער. ארום האַלבּן טאָג. 
של מ ה לינט אוֹיף אַ געלעגער, צוּגעדעקט מיט שמאַטעס 
שר ה זיצט אוֹיף דער הרוּבּע. די פיס אוּנטער זיך. דרעמלט 
עזריאל ששטײט בּיים װאנט אוּן קוּקט אין אײן פּינטל אַרין 
ט צ ל צ ע לט אוֹיף אַ געלעגער 


ח יי ם זיצט אוֹיף דער ערד אוּן צייכנט װאָס אוֹיף אַ פּאַפּיר. 


איז.ר יא 7 
הא -- האַ, דערגאַנגען דעם סוֹד! דערגאַנגען -- אדרבּא, זאָל 
מיר ווער וייזן פאַרקערט. פירט מיט די פינגער איבּערן װאַנט דאָ 
האָט איר איין שוּרה רעכטס אוּן דאָ פּאַרנעמט זי זיך לינקס. אוּן 
ווייטער ועכטס און װידער לינקס -- געװויס: דאָרטן איז דער 
סמבּטיוֹן! קוּם חיימל, זאָג: ויפל פּינטעלעך אוּן וויפל פּאַס: 
קעס זעסטוּ דאָ אוֹיפן װאַנט? 
פאַרקוּקט זיך אויף אײַן פּינטל 
ש ל מ ה 
קוּקְט צוּם סוּפיט. רצדט צוּ זיך 
היימל! נעם אַ שטעקן אוּן טריבּ אַראָפּ די שפּין איבּערן 
קאָפּ. דעם שפּיַנװעבּס... איבּערן קאָפּ, חיימל! 
ה יים וׂ 
שפּרינגט אוֹיף פאַר שמחה. קוקט אוֹיפן פּאַפּיר 
א8ַ, ס'אַראַ גרויסע מוֹיער! צען יאָר אינגאַנצן אַלט, כ'האָבּ 
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פרץ הירשביין- 
נאָכנישט קיין שיך, נאָך אין צען יאָר אַרוּם, כ'וועל זיין אַ 
גרוֹיסער, װעל איך האָבּן אַזא מוֹיער. איצטער דאַרף מען 
צצטיילן די קאַמערן.., 

נעמט זיך װוידער פאַרן צייכענען 
ש ל מ ה 
אַ שטורם, אַז גאָט שיקט אָן -- אַ שטוּרם אין װאַלד -- בַּל- 
מער מיט די װאָרצלען פאַלן, דעמבּעס קאָנען דעם שטוּרם 
נישט בּייקוּמען; די ערד אַלײן קאָן דעם שטוּרם נישט בּײ- 
קוּמען, דעמבּעס מיט דער ערד איניינעם קערן זיך אוֹיס. 
אוּן איך, אָן הענט. איין פוּס -- נאָר איין פוּס איז מיר פאַר- 
בּליבּן אוּן ס'איז גאָר קיין סוֹף נישטאָ, חיים! טרייבּ אַראָפּ 
די שפּין! איך זע שוֹין בּאַלד די שיין נישט. חיים! 
צ ור יא 5 : 
שפּאַצירט זיך דוּרך הין אוּן צוּריק. קוּקְט יעדערן אָן מיט זשד. קוּקט 8 
לאַנגע צייט צוּ חיימס אַרבּעט. חיים מערקט אים נישט 
ש ר ה 
עפנט די אוֹיגן. טרייסלט זיך אוֹיף. גענעצט זיך אוֹיס. רעדט צוּ זיך אַליין 
זוּדיקע װאַסער, האַ -- זוּדיקע װאַסער, אַ שטיקעלע שמאַלץ 
מיט עטלעכע סקאָרענקעס, אַ קװיקעניש. נישטאָ קיין ציינער . 
אין מוֹיל, װאָס קאָן מען מאַכן אָן ציינער, װאָס? טראַכט אַ ילע 
אַז כ'האָבּ געבּוֹירן בּתיהן, אין מיר אַרוֹיסגעפאַלקן דער ער- 
שטער צאָן פוּן מוֹיל; אַז כ'האָבּ געבּוֹירן חוהן, איז אַרוֹיס- 
געפאַלן דער אַנדערער; אוּן אַז כ'האָבּ געבּוֹירן נחמנען, האָבּ 
איך אָנגעואוֹירן דריי ציינער מיטאַמאָל,. דערנאָך זענען זי 
שׁוֹין געפאַלן, געפאַלן בּיז איינעם. דאָס מוֹיל אינגאַנצן ליי- 
דיק געבּליבּן.,, טאַפּט מיט די פינגער אין מוֹיל ליידיק, ליידיק, אַלץ 
גייט פאַרבּײי..,. גייט פאַרבּיי. 
שאָקלט מיטן קאָפּ, בִּיז זי דרעמלט איין 
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צ יזר איל 

שטעלט זיך בּיי אַ װאַנט אוּן פירט איבּער איר מיטן פינגער 
איר מיינט, אַז די פּינטעלעך מיט די פּאַסקעס אוּן די פלעקן 
אוֹיף די װענט אוּן דער סטעליע איז סתּם אַזוֹי -- אַ טעוֹת! 
אַ גרוֹיסער טעות. אַלצדינק האָט זיין בּאַדייט, אַלץ האָט אַ 
ציל, אדרבּא זאָל מיר װער אויפווייזן פאַרקערט,, אין די 
אוֹיגן איז מיר פינסטער, איך זע נישט, װאָס דאָרט העכער 
טוּט זיך איבּער מיר,. קקט צוּם סוּפיט דאָרט אין גאָר אַן אַנדער 
| וועלט. אַ סך װעלטן איז פאַראַן און אַלץ איינע אַנדערש װי 
די אַנדערע, קיין זאַך איז נישט געראָטן אין דער אַנדערער. 
אָט זצט די פינטלעך אוּן די פּאַסקעס, אָט האָט איר גרוֹיי 
סע אוּן קליינע, גלייכע אוּן קרוּמע; די קאָלירן אוֹיך אַנדע- 
רע. װצנדט זיך צוּ ד הױזלײט װאָס זאָגט איר אוֹיף די לאַנגע 
שוּרה, װאָס ציט זיך לינקס; 

פאַרטראַכט זיך 


ט ע ל צ צ 
קריכט אַראָפּ פוּן געלעגער אוּן שפּאַצירט אוּם אַפּאַטיש 
נחמן געװען אַ נאַר! בּתיה געװען אַ נאַר. אַ מענטש אַלײן, 
עלנט. װאָס קאָן מאַכן אַ מענטש אַלין! נישטאָ קיין חשק 
אַראָפּצוּגיין פוּן געלעגער, װענדט זיך צוּ דער אַלטער בֹּאָבֹּע! זאָג, װי 
האָט די מאַמע אוֹיסגעזען פאַרן טוֹיט! אַלע זענען אוֹיסגצי 
שטאָרבּן ; פאַרװאָס האָבּן זיי מיך געלאָזן, זאָג? גײט צוּריק אוֹיפן 
געלעגער כ'וועל רעדן, אינגאַנצן פאַרגעסן, פאַרגעסן מיין נאַ- 
מען. עסן, עסן. ואוּ איז חייקל; פאַרװאָס איז ער נאָך נישטאָ? 


ח יים 
מיט שמחה 
צען קאַמערי אוֹיף יצדז שטאָק! אוּן אינגאַנצן װעלן זיין -- 
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און איננאַנצן װעלן זיין... װענדט זיך צוּ עזריאלן צען מאָל צען 
פיל איז, טאַטע? 
פזריא לײ 
קוקט אים אָן פאַרװאוּנדערט 
אדרבּא, זאָל מיר װער אויפֿװײזן פאַרקערט.., 
קהיים 
צוּ. טעלצען 
מוּמע, זאָג, ויפל איז צען מאָל צען, האַ? 
קריגט נישט קיין ענטפער. רעכנט אויף די פינגער 
ט על צ-ע 
פֿאַרװאַס שפּילט מען נישט דאָרט אוֹיבּן ? טראַכט אַ וילע פאַר. 
װאָס זיצן זי דאַרט אוֹיבּן אוּן איך אוּנטן? פאַרװאָס! װער 
האָט מיך אַהצר אַרײנגעועצט! פאַרװאָס קאָן איך נישט אַרוֹיס. 
גיין פוּן דאַנצן 1,., איך בּין אינגאַנצן פערציק יאָר,,, דריי" 
סיק.,. פערציק יאָר אַלט. טאַפּט איר געויכט קנייטשן, קנייטשן, 
געפינט אונטערן צוקאָפּנס א שטיקל שפּיגלגלאָז, קוֹקט זיך אין אין דעם יעדן 
טאָג קוּמט צוּ אַ קנייטשעלע. דער שטערן דוּרך אין קנייטשן. 
די בּאַקן.,. שפּדינגט ענצרגיש אַראָפּ פוּן געלצגער. װענדט זיך צוּ דער אַלטער 
. בּאָבּע, זאָג: פאַרװאָס בּין איך דאָ פאַרשפּאַרט! װאָלט מען 
שוֹין אַנהײבּן שפּילן דאָרט אוֹיבּן.,, האַ! כ'װאָלט װעלן הערן 
דצם פריילעכן, דינעם ניגוּן. וי רוּפט מען אים? וען איך 
װאָלט זען ועמען פוּן אוֹיבּן װאָלט איך פרעגן וי דער ניגוּן 
רוּפט זיך, אַז אין וועל האָבּן חתונה,,. וועצט מען דעמאָלט 
שפּילן? : 
זצצט זיך ווידער אויפן געלעגער. שטאַרק פאַרטראַכט 
הי ים 
שפּרינגט אוֹיף פאַר שמחה 
צען מאָל צען איז' הוּנדערט, גאַנצע הוּנדערט! הונדערט קאַ- 
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. מערן וועלן זיין אין מיין שטוּבּ. איצטער דעם קעלער מיט 
אַ שטאַל, 
נעמט זיך װידער פּאַרן צייכענען 


ש ל מה 
בּרעכט אוֹיס מיט אַ בּיטערן געלעכטעף 
כאַ-כאַ-כאַ, דאָקטוֹירים ! דאָקטוֹירים אָן קעפּ, אָן מחוֹת. ואו 
איז זייער שכל, זייער פאַרשטאַנד? בּיידע הענט מיט איין פוּס 
האָבּן זיי מיר אָפּגעשניטן -- כ'װאָלט זיי אַלץ מוחל געװען. 
דעם קאָפּ, דאָס האַרץ פּאַרװאָס האָבּן זיי נישט אָפּגעשניטן?! 
װאָס קאָן אַ מענטש מאַכן נאַר מיט איין פּוּס? טאַטע, פאַ: 
טער אין הימל! נעם דאָס. האַרץ מײנס, נעם! שטעקט אַרוֹיס פוּן 
אוּנטערן צוּדצק זיין געזונטן פוס און בּאַטראָכט דאָס איז מיר געבַּליבּן... 
אין װאָס פאַראַ ערד פוֹילט דין פּאָר? אֲװאוּ ערגעץ פוֹילן 
מיינע הענט? װאָלטן זיי מיר איין האַנט געלאָזץ -- כאָטש 
נאָר די לינקע האַנט. דאָס מוֹיל האָבּן זיי מיר געלאָזן. עסן 
אוּן שילטן, איך בּין הונגעריק -- שילטן װוצל איך! ועמען 
זאָל איך שילטן? טרײבּט װער די שפּין אַראָפּ! די שפּין 
איבּערן קאָפּ! : 
ט על צע 
גייט װידער אַראָפּ פוּן געלענער אוּן שפּאַצירט אום 
עפּעס אַ פוילקייט האָט זיך מיר אין אַלע מיינע בּיינער אייג. 
געגעסן. בּאקיּקט אירע הענט בּליי איז דאָרט אָנשטאָט די בּיינער. 
פוז ר ייאי? 
בּאַװײזט אולפן װאַנט 
אדרבּא, זאָל מיר ער בּאַװייזן פאַרקערט! פּאַסקעס אוּן פּינ* 
טלעך. פּאַסקעס דאָס בּאַװייזן אוֹיף די טײכן, אוּן פינט- 
לעך -- מיינט מען די אינזלען - די מדינוֹת. אָט האָט איר 
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די גאַנצע לאַנדקאַרטע! איצט לאָז איך זיך צוּם סמבּטיֹן אוּן 
דערנאָך צוּם בּאַרג אררט אוּן גלייך קיין פּרס.. 
ט ע ל צ ע 
קוקט אָן עזריאלן. שאָקלט מיטן קאָפ 
ש ל מ ה 
װאָלט זיך דער מוֹיער איינמאָל פאַר אַלעמאָל אינבּרעכן אוּן 
אַלעמען צערייבּן, צעמאָלן! װאָלט אַ דוּנער פוּן הימל אַראָפּ- 
פאַלן אוּן צעזעצן די װענט מיט אוּנז איניינעם! פּיר חדשים 
צוּ זוּמער נאָך געבּליבּן, איך װעל דאָ ליגן, זאָגט, װעלכער 
חוֹדש איז היינט ? פאַרװאָס שווייגט איר, אַז איך רוּף ? ס'פּלאַצט 
מיר די גאַל -- פאַרװאָס הערט איר ניִשט!! חייקל! פאַרװאָס 
אין נאָך חייקל נישטאָ?! די שפּין טרײיבּט אַװצק איבּערן קאַפּ. 
ט ע ל צ ע 
גללִט צוריק אוֹיף איר געלעגעו 
פוֹיל, פוֹיל, פוֹיל, 
ש ר ה 
װאַכט אוֹיף, רײיבּט די אויגן, קוּקט זיך אַדוּם 
נחמן פלעגט מיר שטענדיק טרייסטן, שטענדיק טרייסטן, גענצצט 
נישט דאגה, מאַמע. אַז כוועל אם ירצה השם אויסװאַקסן.. 
אַ טייער קינד געװען בּתיה, א ליבּ קינד. געבּוֹירן געװאָרן א 
ליבּ קינד, נחמן איז קליגער געװען, געזאָלט אַ רב זין, אַלע 
האָבּן עס געזאָגט. קאַ-קאַלט!,,, ס'איז שוֹין נאַכט ! מיינע אוֹיגן 
זענען מיר פינסטער ? חייקל! אה, חײַקל! נישטאָ? שאָקלט מיטן קאָפּ 
אַלץ גייט פאַרבּיי, אַלץ פּאַרבּײי. זיי פוֹילן אין דער ערד: 
אַלע אין דער ערד. אַלץ פאַרבּיי, אַלץ פארבּיי. 
דרעמלט איין 
ח י י ם 
ווען כ'װאָלט קאָנען אַרוֹיף אוֹיף דעם אויבּערשטן שטאָק, זען, 
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וי דאָרט איז אַלע קאַמערן, -- די טישן, די בּענק, דאָרט 
וואוּ מען שפּילט, איז מסתמא אַ גרוֹיסע קאַמער, דאָרטן זיצט 
דאָס קליינע מיידל, זי שפּילט, איר מאַמע זיצט נעבּן איר אוּן 
גלצט איר קאָפּ, צוּ עזויאלן הער, טאַטע! 


עזריאל 
מערקט אים נישט 
ח יים 
שלעפּט אים פאַרן אַרבּל 
הער, טאַטע! זאָג מיר -- קוּק מיר נאָר גלייך אין פּנים . 
אַרין, בּיסט דאָך מיין טאַטע, פאַרװאָס וילסטוּ מיר אין 
פּנים נישט קוּקן! 
עזריאל 
װאַרפט צוּ אים אַ טעמפן בּליק 
ח יים 
אַלע טאָג פרעג איך דיך, זאָלסט מיר זאָגן ואוּ די מאַמע 
איז, זאָג מיר -- ואוּ איז זי, על איך גײן צוּ איר. איך 
בּאַדאַרף דיך נישט. איך װעל זי גיין זוּכן. איך װעל גין 
פוּן שטאָט צוּ שטאָט אין אַלע היזער. זאָג, טאַטע, װי 
רוּפּט מען די מאַמען? װי האָט זי אוֹיסגעזען זאָג, טאַטע! 
טע לצע 
לאַכט 
איך װעל נאָך, איך װעל נאָך. דרייסיק יאָר אַלט. פערציק 
יאָר, דריקט איר בּרוּסט מיט בּײדע הענט כ'װאָלט דאָ האָבּן אַ קליינ. 
טשיקעס קינד, אַ װאַרעמענקעס, אַ רויטינקעס... כ'װאָלט עס 
גלעטן. אָט דאָ װאָלט איך עס האַלטן... דריקן, דריקף 
ח יים 
קוקט זי אָן פוּן װײטן 


2 


כּר'ץ הירשביין 


טע לצע 
בּיײינאַכט אוֹיפן געלעגער, אַריבּערדעקן זיך מיט אים אוּנטער 
די שמאַטעס, דריקן צוּם האַרצן, אוּן ער מיט די הענטעלעך 
גראַבּלט, זוּכט, גראַבּלט, דאָס לײבּ, די בּרוּסט. אַרוּם איז 
פינסטער, פינסטער, איך וע גאָרנישט, נאָך איך פיל װי ער 
גראַבּלט, גראַבּלט. 


ש ל מ ה 
חיימל, שיינער, קינד! קוּם צוּ מיר, טיײיער קינד. קוּם צוּ מיר. 
חהיים ו 
קריבֿט אַרוֹיף צוּ דער אַלטער אוֹיף דער הרוּבּע, זי בּאַמערקט נישט 
ש ל מ ה 


מיט די ציינער װעל איך זיך דאָס ליב בּײיסן... דעמבעס 
רייסט דער שטוּרם:װינט אוֹיס אין װאַלד -- דעמבּעס מיט 
דער ערד איניינעם קערט ער אוֹיס: שטעט בּרעכט דער 
דוּנער איין. מיין פוּס! שניידט מיר אָפּ מיין פוּס! שניידט 
מיר אָפּ דעם קאָפּ! שניידט מיך אוֹיף שטיקער! פאַרװאָס 
שווייגט איר ? רוֹצחים! מערדער! אַ דוּנער פוּן גאָט זאָל אייך 
אַלע מיטאַמאָל אינבּרעכן! מאַכט מיר דעם טוֹיט, אָדער 
הערט מיך בּעטן. אפשר זענט איר טוֹיבּ? אַלע טוֹיבּ.,, 
שרה!... טעלצע!.., עזריאל! נאָר ער איז דאָך משוּנצ... 
חיים ! 
ש ר ה : 

אַז מען האָט נחמנען אין קבר געלייגט האָט זיין צוּרה גע- 
לוֹיכטן װי לעבּעדיק, אַן אַנדער קרענק פרעסט אינגאַנצן אוֹיף. 
אַז כ'האָבּ געזען, װי מען דעקט צוּ זיין ליכטיקע צוּרה מיט 
שאַרבּנס, איז מיר אין די אוֹיגן פינסטער געװאָרן. כ'האָבּ 
נישט געויינט אוּן די אוֹיגן זענען מיר פינסטער געװאָרן. 
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ס'מוּז נאָך הענגען דאָס ויגעלע אוֹיפן בּוֹידעם. צװי װיקל. 
שנורן זענען דאָרט געלעגן -- איינער אַ רוֹיטער אוּן איינער 
אַ ווייסער, נאָך אים געװיקלט. נחמן -- בּיו! דער לעצטער 
מינוּט האָט ער נאָך גערעדט. געװאוּסט, ער שטאַרבּט. זיין 
דבּוּר קלאָר, בּיו דער לעצטער מינוט... אַלץ גייט פאַרבֿײ. 
שאַקלט מיטן קאָפּ בּיז זי שלאָפּט אין 
עזריאל 
פוּן איין שטערן צוּם אַנדערן איז נישטאָ קיין װעג: פוּן דער 
זוּן צוּ דער לבנה אין אוֹיךְ נישטאָ קיין װעג: פוּן דער ערד 
צום הימל איז אוֹיך נישטאָ קיין װעג. דאָס בּאַװײזט, אַו אַלע 
זענען אַליין אוֹיף זייער וװעלטל, אין דעם איו קיין שוּם ספק 
נישטאָ. אַדרבּא, זאָל מיר װער וייזן פאַרקערט. קוקט צוּ דער 
סטעלי דאָרטן איז נאָך גאָר אַ פרעמדע װעלט, גאָר פרעמך. 
דאָרט מוּזן חיוֹת אוֹיךְ זיין. אַדרבּא, זאָל מיר װער בּאַװיזן 
פאַר קערט, 
טע לצע 
קוּקט אלן שטיקל שבּיגל..לאָז 

דאָס קאַן נאָך אוֹיסגעפירט װערן: אין גיכן געמאָלט זיין. 
ראשית דאַרף איך אַנטלויפן פוּן קעלער, אַפּילוּ נישט קוּמען 
מער צוּריק... אָבּער װי קלײיבּט מען זיך אַרוֹיס פוּן דאַנען? 
אַלע פרצמד: קײנעם קען איך נישט. איך האָבּ שוֹין פאַרגעסן 
װי צוּ רעדן מיט אַ מענטשן. אַז כ'װועל וװעמען בּאַנעגענען 
אין גאס, װאָס װעל איך אִים זאָגן? װאָס װעט ער. מיר 
זאָגן ?... קיינעם, קיינעם קען איך נישט. איך האָבּ שוֹין 
רעדן פאַרגעסן, װענדט זיך צוּ חײַמען חיימל! טײערער, היימל! 
װאָס דאַרפּסטוּ דיין משוּגענעם טאטן? קוּם בּעסער צוּ מיר, 
קוּם, מיר װעלן בּיידע רעדן. װעסט נישט געפֿינען דיין באַ: 
מען. אֲפִילוּ װען דו װעסט זי גיין זוּכן. הינט האָבּן זי אוֹיפ. 
געגעסן. -- ס'אַגרוֹיסער פּראָסט אוֹיף דער גאַס, זי איז פאַר: 
פרוירן געװאָרן. איך בּין שוֹין אַלט דרייסיק, פערציק יאָר, 
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קאָנסט מיך רוּפן ,מאַמע? אוּן איך דיך ,טײער קינד", ,ליב 
קינד", אוּן אַז הייקל װעט קוּמען, מיט דעם קערבּל, װעל איך 
פאַר דיר אויסקלייבּן די ווייסע הלה מיט ראָזשינקעס. 
װאַרט אוֹיף אַ תּשוּבה 
ח יים 
בּאַהאַלט זיין קאָפּ צװישן די קני 
טע לצ צ 
דיין מאַמען האָבּן װעלף אוֹיפגעגעסן: דוּ האָסט גאָר קײינמאָל 
קיין מאַמען נישט געהאַט, דיין משוּגענער טאַטע וייס אוֹי- 
נישט װאוּ זי איז... 
פון דעם אויבּערשטן שטאָק הערן זיך אײנציקע קלאַנגען פוּן עפעס אַ מע: 
לאָדיע אויפן פּלאַנאָ 
חיים 
שפּרינגט אַראָפּ פוּן הרוּבּע 
די מוּזיקע האָט זיך שוֹין אָנגעהוֹיבּן! איך הער װי מען שפּיַלט! 
טע לצע 
דער דינער פריילעכער ניגון! דאָס שפּילט דאָס שיינע בּלייכע 
מיידל, װאָס גייט פאַרבּיי אַלע מאָל פאַרן קעלער. אפשר 
שפּילט דאָרט גאָר אַ קליין מײידעלע;! גאָר אַ קליינינקע, צען 
יאָר אַלט... איך שפּיר, אַז גאָר קליינע דינע פינגערלצך 
שפּילן דאָרט. -- מען בּאַדאַרף זיך אוֹיפהוֹיבּן נענטער צוּ 
דער סטעליע. שטעלט זיך אוֹיף דעם געלעגער, דעם קאָפּ גענײגט צוּ דער 
סטעליע ‏ דאָס איז דער פריילעכער דינער ניגוּן, טריל:טריל. 
טריל.., טריל-טריל.טריל , 
ש ל מ ה 
מוּזיקע, מוּזיקע! אוֹיף דעם האָבּן זיי אוֹיערן -- רוֹצחים! 
װאַלד:גזלנים ! אַ מענטש גייט אוֹיס פאַר זייצרע אוֹיגן. אַ מענטש 
גייט אוֹיס... 
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ח יי ם 
אַז איך מאַך צוּ די אוֹיגן, זע איך די קאַמער, װאוּ מען 
שפּילט. אַ שיינער, אַ גרוֹיסער, אַ הוֹיכער חדר. דאָרטן שטייען 
גרויסע טישן, רוֹיטע אוּן גרוֹיסע, רוֹיטע שטוּלען. אַ מענטש 
שפּילט: אַ קליין מיידעלע שפּילט, 

הערט זיך צוּ 

טעלצע 
דאָס שפּילט אַ קליין, בּלייך מיידעלע, מיט דינע, דינע פינ. 
גערלעך, אין די פינגערלעך איז נישטאָ קיין בּיינדלעך. 

הערט זיך צוּ. די קלאַנגען גיסן זיך 

אזריא? 
דאָ האָט איר די גאַנצע לאַנדקאַרטע, אַלע ימים, אַלע טײכן... 
הוֹיבּט אוֹיף זיין קאָפּ צוּס סוּפיט מיט אַן אָפן מוֹיל האַ, מוּזיקצ, דאָס 
איז שוֹין איבּער מיר, דאָרט העכער אוֹיף די פֿאַרבּאָרגענצ 
וועלטן. דאָרט גייט שוֹין אַרוֹיס פוּן מיין רשׁוּת... 

בּלײַבּט שטיין מיט אַן אָפן מוֹיל -- הערט זיך צוּ 

ש ל מ ה 

בּלאָזט צוּם סוּפיט 
אַראָפּ פוּן דאָרט - אַראָפּ! קיין אַנדער עצה איז מיר נישט 
געבּליבּן, איך װעל זיך ליגן אוֹיפן בּוֹיךְ -- מיטן פּנים 
אַדאָפּ. איך זאָל גאָרנישט קוּקן, אַ נישט װצט מיר די גאֵל 
מיינע פּלאַצן, בּאַלד װעט ער מיר שוֹין פאַרשפּינען דעם 
קאָפּ, זאָל שוֹין אַ דוּנער אוֹיסבּרעכן! איבּערקערן דעם מוֹיִער 
מיטן פּוּנדאַמענט -- דעם מוֹיצער מיט די װענט, אַז עס זאָל 
אַ שטיין אוֹיף אַ שטיין נישט בּליײיבּן... אַ ציגל אויף אַ ציגל 
זאָל נישט בּליבּן. 

הייקל 

קוּמט אַרײין. בּאָרװעס. טראָגט אַ קערבּל מיט שטיקלעך ברוֹיט. שטעלט דאָס 
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קערבל אויף דער ערד. שפּריגגט אַרוֹיף אויף אַ געלעגער, בּאַהאַלט זיינע פלס אונטער 
די פּאָלעס. עזריאל, טעלצע, חיים מערקן אים נישט 
כֿאַכאַיכאַ -- װי קאַלט! אָנװאַרעמען די פיס -- פאַרגעסן זי 
אַרוּמצוּבּינדן מיט שמאַטעט, אַ פוּלע קאָרבּ מיט אַל:דאָס:גוּטס 
האָבּ איך געבּראַכט. איך הער מוּיקע אַלע טאָג, אַלע טאָג 
הער איך מוּזיקע, אַ סך מוּזיקע, . 


ש ל מ ה 
האַ, חייקל! בּיסט געקוּמען... קוּם צוּ מיר, מיין אוֹיסלייזער, 
כ'האָכּ געמיינט, אַז איך גי שוֹין אוֹיס בֹּיוֹ דוּ װעסט קוּמען, 
נישטאָ קיינער אוֹיסער דיר, װער עס זאָל מיך הערן... װער 
זאָל פאַרשטיין מיינע יסוּרים. -- קוּם צוּ מיַר, חייקל! 


היי ק ל 

בּאַלד, בּאַלד, איך װעל נאָר אָנװאַרעמען די פיס, 

ש ל מ ה 
איך האָבּ נאָר איין פוּס, איז ער מיר אוֹיך איבּעריק. כ'האָבּ 
זיך אוֹיפן טוֹיט געבּעטן, כ'האָבּ זיך אוֹיפן דוּנער געבּעטן 
קוּם צוּ מיר, חייקל, 

הייקל 
נאָך אַבּיסל, נאַר אָנװאַרעמען די פיס. ס'איז היינט אַגְרוֹי 
סער פּראָסט אוֹיפן גאַס. בּיז די קני שניי ליגט אין גאַס, 
קאַלט אין די פיס, כ'וועל זיך נאָר אָנװאַרעמען, כּלי-זמר הער 
איך אַלע מאָל אין גאַס אוּן אוֹיף חתוּנוֹת. אוֹיף חתוּנוֹת 
שפּילן כּלי-זמר אוּן דער עוֹלם טאַנצט, 

ט על צע 

קוּקט צוּ חייקלען מיט טיפן שמערץ אוֹיפן געזיכט 

ש ל מ ה 

חייקל! חייקל! 
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חייקל 
שפּדינגט אַרוֹיף צוּ שלמהן אוֹיפן געלעגער 
אָט בּין איך נעבּן דיר -- װילסט הלה מיט ראָושינקעס? 
ש ל מ ה 
דוּ זעסט דאָרט די שפּין? זי בּאַװעבּט מיר דעם קאָפּ. 
נעם אַ שטעקן אוּן פאַרטרייבּ זי;: צערייס אַלץ, 
חהייקל : 
א שיינער שפּינװעבּס, אַך, װי שיין! 
ש ל מ ה 
בּיין 
צערייס! צערייס! 
הייקל 
אָן אַ שטעקן קען איך נישט. שטעלט זיך אוֹיפן געלצגער אוּן צערײסט 
מיטן האַנט דעם שפּינװעבּס א שאָד, אַ שאָד, אַוֹי שיין! 


ש ל מ ה 
אוּן די שפּין האָסטו געכאַפּט! 
הייקל 
זי איז אַנטלאָפן געװאָרן 
ש ל מ ה 
כאַפּ זי, כאַפּ זי אוּן הרגע! דוּ װעסט אַװעקגײן אוּן זי 
װעט זיך ווידער פאַר דער אַרבּעט נעמען., -- כאֲפּ זִי! 
הייקל 
זי אי שוֹין אין ווינקל אַנטלאָפ. 
ש ל מ ה 
יאָג זי נאָך מיט אַ שטעקן אוּן הרגע זי. יאָג זי. נאָך. 
ש ר ה 
װאַכט אויף 


חוה האָט נישט געװאָלט גיין נדבות בּעסן, איך האָבּ זי נישט 
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געשיקט. נחמן פלעגט שטענדיק זאָגן, אַז איך װעל װערן אַ 
מעגטש, 


הייקל 
בּאָבּצ, זע: איך האָכבּ געבּראַכט פוּן כּל טוב, פרישע חלה, ווייכפ. 
קריכט אַראָפּ פוּן געלעגער, די קלאַנגען פוּן אוֹיבּן װערן שטיל 
טע לצע 
שוֹין נאָך דער מוּזיק! גאָר קנאַפּ האָט זי היינט געשפּילט, 
ס'האָט װער אָנגעשויען אוֹיף איר. מען האָט אוֹיף איר אֲנגע- 
שריען, האָט זי אוֹיפגעהערט. האַ, חײיקל! בּיסט געקוּמען 
בּרוֹיט מיט ראָזשינקעס האָסטוּ געבּראַכט? 
זוּכט אין קערבּל 
ה יים 
גייט צוּם קערבּל 
אַ שאָר, אַזוֹי קנאַפּ געשפּילט היינט, מיט די ראָזשינקעס איז מיינפרּ 
זוּכט אין קעױבּל 


ש ל מ ה 
פאַרװאָט, אַז איך האָבּ אייך א האָט מיך קיינער נישט 
געהערטל! 

ש ר ה 


איך הער, אַז חייקל איז פאַראַן אין שטוּבּ, גיט מיר וװער 
אַ שטיקל ווייכט פרישע בּרוֹיט, 
ט על צע 
קלײִיבּט אוֹיס פאַר זיך עטלעכע שטיקלעך בּרוֹיט, זיצט בי זיך אויפן געלע+ 
גער אוּן קייט 
ח יי ם 
בּלײיבּט זיצן בּיים קערבל 
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ש ר ה 
חייקל! איך הער, אַז דוּ בּיסט דאָ אין שטובּ -- פאַרװאָס 
ענטפּערסטוּ נישט? / 


ה "5 קְ 5 : 
שפּרינגט אַרוּנטער פוּן שׂלמהס געלעגער, טראָגט צר דער אַלטער דאָס 
גאַנצע קערבּל איך בּין געקוּמען, געוויס, געקומען. אָט האָבּ איך 
דיר דאָס גאַנצע קערבּל געבּראַכט, קלײיבּ אויס. 


ש ר ה 
די פרישע אוּן וייכע שפּיר איך צװישן די פיננער, נאָר צי 
איז עס ווייס? 


של מ ה 
פאַרװאָס האָסטוּ מיך נישט צוּנעדעקט, הייקל? די שפּין 
האָסטוּ געלאָזן לעבּן, זי פאַרציט שוין װידער אַ שפּינװעבּס, 
חייקל! 


היי 2 
דערלאַנגט שרהן חלה : 
איך גיי, איך גיי, אָט דאָס איז גוּט פאַר דיר, ס'איז ווייך, 
אָן צילנער קאָגסטוּ עס עסן, 


עזריאל 
נעמט אַרוּם חייקלען פריינטלעך אוּן שפּאַצירט מיט אים אוּם 
צווישן איין בּאַרג אוּן דעם אַנדערן ליגט אַ טאָל אוּן צװישן 
איין טייך אוּן דעם אַנדערן ליגט די יבּשה. איין טייך גיסט 
זיך אַרײין אין דעם אַנדערן, אוּן אַלע -- אין ים אַרײן. 
אדרבּא, זאָל מיר װער בּאַװייזן פאַרקערט. פאַרשטייסט עס 
נישט? פירט חייקלען צוּ אַװאַנט שטיי דאָ אוּן היט. איך בּאַדאַרף 
נאָך געפינען דאָס שטיק יבּשה צווישן דעם סמבּטיון אוּן דער 
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מדינה פּרס, שטיי-ושע אוּן היט -- נישט פוּן אָרט אוּן איך 
װצל גיין עסן. 
/ 

נעמט עטלעכע שטיקלעך בּרוֹיט פּוּן קערבּל, נישט קלײבּנדיק. קיט, שפּאַ. 

צירנדיק פאַרטראַכטערהײט : 
של מ ה 

מיך האָסטוּ פאַרגעסן, חײיקל! כ'װעל דאָס האַרץ מחיה זיין, 
איך זאָל כּה האָבּן צוּ שילטן, חייקל! 


חייקל 
בּאַלד, בּאַלד, 

צעוריאל 
שטיי אויף אַן אָרט, 

היים 


גיי בּרענג בּעסערע בּרויט. גי בּעט, מען זאָל דיר געבּן הלה 
מיט ראָזשינקעס, גיי, 
הייקל 
בּלייבּט שטילן צעטוּמלט, נישט ויסנדיק װאָט צוּ טאָן 
ט ע ל צ צ 
זאָג מיר, חייקל, װי זצען אויס די מענטשן אין גאַס! כ'האָבּ 
שוֹין פּאַרגעסן, וי זיי זעען אוֹיס, זאָג, דוּ זצעסט עפּעס קליי. 
נינקע קינדערלעך אין גאַס, חייקל ? 
| היים 
זאָג, חייקל, אפּשר זעסטוּ מיין מאַמען אין גאַס? דוּ גייסט 
דאָך דעם גאַנצן טאָג אוּם אין גאַס -- זאָג -- איך הֵאֲבּ דאָך 
אַ מאַמען. 
ש ל מ ה 
פּאַרװאָס בּין איך אַװי פאַרשאָלטן געװאָרן! פאַרװאָס 
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האָט מען מיר נישט געלאָזן כאָטש די לינקע האַנט -- איבנ 
ציקווייז װאָלט איך אייך די מחוֹת צעשלאָגן לק חייקל! 
חייקל 
באַפּט דאָס קערבּל אוּן שטלט עס שלמהן צוּפוּסן 
אָט האָסטוּ דיר דאָס גאַנצע קערבּל. 
עזריאל 
פירט חליקלען צוּריק צוּ דער װאַנט 
שטיי אוֹיף דיין אָרט אוּן היט, 

ש ל מ ה : 
שטיק פּערד!! װאָס טוֹיג מיר דאָס קערבּל,,. אַז כ'האָבּ קין 
הענט נישט? חײיקל! דוּ רייצסט זיך אוֹיך מים מירל! 

ט על צע 

קריכּט צראָפּ כּוּן געלעגער, נעמט חייקלען פאַרן האַנט 
קוּם צוּ מיר, פּאָלג זי נישט. זיץ דאָ, אָט הער, װאָס איך 
װעל דיר זאָגן. 

עזריאל 
וואוּ א בּאַרג אוּן װאוּ א טאָל ווצסטוּ שוֹין קיינמאָל נישט גצ* 
פינען... 

שטעלט זיך בּיים װאַנט, קוּקט אין אײַן פּינטל אַריין 

של מ ה 
נאָר אַ דוּנער פוּן הימל קאָן אייך אַלעמען אַװצקלײגן, כ'וועל 
װאַרטן בּיז זוּמער, אוּן וועל גאָט בּעטן, ער זאָל אַ דוּנער 
אוֹיִף אייך אָנשיקן. 

ש ר ה 
חייקל, חייקל! 

ט על צ ע 


: האַלט אים צוּ 
הער זיי נישט, הער זײ נישט. זאָל זי זיצן דאָרט, די אַלטע. 
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דצרצייל מיר א מצשה, דערצייל מיר, װאָס דו זעסט אין די 
גאַסן -- וועמען זעסּטוּ דאָרט, האַ? דוּ, חייקל, בּיסט נישט 
עלנט, דו זעסט אַלעמען -- דערצייל מיר, װאָס האָסטוּ היינט 
נעזצן אין גאַס? 

היים 

זעצט זיך װידער אוֹיף דער ערד צייכענען 

גיי, חייקל, בּרענג חלה מיט אַ סך ראָזשינקעס, גיי זוּך מיףר 
אוֹיף די מאַמע מיינע, 

של מ ה 
װאָס האָט מען מיר דאָס קערבּל אונטער דער נאָז געשטשלט-- 
דער ריח פוּן פרישן בּרוֹיט זאָל מיר דאָס האַרץ פֿאַרבּרענען? 
נעמט צוּ! איר נעמט צוֹ, שלײדערט מיטן פוּס אֵרֹאָפּ דאָס קערבּל, די 
שטיקלעך ברוֹיט צעפליען זיך אין אלע זײטן 

חייקל 
אַ שאָר דאָס בּרוֹיט, אַ שאָד דאָס בּרוֹינ 

ט ע ל צ ע 
פון פרי בּיו נאַכט בּיסטוּ אויף יענער זייט קעלער -- הער, 
װאָס כ'ווצל דיר זאָגן: וװועסט בּײינאַכּט אַרויסגײן אין גאָס, 
ווצסט בּאַנעגענען א קליין קינד, אָדער װײיבּער מיט קליינע 
קינדער -- כאַפּ אַרױס אוּן לייג אין קערבּל אַרײן, אוּן קוּם 
צוּלויפן אַהער -- צוּ מיר, 
| חייקל 

קוּקט זי אָן פארװאוּנדערט 

ש ר ה 
צען יאָר, אַז כ'בּין בּיי נחמנען אוֹיפּן קבר געווען, צען יאָר 
בּיי הוהן אויפן קבֿר נישט געװען,,. בּתיהס קבר געדענק איך 
שוֹין גארנישט -- חייקל, חייקל! 
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חהייקל 
שטעלט זיך 
איך װעל גיין אויפקלייבּן דאָס בְּרוֹיט, 
טע לצ ע 
האַלט אים צוּ 
װועסט אַנדער בּרוֹיט בּרענגען, כאָטש נאָר איין נאַכט װיל איך 
אים האַלטן נעבן זיַך. ער װעט מיט זײנע הענטעלעך גראבּ. 
לען, גראַכּלען. בּאַהאַלטן אים אוּנטער די שמאַטעס, 
שעפּטשצט אים װאָס אין אויעף 
ש ל מ ה 
װאַלטן זיי מיינע קינדער געװען -- אינציקוויי װאָלט איך 
זײערע לײבּער צעבּיסן, מיטן פוּס די הערצער צעבּראַכן. איצט 
איז מיר געבּליבּן מיין איינציקער פוּס צום בּייסן. בּייסן מיין 
אייגן לייבּ פון צאָרן, אוֹיף װעמען זאָל איך מיין כּעס אוֹיס- 
ניסן) - כװצל מיך אליין, מיין אייגד לייבן = 
ש ר ה 
אַז דער שניי װעט צעגיין װעל איך בּעטן חייקלען, ער זאָל 
מיך אַרויספּירן אוֹיף די וזוּן. כ'וועל גיין אויפן פעלד. נהמנס 
קבר װעל איךן נאָך דערקענען, כ'וועל דעם צייכן אָנטאַפּן -- 
דעם שטעקן, װאָס כ'האָבּ אין קבר אַרײנגעשטעקט. בּיי חוהן 
אוֹיפן קבר מוּן נאַך דאָס װיגעלע ליגן. הייקל, חייקל! 
טע 7 טט 
האַלט חייקלען. שעפּטשעט אים אין אויעף 
עזריאל 
מיט גרויס שמחה, פאַרקווצטשט דאָס היטל אויפן קאָפּ 
געפוּנען דעם גלייכן װצג! אַלץ געפונען -- דערגאַנגען, 
שלעפט אַרוֹיס אַ געלעגער אויפן מיטן שטוּבּ. שטצלט זיך אוֹיף אים אוּן טאַפּט מיט 
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שמחה דעם סוּפיט אָט האָבּ איך דעם גאַנצן הימל בּיי זיך אוֹיפן 
האַנט -- אַלץ אויפן האַנט! פּינטלעך אוּן פּאַסקעסן פּאַסקעס 
אוּן פּינטלצך = גאַר. קין בילצם אוֹיף דער װוצלט נישטאָ -- 
אדרבּא, זאָל מיר ווער בּאַװײזן פאַרקערט, איצט פאַרשטיי איך 
שוֹין דצם סוד, פֿאַרװאָס דער רעגן גיסט זיך דוקא פוּן אוֹיבּן 
אוּן נישט פּאַרקערט, גאָר קיין נייעס אוֹיף דער ווצלט נישטאָ, 
גאָר קיין נייעס אוֹיף דער ווצלט נישטאַי. אַלץ די אייגענצ 
בּערג, אַלץ די אייגענע ימען, אַלץ די אייגענע טײכֿן, אָט 
דאָס איז דער סוֹד פון דעם רעגן. גאָר קיין נייעס, גאָר קיין 
נייטס. = אלץ אויפן האַנט. 
פירט מיטן פינגער איבּערן סוּפיט. רעדט צוּ זיך אַליין 
ט על צ ‏ : 
שטייט אוֹיף, נעמט חייקלען אוּנטערן אָרעם אוּן פירט אים צוּ דער טיר 
איצטער גיי, געדענק, װאָס כ'האָבּ דיר אָנגעזאָגט, אָט װי איך 
האָבּ דיך געלערנט, 
חייקל 
צקשנט זיך 
לאָז, כ'ווצל נעמען דאָס קערבּל, בּרענגען האָלץ, נאָך בּרוֹיט. 
כאַפּט דאָס קערבּל 
של מ ה 
איך װעל פוּן הוּנגער שטאַרבּן! חייקל, וואוּהין ?} 
טע לצע 
שטופּט אים אַרוֹיס אוֹיף דער גאַס 
גיי, גיי. גיכער, בּיײינאַכט װעסטוּ קוּמען. גייט צוּריק אוֹיפן געלעגער. 
ליידנשאפטלעך איין נאַכט, איין נאַכט אוּנטערן צוּדעק. ער װועט 
זוּכן מיט זיינע קליינע הענטלעך, גראַבּלען, גראַבּלען דאָס 
לייבּ, די בּרוּסט, 


פּאַרּטדאַכט זיך שטאַרק 
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איינזאַמע װעלטן 
היים 
כאַפּט זיך אוֹיף, לויפט צוּ צוּ דער טיר אוּן קלאַפּט מיטן פויסט 
תייקל! די מאַמע!,.. מיין מאַמען! חייקל! געדענק די מאַמע! 
ש ל מ ה 
שרייט 
חייקל, װאוּהין! אַ דוּנער זאָל דיך אויפן װעג איינבּרעכן! גיל 
צוּריק! נאָר איין בּיסן בּרוֹיט לייג מיר אין מוֹיל אַרײן, איין 
בּיסן בּרוֹיט! כ'ועל בּייסן מיין לֵייבּ. כ'וועל גריזשען מיינע 
בּיינער. כ'װועל צערייסן מיין האַרץ אוּן דאָס בּלוּט אוֹיסטריג- 
קען, איר זענט טוֹיבּ?! שרײט מוראדיק איר זענט טױבּ!!... 
הערט!.,,. הערט, הערט!.. איין בּי--סן בּרוֹיט לייגט אין 
במויל!.. איין בי -סן כרויטי.. -- די - שפֿין - טרייבט 
אַ-ראָפּ! 
ש ר ה 
איינציקווייז, איינציקװיין אויסגעשטאַרבּן מיינע קינדצר... 
איינציקווייז, איינציקווייז אויסגעשטאַרבּן די אייניקלעך, אייג. 
ציקווייז, איינציקווייז אַרוֹיסגעפאַלן די ציינער. בּיסלעכווייז, 
בּיסלעכווייז פינסטער געװאָרן אין די אוֹיגן... בּיסלעכװייז, 
ביסלעכּווייז גייט אַלץ פאַרבּיי!... אַלץ פאַרבּיי... 
שאָקלט בּיטן קְאָפּ בּיז זי דרעמלט איין. 


טלוטיטאב :תבט יק-פענצעט ‏ 
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ווען עס פאלט דער טוי 


פּ ער זאָנען: 


צוור זאלצ5פצרפ 
בּיידע אַכציקער 
נח מ ה, זײן פרוֹי 
ס י מ ע, היזמײדל 
חיים פייגין, אַגוּטער פֿרײנט, פּאַראַליִזיָרט 


א ש ר, כירט אום פֿײגינען 


װען עס פאַלט דער טי 


וֹף זוּמער פאַרנאַכט. בּיי זאַלצבּערגן. אַן אַלטער גרויסער 
פּרוּכט:גאָרטן ציט זיך ווייט אַװעק אין הינטערגרונט. אין פאָדערי 
גרוּנט, רעכטס, אַ סוּכֹּה צוּם זיצן, אַ װוצג לויפט פוּן דער כוּכֹּה בֹּיזֹ 
צוּ אַ גרוֹיס אַלט הוֹיז, װאָס זעט זיך אַרוֹיס װײט פוּן צװישן די 
בּיימער. פוּן װײיטן בּאַװײזן זיך עו ז ר אוּן זיין פרוֹי. גײען זייט בל 
זײט, בּאַטראַכטן דיל בּיימערו 
צוזר 
רוּפט 
סימע! סימע! 
בּאַקוּמט קיין ענטפער. ער קלאפּט מיטן שטעקן אן אַבּוֹים, רוּפנדיק 
נח מ ה 
עס קאָן זיין זי איז פוּן שטוּבּ אַװעקגעגאַנגען, 
צהדב 
זי װעט דאָך נישט לאָזן די שטוּבּ אַלין. 
קוּמען אָן 
נ ח מ ה 
בּיי איר קאָנסטוּ אַלץ פּוֹעלן. 
פוזר 
האָט נישט װאָס צוּ טאָן. 
נח מ ה 
װאָלט זי נאָר װעלן, מען קאָן שוֹין געפינען װאָס צוּ טאָן 
עו זר 
אַלצדינק בּאַדצקט מיט שטוֹיבּ, אין שטוּבּ, 
ננח מ ה 
כ'האָבּ היינט אַראָפּגענוּמען אַ שפּינװעבּס איבּערן בּעט. 
צוזר 
האָסט עס איר געדארפט װייזן, 
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נח מ ה : | 
ווייסט נישט װאָס זי װעט דיר ענטפערן? כ'האָבּ איר געויזן 
דעם שטוֹיבּ אוֹיפן אַלמער, װייסטוּ, װאָס זי האָט מיר געענט. 
פערט? אַז מען וּכט נישט, זאָגט זי, געפינט מען קין 
שטוֹיבּ נישט, 

צוזר 
גאָר נישט קיין נאַרישער ענטפער, כע:כע.., 

נח מ ה 
איך פרעג זי, װאָס זי טוּט אַזוֹי שפּעט אין גאַס! ענטפערט 
זי -- זי גייט שפּאַצירן מיט איר חתן. 

צוזר 
וער איז איר חתן? 


נח מ ה 
ווייס איך דאָרט װאָס! ענטפערט זיך אַזוֹי, האָט פיינט צוּ 
בּלייבּן שוּלדיק אַן ענטפער, 


צוזר 
קלאַפּט מיטן שטעקן אוּן רוּפט 
סימע, סימע! 
נח מ ה 
לאַ:ט גוּטמוּטיק 
מאַכֿט זיך נישט הערנדיק, 
צוזר 
מאַכט זיך נישט הערנדיק. אַז איך רוּף? איך גְלוֹיבּ עס נישט. 


נח מ ה 
װי דען, אוֹיף איר איז אַלץ צוּ גְלוֹיבּן 
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צוזר 
איך װעל זי אוֹיסזידלען. 
נ ח מ ה 
װאָס װעסטוּ זיך שוֹין אָנהײבּן מיט איר! 
פוהה 
דוּ צעלאָסט זי. 
נח מ ה 
איך ? אַן איינפאַל. וויפל מאָל האָבּ איך זי שוֹין געװאָלט אַװעקשיקן ? 
צוזר 
װאָס עפּעס |אַװעקשיקן? איז שוֹין צוּגעװאוֹינט צוּם שטוּבּ. 
זאָל זיין. נאָר מען בּאַדאַרף זי אויסשטראָפן. איך װעל זי 
היינט אויסשטראָפן. 
נ ח מ ה 
דוּ האָסט זי צעלאָזן. איך האָבּ געהייסן אַלע טאָג אוֹיסװישן 
די טיר אוּן פענסטער, האָסטוּ געזאָגט, אַז ס'איז גענוג איינ- 
מאָל אין װאָך. זאָל איך זיין די שלעכטע? 
צוזר 
כי, כּי, כּ"... בּיסט גאָר אייפצרזיכטיק. כֿי, כי, כּי... 
נ ח מ ה 
װאָס פרעגסטוּ זי אַלע מאָל איבּער צי זי האָט שוֹין געגעסן? 
פאַרלאָז זיך אוֹיף איר. זי נעמט פריער פאַר זיך אוּן דערנאָך 
דערלאַנגט זי דיר. 
צוזר : 
נע, נע, דאָס רעדסטוּ שוֹין בּייז. דאָס רעדסטוּ שוֹין נישט גוּט. 
נח מ ה 
װאָרים איך בּין גערעכט. 


167 


פּרץ הירשבּיין 

צ זיר 
זעסטו, אין דעם בּיסטוּ שוֹין נישט גערעכט, זי מעג, א יונגער 
מענטש, אַז ער האָרעװעט בּאַדאַרף מען אים געבּן עסן צוּ זאַט. 


נה מ ה 
איך זשאַלעװע דען? איך קוּק דען נאָך? װייס איך װאָס 
דוּ רעדסט. 
עו ר 


איך בּין אוֹיף איר נישט בּרוֹגז. װאָס זאָל איך האָבּן צוּ איר? 
כי, כי, כי, נאָר אַ קלוּגע איז זי. אַ פּאַרשײטע, ענטפערט צוּ 
דער זאַך. איך זאָג איר: האָסטוּ עס גאָר קיין דרך-ארץ נישט 
פאַר אַן אַלטן מאַן! איך בּין דאָך עפּעס דיין בּעל . הבּית? 
װײיסטוּ װאָס זי האָט מיר געענטפערט? אייך, זאָגט זי, גע: 
פעלט װאָס איך האָבּ פאַר אייך קיין דרך-ארץ נישט. איך בּין, 
זאָגט זי, אַנטקעגן אייך אַ קליין קינד. כי, כי, כי.. 
גח מ ה 
איז נאָך טאַקע גאָר אַ קינד! 
רדה 
גוּטמוּטיק 
אַ שטיפערקצ... פי, בי, כּי... 
נ ח מ ה 
אוֹי װײ איו מיר!... 
היה 
װאָס, װידער אַ שטאָך געגעבּן אין זייט? 
נ ח מ ה 
װי מיט נאָדלען 
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ור 
אָט זעסטוּ, אוּן איך זאָג ס'איז אַן עולה. הִיט דיך נישט אָפּ, 
סימצ! סימע... 
ו ג ח מ ה 
װאָס רוּפסטוּ? זי איז נישטאָ אין שטובּ, 
פוזר 
ניין, איך װעל זי היינט גוּט אויסשטראָפן איך װעל איר זאָגן, 
אַז אוֹיבּ דאָ איז איר שלעכט קאן זי זיך גיין פוּן דאַנען 
ג ח מ ה 
זי זאָגט גאָרנישט, אַז איר איז שלעכט בּיי אוּנז, 


פוור 
שאָ װאָס הייסט עס? אַו כ'רוּף ענטפערט זי נישט1 


נח מ ה 
כאַפּט זיך װוידער בַּיים זיימ 

צוחה 
איך בּין שוֹין בּאַלד בּרוֹנז. סימע! סימע! נע, איך װיל עס 
נישט ליידן. איך װעל זי אפשר היינט דוּרכטרײבּן. איך װעל 
זי אפשר היינט... נע, איך װעל איר זאָגן, אַז... גע... 
איך בּין שוֹין בּרוֹגז. איך יל עס נישט ליידן... 
. נח מ ה 
רעג זיך נישט אוֹיף אַזוֹי. מען קאן רעדן מיט איר מיט גּוּטן, 

צוור 
אָבּער איך װיל עס נישט לײדן. סימע! אַז איך רוּף בּאַדאַרף 
מען ענטפערן! 
: גח מ ה 
זי פאָלגט מיר אוֹיד נישט. כ'האבּ איר געזאָגט, אַז מען לייגט 
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כּרץ הירשבּייך 


זיך שלאָפן בּאַדאַרף מען דעם פענסטער צוּמאַכן. ענטפערט 
זי מיר: קיינער װעט מיך נישט אַרוֹיסגנבענען. אוּן, אַז מען 
װעט קריכן דוּרכן פענסטער אין שטוּבּ אַרײין, װעל איך, זאָגט 
זי, דערהערן, 

צוזר 
אוּן דוּ זאָגסט עס נישט מיר, אַזאַ זאך... זי קאָן זיך נאָך 
חלילה פאַרקילן אוּן דערנאָך... אַזאַ חצוּפה... זי װעט שוֹין 
מער קיין כּענסטער נישט האַלטן אָפֿן... 

נח מ ה 
ער זאָגט פּאַרקילן,,. איך טראַכט, עמיצער קאָן אַרײן דוּרכן 
פענסטער אוּן בּדלות שטעלן, 

צוזר 
יאָ, איך מיין עס אוֹיך. מען קאָן בּדלות שטעלן... בײַן, 
איך װעל זי היינט דוּרכטרײבּן. איך האָבּ שוֹין מער קיין גע- 
דוּלד נישט. אוּן רעכט אוֹיף איר, אַז מען האָט אַזאַ גוּט אָרט, . 
בּאַדאַרף מען אים שאַנעװען. טוּט יו נישט קיין הפקר. זאַכן. 
זאָל זי זיך גיין! 

בח מ ה 
אַ נאַריש מיידל. װייסט נישט, אַז דאָ איז איר גוט. אַז װי 
אַן אייגן קינד איז זי בּיי מיר, 

צוזר 
דאָס האָט מען נישט בּאַדאַרפט. פוּן ערשטן טאָג אָן, שטרענג! 
אוּן איך הוֹיבּ עס נאָך איצטער אָן. נאָר שטרענג... 


סימצ 
קוּמט אַן פוּן צװישן די בּיימער. ליכטיק בּלאָנד. מיט יוּגנט פוֹּל. טראָגט 
אֵין בּיידע הויפנס רויטע מאַלינצט, לאַכט . 
איר זענט גאָר דאָ אוּן איך האָבּ אייך איבּערן גאַנצן גאָרטן 
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ייען עס פאַלט דער טוֹּ 


געזוכט. זעט נאָר װאָס כ'האָבּ געפוּנען. פאַרזוּכט, הער זאַלצַ- 
בּערג, שטעלט אָן די האַנט װעל איך אייך אַרײנשיטן, 


נ ח מ ה 

גיי, בּיסט אַ צעלאָזן מיידל, ער איז שוֹין געװען אין כּעס. 
ס ימע 

װיי איז מיר, איר האָט מיך בּאַדאַרפט! 
פמוה : 

איך בּין נאָך איצטער אוֹיך אין כּעס, 
ס ימ ע 

ווען איך זאָל עס ויסן. כ'האָבּ געמיינט, אַז איר שלאָפט. 
עוזר : 

כי, כי, כי... זי מיינט, אַז אַלטע לייט שלאָפן שטענדיק. 
ס ימע 

איר שלאָפּט דאָך שטענדיק אין דער צייט. 

: נ ח מ ה 

גיי אוּן זיי אין כּעס אוֹיף איר, 

צוזר 
גוּטמוּטיק 


כ'האָבּ דיך שוֹין געװאַלט דוּרכֿטרײבּן, 
ס ימע 

איר דאַרפט מיך נישט טרײבּן. איך קאָן אַלײן אַװעקגײן. 
נח מ ה 

ב'ווייס װאָס ער רעדט. ס'האָט מיר אין זייט אַ שטאָך געטאָן. 
סימע 

בּעסער פאַרזוּכט די מאַלינעס. איר זעט, פוּלע הוֹיפנס, 

עוזר נעמט פוּן איין האַנט אוּן לײגט אין מויל אוּן נחמה נעמט פוּן דעף 
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פּרץ הירשביין 


אנדערער. האַנט אוּן לייגט צוּ זיך אין מוֹיל. סימע שטייט אוֹיף די קני מיט צוֹיס. 
געשטרעקטע הויפנס, און קוקט זײַ אין די אוֹיגן 


צוזר 
אַ בּעלנות געוען אַזוֹיפיל נאָך איצטער מאַלינעס אָנצוּקלײבּן 
נח מ ה 7 : 
מען זעט שוֹין קיינמאָל נישט אין דער צייט, 
ס ימע 
כ'האָבּ געזוכט פֿאַר אייך, כ'האָבּ געוואוסט, אַז איר האָט עס ליבּ, 
עוזר 
כי, כי, כ'האָבּ שׁוֹין בּאלד אינגאַנצן אוֹיפגעגעסן, אוּן פאַר דיר 
נישט געלאָזן. 
-נהמה 
לייגט סימען אַ מאַלינע אין מוֹיל אַריין 
נאַ, דוּ שטיפֿערקע, דו.. 
פוזה 
אוּן דוּ זאָגסט, אַז איך האָבּ זי צעלאָזן. 
כּמצט נישט בּאַמערקנדיק לייגט ער אוֹיךְ סימען אין מוֹיל אַריין מאַלינעס 
נבח מ ה 
איך זאָג עס נאָך איצטער אוֹיך, 
סימע 
| מיט װאָס בּין איך שלעכט? אָט, אדרבּה, זאָגט מיר. איך 
װאָלט װעלן פוּן גאַנצן האַרצן, אַז איר זאָלט זיין צוּפרידן 
מיט מיר. איך וייס דען נישט, אַו איך בּאַדאַרף אייך אוֹים. 
היטן. איער טאָכטער האָט ‏ עס מיר אנגעזאַגט -- איך ווייס 
אָבּער אַלײין בּעסער פוּן איר, 
פוזהר 
אודאי, אודאי, וויל מיין טאָכטער, אַז דוּ זאָלסט אוּנז אויפהיטן, 
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וען עס פאלט דער טוֹי 
ג ח מ ה 
איך האָבּ צוּ דיר גאָרנישט. בּיכט מיר ליב װי אַן אייגן קינד. 
ס ימע 
איך װײס, אַז איר װעט מיך נישט דורכטרייבי, 
נ ח מ ה 
חלילה, װער טראַכט פוּן אַזעלכע זאַכן 
צוזר | 
נאַר אַ שטיפערקע בּיסטוּ. װאָס האָסטוּ זיך אַזוֹי אַװעקגעזעצט 
אוֹיף דער ערד אוּן מען קאָן מיינען דו יי צוויי הינער ? 
ס ימע 7 
עס טוט מיר װײ די פיס. כ'בּין אַ סך אומגעגאַנגען. 
צוזר 7 | 


וועסט זיך הײנט לײגן פריצר שלאָפן אוּן בּאַדאַרפסְט נישט 
אוֹיפשטיין אַזוֹי פרי, 01 


| ס ימע , 

איך הער, אַז איר שטייט אוֹיף, נוּ װי קאָן איך שוין שלאָפּן 
צוזר 0 

האָסט אוֹיך כי יה מאָי = קקןי 
גח מ ה | 

אָט זעסטוּ, בּיי דיר איז רעכט, זי זאָל 00 בּיז האַלבּן טאָג. 
פוחהם . יש 

כי, כֿי, האָטט אַ אַ שלעכטע בּעל-הבּיתטצ. כי, כי... 
ס י מ ע 6 

נוּ, װאָס זאָל איך אייך איצטער * יע 
פרטה 


בּרענג מיר אַרוֹיס מיין שלאָפּראָק, ס'אין שׁוֹין קילבּלצך, . 
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פרץ הירשביין 


סימע 

זאָל איך אייך, מאַדאַם, אפשר אַרוֹיסבּרענגען אַ טוּך? 
נח מ ה 

אָ, מיין קינד, ס'איז שוֹין טאַקע קאַלט. 
ס ימע 

לויפט אין שטובּ אַרין 

פוור 

אוּן דוּ האָסט זיך געבּייזערט אויף איר. 
נה מ ה 

איך האָבּ געזאָגט, אַז כ'האָבּ, חלילה, צונ'איר גאָרנישט. 
פוזר 

דוּ בּיסט אַ שלעכטע, בּיסט צוּ מיר אוֹיך שלעכט. 
גח מ ה 

װאָס נאָך פּאַר אַ בּלבּול װעסטוּ אוֹיף מיר אויסטראַכטן? 
עוזר 

זעסט, אָט איז זי שוֹין צוּריק. װי זי שפּרינגט! לוֹיף נישט 

אַזוֹי! װעסט נאָך פֿאַלן איבּער די צוייגן!... 
ס ימע 

קוּמט אָן. טוט אים אָן דעם שלאָפּראָק און איר די טוף 
אָט אַזוֹי װעט אייך זיין װאַרעם, 


צוזר | 
ס'קומט פאַרנאַכט, פאַלט שׁוֹין אַ קאַלטער טוֹי, 
סימע 
פייגין פאָרט דאַכט מיר אַהער. 
פודר 


האַ, האַ..,, זייער גוּט. זאָג אים מיר זענען אין גאָרטן. עפן 
אוֹיף דעם טוֹיער אוּן זאָל ער אַרײנפאָרן אַהער, | 
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װוען עס פאַלט דער טוֹי 


נח מ ה 
נישט אַנדערש. בּעט אים אַהער... 
ס ימע 
אָפּגייענדיק, שרייט 
װאַרט דאָרט נעבּן טוֹיער! איך גיי אוֹיפעפעגען. 
פוזב 
שוֹין דריי טעג אים נישט געזען. 
נח מ ה 
קאן זײן ער איז געלעגן צוּ בּעט. 
צוור 
געקענט זיין גאָר אַ שטאַרקער ייך. 


נ ח מ ה 
װען נישט גאָטס שטראָף. 
צונה ' 
א גרוֹיסע שטראָף... כי, כי, אַזאַ הצופה האָט אָנגעקליבּן 
אַזצלכע שאַרפע מאַלינעס. אַ וואוֹיל קינד. 
מיטן װצג קוּמט אָן פײגין, געפירט אין אַ שטוּל אוֹיף רצדער. אשר פטופט: 
דעם שטוּל. סימע גײט אוֹיךְ נאָך 
פייגין 
גּרוֹי אוּן אַלט, זיצט אין שטול איבּערגעדצקט די פיס מיע אַ פלפר 
צוזר ׂ 
אַ גלייכע זאַך האָסטוּ געטאָן, דאָ איז גאַנץ פריש, 


| ג ח מ ה 
װאָס עפּעס גאַנצע דריי טעג נישט געזצען} 


א ש ר 
הער פייגין איז געלעגן, 
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פרץ הירשכייף 
נבח מ ה 
װאָס האָבּ איך געזאָגט? : 
פייגין 
מיין יוּנגערמאַן, װאָס גייט מיר נאָך פוּן הינטן, האָט זיך גע- 
פוילט מיך צוּ פירן, האָט ער מיר איינגערעדט, אַז כ'בּין צַ 
חוֹלה אוּן בּאַדאַרף ליגן אין בּעט. 
הוּסט 
נח מ ה 
טע, טע, טע, אָס הוּסט איר טאַקע פאַרקילט. 
א שר' 
איר האָט נאָך היינט אוֹיךְ נישט בּאַדאַרפּט אַריספאַרן 
ס ימ 
מיט װאָס זאָל איך מכבּד זיין דעם גאַסט! 
פייגין 
אָט איזן דער אַנדערער גוּטער מענטש, 
סימע 
געוויס בּּין איך אַ גוּטער מענטש, 
מייגיך : 
אֵי, זענט איר גוּט. איר קאנט דען לײידן אַלטע לייט! 
סימע 
הינקט זיך דוּרך מיט אשרן 
נח מ ה : 
אוּמזיסט האָסטוּ פאַריבּל, חיים, אָט זאָג איך איר אין די 
אוֹיגן, זי איז אַ גרויסע שטיפערקע, נאָר כ'וויגטש איר קין 
בּייו נישט. איז מיר אַ גוּטער פריינט, 


26 


װען עס פאַלט דער טוֹי 


א ש ר 
הער פייגין איז אוֹיף מיר אין כּעס פאַרװאָס איך גי אַ פאַר. 
טראַכטער, װען איך שטוּפּ דעם שטוּל, 
פייגין 
מען האָט מיך די װאָך שיער נישט איבּערגעפאָרן. 


צוזה 
אַזוֹי... שיער נישט איבּערגעפּאָרן. כי, כי, כי, דוּ, יינגאַטש 
- איינער -- פּאַרגעסט זיך, אַז דוּ פירסט אַ לעבּעדיקן מענטשן. 
טאָמצר עפּעס, דוּ קאנסט אַנטלוֹיפן אוּן ער נעבּעך... 
פיינין 
אָט דאָס שריי איך, חֹלוֹם נישט! רעד אַ װאָרט אַרוֹיס. גייט 
צר הינטער מיר אוּן כ'מיין ער איז שטוּם געװאָרן 
א ש ר 
נעמט סימען. זי איז אַ בּעסערע פוּן מיר, 
פייגין 
װאָלט זי נאָר װעלן גיין צוּ מיר. 
סימע 
איך װעל גיין, פאַרװאָס נישט! סיי װי װיל מיך הער זאַלצי 
בערג דוּרכטרײיבּן, . 
וזה 
דוּ, נאַריש מיידל דוּ. װער האָט עס דיר געזאָגט! האָט זיך 
איינגערעדט, אָט, דוּ נאַריש מיידל. 


פייגין 
דאָס מאַכט זי נאָר אַן אָנשטעל. כ'װעל אים שוֹין מוּזן האַלטן, 


אָט דצם שלאַק... נוּ, איצטער בִּיסְטוּ פריי... קאָנסט זיך 
גיין אוֹיבּ דוּ ווילסט, 
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פּרץ הירשביין 
ס י מ 5 
װינקט צוּ אשרן. זײ גײען בּײידע אָפּ אין. הינטערגרוּנט 
פייני || 
כע, דאָס בּייזער איך זיך נאָר, ‏ מען קאן נישט אַנדערש. 
אַ וואוֹילער בֹּחוּר, האָט אַ שאַרפן קאָפּ. אין רעכענען -- פייער. 
פּלאַם, איך כאַפּ אים אַמאָל, אַז ער שטוּמט הינטער דעם וועגל 
גייענדיק, מיין איך, אַז ער איז גאָר אַנטשלאָפן געװאָרן, פרעג 
איך פּלנצלינג: וויפל איז טוֹיזנט מאָל טוֹיונט -- ער ענט. 
פערט ! גאָר נישט געקלערט, כאָטש פרעג אים ויפל שטערן 
אין הימל פאַראַן, ט'ער אוֹיךְ זאָגן. 
אין הינטערגרונט איז צוּ זען װי סימע קלעטערט אוֹיף אַבּוֹים == אשף' 
העלפט איר אוּנטער 
ג ח מ ה 
מיינע אוֹיך, אַ דימענט, שאַנעװעט אוּנז וי אייגצנצ טאַטע-מאַמע,: 
פייגין 
איך האָבּ אַזעלכעס בּאַדאַרפט האָבּן. איך זע, אַז זי איז מיט 
אַ גוּט האַרץ.. זענען שוֹין די עפּל דערשטאַנעןן 
צוֹזר 
פאַלן פוּן די בּיימער, נישטאָ וועמען זיי אוֹיפצוּקלײבּן. אָט 
װילסט, װעל איך דיך אַבּיסל דוּרכפירן דעם גאָרטן,,. העלף 
מיר, נחמה, 
בּיַיִדע שטוּפּן דעם שטוּל 
ס ימ צ 
קוּמט צו לויפן, פאַרגנבענענדיק זיך צװישו די בּיימער און װינקט פוּן װייטֿן 
צו אשרן ער זאָל קומען 
א ש ר 
קומט. בּאַהאַלטן זיך אונטער אַ בּוֹים. כאַפּן זיך אַרום און לאַכן צופרידן 


הי 


יוען עס פאַלט דער טױ 
ר הימט 
זע נאָר, װי די אַלטיטשקע שטוּפּן דעם שטוּל? 
קוֹקן בּיידע 8 צייט אַהין, וואו צװישן די בּיימער שפּאַצירן די אַלטע 

א ש ר 
ווילסט, װעל איך אים אָנרעדן ער זאָל דיך נעמען. װעסט 
גאָרנישט האָבּן צוּ טאָן דאָרט. 

ס י מע 
ניין, איך האָבּ מיינע אַלטיטשקע ליבּער. וי צוויי ווייסע טיי. 
בּעלעך זעען זיי אוֹיס. כ'האָבּ זיי בּיידן פריער וי צװיי טיי. 
כּעלעך געלייגט מאַלינעס אין די מיילער... אוּן דער אֵל. 
טיטשקער, אַי האָט ער מיך ליבּ! װייסט, ער בּייזערט זיך 
אַמאָל אוֹיף מיר אין מישנע. איך מאַך מיר אַזוֹי דערשראָקן, 
אוּן איך הוֹיבּ אַזש אָן צוּ וויינען,. װערט אַזוֹי וייך. הוֹיבּט 
ער מיך אָן צוּ גלעטן אוּן זאָגן, אַז ער האָט עס נישט גע. 
מיינט אַזױ ערנסט. כא, כאַ, כאַ. 

א ש ר 
אלט איז נישט יונג, 

ס ימע 
אלט איז גישט יינג, 

א ש ר 
און יונג איז נישט אַלט, 


צר קושט זי 
ס ימצע 


כאַפּ מיך! 
רייסט זיך אַרוֹיס פון אים און לאָזט זיך לויפן 
א ש ר : 
יאָגט זי נאָך 
צוֹזר און גח מה קומען אָן מיט פייגיגצן 
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פר'ץ הירשבּיין 


צעוזר 
פאַרשטײכט, צייטנווייז דאַכט זיך דיר אוֹיס, אַז בּיסט נאָך 
גאָרנישט אַזוֹי אַלט. קאָנסט נאָך גאָר אַ ניי לעבּן אָנהײבּן 


נח מ ה 
די װעלט פיין אָפּגעלעבּט. נישטאָ װאָס צוּ בּאַקלאָגן זיך. 
װאָלט איך נאָר זיין אַזוֹי מיט יענער װעלט בּאַזאָרגט. 


פייגין 
װען איך זאָל נאָר קאָנען פוּן װעגעלע אַראָפּ. כ'װאָלט נאָך 
וועלטן איינגענוּמען. אַזוֹי אָבּער טראַכט איך אַמאָל: די װעלט 
איז שוֹין נישט פאַר דיר, 
נח מ ה 
כּליזמן מען לעבּט, לעבּט מען 
צוזר 
אודאי, כּל-זמן מען לעבּט איז מען אַ מענטש... 
גייען פאַרבּײ 
אשר אוּן סימע קומען אָן פאַרגנבענענדיק זיך פון צװישן די בּיימער 
און בּאַהאַלטן זיך װוידער אונטער אַ בּוֹים 
ס ימ ע 
דער אַלטיטשקער װעט אפשר ויינען, כ'וועל עס אים אָנזאָגן 
א ש ר 
װאָס גייען זיי אוּנז אָן! 
ס ימ ע 
טאַקע װאָס גייען זיי אונן אָן נעמט אַרום זין קאָפּ און קוקט אים אין 
די אוֹיגן; װען דוּ װאָלסט אָבּער געקאָנט גוּט קלעטערן, װאָלסטוּ 
דאָרט איבּער דעם צוֹים בּײינאַכט אַריבּערגעקלצטערט אנּן 
װאָלסט טאקע מײן פענכטער געפינען אָּן. 
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ווען צס פאַלט דער טוֹי 


א ש ר 
האָבּ איך טאַקע געקאָנט קלעטערן אוּן דיין פענסטער איז 
געווען פאַרמאַכט. : 

ס ימע 
אַזוֹי גאָר! קריכסט גאָר בּיינאַכט אין פרעמדע גערטנער. גוּט 
װאָס כ'האָבּ נישט דערהערט. איך װאָלט געמאַכט אַ געװאַלט 
אוּן מען װאָלט דיך געכאַפּט. בּיי אונז איז דאָ בּײנאַכט אַ 
שוֹמר אין גאָרטן. יאָ. אַ געזוּנטער שוֹמר, 


א ש ר 

אָבּער דעם פענטטער האַלסטוּ פאַרמאַכט, 
ס ימע 

גיין, אָפן, 
א ש ר 

ניין, פאַרמאַכט, 
ס ימע 

צוּ װאָט פאַר אַ פענסטער בּיסטוּ געגאַנגען; 
א ש ר 

אָט צוּ יענע פּענסטער, װאָס קוּמען אַרוֹיס, דאָרט פוּן דער לינקער זייט, . 
ס ימע 


- שיסט אויס מיט אַ נעלצכטעף 
דאָס איז דאָך זײער פענסטער! זײי האַלטן אים שטענדיק 
פאַרמאַכֿט. האָבּן מוֹרא טאָמצר פּאַרקילן זיי זיך, 
א ש ר 
וואו-זשע זענען די פענסטער פון דין צימערן 
ס י מ ע : 
קוּם, איך װעל דיר װייון... שאַ, אָט זענען זי שוֹין. 
פאַרשװויגדן צװישן די בּיימער. עס קוּמען אָן עוזר, נחמה אוּן פייגין 
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פּרץ הירשבּיין . 


צוזר 
כי, כי, אַז איך האָבּ מיט איר התונה געהאַט איז זי געװען 
גאָר אַ ציג... געשאָטן נאָך זאַמד אין טשעפּיק אוּן געשפּילט 
אין צייכנס. כי, כי.., האָט מיך נישט געלאָזט אוֹיף די 
אויגן... אָט די ציג. 

נח מ ה 
װאוּ נעמט מען איצטער יענע יאָרן? אַז כ'האָבּ געבּוֹירן 
ס'ערשטע קינד בּין איך נאָך אַ קינד געװ 

צוור 
אָט נישט געװאוּסט װאָס אין בּוֹיך װאַקסט. מען האָט איר 
געקאַנט איינרעדן, אַז קעצעלעך האָט זי אין בּוֹיך, כי, 
פיט כ"ת.; : 

בח מ ה 
גײ שוֹין, גיי.... װי דען טאַקע? צוּ יוּנג געװען... 


5 כלוך 5 ו 
לאַכט אוֹיך גוּטמוּטיק 
איי, די יוּנגע יאָרף!. 
צפורזה 
מצן האָט מיך חתונה געמאַכט. נישט געװאוּסט װאָס ס'איז. 
געמיינט ס'איז מיט די יינגלעך אין קנעפּלעך שפּילן און זי 
איז נאָך גאָר געװען אַ ציג... 
גיט דער אַלטער אַ קניפ אין בּאַק 
3 1 יש | 
טע, טע, וען מען קאָן צוּריק איצטער כאַפּן ינע יאָרן. איצ. 
טער איז די װוצלט קליגער. 
גײען פאַרבּלי 


סימע אוּן אשר קוּמען אָן 
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סימע 
איצטער בּאַװײז מיר, װי אַזױ דוּ וװעסט וערן בּרוֹגז אוֹיף מיר. 
- א שה 
איך װעל קיינמאָל נישט זיין אין כּעס אויף דיר. 
ס ימע 


אַזוֹי האָבּ איך פיינט. מען בּאַדאַרף װערן בּרוֹנז אוּן דערנאָך 
זיך איבּערבּעטן, 

א ש ר 
אַז איך װעל שוֹין אַמאָל יאָ װערן בּרוֹגז, װעל איך זיך קיג. 
מאָל נישט איבּערבּעטן, 


ס י מ צ 
װאָס הייסט? 
א שר 
איך פרעג אויך, װאָס הייסט? 
ס ימ צ 
פאַרװאָס װצסטוּ זיך מיט מיר קיינמאָל נישט איבּערבּעטן; 
א שר 
טאָ פאַרװאָס זאָלסטוּ מיט מיף זיין בּרונז? 
ס י מ ע 


אַזוֹי. אַ ווייבּ מוּז אַמאָל װערן בּרוֹנז. זי מוּז. פאַרשטייסט? 
אַז איך װעל אוֹיף דיר נישט װערן בּרוֹגז... אַי גיי, דוּ 
פאַרשטייסט גאָרנישט... 
א ש ר 
פוּן װאַנען װייסטוּ אַזצלכע זאַכן! 
ס י מ ע 
גיט אים אַ שנעל אין נאָז 
ווצר בּרוֹגז! 
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א ש ר 
גיט איר 8 קוש 
ס ימע 
ווער בּרונז! 
א ש ר 
איך האָבּ דיך ליבּ, 
ס ימ צ 
אוּן איך האָבּ דיך פיינט! 
אַנטלויפט 
א ש ר 
בּלײַבּט אַלײן צעטוּמלט 
די אַלטע קוּמען אָן. אשר בּאַהאַלט זיך הינטער א בּוֹים 
צוזר 
כי, כי, כי, װײסטוּ װאָס זי האָט מיר אַמאָל אָפּגעטאָן!ּ 
בּרוגז געװאָרן אוֹיף אַ גאַנצע װאָך... כ'ווייס נישט פאַר װאָס 
אוּן פאַר װען... 
נ ח מ ה 
דערצייל-זשע אָבּער פאַרװאָס כ'בּין בּרוגז געװאָרן. 
פייגין 
מער װי איין מאָל איז זי נישט בּרונז געװאָרן? 
עוזר 
אָבּער אוֹיף אַ גאַנצע װאָך! נישט געגעסן. כי, כי... נישט 
געגאַנגען שלאָפן צוּ מיר אין חדר. אין אָנטאָן געשלאָפן 
אַ גאַנצע װאָך. 
אַל לאַכן גוּטמוּטיק 
פייגין 
אוּן איר האָט זיך איבּערגעבּעטן} 
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װוען צס פאַלט דער טוֹי 


צוזר 
געקוּמען ערב שבּת, אוּן אין שטוּבּ איז פינסטער. ממש פינס. 
טער. כ'האָבּ זי פּוֹגע בּכּבוד געװען. זי האָט געװאָלט אַ קלייד, 
זאָג איך: װאָס בּאַדאַרפסטוּ נאָך דער חתוּנה קלײדער! כי, 
כי, אַזוֹי האָבּ איך געזאָגט. האָטט דאָך שוֹין אַ קינד... מי, 
כי, װערט זי בּרונז. אָבּער אוֹיף אַ גאַנצע װאָך! / 

נ ח מ ה : 

לאַכט גוּטמוּטיק 
אַז מען איז יוּנג איז מען נאַריש, האָבּ געמיינט, אַז ער האָט 
מיך אָפּגענאַרט. אוּן װיפל האָבּ איך פּאַר יענער װאָך גע. 
װיינט!... די קישן נאַס געמאַכט... 


פילנין 
אוּן זיך איבּערגעבּעטןן 
צוזר 7 
געמוזט, . אויסגעקליבּן צען :י--צרנע רענדלעך. דאַכט זיך, 
אַז צען, װאָס זאָנסטוּ, נחמה? א 
- נהמה 
אודאי צען, 
!- צוזה : 
צען גילדערנע רענדלצך אין טשעפּיק אַרײנגעלײינָט. 
פיינין 
איז זי בּעסער געװאָרן? 
-פנזה 
בּעסער געװאָרן! די מינוּט בּעסער געװאָרן 
גח מ ה 


כי, כי, כי, שטייען נאָך מיר איצטער פֿאַר די אױגן יענב 
צען גילדערנע רענדלעך... 


א 
א 
ושו 


פרץ הירשצין / 


ס ימ צ 
קוּמט אָן 
איר האָס זיך דאָּך פֿאַרמאַטערט, לאָזט מיר, איך על שטופּן 
דאָס ווצגעלע. 
צוור 
פּאַמעלעך, פּאַמעלצך, 
| פייגין 
אָס אַזאַ פירן האָבּ איך ליבּ, 
{י שטוּפּט שנעל מיט דער אַלעע דעם שטוּל. עוֹזר אוּן נהמה גײען נאָך 
א שר 
פּאַרגנבעט זיך אוּן קוּקט פוּן װײַטן. ער גײט אוֹיך אַװעק אין יענער ריב. 
טוּנג. ס'איז צוּ מערקן, װי ער װיל איבּערנעמען ס'ווצגעלע בּיי איר. זי גיט עס אים 
איבּער אוּן אַלײין לויפט זי אַװעק אוּן בּאַהאַלט זיך אין סִיכֹּה 


ס ימ צ 
לאַכט פאַר זיך אַלײן מיט אן איינגעהאַלטענעם צופרידענעם געלעכטער 
א ש ר 
קוּמט אָן 
סימע, זייט נישט כרונז אוֹיף מיר, איך בּין נישט שוּלדיק. 
ס י מ צ 
איך האָבּ געהאַלטן פוּן אייך מער, 
א ש 7 
איך בּין נישט שוּלדיק, איך האָבּ נישט פאַרשטאַנען. 
ס ימ צ 


װאָס האָט איר דען צוּ פאַרשטיין? אַז מען האָט ליבּ בּאַדאַרף 
מען זיך לאָזן אֲפִילוּ אָפּבּייסן אַ פינגער אוֹיך, 

א ש ר 
נוּ, הייסט, װעל איך עס טאָן 
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װצן עס פאַלט דער טוֹי 


ס ימע 
איצטער איז שוֹין צוּ שפּעט, 
א ש ר 
זייט נישט בּרוֹנז אוֹיף מיר, 
ס י מ ‏ 
שווייגט 
א ש ר 


נוּ, איך בּעט אייך. איך װעל אפשר אָנהוֹיבּן ויינען. איך 
װעל אפשר היײנטיקע נאַכֿט נישט קאָנען שלאָפּן, אוֹיבּ איר 
װעט מיר נישט זאָגן, אַז איר זענט נישט בּרוגז. ס'מאַכט זיך 
אַמאָל, מען רעדט אַרױס אַזאַ זאַך, װאָס מען קלערט נישט 
אַפּילו. ט'רעדט זיך אַרוֹיס: װאָס בּאַדאַרפט איר אָבּער אַזוֹײ 
זיך נעמען צוּם האַרצן!... סימע, איך בּעט אייךיי. 
ס י מ ע 
נעמט אַרוּם זיין קאָפּ 
נאַדרי-שער בֹּיחוּר, נאַדדידשער בֹּיחוּר.. . איצטער וייסט איר 
שוֹין פאַרװאָס אַ ווייבּ בּאַדאַרף אַמאָל בּרוֹנז װערן אוֹיף דעם 
מאַן! ס'איז דערכּאַר ער זאָל נישט װערן ווֹיער... ס'איז 
דערפאַר, אַז מען זאָל זיך איבּערבּעטן, 
א ש ר 
זענט איר נישט בֹּרוֹגוֹן 
ס י מע 
ציט די ווערטעה 
בּיסטוּ נישט בּרוגז? 


א ש ר 
בּיסטוּ נישט בּרונו} 
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פּרץ הירשביין 


סימצ 
ניין, איך בּין נישט געװען בּרוגז אוּן איך... קוּם, קוּם... 
מיין קליינער, שיינער יינגעלע, גיב מיר דיין װאַנט,.. איך 
על דיך פירון אין אוּנזער גאָרטן אוּן ‏ װעל דיר בּאַװייזן 
זײער אַ שיינעם אָרט... | 

גײען אַװצק 
די אַלטצ קוּמען אָן . 

צוזר 
װי נאָר עס װערט נאַכט, הוֹיבּט אָן אַ טוֹי צוּ פאַלן... 
טאָפּט די גראָז אוּן דערלאַגנט פייגינען די האַנט ‏ זעסטוּ, שוֹין נאַס די 
גראָז. ס'איז אוּמגעזונט איצטער דאָ אוּמצוּגין. 

נבה מ ה 
לאָמיר שוֹין גיין אין שטוּבּ אַרײן, 

פייגין 
איך װעל שוֹין פאָרן צוּ זיך אַהײם. עס לייגט זיך דער נאַ. 
סער טוֹי, בּרעכן די בּיינער, 

0 ה : 
אין שטוּבּ איז װאַרעמער,,. כי, כי, מיין טרייע וייבּ װעט 
מאַכן אַ װאַרעמען טרוּנק,, , דער אָװונט איז שׁוֹין גרעסער, 

פירן אַװעק פײגינען צוּם שטוּבּ צוּ 

נח מ ה 

רוּפט גײענדיק 
סימע, קוּם אין שטוּבּ אַרײן! 


פייגין 
אֶשר, ואוּ בּיסטוּ פערפּאַלן געװאָרן } 
פאַרשװינדן פוּן אויג : 
סימע אוּן אֲשר. קוּמען אָן 
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װען צס כּא'ט דער טו 


ס ימע 
טראָגט אויפן קאָפּ זיין הוּט 
אַז די פאַרנאַכטן קוּמען אָן װילט זיך מיר אין די פעלדער 
אַריין לויפֿן, בּיזן האַלז מיט דעם טוֹי זיך נאַס מאַכֿן. - 
א ש ר 
היינט בּיינאַכט, -- גוּטן 
ס ימע 
האָ, היינט בּײנאַכט װעט אַ שטאַרקער טוֹי זיין, זעסט די 
גראָז איזן שוֹין נאַס. זעסט װי די הענט זענען נאַס. גיבּ 
כ'ווצל זיי אין דיינע האָר טרוּקן מאַכן. אײידער מיר גייען 
אין שטובּ אַרײן, לאָמיר זיך אַבּיסל אַ יאָג טאָן -- גוּט! 
לויפט. אשר יאָגט זי נאָך. ער קאָן זי נישט כאַפּן. זי קוּמט צוּלױיפן אַ 
פּאַרסאַפּעטע אוּן זעצט זיך אַנידער אוֹיף דר'ערד : 
א ש ר 
קוּמט אויך צוּלוֹיפן אוּן פאַלט אַנידער נעבּן איר 
אוֹי בּין איך פאַרמאַטערט! 


סימע : 
לייג צוּ מיין האַנט צוּ מיין האַרצן. הערסט װי ס'קלאַפּט!... 
א ש ר 
הצרסט, װי מיין האַרץ קלאַפּט! 
סימע 
זעסט, מיין גאַנצע קלייד איז נאַס געװאָרן פוּן דעם טוֹי. 
א ש ר 
בּיינאַכט װעלן מיר זיך אוֹיסטאָן בּאַרװיס, 
ס ימע 


גלייך מיטן פעלד, הינטער דעם גאָרטן. הו -- הו! הערסט וי 
צס צנטפערט אָפּ,.. ס'איז אַ װידערקול... הו -- הו -- 
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פרץ הירשביין 


א ש ר 
וואוּ זענען זײי? 

םימ 
ווער? 

א ש ר 
די אַלטע.,. 

ס ימע 
אין שטוּבּ, זעסט ס'איז שוֹין ליכטיק אין פענסטער, מען האָט 
אַ לאָמפּ אָנגעצוּנדן, זיי זענען שוֹין אין שטובּ. 


א ש ר 
לאָמיַר נאָכאַמאָל לויפֿן, 

סימצ 
ווער פֿריער? 

א ש ר 
דוּ פריער ! 

ס ימע 

לאָזט זיך לויפן 
א ש ר 


יאָגט זי נאָך. ס'הערט זיך נאָך פוּן װײטן איר שריען -- הו -- חו! 
אוּן שפּעטער אַן אַלגעמײַנצר געלעכטער. 


רענעט 
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אליהו הנביא 


פּ ער זאָ1 ע |; 


ח יים:-דוהד, אַדאָרפס:מאַן 
כאַשע:ד אָבּע, זיין װײבּ 
מאיר.פייוו, זײן אַלטער פֿאָטער 
בּעני:לייב 

ציפּע:חנה זײנע קינדער 


ה צני:פייגל 


אליהו הנבּיא 


בּיי חיים דוֹדן. װינטער. שבּת נאָך שלש.סעודות. אַ ווייס, 
אויסגעקאַלכט שטיבּל מיט צװויי פענסטערלעך אין דער װאַנט רעכטס, 
לינקס, א בּאַק;אוּן קאָך-אויװנס. צװישן די אוֹיװנס אַ טיר אין אַ 
צװייט קעמערל, אַבּיסל נידעריקער אַ טיר אוֹיף דער גאַס. אין שטוּבּ 
איז טוּנקלדיק, בּלוֹיז דוּרך די פענסטערלעך בּלאַנקט דער שניי. די 
מענער זיצן בּיים טיש, כאַשע-דאָבּע אַוּן ציפּע:חנה זיצן בּיים אוֹיוון. 


דער אורח 
אוּנטערגעשפּאַרט דעם קאָפּ מיט בּיידע הענט זינגט אַ ניגון פוּן זמירות: 

אַלע הערן זיך איין 

כאַשע דאָבּע 
אין שטאָט זינגט מען זמירות, איז עס אַ חיות צוּ הערן. 

היים דוד 
אין שטאָט זינגט מען זוּמער מיט אַ זוּמערדיקן ניגון אוּן וויג- 
טער -- מיט אַ װינטערדיקן ניגון. 

מאיר פייוול 
ס'איז געװוענדט, װי קאַרטאָפּל געראָט בּיי אונז אין גאָרטן. 
װאָס פאַר אַ גערצטעניש אין דאָרף, אַזאַ ניגון אין שטאָט. 
הין בין כא... 

כאַשצ ד אָבּע : 
זאָל מיך גאָט נישט שטואָמן פאַר די רייד, אַז כ'קוּם איך 
שטאָט אַריין, דאַכט זיך מיו, אַז מענטשן גײיען דאָרט מיטן 
קאָפֿ אַראָפּ אוּן מיט די פיס אַרוֹיף. פוי זאָל עס װערן! 

ציפפ הנה | 

כי, כי, כי... די מיידן דאָרט גײיען נישט װי מענטשן, נאָר 
דרייען זיך, װי מען װאָלט זיי נוֹיטן פוּן קהל. 

ב פני לייפ 
קוקן אויס חתנים, 
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ּרץ הירשבּײן 


חיים דוד 
שטיק פּוֹיער! װאָס פּלאַפּלסטוּ? זיצט אַ פרעמדער מענטש אוּן 
קאָן מיינען, װײיסט װער זײיער טאַטע איז. 
ציפּע חנ ה 
װאָרן ס'איז נישט אַן אמת! 1 
לאַכט גוּטמוּטיק . 
ס'איז אַ דור אוֹיפגעשטאַנען, לאָקשן פאַרזױכט עס נאָר ערב 
יום-כּפּוּר אוּן דאָס אוֹיך נישט קיין לעדערנע לאָקְשן, כי, 
כי... דער רבּי איז אַ טייג, כאָטש קנעט פוּן אים פאַרפל, 
װאַקסט אוֹיס די צונג -- נישט געשטויגן אוּן נישט געפלויגן. 
חהי:ם דוד 
װאָרן ער איז נישט גערעכט! װאָס זאָגט איר עפּעס, רב ייד, 
צוּ היינטיקער װעלט! 
אורח 
מיט א ניגון 
צוּר משלוֹ אכלנו, נוּ, נוּ, נר.., 


אַלע שװײיגן אוּן הערן דעם אורחס זינגען, ער ענדיקט מיט א גרויסן גענעץ, 
דער גאַנצער עוֹלֹם צעגענעצט זיך 


היים דוד 
אין שטאָט קאָן מען נאָך כאַפּן אַמאָל אַ ניגון אוֹיך, 
כאַשע דאָבּע 
גענעצט , 
װאָרן, אַז מען זיצט אין דאָרף פאַרגעסט מען אַפילוּ אין גאָט, 
אין זיין הײיליק געבּאָט. 
מאיר פייוול 
צוּ בּענל לײבן. 7 
האַלט זיך װי אַמענטש, װצט דער ייד פאַר דיר עפּעס אַ אי 
אוֹיסזוּכן... 
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אֵלִיתוֹ הנביא 
בּעני לייבּ 
כ'וועל מיר שוֹין אַליין אוֹיסזוּכן. כ'פאָר מאָרגן אוֹיף אַ יריך. 
היים דוה 
עסט נישט שוייגן?! 
בּעני לייבּ 
װאָס װילסטוּ פוּן מיר! דער ייד הערט אַפילו נישט װאָס 
כ'רעד. זע נאָר אוֹיף אים, װי שבּת װערט ער אַגאַנצער... 
חיים דוד 
עס נישט שווייגן, קאָנסט בּיי מיר כאַפּן פּעטש אֲפילוּ אוּם שבּת. 
כאַשע דאָבֹּע 
אַחרכּה אוּן א שאַנד. װאָס װילסטוּ פוּן קינד! ער רעדט דאָך 
גאָרגישט. 
מאיר פייוול 
האָסטוּ דיר אַ דור. אַז מען לאָזט עס לאַנג אוּמבּריקעװען. 
מיך האָט מען געפּענטעט, אַז כ'בּין נאָך געװען אַ קיזשיק. איּן 
טאַקע מיט דער בּייטש געכו אָשטשעט. 
ציפּע חנ ה 
פאַרשטאָפּט דאָס מוֹיל מיטן פוֹיסט אוּן לויפט אַרוֹיס אוֹיף דער גאָס 
װייט דוד שיר 
שפּרינגט אויף פוּן אָרט 
איר גליק, װאָס זי איז אַרוֹיסגעלאָפן. אַ שיינע טאָכטער אוֹיס. 
געהאָדעװעט. 
כאַשע דאָבּע 
אַזאַ יאָר מיר, װאָס פאַר אַ קינד עס איז. כ'װעל נישט בּייטן 
צען שטאָטישע אוֹיף איר איינער, 
היים דוד 
שוֹין בּאַלד בּיו דער סטעליע גרוֹיס, 
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כאַשע דאָבּע 
האָסטוּ געוען אַבּיסל, נאָך די מילך אוֹיף די ליפּן. בַּאשר 
קיין עין-הרע עס װאַקסט... איז אַרוֹיסגעלאַפן אוֹיף דער 
גאַס, קאָן זיך נאָך חלילה פֿאַרקילן. גײט צוּם פענסטער דאַכּט 
! מיר, שטערן זענען שוֹין דאָ. מען קאָן שוֹין מעריב דאַװנען 
אורח 
זינגט אוּן פּאַטעט מיט די הענט צוּם טאַקט. אַלע הערן זיך צף 
חיים דוד 
רעכטע קינדער װאָלטן איבּערגענוּמען אַזאַ שיינעם ניגוּן, 
אויפן בּאַק-אויוון װערט אַ גערודער. העני פייגל קוויטשעט, שרייט: ,אַ פסיק !", 
.אַ פסיק" ! 
כאַשע דאָבֹּע 
װאָס איז דאָרט? 
ה צעני פייגל 
זי לאָזט זיך נישט. אוֹי, זי גראַבּלט זיך! 
היים דוד 
איך װעל דיר בּאַלד געבּן אַ קאַץ: איך װעל דיר בּאַלד געבן . 
א זיצן אוֹיפן אוֹיוון. 
כאַשע דאָבּע 
קריך אַראָפּ, מיין קינד, פוּן איוון, װאָרן דער טאַטע גייט 
נעמען ד' בּייטש, 
חיים דוד 
איך װעל דיר שוֹין בּאַלד געבּן אַ שפּילן מיט אַ קאַץ. 
ער געפינט די בּייטש אוּן הוֹיבּט אָן כװאָשטטשען דאָרט אין דער פינסטעף 
העני פייגל 
געװואלדעװוצט אויפן אויוון 


מאַמע, מאַמעלע, מאַמעלע... 
אַ קאַץ שפּרינגט אַראָפּ פוּן אוֹיװון אוּן אנטלויפט 
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אליהו הנבּלא 


כאַשע ד אָבּע 
װאָס בּיסטוּ צוּגעשטאַנען צוּם קינד. זע נאָר, אַ פרעמדער 
מענטש איז פאַראַנען, איז ער גאָר משוּגע געװאָרן. װיל זיך 
איבּערנעמען פאַר אַ פרעמדן יידן מיט זיין פרוּמקייט. 
הייםב דוד 
שלצפּט אַראָפּ העני פייגלען פוּן אוֹיוון 
אַ מוֹיד אַבּיסל! פוּפצען יאָר איז עס אַלט אוּן ס'איז שוֹין 
גרעסער פוּן דער מאַמען, 
ער װויל איר נאָכאַמאָל דערלאַנגען מיט דער בּייטש 
הצני פייבל 
כאַפּט זיך אַרוֹיף דער מוּטער אויפן האנט 
מאַמע, מאַמעלע, לאָז אים נישט... 
כאַשע ד אָבּע 
זאָלסט זיך נישט דערװעגן זי אָנצווירן -- הערסט? 
מאיר פייוול 
בי, כי, כי, פיין אוּנטערגעשמיסן. האָסט דאָך כאָטש געקאַנט 
װאַרטן בּיו נאָך הבדלה... 
היים דוד 
איך קאָן נאָך הבדלה פאַרבּעסערן. 
אורח 
גײַט אַרויס אוֹיף דער גאַס 
כאשע דאָבּע : 
עפּעס אַ מאָדנער ייד, אַ שווייגעדיקער. װאָס װיַלסטוּ זיך אַזוֹי 
אוֹיספיינען פאַר אים ? 
: הילים דוד 
װי דען? דאָס הייסט אַ ייד,. שבּת בּאַדאַרף מען קיין מיאוס 
װאָרט נישט רעדן, פּלאַפּלען נישט געשטויגן און נישט גע. 
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פּלוֹיגן. װאָלטן מיינע קינדער געװען עפּעס רעכטס, װאָלט ער 
געפוּנען װאָס צוּ רעדן מיט דעם. כ'האָכּ אַזיּן אַ בּורילע, 
=+ בפבי ליב 

טאָ פּאַרװאָס רעדסטוּ מיט אים נישט? 

הַייִם דוך 
װאָס זאָגסטוּ?! 

כ אַשע ד אָבּע 
װאָס װילסטוּ, דער זוּן זאָל טאַקע זיין לייטישער פוּן טאַטן 
אוּן פוּן זיידן, אַ מענטש זאָל זיך שטענדיק טשעפּען צוּ קינ. 
דער, דער אָרעמאַן שווייגט, װײל ער האָט נישט פוּן װאָס צרּ 
רעדן. קיין עין-הרע אַ פיינער קיער. אַז מען איז זאַט, 
שווייגט מען. 

היים דוד 
אָט, װער ס'פירט זי פוּן װעג אַראָפּ. די מאַמע אַלײן איז 
נישט בּעסער, 

בּעני לייב 
נוּ גוּט, טאַטע, גיבּ מיר אַ כּלה כאָטש מאָרגן. 

כאַשע ד אָבּע 
אוּן ציפּע:חנהן קאָנסטוּ אוֹיךְ כאָטש מאָרגן אוּנטער דער חוּפּה 
פירן. קריג נאָר אַ שיינעם נדן פוּן אירעטװעגן. װעט זיך 
נאָך אַ שטאָטישער בֹּחוּר אוֹיךְ קװאַפּען. 

מאיר פיײוול 
װעסטוּ, חיים דוד, נאָך הבדלה איבּערשמוּעסן מיטן יידן; 
אפשר האָט ער טאַקע עפּעס אַבּחוּר פאַרן מיידל, 

חיים דוד 

קוּקְט אין פענסטער 

ער גייט אוּם הין אוּן צוּריק, די הענט פאַרלייגט אוֹיף הינטן. 
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איהו הנביא 
ס'אי! אים גאָרנישט קאַלט. שוֹין לאַנג אַזאַ יידן נישט געזען 
בּפני לייב 
מזל-טוב ! 
היים דוד 
גראָבּער יינג. האָסט כאָטש געהערט זיינע זמירות! עס הערט זיך 
דרוֹיסן אַקוּ מעקען אָט האָסטוּ דיר! 
כאַשע דאָבּע 
איך פאַרשטיי נישט, װאָס דוּ דרייסט זיך אֲרוּם. מען דאַװנט 
אָפּ מעריב. װעצט מען די קוּ אויסמעלקן. כװעדאָרע איז היינט 
אינדצרפרי נישט געקוּמען מעלקן, ' 
מאיר פייוול 
אַז מען מעלקט אַמאָל איבּער אַמאָל װערט ס'מילך פאַרפאַלן. 
חיים דוד 
דאַװנט מעריב, בּרוּמענד יק 
כאַשע דאָבּע 
הוֹיבּט אָן מיט א ניגוּן הוֹיך 
גאָט פוּן אברהם, פוּן יצחק אוּן פוּן יעקב, בּאַהיט אוּן בּאַש- 
רעם דיין כּשר פּאָלק ישראל אין זיינעם ווֹיט. טוּסט דאָך 
שפּייזן אוֹיפן װאַנט די שװאַכע פליג, אַזוֹי זאָלסטוּ מיך נישט 
פּאַרלאָזן. אוּן אַזוֹי װי דעם אַקער מאַכּט מען דאָך פוּן אייזן. 
אַזוֹי זאָלסטוּ מיך מיט מיין מאַן אוּן מיינע קינדערלעך 
שפּייזן... 
אוֹיף דער גאַס הערט זיך װידער די קוּ שרײיען. אַלע װערן אויף אַ װײלצ 
שטיל 
+ י-מט הנה 
קוּמט אַרײַן | 2 
דער אורה דאַװנט מעויב אוֹיף דער גאַס. דער בּהמה 
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האָט ס'מילך אָנגעשפּאַרט.אינדערפרי נישט געמאָלקן. 
צינדט אָן אַ ליכט אוּן שרייט 
גוּט-װאָך ! 
כאַשע ד אָבּע 
גוּט-װאָך, גוּטיאָר! געזען אַמאָל װי ס'האָט זיך איינגעקנג. 
רעט. גיי, כ'האָבּ דיך נישט קיין כֹּח צוּ האַלטן אוֹיפן האַנט, 
ה עני פייגל 
ס'איז מיר אַזוֹי קאַלט. 
היים דול 
שטייט אוֹיס שמונה-צשרה 
צוּם ערשטן מאָל זע איך אַזאַ יידן. עפּעס געפעלט ער מיר 
נישט. אַ מענטש זאָל קיין װאָרט נישט רעדן. קוּקְט אוֹיף 


דצר לבנה!., 
הצנ: פיינט 6 
אַו איך האָבּ אים געזאָגט ,גוּט-שבּת' האָט ער מיר געזאָגט 
גוּט-יאָר?, 
כאַשע ד אָבּע 
ער האָט קיין עין - הרע פיין געגעסן, נאָך אוֹיסגעװישט מיט 
סחלה דעם טעלער. 
היים דוה 
שווייג שוֹין בּעסער. 
אורח 
קוּמט אַרײין 
גוּט-װאָך, גוּט-װאָך!, 
אַלע ענטפערן אים ‏ גוּט.יאָר* אוּן בּאַטראַכטן אים װי זײ װאָלטן אים צוּם 


צרשטן מאָל געזען 
דפ בי פיי גל 


קריכט אַראָפּ פוּן דער מאַמעס האַנט 


אַליהו הנביא 


אורח 0 
אַ מיידל טאָר זיך נישט שפּילן מיט א קאַץ, 
אַלע הערן זיך צוּ װי ער רעדט 
היילם דוד 
אָט אַזוֹי, װי איר זעט, האָט עס נישט װאָס צוּ טאָן, בּרענג 
אַרײן מילך, װעט מען מאַכן הבדלה, 
אור ח 
עס איז קיין בּייז נישט אוֹיף מילך צוּ מאַכן הבדלה, נאָר בּײ 
מיר איז נאָך דאָ אין זעקל אַבּיסל װיין. װעט סטייען אוֹיף 
הבדלה. װאוּ איז ער, מיין זעקל. 
וּ כאַשע דאָבּע 
גיי, ציפּע חנה, בּרענג אַרײן דעם יידנס זעקל} 
העני פייגל 
שלעפט אַריין פוּן קעמערל דעם ײדנס א זאַק 
ד צר אורח 
זוּכט אין זאַק. ער בּאַקוּמט דאָרט אַ פלעשל מיט װײן 
אוֹיף דעם קאָן מען מאַכן , בּוֹרא פּרי הגפן".. 
מאיר פייוול 
כי, כי, כאַ... אין ווצג איז גוּט אַ גלעזעלע ויין. הבדלה אין 
רעכט איבּער מילך אויך... ער שמעקט פוּן פלעשל שוין אַבּיסעלע 
זויערלעך, 
אוֹרח 
מאַכט הבדלה, מאַכט הבדלה. כ'ויל נאָך היינט פוּן דאַנען 
זיך ארויסקלייבּן. וי 
ער גײט אַרײן אין קעמצרל 
כאַשע דאָ בצ 
זע נאָר, װי רעדעװדיק ער איז געװאָרן מיטאַמאָל, 
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ציפּע חנה 
אַלע פרוּמע יידן שוייגן שבּת, 
הצני פייגל 
כ'װעל אַ קוּק טאָן, װאָס ער האָט אין זאַק. 
חהיים דוד 
דוּ קריגסט בּאַלד איבּער די הענט! 
בפני לַיים 
אַן עסק צוּ שלעפּן זיך מיט אַזאַ פּאַק אוֹיף די פּלײצעס. 
מאיר פייוול 
הייסט אים, זאָל ער דאָ איבּערנעכטיקן אױבּ ער װיל, 
ציפה הנה 
אַז ער האָט אָנגעהבּן צוּ רעדן, איז ער גאָר אַן אַנדער 
מענטש געװאָרן,. איך האָבּ שוין פאַר אים מוֹרא געהאַט. 
כאַשע ד אָבּע 
אַ פרוּמער ייד, מיין זיידע, זאָל זיין אין גן-עדן, האָט אויך 
שבֹּת געשוויגן, 
אוֹרח 
קוּמט אַרוֹיס 
כאַדכאַ, כ'האָבּ מיין טאַבּאַק-פּושקעלע נישט געקאָנט געפינען 
אַז איך שמעק פריער נישט קיין טאַבּאַק, הער איך נישט דעם 
ריח פוּן בּשמים, 
כאַשע דאָבּע 
בּיי אוּנז איז גאָר קיין בּשמים נישטאָ פאַר הבדלה. 
אוֹרח 


בּאַקוּמט פוּן זאַק אַ הדס אוּן אַ דיקע גצפּלאָכטענע הב-לה. ער דערלאַנגט 
ה עני פייגלען 


צינד עס נאָר אָן, טאָכטער, װעט דער טאַטע מאַכן הבדלה, 
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אליהו חנביא 
ציפע חנה 
האַלט די הבדלה איבּערן קאָפּ, װעסטוּ האָבּן אַזאַ הויכן חתןן 
בּעני לייב 
פאַרגנבעט זיך אוּן פּרוּווט מיטן פיס אַ ריר טאָן דעם זאַק 


== 


אור סח יי 
נוּ, רבּ חיים דוד, מאַכט הבדלה, 
חהיים ' דוד 


אפשר װצט דער אוֹרח מאַכן הבדלה, 


מאיר פייוול 
אֲנוּ, טאַקע, איבּער דעם אייגענעם וװיין. 
אוֹר ח 
דצר בּעל:הבּית בּאַדאַרף הבדלה מאַכן, 
מאיר פייוול 
לאָמיר גאָר אין אַ נאָװינע הבדלה מאַכן 
ער מאַכּט הבדלה איבּערן װויין, דעני פייגל האלט הוֹיך איבּערן קאָמּ די הבּדלה 
חהי"ים דוה 
שמצקט פוּן הדס פאַרגאַפט. דער הדס גייט איבּער פוּן האַנט צוּ האַנט. דער 
אלטער גיט יעדן צוּ פאַרזוכן פוּן הבדלה-וויין, ! דער עולם לעקט די ליפּן אוּן פּרוּװט 
דעם טעם פוּן ויין 
אורה 
אוּן איצטער װעל איך מיר קלייבּן אין ועג. 


היים דוד 
איר װעט װאַרטן בּיז מאָרגן, פאָר איך אין אַ דאָרף אַרײן, װעל 
איך אייך אוּנטערפירן, 

אוֹרח 
קיין בּייז, קיין בּייז. אַז מען גייט צופֿוס, קוּמט מען גיכער. 
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- פרץ היר? גיין 
כ אַ ש ע דאָ בּ ע 
;איך וועל אָנלײגן אַ פייער אוּן אָפּקעָכן עכּעס אַ זום צוּ טאָן 


אוֹר ה 
קיין עין-הרע זאַט. אַזאַ שבּת שוֹין לאַנג נישט געהאַט. כ'בִּין 
מיטן מאָגן בּיז מאָרגן פֿאַרזאָרגט, 

ציפּעצ הנה 
איך װעל אויסמעלקן די בּהמה, װעט דער יד אַ גלאָז מילך 
טריגקען. 

אוֹרח 
װער דאַרף עס נאָך מילך איצטער! ס'וצט מיר שוֹין גענוג 
זיין. 

בעני לייב 
איך װעל גיין אײנשפּאַנען דאָס פערד אוּן דעם ידן אוּנ- 
טערפירן. 

אוֹר ח 
כאַ, כאַ, אוֹיפן דאָרף זענען נאָך יידן פאַראַנען, כּשרע ערלע. 
כע קינדער פּאַראַנען.. 

ער זוּכט אין פעקל 

כאַשע ד אָ בע 

איר װצט מוֹחל זיין די הבדלה מיט דעם ויין אַרײינלײיגן. 
זי פאַרפּראָפּט ס'פלעשל און דערלאַנגט דעט אוֹרת 

אוֹר ה 
ס'פלעשל איז שוֹין לײידיק, טאָ צוּ װאָס זאָל איך נאָך עס 
טראָגן, די הבדלה לאָזט פּאַר זיך. אין שטאָט קריג איך עס 
בּיים שמש אין שוֹּל. זעט איר, ס'הדסל על איך מיר נע- 
מען,,, אַ שיינעם שבּת געהאַט.. 
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אליהי הנביא 
הייִם דוד 
האָט איר אפשר עפּעס אַ שידוּך פאַר מין זוּן! 
בשצני לקיכ 
איך האָבּ נאָך צייט, כ'קאן מיין אָרט פאַר ציפּע חנהן לאָזן. 
ציפּע חנה 
כ'האָבּ נאָך צייט. כ'בּין ערשט אינגאַנצן זיבּעצן יאָר אַלט. 
כאַשע דאָבּע 
זאָל נאָר דער ייד עפּעס רעכטס געפינען, װאָלט שוֹין צייט 
געװען. 7 
מאיר פייווהל 
כי, כי, כאַ, גרייט נאָר אַ נדן אָן פֿאַר איר, 
אוֹר ה 
גריבּלט זיך אין פּעקל 
ס'ווצט שוֹין נדן אוֹיךְ זיין. װען מזל איז פאַראַן, װען דער, 
װאָס אין הימל, װאַרפט נאָר אַן אויג, איז שוֹין מזל אוֹיִך פּאַראַן. 
חיים דוד 
גיי, בּעני לייבּ, שפּאַן איין ס'פערד אוּן לייג אין קעלנע אַריין 
גענוג היי, זאָל דעם יידן זיין ווייך צוּ זיצן, 
בפני לייב 
גײַט אַרוֹיס | 
חיים דוד 
אַ לייטישער בּחוּר. אַבּיסל דאָרפיש. קיין דרך-ארץ נישט גע- 
האַט פאַרן מלמך. : 
כאַשע דאָבּע 
זאָל מיך גאָט נישט שטראָפּן פאַר די רייד -- געװען אַ נאַר אַ 
גרויסער דער מלמד, 


יי 


פּרץ הירשגיין 
העני מייגפ 
ער האָט אַמאָל געװאָלט אײינשפּאַנען דאָס פערד, האָט ער אים 
אַריינגעפירט מיטן קאָפּ אין װאָגן. 
לאַכט 
צ :8ט היה 
אַז ער האָט מיט מיר געלערנט, האָט ער געהאַלטן אָפן די 
טיר, טאָמער װעל איך אים עפּעס אָפּטאָן, האָט ער מוֹרא. 
געהאַט. 
לאַכט 
אוֹרח 
מען טאָר נישט אַזוֹי. 
היים הוד 
לאַך נישט אַזוֹי! האָסט געזען װי ס'האָט זיך צעלאַכט! 


אוֹר ח : 
פוּן אַ מענטשן חוֹזק מאַכן איז נישט רעכט... פאַרנעמט דאָס פעקל 
נו, האָט אײיך אַ גוּטע װאָך. דער רבּונו של עוֹלם װעט אייך 
ממלא זיין און איר װעט אײערע קינדער מגדל זיין לחוּפּה 
ולמעשים טוֹבים. אַ ייד בּאַדאַרף נאָר צופרידן זיין מיט דעם, 
װאָס ער האָט, 

בּליי ליב 

קוּמט אַרײן ּׂ 
עס קנאַקט דער פּראָסט. לאָמיר נאָר אַ פּעלצל אָנטאָן.. איר, 
רב ייד, װעט כאַפּן אַ פריר, 

אוֹרח 
איך װעל מיר גיין צוּפוס. אַזאַ מנהג איז בּיי מיר, שבת-צוּ- 
נאַכטס גיי איך צוּפוּס. 1 
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אליהו' הנביא 
מאיף פייוול 
װאָלט בּעסער דער אוֹרח געבּליבּן: אַ הייסן קאַרטאָפּל מיט 8 
ציבּעלצ... כי, כי, כאַ... 
אוֹרח 
געזעגנט זיך 
אַזוֹי איז מיין שטיגער; זוּנטאָג בּאַדארף איך שוֹין אין אַן 
אַנדער שטאָט זיין. מיט דער נײיער װאָך אַ נייע שטאָט אוּן 
נייע יידן.. 
כֿאצַצע דאָבּע 
טאָ נעמט כאָטש מיט עכּעס אויפן װעג. 
זי פּאַקט אױּם אַריין אַ גרוֹיסע געפלאָכטענע חלה אין זאקו 
אוֹרח 
כאַדכאַדכאַ; װאָס װעלן אנדערע יידן טאָן! אַזוֹי קנאַפּ אוֹרחים 
פאַראַן. קאָן דאָך איין אוֹרת אַזוֹיפיל גוּטס נישט פאַרנעמען, 
בטני פייב | 
נעמט דאָס פּעקל 
אויבּ איר װילט נישט פאָרן, טאָ װעל איך אייך בּיז אויפן 
רעכטן װעג אַרוֹיספירן. הינטערן דאָרף זענען צויי ועגן 


פאַראַן. 
ציפּע חנה 

דאָרט קאָן מען זייער גרינג פאַרבּלאָנדזשען. 
אוֹרח 


װאָס הייסט פאַר אַן אָרעמאַן בּלאָנדזשען! ער בּלאָנדזשעט, 
בּלאָנדזשעט אוּן געפינט אַ יידן. אָט האָבּ איך דאָך אַהער אוֹיך 
פאַרבּלאָנדזשעט. : 

7 ער לאַכט גוּטמוּטיק, עף מונטערט אוֹיף דעם גאַנצן עוֹלם מיט זיין רעדן 
אוּן פרײלעכקייט 
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כּרץ הירשבּיין 


כאַשע דאָבּע 
צוּ חיים דודן 1 
װי מען קאָן עס אַ מענטשן נישט דערקענען מיט אין מאָל. 
הצני פיינל ' 
נעם מיך אוֹיך מיט, בּעני לֵייבּ. 
בפני לייב 
ס'איז קאַלט, בּלייבּ אין שטוּבּ. 
אוֹרח 
ס'קאַלט, קינד; ס'איז װינטער אוֹיף דער גאַס. בּלייבּ אין 
שטובּ אוּן שפּיל זיך נישט מער מיט קיין קאַץ; װאָרן אַ קאַץ 
גראַבּלט אינמאָל, בּלייבּט אַ צייכן אוֹיף צװיי מאָל. אַ גוּטע 
װאָך. | 
ער גייט אַרוֹיס. בּעני טראָגט אים נאָך דאָס פּעקל. חיים דוד אוּן מאיר 
פייוול בּאַגלייטן אים אַרוֹיס 
כאַשע דאָבּע 
איך װעל גיין אוֹיסמעלקן די קוּ. צינד מיר נאָר, העני פייי 
געלע, די לאַמטערנע אָן, 
הפני פייגל 
נעמט אַראָפּ פוּן װאַנט אַ לאַמטערגע מיט הילצערנע רעמלעך און צינדט 
דאָרט אָן אַ ליכט 
כאַשע דאָבּע 
װי מען קען עס גאָרנישט אַ מענטשן. רעדט אַזעלכע קלוּנע 
רייד, 
ציפּע הנה 
אוּן דעם גאַנצן שבּת האָט ער געשויגן אוּן געגעסן 
כ אַשע דאָבּע 66 
איך האָבּ אים פּאַרגינען מיטן גאַנצן האַרצן. װאָרן װאָס האָבּ 
איך דען צו זשאַלצװען אַ מענטשן בְּרוֹיט; 4 
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אליהוּ הנביא 


ציפּע הנה 
ווייסט פאַרװאָס כ'האָבּ זיך פריער אַזוֹי צעלאַכט} 
כֿאַשצע דאָבּע 
ווייל ביסט אַ נאַר. גוּט װאָס ער האָט זיך נישט געמאַכט װיײ 
סנדיק. װי לאַכט מען עס פוּן אַ פרעמדן מענטשן?! קוּם װעסטבּ 
מיר צוּלייכטן, 
גייען בּיידע אַרוֹיס 
הצני פיינל 
בּלייבּט אַליין אין שטובּ. זי קוּקט אין פענסטער,. עס זעט זיך װי מען גייט 
פאַרבַּיי מיט דער לאַמטערנע. אַ פערד הירזשעט, זי גייט צוּ צוּם טיש און בּאַטראַכט 
דאָס ליידיקע פלעשל פון װיין, קוּקט אַנטקעגן ליכט. פּרוּװט אויסנייגן די פּלאַט איי 
בּערן גלעזל, אפשר װצעט זיך נאָך פוּן דאָרטן וויין בּאַקומען. פּאַמעלעך גיסט זיך דער 
וויין פוּן פלעשל בִּיז דאָס גלעזל װערט פוּל. מיט בּרייט-געעפנטע אוֹיגן פאַר ואוּג 
דער קוּקְט זי אַמאָל אוֹיפן ליידיקן פלעשל אוּן אַמאָל אוֹיפן גלעזל. גאַנץ פאָרזיכטיץ 
פאַרזוּכט זי פוּן וויין אוּן ס'פּנים אַירס לייכט אוֹיף פאַר תּענוּג. זי טרינקט אוֹיס דאָס 
גלעזל װיין, נעמט זיך װידער פאַרן כּלאַש. זי נייגט איבּערן גלעזל די לײידיקע 
פּלאַש אוּן בּאַלד איז דאָס גלעזל װידער פוּל. טרינקט װידער אוֹיס. זי לויפט צום 
פענסטער אוּן קוּקט אוֹיף דער גאַס. קיינעם נישט זעענדיק קומט זי װידער צום טיש 
אוּן גיסט דעם וויין פוּן פּלאַש אוּן טרינקט אָן אויפהער. דער ויין צענעמט זי אוּן 
זי הייבּט אָן פריילעך טאַנצן װי אַ ציג איבּערן שטוּבּ. ס'דערהערן זיך טריט. זי 
קריכט אַרוֹיף מיט גרוֹיס מי אוֹיף דעם בּאַק.אוֹיוון, בּאַהאלט זיך דאָרט 
מאירה פייוול 
קומט אַריין. ס'איז אים קאַלט. ער קלאַפּט די הענט אַבּיסל זיך דעדװאַרעמען. 
ער גייט צום טיש און בּאַטראַכט די פּלאַש פון וויין. גיסט זיך אָן אַ גלעזל חײין און 
מרינקט אוֹיס. לאָבּט זיך, פּרוּװט אָנגיסן נאָך אַ גלעזל 
היים דוד 
קומט אַרלין 
צופוסם איז ער נאָכגעגאַנגען דעם שליטן, האָט זיך נישס גע" 
װאָלט אוֹיפזעצן, װאָס איז דאס! ס'פלצשל איז דאָך ליידיק 
געווען, 
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פּרץ הירשבּיין 
מאיר פייּוּול 
דערלאַנגט דעם זוּן אַ גלעזל ויין 
מעגסט אים פאַרזוּכן. אין פלעשל איז אליהו הנביא אַרײנ. 
געקראַכן. 
היים דהד? 
טדינקט 
װאָס הייסט? פיינער ויין. ס'האָט דאָך אוֹיסגעזצן, אַז דאָס 
פלצשל איז ליידיק. 
ער גיסט אַן נאָך א גלעזל. בּאַטראַכט די פלאַש און כּלײיבּט פאַרװאוּנדערט, 
דֹמָך טריגקט ער עס אוֹיס און נעמט גיסן װידער פוּן פלאַש אין גלצזל אריין 
ציפּע הנה 
קוּמט אַריין. טראָגט אין בּיידע הענט פאָרזיכטיק אַ פוֹלן שעפל. אַזשׂ מיט אַ 
שׁוֹים אִיז די מילך פון גוֹיבּן 
געם עס, טאַטע, צוּ פוּן מיר. די בּהמה האָט שוֹין לאַנג גַזוֹ" 
פיל מילך נישט געגעבּן. די מאַמע האָט שוֹין בּאַלד נאָך א 
שעפל מילך אָנגעמאָלקן. אָט דער טאָפּ װעט שוֹין גענוּג זיין. 
זי נעמט אַ-וֹיס פון אַימער א גדויסן טאָפּ און גייט מיט אים ארוֹיס 
היים דוה 
שיסט אוֹיס מיט אַ געלעכּטער 
װאָס איז דאָס, טאַטע? כאַ, כאַ, כאַ. ס'ווערט אין פלעשל 
גאָרנישט וינציקער. כאַ, כאַ, כאַ. די פיס הײיבּן זיך מיר 
אַלײן, פּשש,.. ס'אַראַ װיין! 
צר טרינקט און וערט אַלץ פריילעכער 
כאשצע דאָבּע 
קוּמט אַריין. טראָגט אַ פולן טאָפּ מילך 
מאַמעלעך מיינע. איך קאָן דאָך אוּנזער קוּ נישט אוֹיסמעלקן 
היינט. שׁוֹין דער דריטער טאָפּ פוּל אוּן ס'איז נאָך קיין אָנ. 
הייבּ נישט! 
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היים דוד 
טראָגט אידר צו אַ גלעזל וויין 
נאַ, פאַרזוּך, מאַך אַ בּרכה בּוֹרא פּרי הגפן. ס'איז אמתער װיין, 
זי האלט מיט בּיידע הענט דעם טאָפּ מילך און טרינקט פון זיין האַנט דעם 
ריין 
אלה פייווק 
בחיה נפשוֹת... װאָס זאָל עס בּאַדײטןן 
ככטשע דאָ בּע 
װאָס-זשע שטי איך מיט די מילך אין האַנט? 
שכעלט דעס טאָפּ מילך אַװעק אוֹיף דער ערד און זוּכט אוֹיס נאָך צװיי 
לײידיקע טעפּ;עך אוֹן גײט אַרויס 
ציפּע הנה 
קוּמט אַר ין, טראָגט א טאָפּ מילך : 
אוי, כ'האָבּ שׁוֹין קיין כּח נישט. די הענט טוּען מיר שוין װיי. 
װאוּ זענען נאָך כּלים? 
מאיר פייוו? 
קוּם, טאָכטער, פּאַרזוּך פוּן דעם ויין. נאַ, געפין דיר אַ גלעזל 
אוֹיס. מען טאָר דאָס פלעשל נישט אײגלאָזן. 
ער גיסט איר אָן ויין 
ציפּע הנה 
טרינקט אוֹיס אַ גלעזל וויין 
װי עס שמעקט. דער אייגענער ריח װ* פוּן די בּשמיִם. 
מאיר פיירןול 
+ ס'איז דאָך אליהו הנביא געװען.. כי, כי, כאַייי 
היים דוד 
פּלוּצלינג 
װאָוּ איז ער? מען טאָר אים נישט אָפּלאזן,.. אוי-װיי. אוי:וויייי. 
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כאַשצ דאָבּע 
קוּמט אַדיין און שלעפּט אַ גרוֹיסן טאָפּ מילך 
אוֹי, כ'האָבּ שוֹין קיין כּח נישט... װאָס איז דאָ! מאַמעלעך! 
אליהוּ הנביא... 
ייה דוה ְ 
אליהו הנביא דאָ געװען! אָ-װאַ... נישט געטאָרט אים אַווֹײ 
אַרוֹיסלאָזן... יע, װאָס טוּט מען מיט אַווֹיכּיל מילך} 
: מאײַר פייוהס 
לאָז מען בּעסער דעם ויין אוֹיסצאַפּן,, בּרענג אַרײן ס'פע- 
סעלע פוּן הוֹיז, ס'פעסעלע פֿוּן װאַסער, װצט מען דעם ויין 
אַרײנצאַכּן, 
בּרענגט אַרײן אַ פעסל פוּן הינטע-ן טיר. מען שטעלט עס אַװצק נעבּן טיש, 
דער אַלטער שכּאַרט אָן די פּלאַש אַוֹיפן טיש אוּן דער װיין גיסט זיך אָן אוֹיפהער... 
אַלע שטײען אַרום דעם און קוקן פאַרגאַפט... 
בצני לייה 
קוּמט אַריין. טראָגט דעם אָרעמאַנס פּאַק אוֹיף די פּלײיצעס. אַלע לויפן אִי 
אַנטקעגן 
כאַשע דאָ בּע | 
ווא איז דער ייד, מיין קינד! ס'אי דאָך אליהו הנביא געװען! 
זי הוֹיבּט אָן וויינען אַויפן הויכן קוֹל ו 
בצפני ליב : 
װאָס, ער איז דען נישטאָ? כ'האָבּ געמיינט, אַז ער האָט זיך 
אוּמגעקערט אַהײם, 
כאַשע דאָבּע 
ויינענדיק 
וואו!' איז ער? 
ב שובל 5 ליב 
מיטן פּעקל אויפן פּלײיצע 
איך בּין געפאָרן פאָרוֹיס אוּן ער איז מיר הינטן נאָכגעגאַנגען, 
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איך קוּק מיך אַווּם -- ער איז נישטאָ. געמיינט ער אין דאָ 
געבּליבּן.., 
ציפּע חנה 
ס'איז דאָך אליהו הנביא געװען,., זע װי דער ויין גיסט זיך 
פוּן פלאַש! 
: כאַשע דאָבּע 
זע, מיר קאָנען דאָך די קוּ נישט אויסמעלקן: זע וויפל מילך 
מיר האָבּן שוֹין אָנגעמאָלקןי. 
חיים דוד אוּן מאיר פייװל קוּקן צוּם װיין 
ב צני לייב. 
אוֹי, אוֹי, אוֹי... דער פעקל װערט מיר אַלץ שװערער! רייסט 
די פּלייצע אָפּ. 
דאָס פּעקל פאַלט אים װי אַ שװערע משא אַראָפּ פוּן פּלײצע. אַלע לאָזן זיך 
צו אים, זען װאָס אינעװוללניק איז, ציפּע חנה שטעקט אַרין די האַנט און כאַפּט 
אַרוֹיס צוּריק מיט שרעק 
היים דוה 
לאָז מיר. װאָס איז דאָרט אַזעלכעס! 
ער שטעקט אַרין די האַנט אין זאַק און נעמט אַרוֹיס אַ הויפן רענדלעך. 
כ'װוצרט אַ געטומל. אַלע שטעקן די הענט אין זאַק אוּן בּאקומען פון דאָרט ליכטיקפ 
רענדלעך 
כאַשע דאָבּע 
װיינט נאַריש 
אוֹי, װויי איז מיר, רענדלעך! 
מהיים דוה 
שטיק פערד! כּלים דערלאַנגט. כֹּל זמן עס לאָזט זיך, בּאַדאַרף 
מען נעמען, : 
כאַשע דאָבּע 
דערלאַנגט טעלער, שיסלען, גלצזער, טעפּלצך, די כּלים װערן פוּּל מיט רענף 
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לצך. זי זוכט אַוֹיס װי נאָר עפּעס א כֹּלי און דערלאַנגט. אוֹּן פון זעקל נעמט זיך 
אַלץ נישט אַוֹיס. אַלע כּלים זענען שוֹין פוּל 
כאַשע דאָכּע 
אוֹי, וויי איז מיר, מער קיין כּלים שוֹין נישטאָ. 


הלים דוד 
שרייט 

גיס אוֹיס די מילך! װער בּאַדאַרף איצטער מילך האָבּן! אַזוֹי 

פיל טעפּ מיט מילך פאַרנומען -- גיסט אוֹיס! 


צ יכע ‏ הנה 
סראָגט אַרוֹיס איין טאָפּ מילך נאָך דעם אנדצרן אין בּרענגט אים צוריק 8 
ליידיקן. ער װערט בּאַלד מיט רענדלעך אָנגעפילט. בּיז די גאַנצע מילך װערט 
אויסגצגאָסן. װי פאַרכּשופט אַרבּעט דער צוֹלם 
בצני לייה 
װאָס װעט איצטער זיין? שוֹין ווידער קיין כּלים נישטאָ. 


הייה דוה 
גיסט דעם ויין אַרוֹיס! לײדיק אוֹיס די פֿאַס. איך בּאַדאַרף 
קיין ‏ װײַן נישט. א פאַס איצטצר פארנומצן מיט װײן = 
גיסט אוֹיס! 


מאיר. פייוול 
גיסט דעם ויין נישט אוֹיס. גניסט נישט אוֹיס אינגאַנצן. אזא 
וויין קריגט מען נישט אַזוֹי גיך! אַזאַ ויין קריגט מען נישט 
פאַר געלט. איך הייס ס'פעסל נישט רירן. ויין איז וויין. פוּן 
אים הבדלה געמאַכט. 


היים דוד 
איך בּאַדאַרף קיין וויין נישט! קוּם, בּעני, העלף מיר אַרוֹיס- 
קאַטשען ס'כעסל אוֹיף דרוֹיסן, 
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כאַשצ דאָבּע 
פאָלג מיר, חיים דוד, טשעפע נישט דעם װײן. ס'איז דאָך 
- גאָטס מתּנה, 


ח יי ם. דוד 
מאַטערט זיך אַרױסצוּבּרענגען אוֹיף דער גאס וי פאַס. בעני לײבּ העלפט 

אים. אֵין אַ וויילע אַרום קוּמען זי אַרײן מיט דער לײדיקער פאַס אוּן נעמען זיך 
צום זעקל, אָבּער דאָס זעקל װערט מיטאַמאָל ליידיק. די לעצטע דענדלעך פאַלן פוּך 
אִים אַרוֹיס, װי נאָר מען קערט דאָס זעקל אוֹיס. דער עוֹלם אנטוישט. אַן אַלגעמײי 
נצער אויסגצשריי: ,נישטאָ מער".. 

כאַשע ד אָ בע 
געזאָגט, מען זאָל דעם ויין נישט אויסגיסן, אפשר האָט מצן 
אים גאָר בּאַדאַרפט היטן. אוֹי - וויי, פאַרזינדיקט, 


מאיר פייוול 
ס'איז אוֹיף קידוש אוּן אוֹיף הבדלה דער וויין געװען, בּאַ- 
דאַרפט אים שאַנעװען. 
הייה דוד 
נעמט דאָט פלעשל און בּאַטראַכט עס 
עס װעט זיך נאָך גיסן ס'איז דאָרט נאָך פאראן. 
ער בּוֹיגט אַוֹיס דאָס פלעשל. עס טריפט נאָך א פּאָר טראָפּנס פון איר אין 
הערט אוֹיף 
ב שנל פייב : 
קיין וויין אוֹיך מער נישטאַ! איך װעל זיך זעצן רייטגדיק 
אוּן איך װעל אים נאָכיאָגן 
חהיים דוה 
אַז מען האָט קינדער העלצער! האָט איר נישט געקאַנט נאָך 
כּלים אַרײנבּרענגען?... עס שטייט דאָך נאָך אוֹיף דער גאַס 
אפשר צען טעפּלעך ליימענע,.. ער פאַרמצסט זיך צוֹ ציפּע חנהן ווֹער 
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האָט דיך געבּעטן דוּ זאָלסט גיין מעלקן די קוּ אוּן די כּלים 
פאַרנעמען!! 
מאיר פייוול : 
שריי נישט3 בּייזער זיך נישט. זיי צוּפרידן מיט דעם, װאָס 
דוּ האָסט. װעסט די קינדער קאָנען אױסגעבּן צוּ לייטן. וועסט 
אין שטאָט אַריין קאָנען אַרוֹיסציען, דעם װיין האָט מען נישט 
בּאַדאַרפט אוֹיסגיסן,,,. ס'איז געװען פאַר קידוּש-װעגן. - 


בּעני לייב 
קוּם, טאַטע, מיר װעלן זיך אוֹיפזעצן רייטנדיק. מיר װעלן 
אים דעריאָגן. 


חהיים דוד 
דערלאַנגט אים אַ פּאַטש 
בּיסט קראַנק געוען דעם עמער אַרײנבּרענגען!! ער הענגט 
אוֹיפן בּרוּנעם. אַ גאַנצער עמער רענדלעך האָט דאָך נאָך גע. 
קאָנט זיין, 


בפני לייב 
װאָס װילסטוּ פוּן מיר? װאָס בּין איך שוּלדיק!; וען איך 
װאָלט דאָס זעקל נישט געבּראַכט, װאָלט דאָך גאָרנישט געװען. 


היים דוד 
װויטענד 

איך װעל אייך אַלעמען די בּיינער צעבּרעכן. האָרעװען אוֹיף 
איך - איך קאָן שׁוֹין מער נישט! 

מאיר פייוול 
װאָס איז מיט דיר, מיין ווּן; איך דערקען דאָך דיך נישט. בּע* 
סצר זע װאָס דוּ טוּסט. קאָנסט נאָך חלילה דאָס אוֹיך אָנ" 
װערן, 
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כאַשע ד אָבּע 
פּלוצלינג 
װאוּ איז דאָס קינד! װאוּ איז העני פיגל!! װיי אין מיר, 
װאוּ איז דאָס קינד?! 
אַלע קוּקְן זיך אַרוּם צעשראָקן 
בּעני לייבּ 
איך ווייס נישט פאַר װאָס אוּן פאַר װען עס קוּמט מיר צוּ 
שלאָגן... | 
מאיר פיי:וול 
זי איז דאָך נאָר-װאָס געװען 
ציפּע הנה 
זעט, זי איז דאָך אוֹיפן אוֹיוון..,. שטיי אוֹיף, פייגעלע... קוּם 
אַראָפּ פוּן אוֹיוון, זע, װאָס מיר האָבּן. 
חַיִיִם דוד 
איידער אַזעלכע קינדער, איז שוין בּעסער גאָרנישט, 


ציפּע הנה 
קריך אַראָפּ פוּן אוֹיוון ; װעסטוּ זען וויפל רצנדלעך מיר האָבּן.. 
כאַשע דאָבּע 
זע נאָר, פּונקט װי אַ שטיין װאָלט זי איינגעשלאַטן. קוּם אַראָפּ, 
קינד מיינס, קוּם אַראָבּ... 
מאיר פייוו? 
צוֹ חיים דודן 
דוּ, קינד מיינס, זינדיקסט: אַ מענטש בּאַדאַרף זיין צופרידן. 
ב3ּצנל לייב 
אוּן איך בּין נישט צוּפרידן. איך האָב קינדער העלצער און 
כִּין נישט צופרידן, איך װעל זיי כּוּן שטוּב אַרויסיאָגן! 


פיך 
{-י 


כאַשע דאָכֹּע 
וװוצקט העני פייגלען 
קינד מיינס, קוּם אַראָפּ פוּן אוֹיוון.. 
היים דורח 
העלפט מיר עס אַריינשיטן צוּריק אין זעקל אַרײן. עמיצער 
קאָן נאָך אַרײנקוּמען... גי אַרוֹיס, בּעני לײבּ, אוּן זט /*= 
עמיצער גייט נישט אַהער, אוּן איר העלפט מיר עס צוריק אין 
זעקל אַריינשיטן, 
מיט ציטערנדע הענט הײבּט ער אָן צוּ שיטן פוּן די פאַרשידענע כּלִים די 
רענדלעך צוּריק אֵין זאק ארלן 
כאַשע דאָבֹּע 
װצקט העני פייגלען אוֹיכן אויוון 
װאָס איז מיט דעם קינד היינט; 
ב'שבג, לייב 
גייט אַרוֹיס אוֹיף דער גאס 
היים דהוצ 
קוּמט בּעסער אַהער! גאָלד װאַלגערט זיך אוֹיף דער ערד. 
עמיצער קאָן אַײינקוּמען, זענען מיר פאַרפאַלענע, 
כאַשע דאָכּע און ציפּע חנה נעמען אַראָפּ פון אוֹיוון העני פייגלען 
מאלרה פליהול? 
לייגט די רענדלעך אין זאק אריין און זינגט 
אליה? הנביא, אליהו התּשבּי... אליהו הגלעדי,,. כי, כי, כאַ. 
בצני לייב 
קומט אַריין 
דאַכט זיך, צמיצער גייט אַהער! 
ה *-ים דוה 
פֿאַרשפּאַרט די טיר אוּן לעשט אוֹיס די ליכֿט! 
צר שפרינגט אוֹיף פוּן אָדט און לצשט אַוֹיס די ליכט 
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מאיר פייוו" 
װער גייט, האַ? ' 
ציפּע חנה 
איך הער װי עס סקריפּעט דער שנײ.,, עמיצער גייט אַהער... 


חיים דוד 
שא, שווייגט.,,. פאַרשפּאַרט די טיר.. 


כאַשע דאָבּע 
װעקט העני פייגלען 
שטיי אוֹיף, קינד מיינס... שטיי אויף, קינד מיינסיי. 
היײם הוה 
איר װעצט שװוייגן צי נגיין!... װאָרן איךי. 
מ אלה פייוהו? 
ששש... 
אלט שווייגן מיט אַן איינגעהאַלטענעם אָטעם 
בצעני לילב 
איך הער קיינעם נישט, 
כאַשע דאָבּע 
איך הער אוֹיך קיינעם נישט, 
: ציפּע הגה 
איך הער אוֹיך קיינעם נישט. קוּם, בּעני, לאָמיר אַרױסגײן 
אוֹיף דער גאס. 
כאַשע דאָבּע 
זיצט אין שטובּ. מען טאָר איצטער נישט אַרוֹיסַגיין,., ‏ שטיל 
אוֹיף, העני פייגל.,. שטיי אוֹיף, קינד מײבס.... 
היים דוה 
קיינצר גייט נישט? איר הערט נישט? 


פּרץ הירשבּיין 
ב בי לליה 
ס'האָט זיך מיר אפשר נאָר אויסגעדאַכט. 
כאַשע דאָבּע 
גאָט מיין גאָט, װאָס אין מיט איר! שטײ אויף!.. 
ציפּע הנה 
לאָז, איך װעל איר געבּן אַ קניפּ, 
הצני פיינל 
לאכט זיך פאַנאַנדער אוֹיפן הוֹיכן קוֹל 
היים דוד 
פאַרשטאָפּט איר ס'מוֹיל, זאָל זי נישט לאַכן אַזוֹי הוֹיך. 
כאַשע דאָבּע 
שמע ישראל! װאָס איז מיט דיר, מיין קינד! 
ציפּע הנה : 
כ'װעל איר געבּן נאָך אַ קניפּ. װעט זי שוין בּאַלד אָנהײיבּן 
צוּ וויינען... 
הצני פייגל 
לאַכט אויכּן הוֹיכן קוֹל 
וֶ כ אַשע דאָבּע 
צינדט אָן ליכט, װאָרים כ'האָבּ מוֹרא צוּ זיצן אין דער פינסטער, 
-חיים דוד | 
שטילער זאָל זיין, איך װעל זי בּאַלד דערשטיקן דאָרט, טאָ. 
מער הערט זי נישט אוֹיף צוּ לאַכן, 


כֿאַצטע דאָבּע 
כ'בּצט אייך, קינדער, צינדט אָן אַ ליכֿט. מען הערט דאָךן 
קיינעם נישט, מען זצט דאָך קיינעם גישט, 
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בּעני לייב 
כ'האָבּ פאַר קיינעם קיין מוֹרא נישט.,. לאָמיר זען, װאָס זי לאַכט אַזוי. 
מאַכט ליכטיק מיטאמאָל 
תייה דוד | 
פוּן זינען קאָן מען אַראָפּ. װאָס איז דאָס!,. װאוּ ס'געלט,. 
וא ס'גאָלד? ס'אי דאָך... 
ער נעמט אָן אַ הוֹיפן רענדלעך. עס לאָזט זיך גאָר אױס, אַז שװאַרצע 
שערבּלעך ליגן אין די כלים,,, ער נעמט אָ אַ הויפן פון זאַק -- דאָס אייגענע 
מאיר פייוול 
כי, כי, כאַ, שערבּלעך... 
אַלע קוקן צו' דעם ערשטוינט 
, ה' טיבי מייגל 
קומט אויף. קראַצט זיך אין קאָפּ 
אוֹי, האָט זיך מיר געחלוֹמט, אַז די קאַץ האָט קעצעלעך גע* 
האָט, אוּן די קליינע קעצעלעך האָבּן נאָך קעצעלעך געהאַט. 
אַ פוּלע שטוּבּ איז געװאָרן מיט קליינע קעצעלעך. לאכט 
היים דוד 
זוכט נערוועז צװישן די שערבּלעף, אפשר װעט עף כאָטש נאָך איין רענד? 
געפינען. נישטאָ 
מאיר פייוול 
כי, כי, כאַ. מען קאָן די שערבּלעך אוֹיף דרוֹיסן אַרוֹיסשיטן 
כֿאַשע דאָבֹּע 
אויסגעגאָסן דעם װיין, האָט מען גאָטס חסד אַרױסגעגאָסן... 
היים דוד 


קוקט אין די ליידיקע כֹּלים. קראצט זיך אין קאָם און רשיס קיין װאָרט 
הצפני פיינל 
האַלט זיך אזש בּיים בּוֹיךְ, לאַכנדיק. 


רקיעב קיטקאט 


1 


אי 
ן דע 
ר פינס 

ט 

ער 
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5 ייוו ע, אַגאָס-מענטט 

כּ9 שק ע, זײן טאָכֿטער 

פֿייג ע, פֿײװעס מוטער. בּלינד 

א בר ם'ל, אַיננעד קוֹימען=קערער 


ב ייני ש, צן אלטער טרצנער 


אין דער פינסטער 


װיִנטער-אָװנט. בּיי פייװוען ; צוויי שמאָל:לאַנגע חדרימלעף 
אין אַ טיפן קעלער. וװען עס װערט ליכטיק זעט מען אין פאָדער* . 
גרונט:צימער, רעכטס, אַ בּאַק:אוֹיװון און אַ קיך. פענסטער, טיף אין 
דער װאַנט פאַרגראָבּן. שטיקלעך צעבּראָכענע מעבּל. אִין הינטער. 
גרונט אַ צווייטער צימער. פון אַן אײזערנעם אייװעלע ציען זיך 
שװאַרצע רערן בּיז צום קוימען אין דעם פאָדערשטן צימער, פוּן. 
צווייטן צימער הײבּן זיך אָן צוּ הערן דער אַלטער פייגעס טריט, 
בּאַגלײַט מיט קרעכצן און זיפצן,. : 


פייגע : 
טאַפּט און זוכט 

אַרוֹיס,,. װײַנט אוֹיס, פוּן שטוּבּ.. נאָר אַנדרעמלט געװאָרן אוּן 
דאָס איז שוֹין אַרוֹיס... קאַלט דער אוֹיוון. נישט דערלעבּט זיך 
אָנצוּװאַרעמען... פינסטער. נישט צוּ מערקן, מִזאָלּ װאָס בּרע. 
נען, פּלאָנטערט זיך אַרוֹם אין דער פינסטער פּצשקע! האַ?... אַרוֹיס, 
האָט זי נישט געלאָזט אָפן די טיר? ס'אַ לעבּן, ס'אַ לעבּן! הו 
הו-הו... אבּי נישט אינגאַנצן אין דער ערד. די טיר עפנט זיך; 
עמיצער קומט אַריין װוער גייט? האַ, װער גייט בּייניש? | 


בּייני ש 
גוּט נ'אָװנט! דאָס בּין איך, / 
פייגע 
בּייניש ? 
בּייני שׁ 
איך בּין עס. גאָר אין דער פינסטער? 
פייגע 


בּאַדאַרף איך דען ליכט! איך וּך, פּעשקע איז נאָר װאָס 
געװען אין שטוּבּ. אַנדרעמלט געװאָרן. שטאַרק פינסטער, 
װאָס? א 


פּרץ הירשבּיין 
בּייניש 
שטאַרק פינסטער, סע בּאַנ'אייך קאַלט. געמיינט די בּיינער 
אַבּיסל אָנװאַרעמען. 
פייגע 
אַ שטאַרקע קעלט. װאָס זאָגסטון 
בּייניש 
אַ מוֹראדיקע קעלט: גאָרנישט אינצוּשטין, 
פייגע 
פּאַרדינט װאָס! 
בּייני ש 
אפילו דעם שטריק כוּן זיך נישט אָפּגעבּוּנדן.. קאַלט. מסתּמא 
נישט געהייצט הײינט? ו 


פייגע 

געהייצט, װי דען? 
בּייניש 

מיט שפּענער מסתּמא! 
פייגע 

מיט גראָבּע שייטער האָלץ, אַלין זֵיי מיט מיינע הענט געזען 
בּייני ש 

גאָר אַ מוֹראדיקער פּראָסט! 
פייגע 

איז נישט פינסטער! 
בּייניש 

פּינסטער, חוֹשך! 
פייגע 


דאָרט אוֹיפן טיש דאַרף שטיין אַ לאָמפּ. 
זײ גײען בּייִדע אין צװײטן צימער 


אין דער פינסטער 
בּייני'ס 
אוֹיפן קוֹימען! 
פייגע : 
דאָרטן ליגען זיי אַמאָל... ס'ויל אין שטוּבּ נישט איינזיצן 
אפשר שלאָפּט זי ערגעץ -- זי מוֹחל, טוּ אַ קוּקי 


בּייניש 
ווער? 
פייג ע 
פּעשקע, זי זיצט אין שטוּבּ, גייט אָן שיך, 
בּייגיט 
קיינעם נישט צוּ זען, פינסטער -- אַ טוּרמע. 
פייגצ 


בּין איך, הייסט עס, לאַנג געשלאָפן, ס'שלאָפט זיך שוֹין. די 
בּרעמען לאָזן זיך אַראָפּ בּאַצײטן, נישט געפונען? 

בּייניש 
כ'ווייס נישט, ואוּ צוּ זוכן. אַ מוֹראדיקער פּראָסט געוען. אַז 
זי פּאַרדינט נישט. כאַפּט שוֹין גאָר פאַרן האַרצ. 


פייגע 
נישטאָ. קאָן אין שטוּבּ נישט זיצן. בּײיטאָג איז דאָ געװען 
װער אין שטוּבּ. מען האָס זיך געשוּשקעט.. זאָל עס אברהמ. 
טשיק זיין; נישט צוּ דערגיין געװען. 


: בּייניש 
אַי, װאָלט איך בּיי איר דערגאַנגען! װאָס זאָגט פייװע? אוּן 
די שטריק! װאָס זשאַלעװצט מען די שטריק! 

פייגע 
איף אַיוּנג לײבּ די שטריק איינדרייען, טוּט װײי. צנּ יונג 
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פֹּרְץ הירְשבּייךְ 
איר לײיבּ פאַרן שטריק. ס'וויל דעם יאָך אוֹיף זיך נישט 
שלעפּן, זאָל איך איר דעם יאָך אָנהצנגען? נישט צוּ זען, װאָס 
אוֹיף דער ווייסער װעלט טוּט זיך. בּאַלד דרייסיק יאָר. אפשר 
זעט שוֹין אפילו די גאַס אַנדערש אויס.. 

1 בּייני ש : : 5 
אָבּער װי לאָזט עס אַ מוֹיד די בּאָבּן אין דער פינסטער; פֿיי- 
ווען דאַרף מען אַבּיסל אוּנטערטרײבּן, כ'וועל אים בּאָרגן מיין 
שטריק. 

פייגצ | 

ער האָט זיין אייגענע שטריק. הו-הו-הו... אָט אַזוֹי זיצט מצן 
אין דער פינסטער. בּלינד אוּן עס גלוּסט זיך, פייער זאָל 
בּרענען. הו-הו-הו עלטערע קינדער שלאָגן! ס'הייסט זיך אַליין 
מיט די פוֹיסטן. געקענט אַ מאַמען, האָט אָנגעהוֹיבּן שלאָגן אי- 
רצ קינדער נאָך אין די געדערעם. זיך איבּערן בּוֹיךְ מיט די 
פוֹיסטן,. דאָס בּיטער לעבּן נישט פאַרטראָגן. דער מאַן האָט 
גענאָגט. נישט געװען, צוּ װעמען אוֹיסצוּלאָוץ דעם כּעס... אַ 
גאַל פּלאַצט. װאָס איז אַ קינד שוּלדיק? אַ יונג קינד! ס'ויל 
שטיפן, ס'וויל זיך קערן קאָזשאָלקעס. 

: בּייניש 

אַי, װאָלט איך פאַר דעם מיטן שטריק פּאַסן געריסן! 

א פייגע 
אוּן װער האָט פייווען דאָס לײבּ געריסן? אַ שטיפער געבּוֹירן 
געװאָרן, נאָך װי אַ שטיפער! אַ שװער טראָגן געהאַט מיט אים. 
געװאָלט פאַר דער צייט פוּן די געדערעם אַרוֹיסשפּ-וּנגען. אויפן 
קאָפּ זיך געשטעלט אוּן מיט די פיסלעך אין האַרצן געטראַסקעט. 
גאָר אַ שװער טראָגן! געבּוֹירן געװאָרן -- אוּן מיט זיך דעם 
יאָך מיטגעשלעפּט. אין מיינע געדערעם אַלײן דעם יאָך געכאָװעט, 
אין צווייטן צימער וװועצרט מיטאַמאָל ליכטיץ: 
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. אין דער פינסטער 


פּע ש קע 
קומט מיט אַן אָנגעצוּנדן שװעבּעלע 

בּייגניש 
גאָר! דאָ איז זי, גאָרנישט געװאוּסט. 
ְ פּעש קע 
בּאַװײיזט מיר נאָר, בּייניש, איער שטריק, אין וויפל איןז זי 
געדרייט! איר ווילט בּאָרגן דעם טאַטן אייער שטריק -- איר 
קאָנט דאָך אים אפילן פוּן זיך נישט אָפּבּינדן. 


פייגע 
כ'האָבּ געמיינט, בּיסט ערגעץ-וואוּ געגאַנגען. מאַך פייער, מיין 
קינד. 
פּ ע ש קע 
וואוּהין זאָל איך גיין בּאָרװעס אין אַ פֿראָסט! 
ׂ בליניש. | 


אוּנטערן טיש האָט זי זיך כּאַהאַלטן מסתּמא. אוּמעטוּם געזוּכט. 
האַ--האַ--הא, אַלץ האָט זי געהערט. אַבּי אַן אמת גערעדט. דער 
טאַטע זשאַלעװעט אַבּיסל, 

פּ ע ש ק ע 
צר זשאַלעװעט, ער זשאַלעװעט, 

בּייניש 
איז ער אַ נאַר. קינדער מוּז מען שלאָגן, נאָר געפּאַסעװעט 
אוֹיפן הוֹילן לײבּ, 
| פּעשקע 
װי גוּט איז אייך, בּייניש! 
7 בייביש. : 
נוּ, נוּ, איך האָבּ חוֹזק געמאַכט. גלוֹיבּ מיר, איך האָבּ חוֹזק 
געמאַכט, 


פּרץ א 
פיי:גע - 
האָסט גאָרנישט חוֹזק געמאַכט, בּייניש, ס'רעדט זיך אַמאָל 
אַרוֹיס אוּן מען מיינט אַלײן, אַז דאָס אין אַ נאַרישקײט. 
בּייניש : 
אוֹיף אַ טאַטן דאַרף מען זיך נישט אָנלײגן, אַ טאַטע דאַרף 
שלאָגן, אַז אַ קינד לייגט זיך אָן אוֹיף זיינע פּלײצעס, 
פּעשקע : 
כ'ווייס נישט, מיינט איר, אַז איר האָט גערעדט מיטן טאַטן? 
בּייניש מיינט, אַז מיט זײינע שטריקת װעט ער קאָנען העלפן 
דעם טאַטן מיך צובּינד. 
' פייגע 
צינד בּעסער אָן אַ ליכט, 
פּעש קע 
כ'קאַן אין דער פינסטער אוֹיךְ זיצן, זי צינדט אָן א שװעבּעלצ איר 
װאָלט האָבּן אייגענע קינדער, װאָלט איר שוֹין גאָר אַנדערש 
גערעדט. איז אין כּעס אוּן װיײיסט אפילוּ נישט, װאָס אַ קינד 
איז. 
בייניש 
איך װאָלט זײי נישט געשאַנעװעט. פאַר צינדן שװעבּעלצך 
אוּמזיסט, װאָלט איך די פֿינגער געבּראָכן,. איך לאַך, נאַר! 


: פּעש קע : 
ס'איז מיר אַלץ אײינס: יאָ געלאַכט, נישט געלאַכט. מיינע 
קליידער זענען אוֹיפן װאַנט צעפוֹילט געװאָרן פוּן שימל, וי 
לאַנג נאָך װעל איך דאָ זיצן? בּיז מיינע זייטן װעלן אָנהײבּן 
צוּ פוֹילן?; לעבּעדיקערהייט פוֹילן װיל איך נישט, אוּן -- 
כ'ווצל נישט! 2 
זי רײיבּט אָן אַ שװעבּעלע 
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פיינפ : 
נישט צינד אוּמזיסט, נישט צינד.,. איז עס ייוּנג, אין עס אָן 
שכל; ס'וויל קלוּג זיין. נאַריש קינד! ואוּ מען ווערט געבּוֹירן, 
דאָרט װוערט מען פאַרלוֹירן, אין קעלער האָט דיך דיין מאַמע. 
געבּוֹירן, װאָס נישט? נאָך נאַסער װי אין דעם געװען. די 
װענט מיט שימל בּאַדעקט. פאַרן בּעט מיט זעק פאַרהאָנגען. 
די זצק צעפוֹילט געװאָרן, דוּ האָסט געלאַכט, געקלאַפּט מיט 
די פיסלעך אוּן געלאַכט. אַנדערע קינדער הײיבּן גאָר פרי אָן 
צוּ לאַכן; אוֹיף דער אַנדערער װאָך : נאָך גאָר אין קינד-בּעט. 
הײבּט עס נאָר אָן צוּ רעדן, לאַכט עס שוֹין נישט מער, 
וויינט עסי.. 
| = פע ש קע 
איך װעל איצטער מער נישט ויינען,.. וויינען -- מער נישט! 
בּייניש 
וועסט נאָך ויינען אין די פוֹיסטן; בּאַנראָבּן דעם קאָפּ אין 
קישן אוּן וויינען.., בּיי מיר אין װאַרעמער -- אַ גוּטע נאַכט! 
גייט אַרוֹיס 
פּע ש קע : 
ער האָט אפִילוּ קיין שכל נישט אַ געלעכטער צוּ מאַכן, בּוני 
טעװצט דעם טאַטן, 
(פייגע 

דער טאַטע איז איצטער אוֹיךְ נישט שלעכט. צרוֹת, מיין קינד, 
מאַכן שלעכט. מען װערט בּייז אוֹיף זיך אַלײן -- שילט מען 
זיך אַלין. אַ קינד איז דען נישט אַ שטיק פוּנם אייגן לייבּ 3 


פּע שקע 
ער קאָן דאָך נישט זען אפילוּ, אַז איך הײבּ אוֹיף דעם 
קאָפּ,. 5 : : -ד יב 7 יט יל י : :6 2 
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פּרץ הירשביק 

פייגע בא 
אַז זיין קאָפּ, מיין קינד, ליגט אים צען איילן אין דער ערד. 
צי לאַכט עראַמאָל,--כ'הער נישט. קײינמאָל נישט. צרוֹת נאָגן. 
מען לעבּט אין קבר. דאַכט זיך, כ'זצ נישט, אין די אוֹיגן 
פּינסטער; איז דען א חילוּק װאו כ'זיץ, אוֹיבּן, צי אונטן? אַלץ 
איינס, דאַכט זיך - ניין! אָבֹּער ניין,. שפּיר איך מיט מיינע 
בּלינדע אוֹיגן, אַז כ'ליג אין גרוּבּ. קאָנסט זיך נישט אוֹיפהײבּן, 
װאָס קוּמט פוּן דעם אַרוֹיס!... הו-הר"הוֹ -- בּיסט גערעכֿט, 
מיין קינד, בּיסט גערעכט,. מיט מיינע בּלינדע אויגן שפּיר איך, 
אַז דוּ בּיסט גערעכט; כ'וצל דיך מיט מיינע הענט בּאַשיר. 
מען. דער טאַטע װעט דיך נישט טשעפען. כ'װעל אים נישט 
לאַזץ שלאָגן. כ'װעל אים זאָגן -- 

פּעש קע 
װאָס האָסטוּ דען אים צוּ זאָגן! כ'ווייס נישט, צי ער שלאָגט 
מיך פאַר ליבּשאַפט, צי פאַר יסוּרים, 


פייגע 
כ'װועל אים זאָגן, מיין קינד, אַן עלטער קינד בּאַדאַרף מען 
שאַנעװען, מען דאַרף פאַר זעם דרך:ארץ האָבּן. ער קאָן נישט 
זען, מיין לעבּן, אַז דוּ גייסט אוּם לײידיק. אַ מענטש, אַז ער 
טרינקט זיך, אפִילוּ אַ שטרוֹיעלע איזן אים שװער אוֹיף זיך צוּ 
האַלטן, וואוּ בּיסטוּ, מיין קינד! 

פּצשקע 
אָט בּין איך. 
זי צינדט אָן אַ שוועבּעלצ 

: פייגע 
אַז דוּ מאַכסט פייער, דאַכט זיך מיר, אַז איך זע דעם גאַנצן 
קעלער. 4 
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אֵין דעף פינסטעף 

פּצשקע 

זעסט נישט, בּאָבּע, אַז קיינער פוּן אוּנזערע זעט אים נישט. 
ס'ווצרט ווידער פינסטעף 


פייגע 
אָט, זעסטוּ, האָבּ איך געמערקט, אַז עס איז װידער פינסטער 
געװאָרן. : 

פּצ ש קע 


כ'װעל דיר מאַכן בּאַלד װידער ליכטיק. 
רײַבּט א שװועבּעלע 
פייגע 
אַ שאָד, אַ שאָד,. געוויס מערק איך. אַלץ מערק איך. אפילוּ 
דיך מערק איך אוֹיךְ. אין א װײלע אס די שטוּבּ ליידיק. כאָטש 
װאַרצמע װאַסער; ער װעט קוּמען פוּן גאַס אַ צעפרוירענער... 
פּצשקע 
װאָס װעט פוּנם בּיסל װאַסער אַרויסקוּמען? זאָל שוֹין זיין, 
װאָס עס װיל. איך האָבּ נישט געקאָנט. בּאָבּע, איך האָבּ מער 
נישט געקאַנט! פוּן הוּנגער שטאַרבּן, אַבּי נישט לעבּעדיק פאַר. 
פוֹילט װערן. אך, בּאָבּצ, בּאָבּע, בּאָבּע! ‏ 
זי. װאַרפט זיך צוּ דער אַלטער אויפן האַלז 
פיינב 
דוּ בּיסט שוֹין אַזוֹי לאַנג פוּן פאַבּריק אוּן דער טוּטין האָט 
הו אוֹיסגעװעפּט. 
85 צשקט. 
דאָס בּיטערניש װעט זיך שוין הערן פוּן מיר, צייט איך װעל 
לעבּן. זאָג מיר, בּאָבּע, פאַרװאָס איז אַזאַ יוּנג בּלוּט, װי איך, 
אַזוֹי אוּמעטיק?.,. בּאָבּע, מיר איז אַזוֹי אוּמצטיק, מיך דְרִיקְט! 
כ'װועל אפשר אוֹיסגיין פאַר אוּמעט! זאָל דער טאַטע קוּמען 
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אוּן מיר דאָס לײבּ צעפּאַסעװען, װעט מיר אפשר גרינגער 
ווערן. | 
: פייגע 
בּיסט, מיין קינד, זיבּעצן יאָר אַלט -- אוֹן איך זיבּעציק. 
שװער איז צוּ פאַרמאַכן די אוֹיגן. פאַרמאַכט מען זיי שוֹין 
יאַ -- פאַלט פוּן האַרצן אַ שטיין אַראָפּ. דיר איז אוּמעטיק, 
אוּן מיר איז פינסטער, 
פּעשקע 
מיינסט, בּאָבּע, כ'פויל זיך צוּ אַרבּעטן. כ'בּין נישט פויל, 
בּאָבּע! אַלץ אין דער װעלט װאָלט איך געטאָן, אַבּי מיר זאָל 
גרינגער װערן. 
פיינע 
מאַך זיך מיין קינד, אַ ווצג, וי אַזוֹ פון דאַנען אַרוֹיסצוּגײן. 
כ'האָבּ פריער געזינדיקט. מיר האָט זיך געדאַכט, מען רעדט, 
מען שושקעט זיך,.. מסתּמא אַברהמטשיק געװען. אפשר װעט 
ער דיך פוּן דאַנען אַרוֹיספירן. כ'האָבּ פאַר בּיינישן גערצדט, 
כ'האָבּ עס נישט געטאָרט... 
פּעשקע 
אַך, בּאָבּע! װען דוּ זאָלסט ויסן, וי אָט דאָ אין האַרצן 
קלעמט מיר; עס רייסט מיך מיט איזערנע קאַמען. דאָס גאַג. 
צע לײבּ װערט מיר קאַלט אוּן װידער הייס. אין די איגן 
װערט מיטאַמאָל נאָך פינסטערער, װי דיר איז,,, די מאַמע 
פלעגט מיך פאַר די האָר רייסן. איך בּין קליין געווען. כ'האָבּ 
נישט פאַרשטאַנען, פֿאַרװאָס. אוּן זי האָט מיך פּאַר די האָר 
געריסן. זאָג, צי איז איר דען גרינגער געװאָרן, אַז מיר האָט 
וויי געטאָן! : 
פיי:גע 
זי האָט זיך אַלײן ס'האַרץ געריסן כ'וייס, מיין קינד, וי ז+ 


אין דער פינסטער 


האָט דיך ליב געהאַט, נאָך די יסוּרים. דיין מאַמע איז פון 
הוּנגער געשטאָרבּן, דיך האָט זי מיט קאַרטאָפּל געקאָרמעט, 
אוּן אַליײין די שכבּייעכץ געשלוּנגען, די טרערן געשלונגען.. 
שװײגט א װײלע בּאַלד װצט דער טאַטע קוּמען הוּנגעריק אוּן דוּ 
האָסט פאַר אים גאָרנישט צוּגעגרייט, מיט װאָס זיך צוּ קװיי 
קן, װעט ער בּאַלד זיין אין כּעס... אַ מאַמע קאָן אַלץ, אַ 
טאַטע -- נישט. אַ מאַמע קאָן פאַר דער צייט אין דער ערד 
אַרײנגײן -- אֲפילוּ לעבּעדיקערהייט, אוּן װען דיין מאַמע האָט 
געװײינט איבּער דיר, ווען דוּ האָסט, נישט היינט געדאַכט, 
געכּאָלט אוּן געמאָזלט אוּן װען די צרה האָט זיך אין האַלן 
אַרײנגעקליבּן, האָסטוּ שׁוֹין נישט געהערט... דאָס, מיין קינד, 
האָבּ איך געהערט... מיט מיינע בּלינדע אוֹיגן, אוּן מיין לײיבּ 
האָט געבּיענט! טרערן דאָבּן געערכּהט. אַ בּלינדער קאָן נישט 
וויינען,. ניין, ער קאָן נישט. אין דען דיין מאַמע מיין טאָם- 
טער ניעט געװען?.. איין שטיק *יכט. אוּן מיט מיינע בּלינ- 
דע אוֹיגן האָבּ איך געשפּירט, וי עס גײיט איין, גייט אוֹיס 
װי אַ ליכט.., הו-הודהו -- דיר איז אוּמעטיק, פאַרװאָס דען 
נישט? איך זע נישט. װאָלטן זיך מיר מיינע אוֹיגן געענּנט י- 
װי אַ קליין קינד װאָלט איך געכליפּעט. כ'װאָלט דיין טאַטן 
דערזען -- אוּן נישט דערקענט. דאָס פּנים מוּז זיין פּאַרעני 
דערט... אַז מען שלאָגט אַן עלטער קינד, בּאַדאַרף שוֹין דאָס 
פּנים זיין שװאַרץ פאַר יסוּרים. אַז מען רייכט אַ בּת.יחידה 
פאַר די האָר. מיין קינד, פאַר יסוּרִים טוּט ער דאָס. 
שטיל. 
פּעש קע 

כ'בּין אין פאַבּריק געגאַנגען אוּן געפוילט אין דער בּיטערניש, 
אוּן פון אַלע זייטן זיצן: פּאַרגעלטע, פאַרגרינטע פּנימער אין 
שווייגן ‏ שווייגן אוּן פוֹילן, אוּן איך שוייג אוֹיך, אוּן אין 
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: פּר ץ הירשבּי? 
מיר רייסט עס, וערט אוּמעטיק, אוֹי, װי אוּמעטיק! אַז אַ ליכט 
גייט אוֹיס אוּן שמעלצט זיך. אוּן אַז מענטשן שמעלצן זיך, גֵיי. 
ען אוֹיס: בּוֹיגן זיך אוּן פאַלן אינגאַנצן אוּם -- פאַלט אן 
אימה אָן. זאָג, זוּך, פּלאַצט דאָס האַרץ, ס'איז אוֹיף מיר אַ 
פּחר אָנגעפאַלן. בּאָכּע! בּאָבּע! צי בּין איך אוּמגערעכט, אַז 
איך אַנטלוֹיף פוּן פייער, איך זאָל זיך װי אַ ליכט נישט 
צעשמעלצן?... אַז איך זע, װי אַ פּנים װערט געל, װי אַ 
בּלצטל אין האַרבּסט, האָבּ איך מוֹרא. װערט מיר בּיז צוּם 
שטאַרבּן. מיר דאַכט, אַז מיט אינמאָל איז מיין פּנים צע. 
קנייטשט געװאָרן. אוּן די אוֹיגן,,, אוֹי, בּאָבּע, כ'האָבּ עס גאָר 
מוֹרא אַרוֹיסצוּרעדן פוּן מיין מוֹיל, אוּן דאָ איז נאָך ערגער.., 
זאָג, בּאָבּע, צי פילסטוּ גאָרנישט, זיצנדיק אין קעלער, אַז דער 
גרוֹיסער מוֹיער ליגט אוֹיף דיר, אוֹיפן קאָפּ, ליגט אוּן דריקט 
דעם שאַרבּן מיטן מאַרך איניינעם? 


פייגע 
קוּשט פּעשקען 

אַך, די יוּגנט! װי זי פילט, װי זי שפּירט דעם װײטאָק! 
בּין איך יוגג געװען, מיין קינד, מיט אוֹיגן, אין דיינע יאָרן, 
האָט מיין לײיבּ אַלץ געשפּירט. װיי האָט געטאָן -- אוּמדערבּאַ 
רעמדיקע יסוּרים, מען האָט מיר מיינע גלידער געבּראָכ, 
-כ'חאָבּ די ליפּן פאַרבּיסן -- בּיז בּלוּט, פאַר יסוּרים פאַרבּיסן 
אוּן געשוויגן, כּח איז געווען מער, צוּם שווייגן -- גבוּרה גע. 
ווען. די גבוּרה איז בּיי היינטיקע קינדער נישטאָ... הו"הו"הו -- 
*סוּרים, יסוּרים אוּן קיין גבורה איז נישטאָ. 


אברהמטשיק 
קוּמט אַרייץ ‏ - 
גאָר אין דער פינסטער זיצט איר. איז װער דאָן 
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אין. דער פינסטער 


פּע ש קע 
קִוּם אַהער, אברהמטשיק. 


פייגע 
מיר האָבּן זיך פּאַררעדט אוּן קיין פייער נישט אַנגעצוּנדן, 


אברהמט שיק יא 
אין דער פינסטער זצט מען נישט, וי מײַן פּנים איז אין 
סאַזשע פאַרשמירט, 8 


: פּע ש ק ע 
ס'איז קאַלט אוֹיף דער גאַס? 
-א ברה מט שיק 
אַ פראָסט אַ שטאַרקער. שטייענדיק אין דער הוֹיך אוֹיף די קוֹיי 
מענס, איז נאָך קעלטערּ,. דער װינט בּלאָזט פוּן אַלע זייטן, 
פצלשקש .2 : א 
מען קאָן נאָך אַכאָל פוּן אוֹיבּן אַראַפּפּאַלן אוֹיך. דער װינט 
קאָן. אַ טרייבּ. טאָן. | 
פייגע : 
אויפּן גלייכן װועג װערט מען נאָך גיכער געשטראָפּט, 


אברהמט שיק 
ס'איז גוּט צוּ שטיין אוֹיפן שפּיץ דאַך אוּן קוּקן אין גאַס 
אַראָפּ, זען, װי די מענטשן קנאָרען זיך. זי דרייען זיך איין 
אין דרייען אוּן לויפן פּוּנקט, װי עמיצער װאָלט מיט אַ לאַנ- 
גער בּייטש טריײבּן. : 


פּע ש קע אל 
אָט צינד אָן דאָס לעמפּל. אוֹיפן טיש שטייט עס, מיר איז 
קאַלט אין די פיס, כ'גיי בּאַרװעס. | 
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פּרץ הירשבּיין 


אברהמטשיק 
ער צינדט אָן אַ קליין לעמפּל אוּן לאָוט עס שטײן אוֹיפן טיש. דעם קעלעף 
הילן שאָטגס איין 
: רפ יי גנ שי 
שׁוֹין ליכטיק? - 
אברהמט שיק 
װאָס האָט איר זיך אַזוֹי אײנגעקנאָרצט איגיינעם 1 
פּע ש קע 
בּאַפרײט זיך פוּן דער אַלטערר; איר געזיכט איז בּלאַס אָן אַ שפּור פוּן 
פריילעכקייט 
מיר האָבּן זיך געװאַרעמט, אוי, בּיסטוּ שװואַרץ! װאַש אָפּ דאָס 
פַּנים בּײַ אוּנז, 
| זי דריקט זיין האָנט 
אברהמט שיק 
צר קוּקט זי א צייט אָן אין די אוֹיגן. װאַשט זיף: 
- פיינ'ט 
פוּנדעסטוועגן, מיין קינד, מאַך פייער, אפשר װעט ער װאָס 
בּרענגען פוּן גאַס, װעט מען פאַרקאָכן 
- אברהמטשיק 
נוּ, איצטער בּין איך שוֹין װײסוּ 
פּעשקע 
בּיסט נאָך אַלץ אין סאַזשע פאַרשמירט, 
זי פאַלט אִים אויפן האָלז. אַ װײלע שטיל 
פייגצ 
מאַכסטוּ פייער ? 
פּעש קע 


סודעט אים װאָס אויפן אוֹיער. זי קוּקט אויף דער אַלטער. רעדט הוֹיך 
איז אַ שטאַרקער פּראָסט, זאָגסטוּ} 
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אין דער פינסטער 


אברהמט שיק 
אַ פּראָסט אוּן אַ ווינט, 
פייג 5 ' 
שטעלסטוּ װאָס צוּם פייער,. דער טאַטעצ ועט קוּמען, זאָל ער 
נישט זיין אין כּעס. 
פּעשקע 
זי זאָגט אברהמטשיקן װאָס. ער ציטערט אוֹיף, זי באפרייט זיך פוּן אִים 
אוּן בּלײבּט שטיין צעשטרייט 
אַ ליידיקע שטוּבּ, אַ ליידיקע שטוּבּ... 
אבורהמטשיק 
יצר גײט צוּ צו פּעשקען, נעמט איר האַנט 
פייגע 
אברהמטשיק איז שוֹין אַװצקגעגאַנגען} 


אברה מט שיק 
איך בּין דאָ, 
ער רעדט אִיר װאָס אוֹיפן אויער 
פּ ע ש ק צ 
שאָקלט מיטן קאָפּ, װי א צייכן אוֹיף ניין, רצדט הוֹיך אוֹיף דער אַלטערס זט 
װי ליכט האָבּן זיי זיך געשמאָלצן אַנטקעגן פייער, אוּן פוּן 
טאָג צוּ טאָג איינגעגאַנגען... כ'האָבּ נישט געװאָלט פאַר דער 
צייט אין דער ערד אַרײנגײן. מיין וּנָג בּלוּט װיל נאָך לעבּן, 
מיין יוּנג האַרץ װיל נאָך בּליען. בּין איך אויפגעשטאַנען פוּן 
שלאָף אוּן דערזען, אַז מיינע קליידער זענען צעפוילט געװאָרן, 
אויפן װאַנד הענגענדיק, 
זי בּאַגראָבּט איר קאָפּ אוֹיף זיין בּרוּסט, אוּן איר קערפּער ציטערט פוּן געװײַן 
פייגע 1 
קינדער, דער טאַטע װעט קוּמען, 
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פּרץ הירשבייץ 
פּעשקע 

איידער דאָס אוֹיג זאָל נאָך י"ר צייט אָנהוֹיבּן צוּ זען -אַלץ; 

װאָס אַרוּם טוּט זיך, איז שוֹין גלייכער... 


פ יינש 
שלאָגט זי איבער 2 
שילט זיך נישט, מיין קינד! בּיסט נאָך יונג. מיר װעט שֹין 
קיינמאָל גוּט נישט זי כ'האָבּ נאַר מוֹרא, פייווע װעט קוּמען. 


פּצעש קע 
זאָל ער קוּמען, זאָל ער קוּמען, זאָל ער מייי לײבּ מיט זיינע 
פיס טרעטן. : 
אברהמט שיק 
קיין מענטש אין דער װעלט דאַרף זיך נישט לאָזן מיט די 
פּיס טרעטן. אפִילוּ קעגן אַן איגענעם טאַטן װאָלט איך 
אויפֿגעשטאַנען. 
פּעשקע 
דריקט אים און קושט אים שטיל 
ניין, ניין, ניין, בּיסט נישט גערעכט, מיײן מאַמע האָט מיך 
געלאָון. גאַנץ רויק איבּערגעלאָזץ. זי האָס געדאַרפט שוֹין מיט 
די שאַרבּנס אוֹיף די אוֹיגן פוּן קבר צוריק אַרוֹיסשפּרינגען 
אוּן מיך נישט פירלאָזן. 
וויינט. בּלײבּן בּיידע גצאָרעמט 
אברהמט שיק 
װישט די טרערן 
פייגע : : 
װיינט נישט, ויינט נישט. מענטשן, װאָס הַאָבּן ליכטיקע 
אוֹיגן, טאָרן נישט ויינען. געזען מאַמעס, די בּאַקן ‏ גֹעֶל גע- 
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אין דער פינסטער 

װאָרן פוּן צוּפיל װיינען אין דער יוגנט. געגּליבּן פלעקן. 

שוֹין אוֹיפן גאַנצן לעבּן געבּליבן 6 1 
פּעשקע 

בּיי מיר, בּאָבּע, װעלן קיין געלע. | פלצקן נישט בּלייבּן אוֹיף 

די בּאַקן.., 


פייגצ. 
אברהמטשיק! בּיסט מפרנס דיין מאַמען. דיין מאַמע האָט דיך 
ליבּ. אַז מען האָט אַ מאַמען, װאָס זאָל ליבּ האָבּן, איז שוֹין 
גענוּג. אַז מען שפּאַרט אָן דעם קאָפּ בּיִי אַ מאַמען אוֹיפן 
האַרצן איז שוֹין גענוּג. בּיידן װערט גרינגער. אֹפילוּ: אין דער 
ערד ליגנדיק, ליידן די מאַמעס, האָבּן קיין רוּ נישט, ס'טוּט 


זיל וויי 29 
פע ש קע עו 
קושט און האַלוט אַברהמטשיקן, זי מאַכט אים אַ צײכן, ער זאָל אֿעקגײן. 
רעדט הויך ' 


דער טאַטע ווצט -אלך { וי 


פייג צ. 
ווער וויינט צס אין דער שטיל ? ווער װוויַנט} 
אברהמט שיק 
װינקט װאָס צוּ פּעשקען 
אַגוּטצ נאַכט! כ'וועל נאָך היינט אפשר נאָכאַמאָל קוּמען, 
בּלייבּט נאָך אַ וילע בּיים טיר 
פייגצ 
גי געזונט, מיין קינד! 
פּע שקיע 
שטייט נעבּן אוֹיוון צעטראָגן 
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פרץ הירשביין 


אברהמט שיק 


גייט ארויס, נישט אַראָפּנעמענדיק די אויגן פון פעשקען 
שטיל 
פייגצ 


הו"הו"הו. -- די יוּגנט, די יוּגנט, די שיינע, ליכטיקע יּגנט! 
אין א װײלע ארום מיין קינד, דוּ ביסט הוּנגעריק, מאַך פיער 


אין אוֹיוון. 
פ5ע שקע 
גיין, בּאָבּע, איך בּין נישט הוּנגעריק. 
פייגע 
אי דיין קול ליגט עס, מיין קינד: עס ציטערט. 
פּע ש קע 
גיין, בּאָבּע, כ'בּין נישט הוּנגעריק. 
פייגע 


שיינפ, ליכטיקע יוגנט +.. 
א שװוערצ שטילקײיט 
פייווש) 
קוּמט אַרײן. ער איז אוֹיפגעדרייט פון קעלט. לײגט אויפן טיש אַ קלײנעם 
שײ? פוּן אַ לאַבּן שװאַרץ בְּרוֹיט. דרייט זיך אַרום אין שׁמוּב 
פייגע 
פייווע } 
פייווע 
שװײגט. ער זעצט זיך בּים טיש, אָנגעשפֿאַרש דעם קאָפּ אויפן האַנט 
פּצט קע 
פוקְט אים אָן, שטײיענדיק בּיים אוֹיחן 
פייגנע 
הויבּט זיך אוֹיף פוּן איר אָרט 
פייווע, דוּ בּיסט דאָך געקוּמען, האַ? פּעשע, דער טאטע איז 
געקוּמען? 


242 


אין דפר פינכטצר 

פּע ט ק ע 
יאָ. 

פייגפ 
לייג אָן אַ פייער, פּעשע. האָסט װאָס געבּראַכט, פיװוע! בּיסט 
אַודאי הוּנגעדיק. זי זיצט אויך אוּמגענעסן. 

פהייווש 
בּרוֹיט ליגט אוֹיפן טיש, 

פיינצ 
דער בְּרוֹיט, דער בְּרוֹיט. איז דען אַ פּעולה, אַז דוּ ביסט... 
בּרוֹיט קאן גענוּג זיין, אָבּער... 

פי:יווצ 
לאָז, מאַמע, צוּרוּ. 

פיינש 
דער מאַמעט בּלינדע אוֹיגן טוען װיי. דער מאַמעס אַלט האַרץ 
טוּט װיי. דאָס יונגע בּלוּט גיסט זיך; ס'גייט איין. 

פּע ש קע : 
פאַר מיר דאגה נישט, בּאָבּע. 

פייגפ ׂ 
האָסט געבּראַכט בּרוֹיט, האָסטוּ, -- אַ פריילעכן פַּנים צוּ אים 
װאָלסטוּ געבּראַכט. אַפּאָר װערטער גוּט-האַרציקע װאָלסטוּ גע. 
בּראַכט, בְּרוֹיט אָן דצם -- סם איז עס. 

פייווע 
סם מיר נישט מין בּלוּט, מאַמע! 

פייגע 
עס ליגט דער בּרוֹיט אוֹיפן טיש -- פאַרװאָס עסט מען אים 
נישט! זי גײט צוּ צוּ פייװען אוּן פירט אירע הענט איבּער זײנע אַקס? 
שווייגסט, פּאַר דעם האָבּ איך שוֹין גאָר מוֹרא. װאָס שווייגט 
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פּרץ הירשביין 


איר? אַ שטיבּ מיט מענטשן, אוּן עס איז שטיל... ואיּ 
מענטשן זענען, דאָרט איז שװער די שטילקייט צוּ פאַרטראָגן. 
מאַך אַ פריילעכן פּנים, זיי נישט מביש דעם בּרוֹיט. אַ טיש 
איז אַ מזבּה אוּן דער בּרוֹיט -- זייך ‏ הייס יקב קרבּן, זי 
אים נישט מבֿיש, 
פייווע 
קִקט אָן די אַלטע ניט אוֹיפגערעגטע אוֹיגן 
פייגע : 
שווייגסטוּ גאָר; וייס איך שוֹין גאָרנישט װאָס צוּ רעדן צוּ 
דיר, ווייס איך שוֹין גאָרנישט װאָס בּיי דיר אוֹיפן האַרצן 
איז. שרײיסטוּ, ווייס איך; שלאָגסטוּ, פיל איך: אָבּער דיין 
שווייגן. ,. נאָר אוֹיף דיין קינדס קאָפּ זאָלסטוּ דיינע יסוּרים 
נישט אויסגיסן... ס'איז איר גענוּג. פּעשקע! װאוּ בּיסטוּ! 
אוֹיף מיר גיס דיין צאָרן אוֹיס, דיין בּיטער האַרץ, אוֹיף מיר, 
פייווע 
בּאַהאַלט זיין קאָפּ אוֹיפן אָרעם 
איצטער איז מער, װי שטענדיק, פאַרבּיטערט דיין האַרץ -- 
שוין דיין קינד. זאָל זי גיין איר וועג... פייװע, רעד זיך 
אוֹיס פאַר מיר? כ'בּין דאָך דיינע אַ מאַמע, געדענקסט, דוּ 
כּיסט אַקינד געװען, כ'האָבּ דיך אוֹיף מיין שויס געכאָװעט, 
כ'האָבּ דיך אין מיינע טרערן געבּאָדן. האָסט געװיינט אוּן 
געלאַכט, אַלץ בּיי מיר אויפן שוֹיס. רעד איצטער אוֹיך פאַר 
מיר -- כ'ועל נאָך הערן, אוּן אוֹיבּ איך װעל קאנען, װעלן 
נאָך מיינע בּלינדע אוֹיגן װיינען 
בפייונפט..- 
שטעלט זיך פּלוּצלינג, שרײט אוֹיס מיט גרוֹיסע שמערצן אוֹיפן גצויסט 
מאַ-מע! מאַימע! ׂ | 


אי דער פינסטער 
פייג9 : 8 ש | 
רעד נאָך, רעד נאָך... 


פייווע יס 
צדניין. כ'קאן נישט:.. . א 
ער גייט אַרוֹיס פון שטוּבּ 
פייג ו 
וואוהין טראָגסטוּ דיין בּיטער האַרץ, מיין קינד!וּ 
גלײַכט שטיין אין מיטן שטוּבּ ' 
פּעשקע 
גײט אַרוֹיס אוֹיף דעד גאָס אוּן קוּמט שנעל אַרײן צוהיק 
: פייגע : 
װוער איז עס? 


פּ ע ש ק ע 
דאָס בּין איך. 
- = שטיל 
פּע ש קע 
געפינט אַ שטריק, אִין דער צייט װאָס די אַלטע רעדט, ציט זי אים דורך איבערן 
רער פון אַזֹיוון, נעכּן טיר פוּן צװײַטן צימער. מאַכט אַ שלײף, אַ שללַף. די הענט 
אירע ציטערן 
פ ייג : 
דער בְּרוֹיט ליגט אוֹיפן טיש פאַריתוֹמט. אוֹיף אים האָט זיך 
אויסגעגאָסן דער דם יסורים. װער קאן אים צוּם מוֹיל נעמען? 
ער זאָל אַ מוֹיל עפענען? כ'שפּיר, וי דער בּאַלקן בּוֹיגט 
זיך נידעריקער אַראָפּ איבּער מיין קאָפּ. .  ,‏ װאָס טוּסטוּ, פּעשקע! 


5עשקצ. 
מיר חלוֹמט, בּאָבּע. 


כּרץ הירשבּייך 


פיי גע 
װאָס, מיין קינד? 
פּצשקע 
אַז דאָס לעבּען װערט גרינגער אוּן ליכטיקער 
װאַרפט זיך דער אַלטער אוֹיפן האַלוּ 228 
פייגצ 
דו ציטערסט, מיין קינד, 
פ5ּעטשטקע 
קוּשט די אַלטע 
מיר חלוֹמט זיך, בּאָכּע. 
פייגע 
קוּשט פּעשקען 
װאָס, מיין קינד! 
פּעשקע 
אַז נישט אייבּיק װעט זיך די יוגנט אַזוֹי פּלאָגן. 
בלייבּן בּיידע שטיין ארוּמגענומען 
שטיל 
פיינט 
פּאַרװאָס קלאַכּט אַזוֹי שטאַרק דיין האַרץ, מיין קינד !יי 
שטאַרק, אָבּער אוּמרוּיק. : א 
פּע ש קע 
פּאַר שִמחה, בּאָכּצ... שטיל 
פּע ש קע 
בּאַפרײט זיך פון דער אַלטער. זי גײַט צו שטיל צוּם טיש אוּן הויבט אָךְ 
לאַנגזאַם אַראָפּלאָזן דעם פײער פוּן לאָמפּ, בּאַמיענדיק זיך, די אַלטע זאָל נישט מערקן 
פייגצ 


שטײענדיק אין מיטן שטובּ, רעדט, װי צױּ זיך אַלײן 
דאָס ליכט לעשט זיך... דאָס ליכט לעשט זיך-. 
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פונקצו 


פ צ ה ו:אָ 3 ע | 
פ ע ר ל 
מ אָ טצעל ע, איר קינד 
ג ד ל י ה, איר געשטאָרבּענעם מאַגס פֿאָמער 


ס ע נ ד ע ר, װוֹינט די צװײטע טיר, אויף דעם אײגענעם בּוידעם 


מ ל כּ ה, זײַן װײבּ 


:פוּגקצן 


אַ בּוֹידעם-שטיבל. די סטעליע אִין. הינטערגהונס צוּ די כענ. 
סטער אַראָפּגעבּוֹיגן. צװישן די פענסטער אַ ניי-מאַשלן, איבּערגעדעקט: 
רעכטס אוּן לינקס געלעגערס. זוּמער פאַרנאַכט. אוֹיף אײן געלעגער 
ליגט דער אַלּטער ג ד ליה, שלאָפּט. קצגנאיבער, אַויף אַ געלעגער 
זיצט פּערל. נעבן איר ליגט איר דרײײאָריקער א2י,, 
זײן קעפּל אוֹיף איר שוֹיס, : 


פון איר אויסגעמאַטערט, אוֹיסגעװליִנט געזיכט קוקט אַרוֹיס שיינקייט אוּן יו, 
2גט, זי ענדיקט פלעכטן אירע לאַנגע גאָלדיקיבּלאָנדע האָר. פון צײט צוּ צײיט בוֹינט 
זי זיך איבּערן קינד און קושט אים אַויפן קעפּעלע. זי רעדט מער פאַר זיך, װי צוּם קינד 
-קינד מיינס, ליכט מיינס... װען דער טאַטע דיינער זאָל איצ- 
טער- יו קינד מיינס, ליכט מיינס} 

קושט אים לאַנג אוּן שטיל 


מאָטע לע 
דער טאטע ט'היינט ניש'קוּמען 
פּע רל 
גיין, מיין קינד.. 
מאָטע לע 
דוּ ס'גיש' גיין צוּ אים? 
פּע רל 


דיין מאַמע דאַרף איר שװעלבּעלע היטן. אויף דיין מאַמען 
װצט גאָט רחמנות האָבּן,. צוּלִיבּ דיר,. מיין ליִכט, װצט ער 
דיין מאַמען אוֹיף דער ערד לאָזן. אע 
מאָטצלע 
- . הזִיבּט זיך אוּנטער אוּן קושט די מוסצר - 
האָבּ איך דיך טאַקע ליבּ. : 
פּערל 0 
װוי ט'מען גערוּפן דיין טאַטןן 


פּרץ הירשביין 


מאָטצלע 
מיין טאַטן רופט מען עוֹזר. 
פצר 5‏ 
ווליגט אין דער שטיל 
עוֹזד האָט מען גערוּפֿן דיין טאַטן. איצטער.. װאָס איז מיין 
לעבּן װערט אָן דיר? : 
מאָטעלצע 
פּאַרדעקט זײַן געזיכט 
ווייגסט אויף מיין פַּנים, מאַמע. 
| פפרפו. 
קינד מיינס, ליכט מיינס... נוּ, שאַ -- דיין מאַמע װעט שוֹיךְ 
מער נישט ויינען. נאַרעלע, דוּ וויין נישט. דיין מאַמע װעט 
דאָך פאַר דיר איר גאַנץ לעבּן אָפּגעבּן. זי ויינט, אַז דער 
װאָס אין הימל זאָל זי נעבּן איר שװעלבּעלע לאָז 
מאָטעלע 
איך נאָר געלאַכט. איך טאַקע ניש' געװאָלט ויינען. גיבּ, איך 
דיר קעמען דיין קאָפֿ. 
פּ ער ל : 
קינד מיינס, ליכט מיינס, ס'איז שוין בּאַלר נישטאָ װאָס צוּ 
קעמען. אַלץ איז אַװצק מיטן רוֹיך. 
מאָטצלע 
איך וויל עסן, 
פּערל 
ווילסט עסן?.. װילסט עסן -- בַּאַלד װעט די מאַמע קאָכן 
פּאַר איר קינד צוּם עסן + 
מאָטעלע 
ואָס דוּ קאָכן} 
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פונקען 


פּע ר ל אט 
װאָס איך קאָכן?... קוּם, מיין קינד, לאָמיר זען, װאָס איך 
קוּפּערט איז פאַראַנען... װאָס איך וועל קאָכן, מיין קינד+-- 
זי צפנט אויף א קופערט, װאָס שטייט נישט ווייט פוֹן אי געלענער 
מאָטע לע 
איך בּאַלד אַרײנקריכן אין קוּפּערט, אוּן דוּ פּאַרמאַן. 


פּערל 
זעסט, מיין קינד? ס'איז דיין טאַטנס נײיער אַנצוּג. קימא 
װעט ער עס שוֹין נישט אָנטאָן. 


מאָטצלע 
איך וערן גרוֹיס, איך אָנטאָן. 


פּ ע ר ל 
גאָט ווייס, גאָט וייס, זי בּינדט עס אײן אין לוולען פּאַר ‏ דעם װוצט 
די מאַמע עסן קריגן פאַר איר קינד, 
זי נצמט ארויס פון קופערט א לאנגן דאמען-מאנטל פון שווארצן שטאָף נישט 
פארענדיקט, נאָך מיט די ווייסע פארסטריגעס 
מאָטצ לע 
װאָס אי'דאָס, מאַמע? 


פּע ר ל 
דיין טאַטע פאַר דער מאַמען אַ מאַנטל גענייט אַליין מיט זיי- 
נע הענט שפּעט אין דער נאַכט, כּוּן שלאָף געפאַלן, אוּן פאַר / 
דער מאַמען אַ מאַנטל גענייט. בּאַקוקט די װײיסע פאַרסטריגעס זיינפ 
גילדענע הענט... איצטער פּוֹילן זיי ערגעץ. זי מעסט אָן דעם 
מאנטל, ער גרײַכט בּיז צוּ אירע טריט. זי באַקימט . פאַרװיקלט סאמצט, װאָס אין 
געווען אוֹיף א קראַגן גרײט, און מעסט אָן אויף אירע אַקסלען. נעמט אַרוֹיס פון 
קופערט שװאַרצע געשטיקטע בּאַפּוצונג און שפּילעט צו אוֹיף די אַרבּ? מאַנזשעטן. 
זי בּאַפּוּצט מיט א טייל סון דעס די בּרוּסט. אַ וילע בּלייבּט זי אַזוֹי שטײין אין 
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פרץ הירשביקן 
מיטן שטובּ זעסט, מיין קינד! אַוֹי האָט געואלט דיין טאַטע 
די מאַמען אויספוצן אוּן שבּת מיט איר . גיין שפּאַצירן, א 
איצטערן;.  -‏ / ייר 
סצנדצר 
קומט אַריין 
פ ער 
בּלייבט אין פֿאַרלעגגהייט 
מאָטעלע : 
לויפּט אים אנטקעגן ! 
שאַקע דער טאַטע גענייט. 


סצנדצר 
װאָס קוּקט איר מיך אָן אַזוֹי פּאַרואונדערט ?. װי איר װאָלם 
מיך צוּם ערשטן מאָל זען. 
פצרל5 
גייט צום פענסטער, װענדט אָפּ איר געזיכּט. שדייגט 
ס צענד ער 
נעמט מאָטעלען אויפן האַבט 
דוּ האָסט עס געמאַכט, דיין מאַמע זאָל ויינען, יינגאַטש 
| איינער? 
ער קושט אים 
מאָטעלצ 
איך נישׂי געמאַכט די מאַמע ויינען. 
קטו לעה 
װער דעןו' / 
|מאָטצלע. : 
זי וויינט, דער טאַטע געַשטאָרבּן טאַקע. 
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פונקען 


מאָטעלע 
פּערל,., 
פּע רל יי 
איר האָט נישט געטאָרּט קוּמען אַהֶערּ. 
: ס צנדע ר 


מיר זענען שכנים. איר וייסט עס. איך ויל אַ לעבּעדיקן 
מצנטשן זען. װאָס קוּמט מיר דערפאַר? 


פּע רל | א 
אוּן אוֹיף יענער זייט װאַנט... -- האָט גאָט אין האַרצן! 
סצנּדצךד.י:-. : 2 
זעט, װאָס איר מאַכט פוּן זיך! װי אַ שאָטן זעט איר דאָך אויס. 
פטרל 


איך ווייס אַלײן נישט װאָס מיט מיר איז. ערשט איצטער 
האָבּ איך דערפילט, אַז איך בּין נאָך עלנטער װי מאָטעלע 
איך בּין דאָך נאָך אפילוּ קיין צװיי אוּן צװאַנציק יאָר נישטי 
אַלט, 

ס צנד צר : 
טוּט אוֹיס פוּן זיך דעם מאַנטל. איך װעל אָפַּגעבּן צוּ אַ 
שניידער, ער זאָל עס ענדיקן. : : 


פערל. 

ביין, ניין! 
סִצנדפה 2 

װאָס האָט איר זיך אַזוֹי דערשראָקן!. 
פּע רל 


-צוּ-פרי. ער שטייט נאָך פאַר מיינע אויגן. צי קאָן איך גאָר 
-פוּן אַזעלכעס טראַכטן ! א װעל עס הינט אַװעקטראָגן פאַר- 
זעצן, 


253 


פּרץ הירשביין 


ס צ ג ד ע ר 
איד פֿאַרשטײט... 


פּערל 
רעדט נישט, רעדט נישט. איך זע אַלץ, װאָס אוֹיף יענער 
זייש װאַנט טוּט זיך. איר זענט פריער קײנמאָל אַזוֹי נישט 
געקוּמען,. : 

ס'צנדער 
יאָ, טאַקע אמח, אָבּער... 


פ ע רל 
שווייגט אַ וויילע. מאַכט אוֹיף אַ רגע צוּ די אוֹיגן, װעט איר 
נאָך דאָ הערן זיין קוֹל... דאָ אין שטוּבּ איז נאָך זיין קוֹל 
געבּליבּן, אוּן איר האָט גאָט אין האַרצן! איר האָט אוֹיף אַ 
לגע מיין שװעל נישט געדאַרפט אַריבּערטרעטן, 


סצנדער 
איך בּין געקוּמען אייך זאָגן, אַז איר בּאַדאַרפט פוּן דער 
שטוּבּ אַרוֹיס. איר זאָלט װאוֹינען ערגעץ אַנדערש. 
פּערל 
זי נעמט מאָטלען אוֹיפן האַנט, װי זי װאָלט זיך װעלן בּאַשיצן 
סצנדצה 
װאָס קיּקט איר מיך אַזוֹי דערשראָקן אָן! איך בּין פריער צוּ 
אייך נישט געגאַנגען, ווייל... אָבּער צוּליבּ װאָס זאָל איך עס 
זאָגן! איר זענט דאָך קיין קינד נישט... 
פּע רל 
האָט גאָט אין האַרצן! איער ווייבּ ליגט אוֹיפן טוֹיטן בּעט. 
עס קערט זיך מיר דער מח אין קאָפּ איבּער, װאָס ט'איר 
געטאָן} װי ט'איר גאָר מיין שװעל איבּערגעטרעטן; 
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פונקשן / 


מאָטע לע 
הוימט אָן וויינען בּיי דער מוטצף אויפן האַנט 
פּערל 
איר זצט, ס'קינד פאַרשטײט אוֹיךְ װאָס איר האָט געטאָך. 
ס ענ ד ער 
איך פאַרלאַנג פוּן אייך גאָרנישט, 
פ ע ר ל 
איך בּעט אייך, גייט איצט אַרוֹיס פוּן דאַנען. 
ס ענ ד ע ר 
איך װעל עס נישט טאָן. 
פּערל 
פאַרלירט זיך ‏ 


קינד מיינס, נעם שטאַרקער אַרוּם דיין מאַמען... איך וועל 
אפשר פוֹן זינען אַראָפּ! 
סעצענד ער 
גײַט צו איר. רעדט מיט אַ ציטערדיקער שטים 
הערט מיך אוֹיס, איך... 
פּע ר 5 
אין שרעק 
איער וייבּ לעבט נאָך... 
ס צ נ ד ע ר 
איר בּאַדאַרפט עס נישט זאָגן. איר װילט אַזוֹי לעבּן, גלייך 
װי איך. פּונקט װי עוזר האָט געװאָלט לעבּן. 
פּע ר 5 
פין ניין..; 
ס צנ ד ע ר 
איר װייסט אַליין, אַז איך בּין אין איר קרענק נישט שוּלדיק. 
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פרץ הירשצייך 


פּע ר* ; 
זי לעבּט דאָך אָבּער. אוּן אפשר גײט זי איצטער אֲנֹיס, אוך 
קיינער שטייט בּיי איר בּעט נישט... לאָמיר בּעסער בּיידע 
צו אי גײַן... איך װעל בעסער צו איר מיין.. 4 /| 

ס ענד ער 
איר װעט עס נישט טאָן, פּערל!... איך ויל נישט, איר 
זאָלט זי זען... גיין, איר װעט נישט גיין. שוֹין בּאַלד אַ יאָר, 
אַז איך שטיי נעבּן איר טוֹיטן בּעט. אוֹיף מיר איז אַ שרעק 
אָנגעפאַלן, איך וייס שוֹין אַליײין נישט, װער עס בּאַדאַרף 
שטאַרבּן, אוֹיף װועמען דער טוֹיט װאַרט. ' 

פּערל 
איר האָט דאָך זי ליבּ געהאַט. 


| סענד ער 
איר וייסט דאָך, פּערל, אַז איך האָכּ זי װי ס'לעבן ליבּ געי 
האַט. אָבּער איך קאָן שוֹין נישט מער... איך קאָן דאָך איר 
געזונט צוּריק נישט אוּמקערן. אָט װי איר קאָנט עוזרן פוּן 
דער ערד צוּריק נישט בּרענגען אַ לעבּעדיקן... װאָס קוּקט 
איר מיך אָן אַוֹי מיט חשד!... איך ויל האָרעװען פאַר 
אַגעזױַנטן מענטשן. איך פאַרלאַנג פוּן אייך גאָרנישט. לאָזט 
מיך פאַר אייך מיט אייער קינד פּראַצעװען... איר הוּנגערט 
דאָ אַלע: איך בּין דאָך אַמענטש מיט אַ האַרץ. װען איך קאָן 
מאַכן, איר זאָלט נישט הוּנגערן... 
: פּע ר 5 
דאָס װעט נישט זיין, פאַרדעקט דאָס געױיכט איך טאָר נישט, איך 
טאַר נישט. איז מיר בּאַשערט אוֹיסצוּגיין מיט מיין קינד פוּן 
הונגער -- װעל איך. גײט אַהײם... איער װײבּ איז אַלין. 
צוּם קינד, װאָס איז אײנגעשלאָפן אוֹיף איר האנט שלאָפסט אוּן װילסט גאָר 
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פוּנקען 
נישט ויסן, װי דיין מאַמע פּלאָנט זיך. נוּ, סעגדער, איר 
זצנט נאָך אַלץ דאָ? אוֹיבּ נישט אוֹיף זיך -- טאָ האָט אויף 
מיר מיט מיין קינד רחמנות. . 

לײגט דאָס קינד אוֹיפן בּעט 


ס צ נ ד ע ר 
גײט צוּ איר, נעמט איר האַנט 
פּע ר ל 
טוט צס נישט, 
ס ענ ד ער 
מיר זענען דאָך דערװאַקסענע מענטשןגָּֿ 
פּערל 
שאָקלט מיטן קאָפּ אוֹיף גיין 
ס צ נ ד ע ר 


מיר זענען שכנים. אפשר האָט עס בּאַדאַרפּט אַזױ זיין, אפשר 
איז אוּנזער בּיידנס מזל אַזוֹי געװען, אז עוֹזר זאָל שטאַרבּן. 
אָט, טוּט אוֹיס דעם מאַנטל מיט די פּאַרסטריגעס. רעדט איין 
װאָרט! איך װיל, אַז איר זאָלט מיר כאָטש איין צייכן געבּן, 
אַז איר װעצט װאַרטן אוֹיף מיר. איך װעל מער נישט רעדן 
פון דעם. איך װיל מער נישט, אַז װען איך אַרבּעט, זאָל 
איך װיסן, אַז פאַר אַ לעבּעדיקן מענטשן טוּ איך עס. על 
איך כֹּח האָבּן אַזאַ יאָך אוֹיף מיינע פּלײצעס צוּ טראָגן. 
פּערל, איך בּעט אייך, : 
פּע ר ל5 
גייט איבּער צום קינד און בּאהאַלט נעבּן אים איר קאָפּ 
ס צ נ ד ע ר 
איר פאַרשטייט דאָך מיך. איר וייסט אַלץ, אוּן אוֹיבּ איך בּאַני 
אַזינד -- װייסט גאָט אין הימל, אַז איך בּין נישט שוּלדיק. 
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פרץ הירעביין 
פערל 
;הויבּט אויף איר קאָפּ און קוקט אים שטוּם אָן 
סצנדפר 
זעצט זיך נעבּן איר 
איך בּין געזוּנט אוּן שטאַרק. איר זענט געזונט אוּן שיין. אָט 
באַקוּקט מײנע הענט. שטאַרקע הענט, אוּן אַזױ עלנט בין 
איך. דוּרך טרערן איך בּין עלנט, וי איר, װי אייער קינד. האָט 
אויף אים רחמנות אוּן... 
זיין קאָפּ פאַלט צויף איר בּרוֹסט. 
פּ ר ל 
הילפּלאָז. װערט זיך נישט. קוֹקט זיך אַרוּם פאַרװירט, װי פון די שטומצ 
װענט װאָלט זי הילף זוּכן. זי הוֹיבּט אָן כּלוּצלינג װײַנען אויפן הוֹיכן קול 
ס ע נ ד ער 
ניין, טוּט עס נישט, כ'בּעט אייך, פּערל, הערט אוֹיף. ס'איז 
איבּער מיינע כּחות, 
ער קושט איר אויפן קאָפּ, זי װערט זיך נישט 


כּע רל 
כליפצט 
עלנט אוּן פוּן גאָט פאַרשאָלטן... 
ס צנדעה : 
ניין, איר זענט נישט פאַרשאָלטן, איך בִּין עלנט, אָבּער נישט 


איר, 

ער קוּשט לאַנג אַירע הענט. זי װערט זיך נישט 

אין דער צייט הוֹיבּן זיך אָן צוּ הערן שװאַכע טריט הינטער דער טיר. בּיידע 
גלייכן זיך אויס, אוֹיפן בּעט זיצנדיק, אוּן קוקו צוּם טיר, װי עפּעס אוּמהײמלעכעס 
װאָלטן זיי דערװאַרטן. די טיר עפנט זיך, און ס'בּאַװײיזט זיך מלכּה. איר יונג פּנים 
איז האַלבּ טוֹיט. די האָר אי אוּמאָרדגוּנג, א טוּך אוֹיף זי אַקסלען, אוּן אוֹיף די פיס 
ש:צק:שיך. זי בּלײבּט אוֹיפן שװעל מיד, אָנגעשפּאַרט אָן בײַשטידל. זי קוקט 
שטים צוּ סענדערן אוּן פּערלען, װעלכע בּלײבּן 8 וילע אינגאַנגן ערשטוֹינט 
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פונקען 


פר? 
לוֹיכט פּלוצלינג צוּם געלעגער, װאו דער אַלטער גדליה שלאָפט, אוּן הוֹיבּט 
אים אָן װעקן 
שטייט אוֹיף, שװער, איך האָבּ מורא! 
גד ליה 
האַ, װאָס? 
מ ל פ ה 
קוים װאָס זי רעדט 
האָבּ קיין מורא נישט, פּערל... 
גד ליה 
זעצט זיך 
װאָס איז דאָ? 
פּע רל 
גאָטעני, איך האָבּ מוֹרא! װעקט מאָטלצן מאָטעלע, שטיי אוֹיף... 
סיצנד צר 
מלכּה, װי קוּמסטוּ אַהער?... 
מ לכה 
בּיסט נישט שוּלדיק, פּערל,,. כ'וייס, 
ס צ נ ד ע ר 
איך בּין שוּלדיק, איך, 
מ לכה 
דוּ אוֹיךְ נישט. איר מעגט. כ'ווייס, איר ווילט לעבּן.,.. איר מעגט,.. 
גד ליה 


קריכט אַראָפּ פוּן געלעגער, רײַבּט די אויגן 
ווצר איז עס מלכּה? בּיסט שוֹין געזוּנט געװאָרן? 


פער ל 
זייט מיר מוחל, מלכּה. אין גאָט אין הימל װייסט, אַז אין 
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כּרץ הירשבּיין 
בּין נישט שוּלדיק, אָט, זעט, אוֹיף מיר איז דער מאַנטל, װאָס 
עוזר האָט נאָך גענייט. מיין האַרץ איז ריין, 
מ לכה 
ב'ווייס.-.. כ'װײַס... נישט װיין, כװײס... 
ס ענ ד ע ר ' : 
גייט צו מלכּהן, ער נעמט זי אַרגם אוּן דריקט אֵיר קאָפּ צוּ זיין רוסט. װויל 
זי פוּן שװעל צוּנעמען 
מ ל כּ ה 
שטרעקט אויס אירע הענט, װי ‏ װאָלט אִים װצלן פעסט ארוּמנעמען. אירע 
והות פארלאָזן זי אָבּער, אירע פיט בּרעכּן זיך אוּנטער, און זי הויבּט זיך אָן אַראָבּי 
לאַזן אוֹיף דער צרד 
ס ענדער 
מלכּה... 
6 פּע רל 
פאַלט צו אירע פיס 
זײט מיר מוֹחֹל!... מֿאָטעלע, קוּם צוּ מיר.., האַט רחמנות 
אוֹיף מיין קינד! 
ס ענד ערּ 
לייגט מלכּהן אויפן געלעגער 
גד ליה 
גייט צו, בּאַטראַכט זי 
איך װעל גיין מענטשן רוּפן. 
ספנדדפר : 
נעמט מאָטעלען אויפן האַנט אוּן הוֹיבּט אָן װײינען אוֹיפן חוֹיכן קזל 
פּערל 


גראָבּט איין איר קאָפּ אוֹיפן טוֹיטנס געלעגער. איר גאַנצער קערפּער ציטערט 
פוּן געוויין, 
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קברים בּלומעו 


5 צדרואָ בצ - 


א להנן 

ב ע מ י 

בּ ע ל א, עלטערע טאָכֿטער 
ר ב קה, יונגערע טאָכֿטער 


נח מיה 


קבּריב:בּלומען 


אַ גרוֹיִסער צימער, שיין געמעבּלירט. לינקס צװויי פענסטער, 
קוּקן אַרײן אין אַ גאָרטן. נעבּן זײ אָ זאָפּע. אַנטקעגן אַ טיר איך 
אַ צווייטן צימער. 


פֿאַרנאַכט - 
בּ ע ל אַ 
ליגט אוֹיף דער זאָפּע, קוקט זיך אום יעדער װײַלע אומרויק 
1 ש ה 5 
צפנט די טיר, קומט אַרײן 
בֹּ על אַ 


שפּרינגט אוֹיף דערשראָקן 
װער איז עס?!! דאָס בּיסטוּ מאַמע; 
0 נעמי 
ווידער אַלײן: װאָס בּלייבּסטוּ רק אַלײן אין שטובּ!... 
בֹּ על אַ 
כ'האָבּ זיך אַזױ דערשראָקן. 
א נע מי | 
- אָבּער װאָס בּלייבּסְטוּ רק אַלײן? װאו איז רבקה? 
בּ ע ל אַ : : 
איך בּין נישט אַליין: איך בּין נישט אַלין, בּאַװײזט צוֹ דער טיר 
אַנטקצגן איך הער זיך צוּ צוּ יעדער טריט אין יענעם צי. 
מער... װען איך הער נאָר זיינע טריט, שפּיר איך זיך שוֹין 
נישט אַלײן, 
2 נצמִי 
| פאַרזאָרגט - 
דער זיידע איז דאָרט? 
2 | בעל אַ | א 
דער זיידע איז דאָרט. איך הער, װי זִיכער אוּן שטאָלץ אי 
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פּרץ הירשבּיין 
זיין טריט, ער שפּירט גאָרנישט, װאָס אַרוּם אים אין. 
בע מי : 
טאָכטער מיינע, נישט מאַך מיר גרעסער דעם טרוֹיער מיינעם, 
גענוּג האָט מיך שוֹין דער, װאָס אין הימל, בּאַשטראָפּט. איך 
האָבּ שוֹין נישט קיין טרערן צוּ בּאַװײנען דאָס אוּמגליק.. 
בּ על אַ 
װאוּ איז רבקה? װאָס זעט מען זי ניעט דעם גאַנצן טאָג? 
זי גייט אוּם אַליין הינטערן שטאָט. ס'איז שוֹין בּאַלך 
נאַכט -- אוּן זי איז נאָך נ'שטאָ. 
נע מי 
פאַר איר שרעקט מיר גאָר דאָס האַרץ. בּײנאַכט האָבּ איך 
געהערט, װי זי האָט נעלאכט פוּן שלאָף -- אָבּער שטאַרק 
געלאַכט, כ'האָבּ זיך דערשראָקן. 
בּ ע ל אַ 
קוּקְט זיך אַרוּם צעשטרייט 
בּיינאַכט האָט זי געלאַכט. זי לאַכט שטענדיק. איר פּנים לאַכט 
אַלײן,. אירע אוֹיגן לאַכן אוֹיך. 
נע מי 
קוּם, טאָכטער מיינע, אין גאָרטן, װעסט. זיך אַבּיסל אָפּפרישן. 
בּע ל אַ | 
נחמיה איז גאָר היינט נישט געװען! דאָסט אים גאָרנישט... 
נחמיה איז... זעץ זיך נענטער צוּ מיר, מאַמע, כ'האָבּ נעמיינט, 
אַז ער װעט קוּמען. עס שװעבּט װאָס אַרוּם אין אַלע װינקעלעך. 
ווצן איך גיי אַרוּם, וװוען איך ליג אוּן האַלט אַפּילוּ פעסט פאַרמאַכט 
די אוֹיגן, זע איך שטענדיק איינט. דער זיידע גייט זיכער 
אוּם, אוּן נאָך אים שפּאַצירט נאָך עפּעס איינער מיט טויזנ. 
טער אוֹיגן, אוּן זיינע גלידער קנאַקן אַ בּיין אין אַ בּיין, - 
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קבּרים-בּלוּמען 
נבע מי 
װאָס איז מיט דיר, טאָכטער מיינע!! װאָס זעפטוּ? 


בּ ע ל אַ 
מיר דאַכט זיך, אַז יעדע נאַכט לאָזט זיך אַראָפּ אַ גרויסער, 
שװאַרצער פליגל איבּער אוּנזער שטוּבּ... איך זע יעדע 
נאַכט... מאַמע! װאוּ איז מיין שװעסטער? פאַרװאָס האָסטוּ 
מיין שוועסטער רוּיקייט געשענקט? 


נע מי 
אוּנטער איין האַרצן האָבּ איך אייך בּיידן אױיסגעטראָגן : פוּן איין 
מילך האָט איר בּיידע געוויגן... קוּם, מיין קינד. 


בּ ע ל אַ 
איך קאָן דעם זיידן אַליײין נישט לאָזן. 


נעמי 
קִגם מיט מיר. 
גיצן אַרוֹיס 
נחמיה 
קוּמט אַרײן. קלאַפּט אין טיר אַנטקעגן 
אלחנן 
צפנט די טיר 
װער קלאַפּט עס? אַךְ, נהמיה! איר זענט עס. כ'האָבּ שוֹין 
היינט געטראַכט װעגן אייך. איז גאָר קיינער אין שטוּבּ נישט / 
געװען? איך האָבּ געמיינט, אַז רבקה איז אין עטובּ. כ'האָבּ 
געמיינט, אַז זי שטייט הינטער דער טיר אוּן הערט זיך 
צוּ... אַלץ גייט איבּער בּירוּשה: קינדװייז פלעג איך האָלט 
האָבּן שטיין הינטער דער טיר אוּן צוּהערן זיך װאָס מען רעדט... 
איז גאָר קיינער נישטאָ? 


פּרץ הירשבּייך 
נה מיה 
פוּן װייטן, דאַכט מיר, האָבּ איך געזען בּעלאַן מיט איר מוּ- 
טער. זֵיי זענען אין גאָרטן געגאַנגען, 
אלחנן 
זייער גוּט. איך היט זיך פוּן זײי. װײבּער מאַכן דעם טרוֹיצר 
נאָך גרעסער, זיי האָבּן מיר מיין קאָפּ ‏ מיס טרערן נאַס גע- 
מאַכט, -- ואוּ איז רבקה? 
נחמיה 
איך האָבּ זי נישט געוען. 
א לחנן 
דאָס איז נאָך דער איינציקער קװאַל פון אוּנזער לעבּן. קלאָפּט 
נהמיהן איבּערן פּלעַצע נוּ, דערציילט מיד װאָס! 


נהמיה א 
װאָס קאָן איך אַזױנס דערציילן, אַז סזאָל זיין פּאַסנד פאַר 
אייך } 

| אלחנן 


אלץ איז פּאַסנד פאַר מיר... כ'האָבּ אַלץ אין מיין לעבּן 
איבּערגעלעבּט, נאָר שװער איז צוּ סראָגן יוּגנט אין קבר 
אַרײין... זעצט זיך אוֹיפן דיװאַן, קלערט אַ װײלע יאָ, איר זענט נאָך 
יוּנג -- זאָגט מיר, װאָס כּילט אַ יוּנג האַרץ? 


נחמיה 
עס האָפּט, עֶס לעבּט -- אוֹבּ האָפּנונג אוּן לעבּן אִין אין 
דעם פאַראַף: = 
אל ה גן 


אוֹיבּ לעבּן איז אין דעם פאַראַן. מְהוֹם... אין מײַן שְטוּבּ 
איז געשען אַ גאַנץ. געװויינלעכע זאַך: מיין זוּן איז בָּיי. מיר 
געשטאַרבּן. ס'האָט געמוּזט אַזוֹי זיין: נאָר הינטער אַרוּם האָט 
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זיך װער אין מיין שטוּבּ אַרײנגעגנבעט. נישט גאַנץ רױק 
איז דאָ אַרוּם. יאָ; נחמיה, שװער צוּ טראָגן מיט זיך סודות 
אין קבר אַרײן. 

נחהמיה 
רבקה איז שוֹין לאַנג אַװצקגעגאַנגען!? 


אלחנן 
די פעלדער זענען שוֹין אָפּגעשניטן, יאָ? די גאַרבּן אוֹיך 
אַראָפּגעפירט? עס גיסן רעגנס, אוּן די פעלדער מוּזן שין 
געװויס זיין שװאַרץ. שװאַרץ געװאָרן. געװיס האָבּן געמוּזט 
בּלייבּן גאַרבּן אוּנטערן רעגן. שטייען שװאַרץ. װעלן שוֹין צע- 
פוֹילט וװערן, 

נה מיה 
עס גייט גאָר קיין רעגן נישט. היינט איז זייער שיין 

אלחנן א א 
צװישן די שװאַרצע פעלדער קריכן אַרוּם שװאַרצע קראָען 
אוּן שרייען. 

נח מיה 
איך האָבּ ליב צו זיין אין פעלד אין אַ הייסן וזוּמערטאָג. די 
שניטער אוּן שניטצרינס קלויבּן זיך צוּנוֹיף אין איין בינטל 
אוּן זינגען, אוּן שטיפן. 

אלחגן : 
װטר קלאַפּט עס אין מיין װאַנט!? מען יי אי װאָס 
קוּקְט איר מיךן אַזוֹי אָן, נחמיה? 

נח מיה 
איך קוק, װי עס שפּילט נאָך די יוּננט איו אייערע אוֹיגן. 

א לחנן 

זיין קוֹל ציטערט 
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פּר'ץ הירשבּיין 

;שטיל אוּן רוּיק בּין איך בּיי מיין מאַמען אין שׁוֹיס געזעסן: 
געלייגט מיין קאָפּ אוֹיף איר האַרץ. פוּן אַפענעם פענסטער 
האָט אַ װינט געטראָגן אוּן געגלעט מיין געױכט. יאָ, דאָס 
האָט דער שטוּרם:ווינט זיין יוּנגערן בּרוּדער צוּ מיַר געשיקט. 
דאָס האַרץ מיינס האָט געציטערט. שטאַרק געציטערט. יאָ, 
נחמיה. איך האָבּ געהערט, אַז איר רעכנט אין װעג אַרײן 
זיך לאָזן? 
: נהמיה 
-ס'ווילט זיך נישט שלאָפן דעם גאַנצן לעבּן אוֹיף דעם אָרט, 
וואוּ מיין קבר דאַרף זיין. אַ מעגטש דאַרף יעדן טאָג אוֹיף 
דאָס ניי געבּוֹירן װערן! 

אלחנן. 
אַ שטוּרם האָט זיך אין מיין שטוּבּ אַרײינגעריסן, ס'בּרעכט זיך, 
ס'בּרעכט זיך אַלץ, װאָס ס'איז פאַרפּלאַנצט געװען... -- 
ס'קלײיבּט זיך נישט אוֹיף אַ רעגן} 

נחמיה 
די זוּן שיינט. 

אלהנן 
װאָס, דוּ זאָגסט עפּעס! 
: נה מיה 
איך זאָג, אַז איר זענט נאָך מונטער אוּן פריש, װי אין דער 
דוּגנט, ׂ 

יא להנן 
מערקװירדיק! מיינע מיטעלע יאָרן זענען פוּן מיר אינגאַנצן 
פאַרשװאוּנדן געװאָרן אוּן קינדערשע נאַרישקײיטן שווימען פאַר 
מיר אַרוֹיס. איך בּין קינדװייז א בּעל-פּחדן געװען. אוּנזער 
שטוּבּ איז אוֹיף אַ הוֹיכן אָרט געשטאַנען, ס'פלעגט זיך זען 
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די גאַנצע געגנס אַרוּם. דער טיך, װאָס איז נישט וייט" 
דוּרכגעגאַנגען, האָט זיך יעדע ויצסנע צעגאָסן, אוּן די גאַנצע. 
געגנט איז געשטאַנען אין וװאַסער. אוּן שװאַרצע, אָן בַּלצטער, 
פּלעגן שטיין די בּיימער בּיז העלפט אין װאַסער, אוּן פאָכעף 
מיט די נאַקצטע צוייגן... האָבּ איך מורא געהאַט בּיינאַכט 
אַלײן צוּ שלאָפֿן. מיר פלענט זיך אוֹיסדאַכטן, אַז די בּיימער 
הוֹיבּן זיך אן בּיינאכט צו בּאוועגן און וואנדערן אוּם איבּער 
די בּלאָטעס... ס'ווצערט פינםטער, כ'וועל מיינעצ קיננדער גײין 
זוכן,. קינדער מיינע, קינדער מיינע! וואס האָט איר מיך אי- 
בּערגעלאָזן ! 

בה מיה 
איר זענט נישט אַליין, 

אלחנן 
כ'האָבּ זיך גאָר פאַרפּלוֹידערט. כֿ'האָבּ זיך גאָר פּאַרפּלוֹידערט. 
איך ווצל גיין צוּ מיינע קינדער, 

גײט אַרוֹיס פון שטוּב 
נח מ יה 
בּלײבּט אַלײן זיצן אוֹיפן זאָפ 

רב ק ה 
: קוּמט אַרײן, װאַרפט זיך נחמיהן אוֹיפן האַלז 
בּיסט דאָ! זאָג, װאָס האָסטוּ זיך אַזױי געשפּצטיקט! כ'האָפּ 
שׁוֹין קיין כּח נישט געהאַט צוּ װאַרטן אוֹיף דיר, איך װי 
לעבּן -- אוּן דאָ -- אמתּע טוֹיט-שרעק. קיינער נישטאָ? 


נח מיה : 
כ'האָבּ מיטן אַלטן פאַרבּראַכט. זיינע אוֹיגן בּלאַנדזשען אַרוּם 
דערשראָקן. 

רב ק ה 


בֿעלאַ איז אוֹיך נישטאָן / 
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פּרץ הירשביין. 


(נהמיה 
גישטאָ, ‏ 
ירב קה 
זי װייס גאָרנישט, אַז דוּ ביסט דאָ} 
- נח מיה 
זי מוּזן אַלע אין גאָרטן זיין, 
רב קה 
דער זיידע איז אוֹיך גישטאָ? 
גחמיה 
:גישטאָ, 
רבק ה 
אוּן די מוּטער? 
נח מיה 
זי מוּז היטן בּעלאַן, זי זאָל זיך נישט שרעקן. 
רב קה 


שיט אוֹיס פוּן שירץ אַ בּאַרג פאַרשידענע בּלוּמען 

זע, װאָס בּלוּמען איך האָבּ געבּראַכט! איך בּין הינטערן 
שטאָט געװען, דאָס האַרץ האָט מיר געזאָגט, אַז דוּ בּיסט 
שׁוֹין דאָ. כ'האָבּ זיי אַלע כּאַר דיר געריסן. די גאַנצע נאַכט 
האָב איך נישט געקאָנט אַן אוֹיג פאַרמאַכן. כ'האָבּ זיך קוֹים 
בּיז פרימאָרגן דערװאַרט. איך זאָל קאָנען פאַר דייר פרישע 
בֹּל מצן קלײבּן. די מוּטער האָט מיך נישט גצלאָזט גיין, איך 
האָבּ זיך אַרוֹיסגעגנבעט -- זע, װי שיין דאָס אין! 

נח מיה 
ווייז, איך װעל דיר זיי אין דיינע לאָקן איינפּלעכטן, 

רב ק ה 
-2'האָבּ מורא פאַר דער שוװעסטער, זי װעט זען בּיי מיר בל 
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קברים בַּלומען 


מען אוֹיכן קאָפּ. זי װעט פאַרשטיין, אַז כ'האָבּ זיי אוֹיפן 
בּית-עולם צװישן די קברים געריסן... הערסט, נחמיה, װאָס 
בּײנאַכט איז געװען?! די מאַמע האָט זיך אוֹיךְ אויפגעכאַפּט 
פוּן שלאָף. איך האָבּ געדרעמלט, נאָר די אוֹיגן זענען בי 
מיר געווען אָפּן. אינגאַנצן אָפּן, אוּן איך הער: עס עפנט זיך 
די טיר, אוּן דערנאָך שטילט, גאָר שטילע טריט, קינדערשט 
טריט. אוּן איך זע, מין פּוּפּע, װאָס כ'פלעג זיך מיט איר 
שטענדיק שפּילן, גייט אוּם איבּערן שטובּ. אָבּער אַזוֹי שיין! 
די בּלאָנדע לאָקן אירע צעװאָרפן אוֹיפן שטערו, כ'האָבּ זיך 
שטאַרק צעלאַכט, -- אָבּער שטאַרק צעלאַכט! 


רכבקה 
װאָס האָסטוּ געלאַכטוּ 

רב ק ה 
ס'האָט װי אַ קליין מלאכל אוֹיסגעזען. כ'האָבּ אויסגעצויגן די 
הענט אוּן געװאָלט עס אַ כאַפּ טאָן אוּן אוֹיפן געלעגער אַרוֹים: 
נעמען. אוּן כ'האָבּ זיך פּאַר מיין איגענער נאָז געכאַפּט; 
כ'האָבּ אַזוֹיפיל געלאַכט, אַז כ'האָבּ שׁוֹין נישט געקאָנט 
אוֹיסהאַלטן,, איצטער בּיסטוּ דאָ -- אָט האָסטוּ דיר! 

שיט אַיִם אָן מיט בּלוּמען 

נח מיה 
װאוּ האָסטוּ זיי געריסןז 

ר ב ק ה 
כזאָג דאָך דיר, אַז כ'האָבּ זיי אוֹיפן בּית עולם געריסן. 
כ'האָבבּ מוריא: זיי קאָנען זיך נאָך אין שטוּבּ דערויסן, אַז 
כ'האָבּ זיי אוֹיכן בּית-צולם געריסן. . 
' נח מיה 
גייסט אויך אוֹיפן בּית-צוֹלם} 
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ר ב ק ה : 5 
נאַרעלע! איך קלייבּ דאָרט נאָר די בּלוּמען. די שענסטפ 
בּלוּמען װאַקסן אוֹיפן בּית-צולם, זאָג מיר, נחמיה, ער פאַר- 
זייט עס דאָרט אַזוֹיפִיל בּלוּמען? 

בח מיה 
דאָס זענען שיינע געדאַנקען, װאָס מען האָט דאָרט לעבּעדי- 
קערהייט בּאַגראָבּן -- איז פוּן זיי שיינע בּלוּמען אוֹיסגע- 
װאַקסן. 

רב קה 
אָך, וי ואוּנדערלעך! כ'האָבּ עס גאָר קײנמאָל נישט געוואסט. 
קוישט אים אַלץ דערצײילסטוּ מיר, אַלץ דערציילסטו מיר... 
רוֹיזן רויטע װאַקסן דאָרט אוֹיך. 


בח מיה 

אוּן גאַנצע בּלוּמען-שטרויסן האָסטוּ געזען; 
רב ק ה 

גיין, 
נח מיה 


אוֹיף אַן אַנדער אָרט װאַקסט אוֹיס אַ גרוֹיסער שטרוֹיס מיט 
אַלערלײ בּלוּמען, 
רב ק ה 

כ'האָבּ עס יאָ געזען -- און אפשר האָבּ איך עס נישט גע- 
זען -- װאָס בּאַדײט עס! אע 

' נחמיה 
דאָס איז אַ צייכן, אַז אוֹיף יענעם אָרט האָט מען בּאַגראָבּן 
אַ האַרץ, װאָס איןז פּוּל מיט ליבּע געװען, מיט לעבּן גע- 
שאָסן -- איז אוֹיף דעם אָרט אַ שטרוֹיס בּלוּמען אוֹיסגע- 
װאַקסן, 
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קברים בּלוּמען 
רב ק ה 
פאַרוואוּנדערט 
קאן מען א לעבּעדיק האַרץ אוֹיך בּאַגראָבּן! 
נח מיה 
יאָ, עס טרעפט. 
רבק ה'* 
פאַרטראַכט זיך 
אַך, מיין שװעסטער מוּן אוֹיך קיין האַרץ נישט האָבּן. גע- 
שטאַָרבּן איר האַרץ,. שװאַרצע פליגל -- זאָגט זי, הענגען 
איבּערן שטובּ, 
נה מיה 
דג פּלוֹידערסט אוֹיךן 
רב ק ה 
װען איך װאָלט װיסן, װאָס פאַר אַגעדאַנק עס ליגט אין יעדן 
בּלימעלע. זאָג, נחמיה, װאָס קאָן איצטער טראַכטן אָט דאָס 
בְּלוֹיע בּלימֹל?! שיט נחמיהן אָפּ מיט בּלומען אֶט האָבּ איך דיך מיט 
שיינע געדאַנקען אָפּגעשאָטן. 


נה מיה 
גיבּ, איך װעל אין דיינע אוֹיגן קוּקן אוּן דיר אַ מעשה דער- 
ציילן, 
ר ב ק ה 
װעסט עס פוּן מיײנע אוֹיגן לעזן? 
בח מיה 
איך װצל זי פוּן דיין האַרץ שעפּן, . 
רב קה 


קייגער איז נישטאָ? 
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פּרץ הירשבּיין 
גח מיה 

קיינער אין נישטאָ! 
רב ק ה 

אוּן טאָמער װצט ווער קוּמען; 
גחמיה 

װער קאן קוּמען! 
רב ק ה 

וּ, איך װעל שוֹין מער נישט פרעגן. 

ס'װערט פינסטערער 


נח מיה 
לײגט זײן קאָפּ אוֹיף אִיר אקסל 
ר ב ק ה 
זפ, מיר זיצן אין בַּלוּמען. 
נח מיה 
דוּ האָסט עס זיי געבּראַכט. 
ר ב ק ה 
אוֹיפן בּית-עולם געריסן. 
נח מי ה 
געדאַנקען געריסן, הייליק איז דאָס, װאָס װערט אוּמשילדיק 
געטאָן. 
רוביקה 
ווצסט מיר דערציילן} 
גח מיה 
יפפן בּרייט דיינע אוֹיגן, 
ר ב ק ה 


גיבּ מיר דיין קאָפּ, 
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יקברים-כלוּמען 


נה מיה 
אין דיר וייניק מיין האַרץ} 
ר ב ק ה 
לאַכסט? 
נח מיה 


װוייט, גאָר װײט -- דאָרט, ואוּ דער הימל לאָוש זיך איני 
| גאַנצן אַראָפּ, דאָרט, װאוּ די שטראַלן פוּן אוּנזער זוּן קוּמען 
גאָרנישט צוּ, איז פאַראַן דאָס לאַנד פוּן ליבּע אוּן גלוֹיבּן 


ר ב ק ה 
איז דאָרט פינסטער? 
: נח מיה 
און דאָ איז פינסטער? 
רב קה 
בַּיי אוּנז אין שטוּב? 
ג ח מ י ה 
אָ. 
ר ב ק ה 
נוּ, כ'ווצל שוֹין מער נישט פּרעגן, 
נ ה מי ה 


אוּן יענע מענטשן האָט גאָר אַן אַנדער גאָט בּאַשאַפן -- ליבּע 
אוּן גלויבּן זענען דאָרט די מושלים. אָנשטאָט אַ האַרץ האָט 
דאָרט יענער גאָט די מענטשן א זוּן געגעבּן. װאָס שיט ליבּע, 
- גלוֹיבּן אוֹיף אַלע װעגן, אוֹיף אַלע שטעגן, ואוּ נאָר דער 
מענטש זאָל אַ פוּס נישט שטעלן, יענער גאָט האָט דאָרט בי 
די מענטשן אין די אוֹיגן איינגעפאַסט פּלאַמען הייסע, װי די 
ליבּע אַלײן. אוּן די זוּנענהערצער בּלאָנדזשען אוּם אין דעם 
שיינעם לאַנד, אוּן װען דוּרך ליבּע אוּן הייסן גלוֹיבּן פּרעסן, 
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פּרץ הירשבּיין 


שליסן זיך בּרוּסט צוּ בּרוּסט אוּן האַרץ צוּ האַרץ, װערט 
צרשט דאָרטן דאָפּלט ליכטיק. עס שימערט, עס פינקלט דער 
גאַנצער געגנט אַרוּם. שטואַלן שיסן אוֹיף טוֹיזנטער מיילןן, 
אוּן די מענטשן פאַרשטייען דאַמאָלסט דאָרט, אַז דאָס האָט 
אַהאַרץ אַ האַרץ געפוּנען. אוּן עס טרעפט, אַז די שטראַלן 
-שלאָגן ידוּרך דעם האַרטן הימל, זיי רייסן דוּרך די שװערע 
װאָלקן אוּן טראָגן זיך אין דער לוּפטן, װי הייסע פיילן... 
ר ב ק ה 
פאַלן זי אַמאָל צוּ אונז אוֹיף דער ערד אוֹיךְ אַראָפּ! 

נח מיה 
עס טרעפּט, 

שטיל 

רב ק ה 
איך יל אין דיינע אוֹיגן קוּקְן. 

נהמיה 
װילסט װאָס פוּן מיין האַרץ שעכּן! 

רב קה 
איך וויל דיר װאָס דערציילן, 

נח מיה 
פוּן ליבּע אוּן גלוֹיבּן? 

רב ק ה 
אָט װעל איך בּאַלד בּאַטראַכטן... -- גוּט? אַמאָל איז געװען 
אַשטאָט. ניין -- אַ דאָרף איז עס גאָר געװען! און נעבּן 
דאָרף אַ הוֹיכער בּאַרג, אוּן נעבּן בּאַרג אַ טיפער טאָל -- גאָר 
אַ טיפּער טאָל! נישט קיין מענטש אוּן נישט קיין פוֹיגל האָבּן 
געװאוּסט פוּן יצנעם טאָל,.. ניין, פייגל האָבּן יאַ געװאוּטט! 
אוּן פוּן הוֹיכן בּאַרג האָט עַ קװאַל געשאָסן און פלעגט אין 
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קבּרים:-בּלומען 


טאָל זיך אַראָפּקלוֹבּן, אוּן פון טאָל פּלענט זיך דאָס טײכֿל 
שטיל אַרוֹיסשלענגלען אוּן לוֹיפן װייט וייט, אֲוֹש בּיז דעם 
וועג אין דאָרף אַריין. אַמאָל, בּײינאַכט, אין דוּרכגעפלויגן 
אַ מלאך אין לוּפטן, אוּן ער איז געװען בּאַהאָנגען מיט קלֵיי. 
נע ריינע נשמהלעך פוּן קליינט ריינע קינדערלעך. דאָס האָט 
ער זיי אויפגעקליבּן פוּן אַלע, אַלע װיגעלעך. געטראָגן האָט 
ער זי אין בּלוֹיען הימל אַריין אוֹיף איבּערנאַכט. אוּן װען 
דער מלאך איז געװען איבּער יענעם שטילן טאָל, זענען צויי 
קליינינקע פאַרשלאָפּענע נשמהלעך פוּן דעם מלאכס פליגעלעך 
אַראָפּגעפאַלן גלייך, גלייך אין טאָל אַרין, אוּן דער מלאך 
האָט עס גאָרנישט געשפּירט: ער אין גלייך צוּם: הימל 
אַװצקגעפלוֹיגן אוּן אין טאָל בּיים טייכל זענען געװאַקסן צוויי 
ווייסע, שניי-ווייסע, שלאַנקע ליליען. זענען די צוויי נשמהלעך 
אין די בּעכער פוּן די צויי ליליען אַרײנגעפאַלן. די נאַכט 
האָט זיי פאַרשלעפּערט. בּאַנינען, װען די זוּן איז אוֹיפגעגאַג- 
גען, איז אוֹיף זײי שטראַלן-ליכט געכאַלן און זיי האָבּן 
אוֹיפגעװאַכט. אוּן אין נשמה האָט נישט װייט פוּן זיך 
א צווייטע דערשפּירט. און װען ס'איז געװאָרן אַ װינטל האָט 
זיך געבּוֹיגן איין ליליע צוּ דער צװײיטער אוּן איין נשמה 
האָט די צווייטע געקוּשט. 
ש טיל 
גח מיה 
גיבּ מיר דיינע אוֹיגן 


רבקה 
װעסט מיר װאָס דערציילן; 


נבח מיה 
איך ויל אין זיי יעגעס טאָל געפֿינען. 
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פּרץ הירשבקק 


ר ב ק ה 


אין די צוויי נשמהלעך 
נח מ יה 

יענעם פרישן קװאַל. 
רבק ה 

גיבּ מיר דיינע אוֹיגן, 

{ ג ח מיה 

דוּ װילסט װאָס דערציילן?! 
רב קה 

איך װיל יענץ לאַנד געפינען. 
נח מיה 

װילסט דאָרט יענע מענטשן זען? 
ר ב ק ה 

איך יל דאָרט יענע הערצער געפינען... ש-ש-יש! מען גייט!ָ 
נח מיה 

זיי לאָזן זיך שׁוֹין מיטן טרויער זײיערן. 
רב קה 

בּעלאַס קוֹל הער איך, דאָס איז זי 
נח מיה 

לאָמיר אַװעקגײן פוּן דאַנצן. 
נח מיה 

לצָמיר דוּרכֿן פענסטער אַרוֹיסקריכן. 
ר ב ק ה 


לאָמיר אַרוֹיסגיין דוּרכן פענסטער, אין גאָרטן אַרײן. מיר 
װעלן זיך צװישן די געדיכטע עפּלבּײימער בּאַהאַלטן. נצם 
די בּלוּמען מיט, 
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קברים.בּלוּמען 
נה מי ה 
קוּם, מיר װעלן דאָרט פרישע בּלוּמען רייסן, 
קריכן אַרויס דוּרכן פענסטעף 
אלחגן: 
קוּמט אַריין 
נחמיה! נחמיה! ער איז נישטאָ! 
בּ ע ל אַ 
קוּמט אַרײן. װאַרכּט זיך דעם אַלטן אין די אָרעמס 
זיײידע! זײדע! בּאַשיץ מיך. שװאַרצע פליגל לאָון זיך אראפ 
איבּער אוּנזער שטוּבּ. איך האָבּ אים געזען נעצן אוּנזער 
שטוּבּ... ער גייט אוּם אוּן זיינע גלידער קנאַקן א בּיין איך 
אַ בּיין. זיידע, װאָס שװוייגסטוּ? זאָג כאָטש איין װאָרט. איך 
שטאַרבּ פוּן שרעק. 
אלהנן 
שצפּטשעט 
מען קלאַפּט. 
בע ל אַ 
רבקה! װאוּ איז רבקה? װער האָט דאָ בּלוּמען געבּראַכטל 
יא לחנן 
ס'בּרעכט זיך מיין האַרץ, אַלץ בּרעכט זיך דאָרטן, דער 
שטורם האָט יך אַהין אַרײנגעריסן. װער קלאַפֿט עס אין 
מיינע װענט;ז 
בע ל אַ 
טוללעט זיך צוּם אַלטן אין שרעק 
אָט גייט ער... אָט גייט ער... 
ס'װערט פינסטער, זײ גּלײבּן בּײדע שטײן געאָרעמט. ציטערן פּוּן שרע; 
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פּרץ הירשבּיין 
:דורכן אָפּענעם פענסטער טראָגט זיך פוֹן גאָרטן נחמיהס און רבקהס געזאַנג, זל זינ. 
גען אין צװוויי שטימען: 6 
עס שלאָגט פוּן בּאַרג אַ זילבּער-קװאַל 
פאַר--פלייצט דעם טאָל, פאַר--פלייצט דעם טאָל, 
פאַר--פלייצט דעם טאָל! 
וועלטן שיינע בּאַ-גראָבּט דער מענטש 
מיט זיי--נע הענט, מיט זיי--נע הענט, 
מיט זיי--נע הענט!... 


ייר יייידלדי קיד ייד :5 


א 


פראסט-בּלומען 


ש לום עליכֿם יפ 
זיין ליכטיקן אָנדענק 


מאיר היים 
ח בה 


צ טס , זײער טאָכטער 


3 אָ בע פּ ער ל, מאיר װײמס מאַמצ 


פֿראָסט:בּלוּמען 


וויגטער אַ שטובּ. אַלייִן בּיים ווצג. שבּת-צונאַכטס, יידישלעך, 

דאָרפיש שיין אַוֹיפגערוימט. 

ו צטיל 

האַלט הוֹיך די אָנגעצונדענע הבדלה. שפּיגלט זיך אין דעם הבדלהיפלאַפֹ . 
מאיר היים 

דערלאַנגט דעם אפּגעטרונקענעם הבּדלהיכּוס צו הנהן, װאָס האָט מיט אַ פרום? 

פנים זיך צוגעהערט צו דער הבדלה 

ח נ ה 


טרינקט אָפּ אַבּיסעלע און דערלאַנגט דעם כּוס דער אַלטער. די אַלטע אידּ 
כּמעט בּלינד. דערלאַנגט זי איר דעם כּוֹס צום סאמע מוֹיל, זאָננדיק דערבַּײ: 


זייט:זשע מוֹחל, שוויגער, פּאַמעלעך, איר װעט אוֹיסגיסן, 
פ ע רל 
דער ויין איז געשטאַנען אין קעמערל, גאָר קאַלט, 
צ טל 
אַ פראָסט אוּן שניי דרוֹיסן. 
מבאיר היים 
מירן זען, װאָס דער װינטער װעט אָגן, 
ח נ ה 
גאָט האָט געהאָלפן פאַראַיאָרן און ער װעט אוּנז דאָס מאָל 
נישט פאַרלאָזן. 
מאיר היים 
דוּ בּרענסט אומזיסט אוֹיס די הבדלה, עטעלע, 
צטל 
ס'פלאַקערט אַזוֹי שיין. 
פּע ר 5 
אוי װיי איז מיר... 


פּרץ הירשבּיין 

טל 
װואָס זיפצסטו, בּאָבּע! 

! פ צהל ר ) 

חלילה, וװער ופּצט? 
ו מאיה היים. : 
זיייזשע מוֹחל, מאַמע, דוּ האָסט אָנגעטראָטן אוֹיף שמות; 
הייבּ אוֹיף די פּיס, זײיײזשע מוֹחֵל, 

פצרל 
אָט אַזוֹי, אַז מען זצט נישט, װויי צוּ די זינדיקע טעג אוּן 
אָרן, מסתּמא פוּן סידור אַ בּלצטל אַרויסגעפאַלן, 

חנ ה 
זיך גאָרנישט אַרוּמגעקוּקט, װי דער שבּת איז אַװעק. 


צ טל 
װאָס ט'מען איצטער טאָן? 
חנה 


זיך נעמען פאַר דער װאָך, מיין קינד. מען בּאַדאַרף אָנלײגן 
אַ פייער אוּן עפּעס צוּשטעלן, מיין קינד. 

פערל 
גייט אַ שניי דרויסן? 

חנה 
װאָס איז דער חילוּק! װינטער. װעסט, מאיר חיים, אָנצינדן 
די לאמטערנע אוּן גיין מיט מיר אין שטאַל אַרײן, אפשר 
װעט זיך נאָך אָנטשירקען אַבּיסל מילך. 


* 


פֹּע רל 
געדאַרפט שוֹין פאַרלאָזן די בּהמה. מען װעט שוֹין איבּערקוּ. 
מען װי ס'איו בּיון קעלב 


פראָסט-בּלומעך 


ח נ ה 
כ'וועל זען, אפשר. מען בּאַדאַרף גלאַט אַוֹי אַ קוק טאָן, װאָס 
עס הערט זיך אין שטאַל. 


מאיר היים 
צינדט אן א לאמטערנע. . 
ע טל א 
נעם מיט, מאַמע, אַבּיסל זאַלץ, וצסטוּ איר אַריינשיטן אין 
צעבּער אַרײן. כ'האָבּ פאַרנאַכט געזען, אַז. זי. האָט. איבּערגעלאָזן. 
מאיר חיים און חנה גייען ארויס : 
עטל 
אָט װעל איך טאַקע איינהייצן אין אוֹיוון אוּן װעל עס צוּ 
שטעלן אַ טאָפּ װאַסער אוּן דער פַּראָסט װעט עס בּאַלד נעמען 
קריכן פוּן פענסטער, : טע יק 


פּערל 
קריכט דער כּראָסט אוֹיפן פענפטערן 

צ טל 
זיצט װי אַ געשמידטער, 

פּערל 
אוּן איך, נאַר, האָבּ מיר די אויגן בּלינד געמאַכט. אַז דער 
פּראָסט פלעגט נעמען קלעטערן אוֹיף די שוֹיבּן, האָבּ איך זיף 
נישט געקאַנט אָפּקוּקן פוּן זײינע קװייטן. פּונקט אַזצלכע 
קװייטן האָבּ איך אוֹיסגענייט אן מיינע חתוּנה שבן אוּן 
אוֹיף די האַנטוּכער. ‏ 


צ טל 
צעבּלאָזנדיק דאס פייער אין אווון 
נוּ, זענען זיי אַרוֹיסגעקוּמען פּונקט! 
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פּרץ הירשבּיין 

פּצרל 

זאָל עס פאַרפעלן אַ האָר. אפשר צוּליבּ דעם בּלינד געװאָרן. 

דער זיידע מיינער, זאָל זיין אין גן עדן, האָט זיך געבּי- 

זערט, געזאָגט, אַז מען טאָר עס נישט טאָן. געזאָגט, אַז 

כ'װעל נאך בּלינד װערן -- האָבּ איך מיך פוּן אים אויס: 

בּאַהאַלטן,,. װער װוייסט, אפשר איז ער טאַקע געװען גערעכֿט. 
צ טל 

אַז מען בּאַדאַרף װערן בּלינד, װערט מען. אפשר אין דיינע 

יאָרן װעל איך אוֹיך װערן בּלינד. / 


פּערל 

זאָל שוֹין גאָט בּעסער אויסהיטן, 
ע טל 

בּאַלד װצט עס װערן װאַרעם אין שטוּבּ! 
פּע רל 


פאַראַיאָרן, דאַכט זיך, האָבּ איך יאָ עפּעס געזען אוּן איצטער 
װי אַ װאַנט האָט זיך פאַר די אוֹיגן אַראָפּגעלאָזן 

צ טל 
אַ שװאַרצע װאַנט? 

פּערל 
אַ פינסטערט. . . פאַראַיאָרן איז נאָך גאָר אַזוֹי די קעלט נישט 
צוּגעקוּמען צוּם ליבּ, אוּן איצטער איז מיר נאָר די װאַרעמקײט 
נישט ניהא. 

צטל 
בּאָבּע, אַז דוּ בּיסט געװען אַ מיידל האָסטוּ אוֹיךְ געגאַנגען 
ווינטער בּאָרװעס אוֹיפן שניי? 

פּצרל 
גאַנצע טעג. 
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פראָסט-בלומען 


צטל 
רוּק זיך צוּ נענטער צוּם פייער, אָט אַזוֹי. אַ שאָד, בּאָבּע, װאָס 
דוּ זעסט נישט. װאָלסט זען װי גרוֹיס איך בּין אויסגעװאַקסן 
פֿאַרן יאָר. אָט שטעל זיך, װעסטוּ זען 

די אַלטע שטעלט זיך אוֹיף, מעסטן זיך צוֹ. די אַלטצ טאַפּט עטלס קאָפּ 

פּ ע רל 
אַזוֹי איז דער וילן פוּן דעם, װאָס לעבּט אײבּיק... שוֹין 
אפשר מיט אַ קאָפּ העכער פוּן דער בּאָבּען. געראָטן געוװען 
אין דיר, װי צוויי טראָפּנס װאַסער. 


צט 5 
נעכטן שטיי איך אַזוֹי בּיים שטוּבּ בּאָרװעסערהײט, אִיז דוּרכ. 
געפאָרן אַ גוֹי אין אַ שליטן: קוּקט ער זיך אַזוֹי איין אוֹיף 
מיר אוּן לאַכט זיך פאַנאַנדער. פרעג איך אים װאָס ער לאַכט! 
זאָגט ער מיר, אַז שוֹין צייט פּאַר מיר חתוּנה צוּ האָבּן 
פרעג איך אים, פוּן װאַנען װײסט ער עס! זאָגט ער: 
ער זעט, װי דער שניי צעגייט אוּנטער מיינע פיס... 
ביַכאיכא... : 

פּע רפ 
צּוֹיג זיך אַראָפּ װעל איך דיך אָפּבּלאָזן. 

בּלאָזט אֶפּ עטלען און קוּשט זי אֵין בּידע בּאַקְן 

צט 5 
אָנװאַרעמצן דיר עפּעס צוּ עסן! 

פּ ע רל 
שטעל צוּ װאַסער, אפשר װעט מען פאַרשיטן אַ גרוֹיפּ. 


ע טל 
איך װעל גאָר אַרײנשטעלן אַ גרוֹיסן טאָפּ קאַרטאָפל, 
פאַרנעמט זיך מיט דער אַרבּעט 


כּרץ הירשבּיין 
פּערל 
זיי זאָמען זיך אַוֹי לאַנג אין שטאַל? אפשר װאָלסטוּ גיין 
אַקוּק טאָן? יע : 
: ע ט5 
אָט בּאַלד גײי איך, בֹּאֲבֹּע. 
פּ ע ר 5 
וועסט מיר העלפן אַרופקריכן אויפן אוֹיוון, דאָרט איז װאַרצמער. 
צטל. 
בּעטער זיץ דאָ. אפשר װעט די מאַמע אַרײנבּרענגען מילךג 
די קוּ װעט צולאָזן, װעל איך פאַר דיר אָכּבּריען 
פּע רל 
ס ציט מיך אַזוֹי דער שלאָף... כ'װעל גיין אוֹיפן אוֹיון. 
לאָזט זיך צוּם אַנדערן חדר 


צטל 
דרוֹיסן מוּז זיין גאָר קאַלט איצטער, 
| פערל 
זאָלסט זיך אַרוּמװיקלען מיט דער פאַטשיילע, 
ע טל 


פירט די אַלטע בּײם האַנט אין אַנדערן הדר אַרײן. פוּן דאָרטן הערט זיך 
אֵיר שטימע: ,אָט אַזוֹי, בּאָכּע, שטעל אַ פוֹס אוֹיטן בּענקל... האַלט זיך אַן אין 
מיר . . . אָט אַזוֹי, רוּק זיך פַרוֹיף װײיטער, דאָרט איז װאַרעמער. . ." זי קוּמט אַרוֹיס 
אָנגעטאָן אין א מאַנסבּילשן כּעלצל, װיקלט זיך נאָך אַרוּם מיט אַ פאַטשײלע. גײט 
אַרוֹיס. אין אוֹיװון קנאַקץ די העלצער. אַ רוֹיטער שין קוּמט אַרוֹיס אוּן צעשפּרײט 
זיך אוֹיף דר'ערד. עמיצער קלאַפּט שטיל אין פענסטער 

פע ר ל 

מען הערט איר שטימע פוּן אוֹיוון אַראָפּ, פרעגט: 
װער קלאַפּט עס דאָרט! עטעלע?! מאיר חיים? 

שטיל, פוּן אַנדערן הּדר קוּמט אַרֹײין א יונג מיידל אויפן דאָרכישן אוֹכן 


288 


פּראָסטיבּלוּמען 


אוֹיסגעפּוּצט { טראָגט אַ ליכטיקן לאָמפּ אין האַנט. מיס איר אַרײנקוּמען װצרט פיכײ 
טיקער אין שטוּבּ. זי איז אַזוֹי געראָטן אין עטלען; נאר עפּעס ליכטיקער אִיז אלר 
פּנים אוּן אויסזען, הענגט אוֹיף דעם לעמפּל אויפן װאַנט. נעמט אַרוֹיס פוּן איר ראָל: 
אוּן-בַּלוי געבּלומטן שירץ קאַנװע אוּן רויטע גאַרן, זעצט זיך נאָנט צוּם פענסטער, 
הוֹיבּט אָן אויסצונ;יען אוּן פאַרגלײכט איר אַרבּעט צוּ די בּלומען, װאָס דעף אע 
האָט אויסגצהאָפטן אוֹיף די שוֹיבּן. זינגט שטיל אוּן זיס: 

שנירעלע פּערל, גילדערנע פאָן, 

משיח בּן דוד זיצט אַוֹיבּן-אָן. 

אין גאַלד און זילבּער אָנגעטאָן. 

האָט ער אש בּעכער אין דער רעכטער האַנט, 

מאַכט ער אַ בּרכה איבּער גאָר דעם לאַנד. 

אמן ואמן, דאָס איז װאָר, 

משיח װעט קומען נאָך הײנטיקן יאָר... 

פוּן אנדערן חדר קוּמט אַרױס אַ פרוֹי אין די מיטעלע יאָרן, זעט אס װײ 

איר מוּטער. גײט צוּ אוּן נעמט זי אַרום, אוּן לאַנג און שטיל, אָן װערטער, בּאַדעקט 
זי איר קאָפּ און בּאַקן מיט האַרציקע קוּשן, שעפּטשעט אין דער שטיל מיט אַ ציסע. 
דיקצר שטימע; 
קינד מײנס, נחת מינער,.. מיך זאָלסטוּ איבּערלעבּן... 
פּערצלפ, מיין גאָלד, װאָס בּאַדאַרפסטוּ זיך איצטער בּלענדך 


די אוֹיגן! 
פּע רל 

כ'וויל זיי זאָלן זען, װי שיין איך קען אוֹיסהעפּטן 
מוּטצר 

װעסט זיך נאָך, חלילה, פאַרקילן, מיין קינד. 

פּע רל 

אפשר איז טאַקע בּעסער אַזוֹי 
מוּטער 

זאָל שוֹין גאָט אוֹיסהיטן, 
פּ ע ר ל 


זאָל איך אפשר אַרײנבּרענגען דעם ויין פוּן קעמערל!. 
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פרץ הירשבּין 
7 מוּטער : אט 
מִיר גייט נישט אַרוֹיס פוּן קאָפּ, װאָס דוּ האָסט נאָר װאָס געזאָגט. 
פּע רל 
װאָס האָבּ איך געזאָגט! גאָרנישט, איך טראַכט, אַז זיי װעלן 
אפשר גאָרנישט טרעפן דעם װעג, 
מוּטצר 
דער טאַטע איז געפאָרן אַנטקעגן, אוּנזערע פערד וייסן שוֹין 
דעם װעג... מען בּאַדאַרף פאַרשפּרײטן אַ ווייסן טישטוּך 
אוֹיפן טיש, 
פּ ער* 
אָט װעל איך עס טאָן. 
ימוּטער 
דאַכט מיר, זיי פאָרן. 
. 98 ר ל 
אוֹי. וויי. מאַמע, װאָס זאָל איך טאָן! מאַמע, גיכער, זאָג מיר, 
אפשר איז נישט שיין אַזוֹי: אפשר זאָל איך גאָר אַריינגיין 
אין קאַמער אַריין ס'קלאַפּט מיר אַזוֹי ס'האַרץ... נײַן, מען 
הערט זיי נאָכנישט. אוֹי, האָבּ איך זיך עס דערשראָקן! 
מוּטער 
זאָל נאָר דער װינט נישט פאַרטראָגן דעם װעג. דאַכט מיר, 
אַז אַ שניי האָט אָנגעהױבּן צוּ שיטן 
פּערל 
אודאי װעט עס פאַרטראָגן דעם װעג. איך זאָג דיר, אַז זי 
װעלן נישט טרעפן אַהער, 
מוּטער 
אַז איך בּין געװען כּלה.מיידל, בּאַדאַרפט דיין טאַטן צוּם 
ערשטן מאָל בּאַגעגענען, איז געװען דרוֹיסן זוּמער. מען אין 


פּראַסט-בּלומען 


זיי אַרוֹיסגעגאַנגען צוּפוּס בּאַגעגענען, אוּן אַז זיי האָבּן אוּנו 
דערזען פון װייטן, זענען זיי אַראָפּגעקראָכן פוּן װאָגן און 
געגאַנגען צוּפוּס. 
פּ ע ר ל 
פֿאַרװאָס װאַרטן מיר נישט בּיזן זױּמערוּ 
מוּט ער : 
אַז איך בּין געװען אַ מיידל האָבּ איך אַליין נישט געװאוסט, 
װאָס איך װיל אין װאָס מיר פעלט. וי נאָר כ'דאָבּ חתינה 
געהאַט, האָבּ איך שוֹין אַלצדינק געהאַט: מזל אוּן בּרכה אוּן 
גחת אוּן קלאָג מיט צרות אַ פוּלט שיסל. 
פּערל 
װצל איך אוֹיך האָבּן קלאָג מיט צרות! 
מוּטצר 
זאָל שוֹין בּעסער דער װאָס אין הימל אוֹיסהיטן, 
פערל 
שאַ, מען איז געקומען} 
מוּטער 
איך הער אוֹיך, מען איז געקוּמען... 
 -‏ ס'קוּמען אַרײן צװײי מענער. איינער אין די מיטעלע יאָרן און דער אַברפי 
רער ייונג 
פּערל 
אוֹי, מאַמעלע, זיי זענען דאָך געקוּמען גאָר אַלײן, 
| מוּטער 
װאָס איז דער מער, פּנחס! 


פנהס 
אָט זעסטוּ, מיין װייבּ, אוּמזיסט געװען דאָס פֿאָרן... דער 
ווצג פאַרטראָגן איבּער די פּלױטן, נישט רעכטס אוּן נישט 
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ר הירשביין 


ליקס, צוּם יונגערן. וועסט, חיים, אױסשפּאַנען דעם פערד אוּן 
פיר איִם אין שטאַל אַרין. 


חהיים : 
אפשר זאָל מען נאָך פּרוּװון װידער אַ פאָר טאָן? 
פּנחס ‏ 
װאו ט'מען שוֹין איצטעי פאָרן! 
: חיים 
גײט אַרוֹיס 
פּנחס 


צוּ דער מוּטער 
ווייסט, שרה, װאָס איך װאָלט דיר זאָגן... 
ש ר ה 
מיר רעדן זיך אוּן גאָט וייסט װאָס מיט זיי איז דאָרטן 
פּערעלע, מיין קינד, גיי אַװעק פוּן פענסטער, װעסט זיך נאַך 
חלילה פאַרקילן, 
פּנחס 
קאָן זיין מען איז גאָרנישט אַרױסגעפאָרן: ס'האָט אָנגעהױבּן 
צו שנייען, זענען זיי געבּליבּן אין דער היים. װאָרים מיט 
זיינע פערד האָט ער שין דאָ געדאַרפט לאַנג אָנשפּאַרן... 
שאַ, מען איז געקוּמען!... 
די טיר עפנט זיך אוּן ס'לאָזן זיך אַרײן ײדן, יידענעס, אַרומגעװיקלט אין 
פאטשיילעס און אין בּגדיס ממש אַנאָז נישט אַרוֹיסצוּזען; טוּפּען מיט די פיס, 
אַראָפּקלאַפּנדיק דעם שנײ פון די שיך. מען גיט אָפּ דעם גרוֹיסן ‏ גוּט-װאָך -- גנט. 
יאָר". פוּן די פאַטשײלעס װיקלען זיך אַרױס אַ מוטער מיט אַ טאָכטער. די מוּטער 
פאַלט צו צו שרהן, קושן זיך, דאָס מיידל װאַרפט זיך פּערלען אויפן האַלז. די מענער, 
גצָךְ אַלץ פאַרנוּמען מיטן אָפּקלאַפּן דעס שנײ כּון זיך, הוסטן, ניסן, שנײצן די נעז 
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פראָסט:בּלומצן 


ש ר ה 
אָט ערשט איצטער קוּמט ער דאך אַרײן. פּנחס מיטן בֹּחוּר 
געפארן אַנטקעגן. 


פּנחס 
יועסט גלױיבּן, יוסל בּער, אַז כ'האבּ געמוּוט זיין ערגעץ הינ. 
טער דיין דאָרף. 
יוסל בצר 

אַזוֹי גאָר! כא-כאַיכאַ, הערסט, מיין װײבּ?! איך בּין נישט 
געפּאָרן מיטן װעג, געלאזט די פערד, זאלן זיי ציען מיט די 
פעלדער. געוואוסט, זיי װעלן שוין בּרענגען װאוּהין מען בֹּאַ. 
דאַרף. מיין ידענע איז שיער נישט געפרוירן געוארן. גי 
צוּם אוֹיוון, מאַכלע, װאַרעם זיך אָן. 


מאַכלע 
אַבּי, דאַנקען גאָט, אָנגעקוּמען, כ'האבּ מיר שוין געהאַט גע. 
שראָקן, מאַלע, כ'ווייס, לאזן זיך שבּת.צוּנאַכטס אין אַזאַ וועג 
אַרײזן. װאַרעם אין שטוּבּ, אַ מחיה... װאָס טוּסטוּ, פּערעלע! 
זעט נאר, זי נייט גאָר אויס. גיבּ, איך װעל דיר דיינע בּאַקן 
אָנקוּשן... מוּם... װאַרעמע שמעקעדיקע בּאַקְן, װי שבּתדיקע 
קיכלעך, אַזױ שמעקן זײי. 

ש ר ה 
און מיר האט שוין מיין האַרץ געשראקן. 


פּנחס 


איך האָפּ געװאוּסט, אַז מען װעט קוּמען. אָפּגערעדט איו אָפּ. 
גערעדט. אוּן ר' נחמן איז אויך געקוּמען? 


מאַכלע 
האט מורא געהאַט שדכנות אָנצוּװערן, 
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כּרץ הירשבּיזן 
נח מן 
באַדכאַדכאַ, טאַקע אַזױ! 
פּנחס 
צוּם יונגערן 
נוּ, שמחה, װאָס מאַכֿסטוּ? מיינסט, אַז מען װערט אַ חתן בַּי 
דאַרף מען זיך האַלטן געפּגרט! וואס מאַכסטוּ! 
ש מ ח ה 
װאָס זאָל איך מאַכן? אַ קנאַקעדיקער פראָסט דרוֹיסן. 
מאַכלע 
ער איז אין דער מאַמען זיינער געראָטן. אַז מען האט מיר 
אָנגעזאָגט, אַז איך װער אַ כּלה, בּין איך געווען אַזױ צעטוּמלט, 
װי כ'וואלט מיך אָנגעגעסן מיט משוּגענעם פּאַסטערנאַק... 
ואס זאָגט איר שרהשי, צוּ מיין סאָסיעלן! װי זיי שיינען 
בּיידע, קיין עין הרע, קיין בּייז אויג, װאָלט זיך נאָר מאַכן 
עפּעס רעכטס, װאָלט, מיינט איר, שוֹין קיין צייט נישט געװען: 
פערל 
הערסט, סאָסיעלע, וואס די מאַמע רעדט! 
ס אָסיע 
איך? כ'האָבּ נישט געהערט, 
ש מ ח ה 
האָסט שוין יאָ געהערט, 
נח מן 
אַלע מיידלעך װילן חתנים. װאַרט, לאָמיר נאָר אָקאָרשט פּרי 
ער איינס אָפּפּטרן, 
א יי 
איז מקנא איר בּרוּדער, כאַ-כאַיכאַ. 
דער צוֹלִם לאַכט גוּטהאַרציק 
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כּראָסט-צלומען 


יוס? בער 
איצטער, נחמן, לאַכסטוּ, האָסט אויסגעפירט. מיינסט אודאי 
אָן דיר װאָלט מען זיך נישט געקאָנט בּאַגײין. מען װאָלט 
שוין געטראָפן דעם װעג אַלײן, -- װאָס זאָגסטו, פנחס!. 
נח מן 
אוּן דוּ האָסט טאַקע געמיינט. אַז כ'ווצל דיר פאַרן קעלבּל 
בּאַצאָלן? כאַיכאַיכאַ, אַ שיינע מצשה! כ'װאָלט גאָר אַלין אויף 
דעם נישט געפאַלן, דעם אמת זאָגנדיק, מאַכט צוּ מיר מיין 
יידענע: שאַ, װאָס בּאַדאַרפּסטוּ זאָרגן? פיר אס דעם שִידוּך 
מיט פּנחסעס מיידל -- האָסְטוּ דיר שדכנות, 


אַלע לאַכן 
יוסל בּער 
פריצר שדכנות אָפּגענומען און דערנאָך ערשט זיך גענומען 
פאַרן שידוּך, -- װאָס זאָגסטוּ, פּנחס? 
מאַכלע 


איר, ר' נחמן, האָט טאַקע אין אמתן שוין געמעגט בּלײבּן 
אין דער היים, : 
נהמן 

יידענע, װאָס איר זענט, אוּן בּיײי מיר, מיינט איר, איז עס 
גאָר קיין שמחה יי װאָס יוסל בער אוּן פּנחס װעלן װערן 


מהותּנים ? 

א ייד 
װאָס דען, אױף נחפנען קאָן מען זיך פאַרלאָון, שוין לאַנג 
געזאָגט, ' 

נח מן 
װאָס איז די פּעוּלה פוּן רעדן, זאָל מען עפּעס נעמען אין 
מויל אַרײן. יו 
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פדץ הלרשביין 
אַ ייד 
קלאפּט זיך פּטנאַנדער מיט די הענט װי מיט אַ פּאָר פליגל זיך צו דערװאַרעמען 
אָיאָ, סוװואָלט טאַקע נישט שאָדן עפּעס צוּ נעמען אין מויל אַרײין, 
מ אַכלצ : 
מיין שװאָגער איז שיער נישט דערפרוירן געװאָרן. כ'האָבּ 
אים אוּמישנע פּאַרהאַלטן איבּער שבּת. זאָל ער אויך נחת האָבּן. 


דער ייד 
מיין יידענע װעט נישט ויסן װאָס איבּערצוּטראַכטן, 
פּנה ס 
טאָ גי טאַקע, מיין װייבּ, אוּן דערלאַנג צוּם טיש. 
פּע רל 
השלף מיר, סאָסיעלע, גרייטן צוּם טיש. קוּם מיט מיר אין 
קצמערל, 
מאַכלע 


נעמט זי איבּער אין טיר, קושט זי 

ב;ייב איצטער אין שטוּבּ, מיין קינד. די מאַמע װעט גיין, 
אָדער איך אַלײין װעל גין, אוּן אַז מען האָט נאָכנישט 
מקבּל-קנין געװוען, איז װאָס! בּיי מיר איז זי שוֹין פאַררעכנט 
פּאַר מיינגס אַ קינד, 

ס אָ סיע 
בי-כי-כֿי, מיך, מאַמע, האָסטוּ גאָרנישט אַזוֹי ליבּ. אָט' װעלן 
מיר גאָר, פּערעלע, דעם טיש אַוֹיסנעמען אוֹיפן מיטן שטוּב, 
װעלן אַלע זיך קאָנען אַרוּמזעצן. 

גה מן 
נו, שמחה, יינגאַטש אײנער, איצטער שוייגסטו. זאָג, איז 
נחמן -- אַ לאַכמען? אָדער,.. איצטער שוייגט ער קאָן גאָר 
ס'מויל נישט עפענען. װעסט שוֹין אָנלייגן היי אין װאָגן אַרײן, 
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פּראָסט. בּלוומען 
װען נ"מן װעט דוּרכפאָרן! יינגאַטש איינער, װעסט שוֹין 
זשאַלעװען היי, שייגעץ איינער? כ'בּעט אִים אַנוּמלט, ער זאָל 
מיר אָנלייגן אַ קעלניע היי, מאַכט ער צוּ מיר: שוֹין לאַנג, 
רבּ נחמן, אַז איער פערדל איז איידל געװאָרן ? אַי, דוּ שייגעץ 
איינער, גיבּ מיר נאָר אַן אוֹיער, װעל איך דיר אים אַוֹי 
אָנדרײען... ע, ער לאָזט זיך נישט דער ייננאַטש. 
דער עולם לאַכט גוטמוטיק 
ש ר ה 
צרענגט אריין פון צווייטן חדר משקה און פאַרבּײיסצכץ 
פּצרל 
װאַרט, װאַרט, מאמט, איך װעל אַראָפּנעמען פוּן טאַץ. 
פנהס 
זאָל מען זיך זעצן צוּם טיש, 
בח מן 
פאַרקוקט אין אויוון 
עפּעס זע איך דאָרט אין אוֹיוון. דאַכט מיר, קאַרטאַָפּל זאָל 
עס זיין. | 
יוסל בשר 
װי ער האָט דערשמעקט! כאַ-כאַ-כאַ. 
: נה מן 
דערלאַנגט עס צוּם טיש, װעט צוּניץ קוױּמען. 
=נחט / 
דערלאַנג טאַקע צוּם טיש, 
ש ר ה 
װאָס דוּ רעדסט? אוּן אָן דעם איז חלילה נישטאַ װאָס אין 
מוֹיל אַרײן צוּ נעמעןוּ : 
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פּרץ הירשבּייך 
ידרסל בפה : 
יידענע, דערלאַנג עס אַהער. ס'וועט גאָר פריילעכער ווערן, אַז 
די פּאַרע װצט אַ זעץ טאָן צוּם פּולאַפּ, 
ש ר ה 
איר מיינט, כ'האָבּ זיך נישט גערעכט? אָנגעבּאַקן פוּן אַל- 
דאָס-גוּטס. אַ כּוּלע שאַפע, קיין עין הרע, מיט קיכלעך און 
מיט פּלאָדן. פּערעלע איו מיט מיר אַ גאַנצע נאַכט געזעסן. 
| מאַכלע וּ 
הלואי אוֹיף אַלע מיינע גוּטע פריינט געזאָגט געװאָרן. 
מען זעצט זיך צוֹם טיש. מען גיסט אָן אוּן מען טרינקט לחיים 
מאַכלט 
וויל אַרוֹיסנעמען דעם טאָפּ פון אוֹיוון 
ש ר ה 
זאָל איך צער האָבּן, מאַכלעשי, אוֹיבּ איך װעל עס אייך לאָזן. 
פּערל 
לאָזט מיר, איך װעל עס. 
סאָסיע 
לאָזט גאָר מיר, דוּ בּיסט דאָך אַכּלה, בּאַדאַרף מען דאָך 
אַלץ טאָן פוּן דיינעטװועגן. 
ש מ ח ה 
עך, לאָוט מיר נאָר צוּ צום אוֹיוון. אַװעק, מיידלעך! מיט 
אייעצרע הענט... 
דעד עולם לאַכט צופרידן, װי דער חתן שלעפּט אַרוֹיס פון אויון אַ גרוֹיסן 
טאָפּ קאַרטאָפל. עס שלאָגט פון טאָפּ א פּאַרע און צעגײט זיך איבּערן גאַנצן שסובּ 
פ פ ר ל 
לאָזט מיר אָפּזייען דאָס װאַסער, 
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פּראָסט-בּלומען 


ש מ ח ה 
כ'קאָן אַלײן, לאָזט, מיידלען, איה װעט זיך אָפּבּוֹיֶען די 
הענט. כ'קאָן אַלײן, אָט אַוֹי. אַך, װי די פּאַרע זעצט אין 
פּנִים אַרײן. נוּ, איצטער שוֹין, קאָנט עס דעולאַנגען צוּם 
טיש, כאַ-כאַ-כאַ. 

גח מן 
קוּם אַהער שמחה צוּם טיש. זיץ מיט די מאַנסבּילן, לחיים, 
לחיים, יידן. פּנחס אוּן דוּ, יוֹסְל-בֶּער, לחיים! מיין יידענע 
װעט נישט ויסן װאָס איבּערצוּטראַכטן, װאָס כ'בּין אוֹיף שבֹּת 
נישט געקומען, נאָר אַז כ'וועל איר דערציילן, אַז איך האָבּ 
דעם שידוּך אוֹיסגעפירט, װועצט עס איר הנאה טאָן. זאָל זיין 
מיט מזל, לחיים! 

מאַכלע 
הלואי, רבּונו של עולם. װאָס בּאַדאַרף איך נאָך מער! 
: ש ר ה : 
איר, ר' נחמן, װעצט אייך גאָט געבּן אוּן איר װעט נחת האָבּן 
פוּן אייערע קינדער, 


נח מן 
װאָס דערלייג איך צוּם רבּוֹנוֹ של עוֹלם? האָבּ איך אפשר 
אַ שלעכטן שִידוּך געטאָן מיט מיין טאָכטער? האָט קין עין 
הרע פיינע קינדערלעך -- לחיים! 


פּנח טס 
לחיים! לחיים, יוֹסל-בּער! אָט זעסטוּ, ויפיל מאָל בּין איך 
דוּרכגעפּאָרן מיטן וועג פאַרבּיי דיינע פענסטער? אוּן ויפיל 
מאָל האָבּ איך דעם פערד אָנגעהאַנגען די טאָרבּע הינטעף ' 
דיינע פּענסטער -- אוּן ס'איז מיר גאָר אין קאָפּ נישט אַרײן 
אַזאַ זאַך -- כאַיכאַיכאַ... 


299 


פּרץ הירשבייץ. 
: נבהמן | 
. אָבּער נחמן האָט עס נאָך פריער געוואוסט, 

ימ אַ כל ע : 
װאָס זאָלן מיר זיך נאַרן, װי זאָגט מען עפּעס? די װעלט איו 
זיך גרוֹיס אוּן איך קען מיר זיך אַלײן, כ'האָבּ געטראַכט: 
זאָל זי מיר נאָר אויסװאַקסן... געדענקסט, פּערעלע, פאַראַ. 
יאָרן, וען דוּ בּיסט בּיי אוּנן געבּליבּן איבּער שבּת? זוּנטאָג 
האָט מען געשלאָגן פּוּטער, איז עפּעס האָט מיר עמיצער 
דער בּהמה אַ גוּט אוֹיג געגעבּן אוּן די פּוּטער האָט זיך נישט 
געװאָלט אויסשלאָגן 1 געװאָרן שרוֹיטעלעך אוּן נישט געקאָנט 
צוּנויפֿנעמען אין דער קאלטושקע, כאָטש טוּ זיך אָן אַ מעשה, 
מיינע שוֹנאים, זאָגט זי צוּ מיר: לאָזט נאָר מיַר, מאַכלצשי, 
אירט זען וי בּיי מיר װעט זיך עס אויסשלאָגן איינס און 
צוויי, אוּן װאָס מיינט איר? די פוּטער אַרוֹיסגעקוּמען, גאָר 
אַ מחיה געוען צו קוּקן, 

זי ציט צו זיך פּערלען, קושט זי און בּלאָזט זי אפ 

8 3 רל 
געדענקסט, פאָסיעלע, וװען ס'איז געװען! 

ש ר ה : 
ווען נישט ר' נחמן טאַקע... כ'האָבּ געמינט נאָך װאַרטן 
בִּיז די בּהמה וװעט זיך קעלבּן, אפשר װעט גאָט געבּן ט'זיין 
אַ יאַלעשקעלע, װאָלט מען עס געהאָדעװעט, 


פ ע ר ל 
אוּן איצטער אוֹיבּ ס'ווצט זיין אַ יאַלעשקעלע װצט מען עס 
טאַקע אוֹיך האָדעװען, 
יוֹסל בּער 
לחיים! ווייס איך דאָרט װאָס. איך זאָג מיר מײינס, אַז איך 


200 


בּראָסט:בלומען 


בּאַדאַרף נישט האָדעװען קיין קעלבּער, װאַרטן דריי יאָר, אַז 
איך גי מיר אַװעק אין דאָרף אַריין אוּן כ'קלוֹיבּ מיר דאָרט 
אוֹיס אַ בּהמה װאָס מיר געפעלט. בּאַצאָלט אוּן פיו צוּ זיך 
אין שטאָל אַרין. 
- שמ ח ה 

אַבּי נאָר א שטריקל -- כאָדכאָ-כאָ. 

ס אָסיע : | 
איך האָבּ געזאָגט דער מאַמען פּאַראַיאָרן, ווען פּערל איז גע: 
װען בּיי אוּנז. מיר האָבּן יעמאָלט שוֹין אָפּגעמאַכט, אַוֹ זײ 
װעט נעמען שמחהן אוּן טאַקע ואוינען בַּיי אוּנז אוּן איך װעל 
גיאַנטשען אירע קינדער. 

מאַכלט 
מאַמעלעך מיינע, איר הערט שרהשי! 

אַלע לאַכּן 

: פּע ר ל 
גיי, װאָס האָסטוּ עס דערציילט? 


יוֹסל בער 
כ'האָבּ מיר אַבּיסל אָנגעװאַרעמט.לחיים! מילא, געלעכטער אָן 
אַזײט. בּיי ידן איז װי בּיי ידן, װאָס זאָגסטוּ, פּנחס! 
אַקינד איז אַ קינד -- װאָס, נישט? מען ט'חתונה מאַכן 
פריער דעם יינג?; דערנאָך ט'מען חתונה מאַכן די שאָכטער 
אוֹיך, װי זאָגט מען עפּעס! אַז מען קאָשעט בּאַגינען מיט 
דער ראָסע, גייט גאָר גרינגער די קאָסע. האַ, װאָס, נישט? 
ביל יידן איז ווי ביל יידן 

פּנהס 
מען װעט זיך נאָך בּאַדאַרפן אַבּיסל מישבּ זיין. 
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פּרץ הירשביין 
יוסל כבצר 

װאָס איז דער חילוק! אַז איך רעד נישט, טאָ װאָס האָסטג 
צוּ רעדן! מען ט'קאָנען רעדן נאָך דער חתונה, אַז גאָט װעט 
געבּן, דוּ װעסט געבּן צוּשטײיער! איך װעל געבּן צוּשטײיער. 
װילסטוּ זי האָבּן בּיי זיך, טאָ האַלט זיך זיי געזוּנטערהייט: 
ווילן זיי זיין בּיי מיר -- איז די שטוּבּ, קיין עין הרע, גע. 
נוּג גרוֹיס. אלא ס'ועט זי נישט אָנשטיין צוּ וואוינען מיט 
שאַטע-מאַמע, װעלן האָבּן חשק זיך אָפּצוּטײלן -- װעט מען 
אײַנשפּאַנען דיינע פערד, מיינע פֿערד, מען ט'פאָרן אין װאַלד 
אַרײן, מען ט'אַראָפּלאָזן עטלעכע בּיימער, אַנידערשטעלן טראַט. 
שעס -- אָנשנײדן בּרעטער, קלעצער, אוּן -- כאַדכאַ-כאַ, װאָס, נישט? - 


נח מן 
װאָס האָבּ איך געזאָגט, פּנחס! ער האָט מיר נישט געװאָלט 
געטרוֹיען, אַז איך זאָג עס צוּ אים, נײן, זאָגט ער, יוֹסל.בּער 
װעט זיך בּרעקלען, װעט װעלן נדן פאַרן יינגל. זאָג איך צוּ 
אים: דוּ קענסט נישט יוסל בּערן, יוֹסל בּער, זאָג איך צוּ 
אים, האָט אַ בּרייט האַרץ. יוֹסל בּער, זאָג איך צוּ אים, זוּכט 
דעם קרן, אוּן דאָס איז אַלץ, לחיים! 
| יוסל בפה : 
:איך ווייס מיר מיינס. איר טאַטע האָט ניר אוֹיך גאָרנישט 
געגעבּן אוּן דער װאָס אין הימל האָט נישט פֿאַרלאָון. כ'האָבּ 
געזאָגט צוּ נחמענען: כאַפּ זיך אַריבּער, רעד איבּער מיט 
-פנחסן, זאָג אים.. . װאָס איז דאָ פאַראַן צוּ רעדן -- לחיים!יי, 
{ ש מ ח ה 
;פוּן אייער גאָרטן אַזעלכע מעליקע קאַרטאָפּלן 
פצערל 
אַודאי פוּן אוּנזער גאָרטן, 
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פּראָסט-בּלומען 


פּנחס 
גאַנצע זעקס גריבּער הינטערן שטאַל בּאַגראָבּן. קריגסט דיר 
צוויי גריבּער קאַרטאָפל אַ מתּנה, אוֹיבּ זי געפעלן דיר, 


פּערל 
שאַט נאָר, װאוּ איז חיים! 
| ש ר ה 
װאוּ איז טאַקע הײים! ער איז דאָך גאָר געגאַנגען אַרײנפּירן 
דעם פערד אין שטאַל אַרײן. 


: ש מ ח ה 
איך װעל גײן זען װאוּ ער איז. 


ש ר ה 
װאוּ ס'טוּ שוֹין איצטער גיין, מיין קינד. 


גח מן 

זאָל מען מקבּל קנין זיין. דערנאָך װצט מען גיין זען, װעט 
נישט פאַרפאַלן וװערן. 

דערלאַנגט זײַן טיכל צוּ יוסל בּערן אוּן צו פּנחסן. מען איז מקבל קניךן. די 
הוײבּער נעמען זיך אַרוּם אוּן קוּשן זיך אוּן װישן די טרערן אוּן דערנאָך, אָן ורער- 
טצר, קוּשט שרה שמחהן אוּן מאַכלע האַלוט לאַנג פּערלצן. פאָסיצ נעמט אויך פרום 
פּערלען צוּן זײ קושן זיך. די מענער זענצן אַבּיס? בּגילוּפנדיק, עדנסט, כאָטש דעם 
גלייכגעװויכט פאַרלוירן 

יוֹסל בּ ער דק 

אָט אַזוֹי, פּנחס, גיבּ מיר נאָכאַמאָל אַ האַנט... אוּן דוּ, מיין 
זוּן, װעסטוּ וויסן וי אַזוֹי זי צוּ שאַנעװען? 


ש ר ה 
איך פאַרהאָף צוּ גאָט. 
היים 


קומט אריין אַ פאַרשנײַטער 


203 


פּדץ חירשביין . 
פּנח ס 
אָט איז ער! 
פּערל 
וואוּ בּיסטוּ געװען אַזוֹי לאַנג! 
חיים 
כ'האָבּ אויסגעשפּאַנט די פערד אוּן פאַרפירט זיי אין שטאַל 
אַרײן. כ'האָבּ זי געגעבּן אַ טרונק: זענען זיי געװען פאַר" 
שוויצט, האָבּ איך זיך מיט זיי אַבּיסל דוּרכגעלאָפן. 
פּנח ס 
קום צוּם טיש אוּן מאַך אַ בּרכה, 
ש ר ה 
קאָנסט אוּנז אָפּגעבּן מזל. טוב, 
היים / 
מזל-טוב, לחיים! אייער קאַשטאַנעװאַטער, ר' יוֹסל בּער, האט 
אַבּיסל אַ גראָבּלעכן קאַרק. איר בּאַדאַרכט האבּן פאַר אים 
אַגרעסערן כאָמוּט אָדער אפשר גאר שפּאַנען אין דער שלייע. 


יוֹסל בּ ער 
ער איז גערעכט, װי איך בּין אַ ייד. כ'האבּ עס אַלין שוֹין 
גצטראַכט. 

אַ ייד 


דאס איז שוֹין איינמאל אַן אוֹיג. בּיינאַכט אין דער פינסטער ‏ 
צוּ דערקענען -- כאַיכאַ-כאַ. 

ש ר ה 
ער איז שוֹין איינמאל אַ בּעל הבּית. געראָטן אין זיין עלטערן 
בּרוּדער, װי צוויי טראָפּגס װאַסער, 

חהיי (=| 
וואס לוֹיבּט איר מיך אַזוֹי, מוּמע; איר וייסט, אַז װען איר 
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פּראָסט-בּלוּמען 


זֵייט מיינע אַ מוּמע אוּן נישט קיין עלטער:מוּמע, וואלט איף 
נאך אפשר געװען געראָטן אין פּערלען אוֹיִך... לחיים, 
להיים ! 


יוֹסל ב ער 
ער קערט אַרײין גאר נישקשהדיק. 


נחמן 
ווצסט אים אָפּלאזן, פּנחס, אַז כ'וועל װעלןוּ 


היים 
דער פאָטער האַלט מיך נישט צוּ. איך גיי אַליין נישט. 


: ש מ ח ה 
כאַדכאַיכאַ, ער איז טאַקע אַ חכם. 


יוסל ב ער 
זאָל נחמן פּאַר אים עפּעס אַ שִידוּך אוֹיסזוכן. נאָך פאַראַן 
יידן אוֹיפן דאָרף. 
: חהיים 
איצטער איז מיר װאַרעמער, לחיים, שמחה, דיר איז בגוּט... 
האַ... לחיים, יידן! לחיים, סאָסיע. בּיסט טאַקע נאָכגעלאָפן 
דיין בּרוּדער, האַ? 
װישט דעם פאַרשװויצטן שטערן. שטאַרק אוֹיפגערעגט, װי ער װאָלט װעלן 
צפּעס וויכטיקעס זאָגן אוּן קאָן נישט 
יוס? בצבצר 
האַלט זיך שווערלעך אוֹיף די פיס 
קוּם נאָר אַהער, חיים. װאָס זאָגסטוּ, פּנחס? האַ, פּיוּ,.. דער 
קאָפּ זרייט זיך מיר אַבּיסל אוּן כ'ווייס גאָרנישט װאוּ כ'בִּין 
אין דער װעלט. פיוּ... אַבּיסל צוּ שטאַרק די משקה דיינע, 
פּנהס... װאָס זאָגסטוּ, פּנחס? שאַ, װאוּ איז זי!,י, 


פּרץ הירשביין 


מאַכ לע 
וועמען זוּכסטגּ? 

יוסל בּצר 
דיך זוּך איך טאַקע. קוּם נאָר אַהער, בּיסט דאָך די מאַמע, 
זאל עס גיין אַ גאַנג, אַו עס גייט שוֹין, האַ? ואס זאגט איר, 
ר' נחמן! איר ט'קריגן נאך אַ קעלבּל; אוּן צװיי קעלבּלעך 


אוֹיך. 
מכאַכלע 
ואס מיינסטו, יוֹסל בּערןָ 
לוסל בּצה 


פנחס, בּיסט דאך זיינער אַ פעטער! קיין טאַטע נישטא, טאָ 
קאָן מען דאך מיט דיר רעדן. זאל עס גין אַ גאַנג, אוֹיבּ עס 
גייט שוין אַזוֹי. האסט אין דער פינסטער דערזען אַז דער 
קאַשטאַנעװאַטער האט אַ גראבּן קאַרק אוּן בּאַדאַרף גיין אוֹיף 
דער שלייע -- בּיסטוּ אַ כװאַט. האבּ איך דיך דערפאַר האָלד... 
מיינסטוּ, כ'וייס נישט, אַז דוּ האסט אוֹיף סאָסיען אַן אוֹיג 
געווארפן? כ'ווייס. טא ויל איך דִיר פרעגן: װעסטוּ נעמען 
מיין טאכטער אָן נדן! 


ש ר ה 
מאַמעלעך מײַנע! 
היים 
האַ? 
פע רל 
קושט סאָסיען. סאָסיע בּאַהאַלט דעם פנים 
- יוס ליבּער 


הערסט דאך, ואס מען רעדט צוּ דיר, וואס מאַכסטוּ זיך 
געפּגרט! בּיסט דאך געקוּמען יעמאלט שבּת, טאָ ענטפער 
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פּראָסט:בּלוּמען 
אויך וואס איך פרעג דיך: װעסט נעמען מיין טאכטער אָן 


נדן -- האַ? 
פּנח ס 
בא-כאַיכאַ! - - 
נח מן : ר 
אוּן איך, שוֹטה, מיר איז עס גאָרנישט אינגעפאַלן, 
יו ס5 3 טעב : 5 
וואס, דוּ קװענקלסט זיך! װילסט טאַקע נדן! 
חיים 
זאָל די מאַמע אוֹיךְ זאָגן אויבּ איך געפּעל איר. 
| ג ח מן 


אָבּער סאָסיע געפעלט דיר, יינגאַטש איינער? 

היים 
אַודאי געפעלט זי מיר, אוּן כ'בּין אייך מוחל אייצר נדן, קאָך 
נאך מיין שטעטל בּאַשטײן. 

יזסל בצה | 
אַ דוּ שייגעץ איינער, מיינסטוּ אָבּער דאָ אין שטוּבּ װעט מען 
שוֹין מקבּל קנין זיין? בּיידע שמחות בּיי פּנחסן אין שטוּבּ! 
גיי, זיייזשע מוֹחל, אוּן שפּאַן איין די פערד. אוּן צוּ מיר 
װעט מען איצטער פאָרן. איידאַ, צוּ מיר אַלע! .;: : 

נה מן 1 

- טפ 

אָט װעל איך מיט דיר מיטגיין, דוּ יינגאַטש איינער, 

ח יים : א א 
קוּם סאָסיע, אוֹיךְ. 


לויפט אַרױיס 
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פּרץ הירשבּיין 
מ אַ ל5 

מאַמעלעך. מיינע ! זי אין שטובּ. װאָס זאָגט איר דערצגּ,. 

שרהשי ! מיין האַרץ װערט מיר צעשמאָלצן, 


פּנחס ‏ 
אָט װעל איך יי העלפן אײנשפּאַנען, 
גייט אַרויס 
יוֹסל בער 
פּאַקט זיך איין, װײיבּער! 
- שרה 
כ'וועל טאַקע אַלצדינק איינפּאַקן, מיטנעמען, 


יס ל.ב:טר 
משקה פאַראַן בּיי מיר אוֹיךְ, נאָר פאַרבַּייסעכץ פאַרכאַפּט. 


פּ צ ר ל 
- קוּם, סאָסיעלע, העלף מיר אָפּרוֹימען פוּן טיש.:. האַ, דיר 
גלוֹיבּט זיך עס גאָרנישט? לאָז, װעל איך דיר געבּן אַ קוּש. 
אוֹי, דיינצ בּאַקן זענען װי פייער, סאָסיעלע... לאָמיר די 
אַלע פאַרבּייסעכצן פאַרבּינדן אין טישטוּך אוּן אַרײינלײיגן אין 
װאָגן אַרײן. 

יהסל בפה 
שפּעטער ט'איר אוֹיך אַזוֹי לעבּן בֹּשׁלוֹם? כ'וועל אייך נישט 
אַרוֹיסלאָזן פּון שטובּ. איר הערט, מחותּנתטע, כ'ועל זי נישט 
אָפּלאָזן פון זיך, 

סאָסי:יצי 
לאָמיר שוֹין די כּלים אויך אַראָפּנעמען פוּן טיש. 

מאַכלע 
זע נאָר ס'אַרא בריות, 


פּראָסט:בּלומען 
יוֹסל בער 
טוּט זיך אָן, װיקלט זיך גוּט אַרוּם, 
ש ר ה 
פּאַקט איין די פלעשלעך מיט די גלעולעך, זאָל נישט צע. 
בּראָכן װערן. 
חיים 
: קומט אַרן 
פאַרטיק? אײינגעשפּאַנט, 
פּנחס און נחמן קומען אַרײין 
פּנחס 
לרויסן שטילער געװאָרן. דער וינט שטעלט זיך. 
יוֹסל בּ צר 
לאָמיר נעמען נאָך צוּ בּיסעלעך. שוֹין פאַרפּאַקט. אָט װעל 
איך נאָך נעמען אַבּיסל... לחיים! לחיים! אַ שמחה, -- בּײ 
דיר אין שטוּבּ. אַ שמחה בּיי מיר אין שטוּבּ. נישט מבזה זיין 
מיין שטוּבּ אויך. : 1: 
ש ר ה 
װיקלט זיך אַרוּם, קינדערלעך, 
2 דער עוֹלם קְלוֹיבּט זיך אַרײן. צוריק אין די װינטערדיקע קליידער 
חיים 
לאָז, סאָסיע, װעל איך דיר פאַרבּוּנדן די פאַטשײילע פוּן הינטן, 
ס אָסיע 
צי נישט אַזוֹי שטאַרק, װוצסט מיך דערשטיקן! 
ש ר ה 


דרײַט אַראָפּ דעם לעמפּל און טראָגט אים אין אַנדערן חדר אַרײן. קומט 
כּאַלד אַרוֹיס צוריק. דער עוֹלֶם גײט צובּיסלעך אַרוֹיס שטיל. דער רויטער שײן 
שלאָגט פון אוֹיװן אוּן צעגיסט זיך אין אַ ראָד אוֹיף דער פּאָדלאָגע 

מאיר חיים, חנה און צטל קומען אַריין 


פּרץ הירשבּיין. 
ח נ ה 
װאַרעם אין שטוּבּ, אַ מחיה. ואוּ איז די בּאָבּע? 
צטל 
זי האָט געװאָלט אוֹיפן אוֹיוון, געװען שלעפעריק. זעסט װױ 
שיין דער פייער שלאָגט זיך אָפּ אוֹיף דער פּאָדלאָנע? 
מאיר חיים 
אַ שאָד, װאָס זי אין איינגעשלאָפן, געקאָנט איַר אָנװאַרעמען 
א זוּפּ מילך, 
ח גנ ה 
זינט זי האָט אוֹיפגעהערט צוּ זען איז זי אוֹיף נאָכאַמאָל 
אַזוֹי פיל געצעלטערט געװאָרן, 


ע טל 

אָבּער זע נאָר, װי ס'האָט זיך אין אוֹיװן צעפלאַקערט! 
חנ ה 

שאַ נאָר, דאַכט זיך מיר, זי שרייט פוּן שלאָף. 
עטל 


מזל.טוֹב שרײיט זי... הערסט? אָט װעל איך זי אוֹיפ. 
װעק. בּאָבּע, שטיי אוֹיף! די בּהמה האָט צוּגעלאָון, קוּם 
אַראָפּ, װעסטוּ טרינקען מילך! 
גײט אינם אַנדערן חדר 
חנ ה 
אָט לאָז איר בּעסער שלאָפן, 
מאיר חיים 
זאָל זי אַראָפּ פוּן אוֹיוון עפּעס איבּערכאַפּן, 
עט5 
איר שטימע פון אַנדערן חדר 
קוּם אַראָפּ, בּאָבּע, פוּן אוֹיוֹן, כ'האָבּ אפשר צװיי גלעזער 
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פּראָסט-בּלומען 


מילך אָנגעמאָלקן, כ'װעל פּאַר דיר פאַרבּריען חלה. אֶט אַוֹי, 
קום אַראָפּ. שטעל אַ פוּס, אָט דאָ... 

ח ג ה 
ס'אַראַ גילדערנע האַרץ זי האָט. 

באיר היים 
די בּאָבּע האָט זי טאַקע דערפאַר אַזוֹי האָלד, 

| = די אַלטע קומט אַרײן, געפירט פון עטלען 

ח נ ה 
װאָס האָט איר געשריען פוּן שלאָף, שוויגער? 

ע טל 
מזל-טוב האָט זי געשריען. אמת, מזל.טוֹבֿ האָסטוּ געשריען, בּאָבּעוּ 

די אַלטע 
װאָס עס קאָן זיך עס אָנפּלעטשען אין קאָפּ. ט'זיך מיר געחלוֹמט, 
אַז כ'בּין נאָך א מיידל... אוֹי װײי, װאָס עס קאָן זיך אָג. 
דראָליען. דער גאַנצער תּנאים האָט זיך מיר געחלוֹמט. חיים, זאָל 
זיין אין גן עדן, איז דאָך מיר געקוּמען צוּ חלום. אוֹי, װויי אין 
מיר, סאָסיעלע איז דאָך אוֹיך מיר געקוּמען צוּ חֲלוֹם... 

ח נ ה 
מסתמא װעט עס זיין צוּם גוּטן, קוּמט, שויגער, צוּם אוֹיון, 
װצט איר זיך אָנװאַרעמען. 

די אַלטט 
װאוּ בּיסטוּ, עטעלע... אַז איך ניי אוֹיס די פראָסט-קװײיטן 
פוּן די פענסטער מיט רוֹיטע גאַרן אוֹיף קאַנװע, האָט זיך 
מיר אוֹיסגעדאַכט, אוּן אַז איך זינג יענץ לידעלע, װאָס כ'האָבּ 
דיר געלערנט... וייסט דאָך זינגט 

שני--רע--לע פּערל, גיל--דער--נע פאָן, 

משיח בּן דוד זיצט אוֹ-בּן אָן+.. 
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